Drummond June
Brzemi¢ winy

Ktos usituje odgrzebac starqg sprawe. Czy bohaterce uda
sie uciec od przesztosci? Jakie beda rezultaty
prywatnego sledztwa jej sekretarki, Samanty?



Rozdziat 1

- Nie ma pani nikogo w Anglii, pani Cole? Zadnej rodziny, nikogo bliskiego?

- Niezwykto$¢ pytania i towarzyszace mu przenikliwe spojrzenie wywotaty u Samanty odruch niechgci. Takze
migkkie, biate ciato pana Robinsona i jego ruchliwe, niespokojne dtonie budzity w niej odraze. Typ oSliztej ryby,
glisty, pomyslata.

- Jak zaznaczylam we wniosku - powiedziata - jestem z pochodzenia Amerykanka. Rodzice i moje dwie siostry
mieszkaja w Maine. Maz jest Brytyjczykiem, nie ma rodzenstwa, jego rodzice nie zyja. Obecnie przebywa wraz z
ekspedycja Staceya na Antarktydzie. Jesli potrzebowatby pan dodatkowych referencji, jestem w stanie je dostarczyc.
- Nie, nie, wystarcza mi te, ktore otrzymatem. - Pan Robinson odchylit si¢ w swoim fotelu do tytu, potozyt obie
dtonie na biurku 1 marszczac brwi skierowat wzrok na teczke z aktami, ktéra lezata tuz przed nim. W koncu zamknat
ja 1 odsunat na bok.

- Pani wyksztalcenie i praktyka zawodowa sa bez zarzutu -o$wiadczyt. - Ale posada, o ktérej mowimy, wymaga
szczegOlnych kwalifikacji, wyjatkowych cech charakteru i predyspozycji.

- Czy jedna z wymaganych predyspozycji jest takze samotnos¢?

Pan Robinson zerknat na nia z ukosa.

- Umiej¢tnos¢ przetrwania z dala od ludzi to cecha, jaka panna Slevin ceni niezmiernie wysoko. Steeple Tye lezy na

od-



ludziu, graniczy z kraing bagien, a zima pow6dz moze odcia¢ ja od $wiata na cate tygodnie.

- W Maine grozi nam to samo, tyle ze sprawiaja to zaspy $niezne.

Pan Robinson prychnat tylko, po czym wrocit do sprawy.

- Praca ta - oznajmit - wymaga skutecznos$ci w dzialaniu i sporej niezaleznosci.

- Prosze¢ mi poda¢ wigcej szczegdtow, a wtedy zobaczymy, czy sprostam wymaganiom.

Wydawato sig, ze takie postawienie sprawy odpowiadato panu Robinsonowi.

- Reflektant, ktory zostanie przyjgty - o§wiadczyl - bedzie osobistym asystentem panny Mary Slevin, zatozycielki
Slevin Trust, instytucji majacej na celu niesienie pomocy pechowcom cigzko do§wiadczonym przez los. Co pani
sadzi o pechowcach, pani Cole? Czy pociaga panig dziatalno$¢ charytatywna?

- Nie jestem Matka Teresa, ale z pewnoScia nie odtracitabym zadnego potrzebujacego.

- Muszg tu zaznaczy¢, ze Slevin Trust opiera si¢ na kapitale prywatnym, a jedna z jego funkcji to zbieranie pienigdzy
od ludzi dobrze sytuowanych.

- Nie nadajg si¢ do zbierania datkow.

- Nie musiataby pani tego robi¢. Tymi sprawami zajmuja si¢ zawodowcy. Pani rola polegataby na wykonywaniu
zadan administracyjnych i biurowych oraz niekiedy na wyst¢powaniu w imieniu panny Slevin. Ona rzadko opuszcza
Steeple Tye 1 moze zyczy¢ sobie, by podrdézowala pani jako jej wystannicz-ka. Czy byta pani kiedy§ w wigzieniu?
Sam zaskoczyto to pytanie.

- Nie, nigdy. A dlaczego pan pyta?

- Panna Slevin interesuje si¢ zwlaszcza resocjalizacja przestepcdéw. Decyzja o tym, komu nalezy pomoc, zapada
jeszcze przed wyjSciem wigznia na wolnos¢. Nalezy to skonsultowac z odpowiednim straznikiem, a nastgpnie, po
uzyskaniu jego aprobaty, zaja¢ si¢... eee... dana sprawa.

- Rozumiem.



Pan Robinson dotknal nosa biatym palcem.

- Zatatwianie pracy dla bylych wigzniéw nie jest wcale takie proste. Kilku z nich panna Slevin zatrudnia w swojej
organizacji.

- Czyzby byl pan jednym z nich?

- Nie, moja kartoteka jest tak samo czysta jak pani. Powstaje jednak kwestia, czy czutaby si¢ pani dobrze pracujac
wsrdd tego typu ludzi.

- Sadzg, ze nie bede w stanie odpowiedzie¢ na to pytanie, dopoki nie sprawdzg swych sit.

- Woli pani nie wypowiadac si¢ jeszcze w tej sprawie? Mam nadzieje, ze wyjatkowo wysoka pensja, jaka oferujemy,
utatwi pani przystosowanie sig.

- Pieniadze nie sa bez znaczenia - odparta Sam zimnym tonem. - Ale w Stanach mogtabym z pewno$cia zarobi¢
jeszcze wigcej.

- Co w takim razie sprowadza panig do Anglii?

- Przebywajac tutaj, jestem blizej Jamesa. Biuro organizacyjne ekspedycji Staceya ma swoja siedzib¢ w Londynie.
- A dlaczego nie stara si¢ pani znalez¢ posady wtasnie u nich?

-Zaoferowali mi pracg, ale za Smiesznie niskie wynagrodzenie. ZdecydowaliSmy si¢ z Jamesem na dwuletnia rozlake
tylko dlatego, ze umozliwi to nam zdobycie pewnego kapitatu. James chce zajac si¢ potem badaniami nad systemem
Immunologicznym cztowieka, to zas§ wymaga pieniedzy.

Pan Robinson siedziat przez chwilg nieruchomo, pograzony w zadumie, wreszcie skinat glowa.

- Powinna pani odby¢ rozmowe z panng Slevin - powiedziatl. - Ostateczna decyzja w tej sprawie nalezy do niej. Czy
mogtaby pani pojecha¢ w przysztym tygodniu do Steeple Tye? Moze w poniedziatek?

Wczesnym rankiem Samanta wyjechata z Londynu. Rozpoczynat si¢ juz upal, dachy na peryferiach miasta
btyszczaty w promieniach stonca, pociag mijat zakurzone zywoptoty



I bujne zielone pastwiska. Wreszcie pojawily si¢ zabudowania Cambridge. Otulaty je opalizujace kigby mgly, ktére
unosily si¢ nad podmoktymi tagkami. Sam zapragnela nagle obejrze¢ ten krajobraz doktadniej, ale nie byto na to
czasu. Zdjela z poiki swa torbe, wybiegta na peron i skierowala si¢ w strong gtownego wyjscia z dworca, aby
odnalez¢ samochod panny Slevin.

Byt to srebrzystoszary jaguar, ktorego kierowca, mtody m¢zczyzna, przedstawit si¢ po prostu jako Torch. Nie
posiadat ani uniformu, ani manier szofera wytwornej limuzyny. Wszelkie proby nawiazania konwersacji,
podejmowane przez Sam, zbywat wzruszeniem ramion lub mrukliwymi potstowkami.

Droga wiodta na potnoc poprzez kraing poprzecinana strumykami, rzekami i kanatami. W pewnym momencie mingli
wiatrak, ktorego skrzydta pozostawaty nieruchome w ospatym powietrzu. Pomigdzy zagajnikami przycupnetly
niewielkie zagrody wiejskie, a nad tym wszystkim rozciagato si¢ bezkresne, biekitne niebo, wolne od chmur.

W potudnie dotarli do Market Tye. Torch przejezdzat ostroznie przez sredniowieczne, zatloczone uliczki, kiedy za$
minat nowoczesna dzielnicg przemystowa 1 odrestaurowana czgs¢ miasteczka, zatrzymat jaguara 1 wskazatl przed
siebie ruchem glowy.

- Tam oto mamy Steeple.

Przed nimi1 ztocity si¢ tany pszenicy. Jakies pot mili dalej rzad drzew wyznaczat bieg ptynacej na zachdd rz«ki, za
ktora na lekko wznoszacym si¢ stoku widniata sporych rozmiarow wioska. W jej centrum sterczata imponujace]
wysokos$ci wieza koscielna.

- Nie bedzie juz stata dlugo, to pewne - oswiadczyl Torch z satysfakcja. - To przegnite prochno. Trzeszczy jak kosSci
staruszki.

Zapuscit silnik. Ruszyli przez pole pszenicy, po kamiennym moscie przedostali si¢ na przeciwlegly brzeg rzeki 1
wkroétce wjechali do Steeple Tye.



* * *

Marksholm, dom Mary Slevin, stal na zachodnim krancu wioski. Murowany, wzniesiony w stylu georgianskim, z
eleganckimi nadswietlami i solidnym, krytym lupkiem dachem. Reszt¢ gospodarstwa stanowily stajnia, porzadnie
utozone drewno na opal, krzewy, trawnik 1 klomby z kwiatami. Nieco dalej z lewej strony miescity si¢ dwie
drewniane stodoty.

Torch zatrzymat samochdd przed frontowym wejsciem, wynidst bagaz Sam 1 zadzwonit do drzwi. Otworzyly si¢
niemal natychmiast, a w progu stane¢ta kobieta.

Byta mtodsza, niz spodziewata si¢ Sam. Miata okoto czterdziestu pigciu lat, szczupla sylwetke, sredni wzrost. Orli
nos, pelne usta 1 wydatne kosci policzkowe czynily jej twarz wyrazista 1 niepospolita. Wlosy o barwie zlociste;j
pszenicy, tu i 0wdzie poprzetykane siwymi pasmami, zaczesane byty do tytu i wetknigte za uszy. Gtadka, jasna skora
1 duze, blyszczace oczy dopetnialy wizerunku. Ta twarz musiata czgsto wyraza¢ zywe emocje 1 niewatpliwie
przyciagata uwage. Jednakze w tej chwili przywodzita raczej na mysl nieruchome oblicze pokerzysty lub sgdziego.
Kobieta wyciagneta do Samanty szczupta dlon.

- Jestem Mary Slevin, pani Cole. Obawiam sig, ze miala pani dtuga 1 niewygodna podrdz. Powinnam byta wystac po
panig samochod do Londynu.

- Alez nie, podrdz pociagiem sprawita mi przyjemnos¢. Mary Slevin skingta glowa.

- Tak, to urocze okolice. Prosz¢ zostawi¢ tu bagaz, Torch wniesie go potem do domu. Zechce pani p6j$¢ za mna?
Sam ruszyta za nig przez chtodny, wytozony kamienng mozaika hol, a potem na pigtro po pomalowanych na biato
schodach. Na gorze Mary otworzyta jakie$ drzwi i gestem zaprosita Samante do $rodka.

- To mieszkanie sekretarki - wyjasnita. - Miesci si¢ doktadnie nad biurem Funduszu i facza je z nim schody. Moja
ostatnia asystentka pracowata u mnie cztery 1 p6t roku, ale jej cor-



ka zmarta nieoczekiwanie w Australii 1 Liz musiata tam pojecha¢, aby zajac si¢ wnuczkami. Zapewne zechce pani si¢
rozejrze¢. Prosz¢ si¢ nie spieszy¢. Potem, kiedy juz bedzie pani gotowa, zapraszam na dot. Zjemy razem lunch.
Odeszta. Sam napredce obejrzata mieszkanie. Bylo wspaniate. Okna duzego, prostokatnego salonu, wychodzace na
potnoc 1 wschod, otwieraty widok na pola 1 taki, na zakret rzeki i pas moczaréw. Po obu stronach biatego kominka
staty na potkach najrozmaitsze ksiazki - powie$ci, biografie, kolekcje albumdw kwiatdw i ptakdw oraz wielotomowe
wydanie encyklopedii.

Sciang zdobily dwie wspaniate akwarele, podtoge za$ prawdziwy Wilton. Wyposazenie pokoju stanowity
nowoczesne fotele i sofa, stolik do gry w Kkarty i zabytkowa szachownica, ustawiony pod przeciwlegla $ciana
kolorowy telewizor ze zdalnym sterowaniem, magnetowid oraz zestaw stereofoniczny.

Sypialnia zostata niedawno odnowiona. Mieszkanie obejmowato takze gabinet, w pelni wyposazona kuchnig i
tazienkg z jasnozotta wloska glazura 1 poztacana armatura.

Centralne ogrzewanie 1 przewodowa klimatyzacja swiadczyty o tym, ze nie szczedzono srodkow. I nigdzie
jakiejkolwiek wskazowki, ktora pozwolitaby odgadna¢ cho¢by czesciowo gust lub osobowos¢ jej poprzedniczki.
W progu zjawit si¢ Torch z walizka, ktora opuscil bezceremonialnie na podloge w salonie. Sam zostawita ja w tym
miejscu, umyta rece, poprawita wlosy i zeszta na dot.

Lunch okazat si¢ wySmienity: wedzony losos$ z satatka ogorkowa, dojrzate truskawki ze Smietang oraz butelka
biatego lekkiego wina. Positek podata krepa dziewczyna w szarych bawelnianych spodniach 1 podkoszulku z
emblematem organizacji Greenpeace. Sprawiala wrazenie pogodnej i cwane;.

Mary Slevin zachowywala si¢ do$¢ niespokojnie jak na gospodynig. Wygladata na roztargniona, cz¢sto kierowata
wzrok na ogréd, gdzie pracowali Torch 1 jaki$ starszy mezczyzna. Jak



dotad nie wspomniata nawet jednym stowem o wniosku dotyczacym posady 1 Sam zaczeta w koncu watpié, czy
nadeszla juz dzisiejsza poczta.

Rozmowa zeszta na temat wyprawy Jamesa na Antarktyde.

- Pani maz jest naukowcem?

- Jest doktorem medycyny - odparta Sam. - Zajmuje si¢ stanem zdrowia cztonkow ekspedycji, ale bada rowniez
zmiany w powloce ozonowe;j.

- Czy jest to zagadnienie medyczne?

- Niewatpliwie tak. Redukcja ozonu wptyngla juz na wzrost zachorowan na raka skory w Afryce Poludniowej, a to
tylko jeden z wielu przyktadow.

Mary skingta glowa.

- Pan Robinson wspominal mi, ze pani maz interesuje si¢ systemem immunologicznym cztowieka. Sadzitam jednak,
ze chodzi o geny.

- Wprawdzie ksztattuja nas czasteczki DNA, ale 1 srodowisko oddziatluje na cztowieka.

- Ale ktére z nich odpowiadaja za rezultat? - Mary zdawata si¢ btadzi¢ myslami gdzie$ daleko, dopiero po chwili
otrzasneta sig z zadumy. - Czy pan Robinson zapoznat pania wystarczajaco doktadnie z charakterem naszej pracy?
- Powiedzial, ze chodzi o resocjalizacj¢ przestepcoOw. Moim zdaniem jest to zajecie dla wytrawnego socjologa albo
moze psychologa. A ja nie jestem, niestety, ani jednym, ani drugim.

- Mamy tu ludzi specjalnie szkolonych do takich zadan, ale mdj osobisty asystent musi by¢ cztowiekiem bardziej dla
mnie... dogodnym.

Okreslenie byto dosy¢ osobliwe, ale Mary nie rozwodzita si¢ nad nim dluzej. Zaczgla wypytywaé Samante o jej
dotychczasowa prace.

Po lunchu wybraly si¢ na przechadzke po ogrodzie. Przystangty na otwartej przestrzeni pomi¢dzy dwiema stodotami,
gdzie ogrod graniczyt z droga 1 rzeka, a Sam spostrzegta, ze chociaz poziom wody jest dosy¢ niski, brzegi sa
umocnione, zabezpieczone groblami.



- Styszatam juz, ze to teren powodziowy - odezwata si¢ do Mary.

- Byl. W odlegtej przesztosci, to znaczy w czasach prehistorycznych, Steeple Tye byta wyspa. Obecnie wigksza
czes$¢ bagien zostata osuszona, uregulowano tez bieg rzeki. Sztorm na Morzu Péinocnym potaczony z wiosennym
przyplywem moze jeszcze oczywiscie zagrozi€ terenom przybrzeznym, ale sama wioska pozostaje zawsze ponad
poziomem wody.

- Od jak dawna mieszka tutaj pani rodzina?

- Od ponad czterech stuleci. M6j pradziadek kazal rozebra¢ dawne zabudowania, aby moc wznie$¢ ten dom.
Zachowat tylko te stodoty jako swiadectwo stylu elzbietanskiego. W jednej z nich urzadzono mieszkania dla stuzby.
- Mary umilkta na chwilg, utkwita wzrok w jakim$ punkcie po drugiej stronie rzeki. - Ci ludzie to byli wigzniowie -
dodata.

- Wiem. Powiedziat mi o tym pan Robinson. Mary spojrzata jej prosto w oczy.

- Byla jeszcze trzecia stodota - powiedziata. - Ale trzeba ja byto zburzyc.

- Szkoda. Sa takie pigkne!

Mary potrzasneta niecierpliwie gtowa.

- Musiata zosta¢ zburzona ze wzgledu na wiazace si¢ z nia wspomnienia. To ja musialam ja... rozebrac. - Zdawato
si¢, ze szuka odpowiednich stéw, milczenie stawato si¢ coraz bardziej ktopotliwe 1 wreszcie Sam postanowita je
przerwac.

- Jakiez to wspomnienia, panno Slevin? Mary westchneta cigzko.

- Morderstwo - szepng¢la. - Ja rowniez jestem byta wigzniarka, pani Cole. Siedziatam sze$¢ lat za to, Ze zastrzelitam
me¢za mojej siostry.

Gdy Sam zastanawiata si¢ goraczkowo, co powiedzie¢, Mary dodata: - Przepraszam. Wiem, zZe to musi by¢ dla pani
szok.

- Rzeczywiscie, zaskoczyta mnie pani - przyznata Sam.

- Wiem, ze Robinson powinien byt uprzedzi¢ pania o tym, ale czy gdyby to uczynil, przyjechataby pani tuta;j?

- Zapewne nie.



Mary pokiwata gtowa. Wpatrywata si¢ w Samantg tak przenikliwie, jakby zamierzata ja zahipnotyzowac.

- Widzi pani, ja musiatam zrobi¢ wszystko, co tylko mozliwe, aby$my si¢ spotkaty. Pani oferta odpowiadata
doktadnie moim potrzebom i pomyslatam sobie, ze gdybym miata okazj¢ wyjasnic...

A w jaki sposOb mozna wyjasni¢ morderstwo, pomyslata Sam. Glo$no za$ powiedziata:

- Mogta pani przeciez przyjecha¢ do Londynu, zamiast zmusza¢ mnie do tej podrézy!

- Ale to wszystko zdarzylo si¢ wlasnie tutaj, tutaj tez musiataby pani zamieszkac - odparta Mary. -1 jesli nie
zdecyduje si¢ pani na to, nasza rozmowa nie ma najmniejszego sensu.

Nad ich glowami przeleciato stado ggsi, kierujac si¢ nad moczary. Samanta westchneta cicho.

- Moze to niemadre - powiedziata - ale mam wrazenie, ze zastuguje pani na taka szansg.

- Dzigkuje. - Po raz pierwszy tego dnia twarz Mary rozjasnit usmiech. Wygladata teraz na mtodsza i bardziej
odprezona. Rowniez jej glos brzmiat pogodniej. - Wiele na ten temat rozmyslatam i sadzg, ze byloby lepiej, gdyby
poznata pani przebieg wydarzen od kogo$ innego, nie ode mnie. M6j adwokat... cztowiek, ktory bronit mnie na
rozprawie... to Patrick Quinlan. Mieszka w Market Tye i jest gotow spotkac¢ si¢ z pania jutro z samego rana.
Upowazniam pania do zadawania mu dowolnych pytan. Obiecuje, Ze uzyska pani na nie szczere odpowiedzi. Potem
proszg podjac decyzjg. Moze pani tu wrécic, a jesli decyzja bedzie negatywna, Torch odwiezie pania do Londynu.



Rozdziat 2

Patrick Quinlan podszedt do sekretarzyka stojacego w kacie gabinetu, otworzyt go 1 wyjat kilka kartotek, ktore
potozyt nastepnie na biurku, po czym stanal przy oknie i wyjrzat na zabytkowy plac; wiasnie temu miejscu
miasteczko Market Tye zawdzigczalo swoja nazwe, a plac stanowit centrum tutejszego zycia handlowego po dzi$
dzien.

Quinlan miat piecdziesiat lat, byl mezczyzna §redniego wzrostu, do§¢ mocno zbudowanym, o okragtej, dobroduszne;j
twarzy i bystrych, piwnych oczach. Zaczynat juz tysie¢, ale w peruce i todze nie wygladat na swoj wiek.

Byt wzigtym adwokatem i odnosit liczne sukcesy, a jego praktyka wykraczata daleko poza granice hrabstwa.
Pomyslny przebieg kariery zawodowej zawdzigczal nie tylko trafnemu podejsciu do litery prawa, przenikliwosci 1
inteligencji, ale rowniez wladczemu brzmieniu glosu i1 dobrej prezencji, cechom niezmiernie waznym dla prawnika
wystepujacego na sali sadowej. Draznito go, ze opinia publiczna taczy jego osobeg gtownie z obrona Mary Slevin 1 nie
cierpial, gdy przypominano mu tamten okres jego zycia. Nie dlatego jednak sprzeciwit si¢ przeprowadzeniu
dzisiejszej rozmowy.

Kiedy Mary zatelefonowata do niego poprzedniego wieczoru, skrytykowat jej pomyst zatrudnienia osoby zupetie
obcej.

- Liz Bush byta pani przyjaciotka - powiedziat. - A poza tym pochodzi z tych stron. Zna prawdziwy obraz sytuacji.
-Przez dtuzsza chwilg przedstawial swoj punkt widzenia, ale Mary nie data za wygrana.



- Chcg, aby spotkal si¢ pan z pania Cole i zapoznat ja z faktami.

- Ze wszystkimi faktami? - Cjuinlan nie kryt zaskoczenia.

- Z tymi, ktore przedstawil pan na moim procesie.

- Mary, to nierozsadne angazowac kobietg, ktora si¢ zna zaledwie parg godzin...

- Muszg miec¢ sekretarke, Pat. Nie dam sobie rady sama. Jesli Samanta Cole nie przyjmie mojej oferty, bed¢ musiata
skorzystac¢ z pomocy kogo$ przypadkowego, a to mogloby si¢ okaza¢ wyjsciem jeszcze gorszym. Blagam, niech pan
zrobi, o co prosze!

Ustapit wiec w koncu, cho¢ nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, ze wyswiadcza jej w ten sposob niedzwiedzia przystuge.
Teraz patrzyl, jak jaguar Mary zatrzymuje si¢ przy krawezniku 1 wysiadaja z niego Torch oraz mioda kobieta.
Kobieta byta niewysoka, dos¢ pulchna, o kregconych, jasnych wtosach. Powiedziata co§ do Torcha i weszta do domu.
Torch podniost wzrok 1 gdy zobaczyt w oknie twarz adwokata, usmiechnat si¢ krzywo. Cjuinlan odskoczyt od okna.
Nie lubit Torcha. Prawd¢ mowiac, nie cierpiat zadnego z tych bylych skazancow zatrudnianych przez Mary.

W ogole bardzo niewielu ludzi zyskato jego przychylnosc.

Z poczekalni dobiegt go gltos Samanty Cole. Szybkim krokiem podszedt do drzwi, usmiechnat sig 1 z wyciagnigta
dlonig pospieszyl na powitanie goscia.

* * *

- Panna Slevin okres$lita pana jako przyjaciela 1 zarazem swojego obronce - zacz¢ta Samanta siadajac na krzesle,
ktore przysunat jej Quinlan. - Cieszg sig, Ze moge¢ z panem porozmawiac.

Cjuinlan szarmancko sktonit gtowe. Jego obawy okazaly si¢ uzasadnione: oto siedziata przed nim kobieta, ktoéra wie
czego chce, typ Amerykanki przekonanej do demokracji i nieskazitelnej higieny. Takiej z pewnoScia nie zwiedzie sig
gladkimi stowkami. Postanowil przystapi¢ od razu do sprawy.



- Zamierza pani przyjac te posade, pani Cole?

- Jeszcze nie podjetam decyzji. Muszg zebra¢ wigcej informacji.

- O Mary Slevin? -Tak.

- Hmm... No c6z, moze powinienem byl opowiedzie¢ na poczatek co$ o rodzinie Slevindw. To nazwisko wiele
znaczy w tych stronach. Slevinowie zyja tu od pokolen. Z matymi wyjatkami byli to ludzie madrzy 1 pracowici.
Walczyli z najezdzcami, budowali wioski i ko$cioty, osuszali bagna, tworzyli prawa i strzegli ich. Byli niczym
wielkie ryby w matym stawie. To bardzo religijna rodzina. Jeden ze Slevindw walczyt za Cromwella, paru z nich
wyjechato w p6zniejszym okresie do Chin, gdzie dziatali jako misjonarze. Z pewnoscia nie brakowato im rozumu ani
odwagi, ale nie interesowaly ich uciechy zycia. Typowi purytanie z Salem: chwali¢ Boga i pali¢ czarownice. Chyba
wie pani, CO mam na mysli?

Sam skingta gtowa, a Cjuinlan kontynuowat:

- Bardzo typowym przedstawicielem tego gatunku byt ojciec Mary, John. Wyznawat szczegolnie surowe zasady 1
trzymat si¢ ich nieztomnie, bez wzgledu na konsekwencje. Byt lekarzem, wolal jednak pracowac jako miejscowy
internista niz jako specjalista w duzym miescie. Pacjenci uwielbiali go. Znat si¢ na tym, co robit, a wielu chorych
leczyl bez pienigdzy. Jako lekarz byt niezmordowany, niezwykle ofiarny 1 oddany swoim pacjentom. Zaniedbat
nawet wlasne zdrowie i w wieku czterdziestu siedmiu lat zmart na wrzod zotadka.

Ozenit si¢ z Rowena Jethro, corka cztowieka, ktory dorobit si¢ fortuny na produkeji tworzyw sztucznych. Rowena
byta zachwycajaca istota, bardzo tadna i mita, miata poczucie humoru, ktérym zarazita Johna. Kiedy przebywata w
poblizu, on stawat si¢ pogodniejszy. Po ojcu odziedziczyta duzy majatek, ktoéry w potaczeniu ze znacznymi
wpltywami Slevina uczynit ich ludzmi bogatymi.

Z malzenstwa Johna i Roweny urodzito si¢ troje dzieci. Mary przyszta na §wiat w 1946 roku, a w 1948 jej braciszek
Mi-



chael. Niestety, chtopczyk zmart w wieku trzech lat na zapalenie opon mozgowych. Dla Slevinow byt to straszliwy
cios. Mary miata wowczas zaledwie pi¢¢ lat. Nie rozumiata, co sig stato, i czgsto btakata si¢ po calym domu i wiosce,
szukajac Michaela. Byla - 1 jest zreszta nadal - pelna goracych uczu¢, tak wigc kiedy w 1954 roku urodzita si¢ Lidia,
Mary stata si¢ jej niewolnica, opiekunka i orgdowniczka. Dziewczynki przebywaty zawsze razem, niczym papuzki
nieroztaczki. Rozumiatly si¢ doskonale, nawet bez stow, jednak decyzje podejmowata zawsze Mary.

W 1962 roku Steeple 1 Market Tye nawiedzita epidemia grypy, ktora w krotkim czasie przybrala zastraszajace
rozmiary. Kilka os6b zmarto. John Slevin pracowal szesnascie godzin na dobe, czgsto rezygnowat z positkow 1 snu.
Napigcie 1 wysitek okazaly si¢ zabojcze: tuz przed §wigtami Bozego Narodzenia nastapita perforacja wrzodu.
Przewieziono go natychmiast do szpitala w Cambridge, ale byto juz za p6Zzno - zmart na stole operacyjnym.

Jak gdyby nie do$¢ byto nieszczese, pare tygodni po pogrzebie pani Slevin zachorowata. Okazato sig, ze cierpi na
nowo twor weztow chtonnych. W maju 1963 roku zmarta. Mary miata woéwczas siedemnascie lat, Lidia dziewig¢. Po
smierci matki pozostaly bez krewnych.

Moj ojciec, bliski przyjaciel Johna i Roweny oraz wykonawca ich testamentow, zaproponowat, aby Mary i Lidia
zamieszkaly razem z nami, ale Mary nie zgodzita si¢ na to. Postanowita mieszka¢ nadal w Marksholm. Twierdzita,
ze dopoki pozostanie z nimi pani Gideon, ich wieloletnia gosposia, wszystko bedzie w porzadku.

Jej argumenty zwyciezyty. Moj ojciec rozumial, ze dziewczeta po stracie obojga rodzicoOw czuja si¢ tym bardziej
zwigzane z domem, w ktorym si¢ wychowaly. Wiedziat tez, jak oddana im jest pani Gideon. Uzgodniono wigc, ze
cata trojka bedzie nadal mieszkata w Marksholm - 1 uktad ten funkcjonowatl do nastepnego roku, kiedy Mary
ukonczyta szkotg.

Od dawna chciata studiowaé prawo i byta wystarczajaco bystra, aby dostac si¢ na uniwersytet. W sierpniu 1964 roku
prze-



prowadzita si¢ wraz z Lidia 1 pania Gideon do Cambridge. Giddy zajmowata si¢ gospodarstwem, Mary studiowata, a
Lidia uczgszczata do dobrej szkoty dzienne;.

Domem w Marksholm zaopiekowal si¢ wynaje¢ty w tym celu administrator, a dziewczgta przyjezdzaty tam z Giddy
na wakacje. Wydawato sig, ze wszystko doskonale si¢ uktada.

Samanta uniosta glowe.

- Wydawalo sig?

Quinlan wzruszyt ramionami.

- Moim zdaniem Mary bylta za mloda, aby poswigcac si¢ w ten sposob.

- Czy to rzeczywiscie byto poswigcenie?

- Naturalnie! Miata woéwczas osiemnascie lat. Byta madra 1 atrakcyjna dziewczyna, czekata ja wspaniata przysztos¢.
Ale wychowanie Lidii, opieka nad nig pochtanialo mnostwo czasu, a do tego dziewczynka byta piekielnie zazdrosna
o starsza siostr¢. Mary nie mogla nawet marzy¢, aby zy¢ wlasnym zyciem. -W glosie Quinlana zabrzmiatl gniew, na
blade policzki wystapily rumience.

Sam spojrzata na niego przenikliwie i zapytata:

- Czy pan si¢ w niej kochal? Zawahat si¢ chwilg.

- Owszem, kochalem ja. Zabieralem ja na przyj¢cia, odbywalismy wspdlnie wycieczki zaglowka. Ale nigdy nie
zdotalem jej namowi¢ na dalsza podrdz. Lidia trzymata ja tu niczym kotwica. Inni mgzczyzni nie mieli wigce]
szczg$cia niz ja. Mary umawiala si¢ z nimi, ale po paru godzinach zawsze wracata pgdem do Lidii.

- A kiedy wrocity do Steeple Tye?

- Po ukonczeniu przez Mary uczelni. - Quinlan odzyskat juz spokoj. - To byt rok 1968. Mary podjeta prace w firmie
mego ojca, tu, w Market Tye. Spisywala si¢ tak doskonale, Ze po uplywie czterech lat zostata mtodszym
wspolnikiem. Oczywiscie pomogto jej w tym nazwisko Slevin, ale Mary naprawde zastuzyta na ten awans. Swietnie
sobie radzita 1 potrafita zdoby¢ sympati¢ otoczenia.



Byta to osobliwa opinia, zwazywszy, ze dotyczyta osoby skazanej niegdys za zabojstwo. Sam zachowata milczenie.
Quinlan natomiast dodat z namystem:

- Ludzie lubig Mary. Pani tez ja polubi, o ile zdecyduje sig¢ zosta¢ tu wystarczajaco dtugo, aby poznac ja lepie;.
Zmieniajac temat, Sam zapytata:

- A czym zajmowata si¢ Lidia?

- Uczyla sig¢ stenotypii 1 stenografii w szkole w Market Tye. Byta za mato zdolna, by rozpocza¢ studia, ale przy
swojej klawiaturze dawata sobie rade. Zdobyta dyplom i znalazta dobra posade w firmie mego ojca.

- Domyslam sig, ze nie pracowal pan u ojca?

- Nie. Po ukonczeniu uniwersytetu bytem przez dwa lata zatrudniony w Cambridge. Postanowilem zosta¢
adwokatem, dopiatem swego i wrocitem tutaj, aby otworzy¢ praktyke. To byto na poczatku 1972 roku.

Skierowat wzrok ku oknu, na panoram¢ dachow 1 czystego nieba, jak gdyby pragnat spojrze¢ ponownie na minione
lata.

- Wszystko potoczytoby si¢ dobrze - mruknat - gdyby nie Marshall Robarts. - Odwrdécit si¢ do Sam. - Bdg jeden wie,
po co Mary chce grzebac si¢ w tym starym bagnie!

Ignorujac jego protest, Sam zapytata:

- Kim byt ten Marshall Robarts?

Quinlan wpatrywal si¢ w nig przez moment ze zdumieniem, po czym machnat reka.

- Naturalnie, przeciez pani nie przebywata wtedy w Anglii.

- Przeczesat sobie dtonia wlosy. - Robarts to ofiara zabojstwa

- wyjasnil. - To wlasnie czlowiek, ktérego zastrzelita Mary.

W tym momencie zadzwonit telefon. Quinlan nie rozmawiat dlugo, a odktadajac stuchawke usmiechnat sie, jakby
chciat przeprosi¢ Sam za przerwe. Widac¢ byto, ze napigcie, ktore rosto w nim od paru minut, opadto nieco.
Spokojnym tonem zaproponowat:

- Sadze, ze powinienem wreszcie zapozna¢ panig z podstawowymi elementami tego, co prasa byla taskawa nazwac
,,sprawa Mary Slevin". Wtedy zdecyduje pani, czy chce przy-



ja¢ posade w Fundacji. Jak juz powiedziatem, Marshall Ro-barts stat si¢ zrodtem wszelkich ktopotow. Kiedy w 1974
roku wrocil do domu...

- Wrécit do domu? Czy to znaczy, ze pochodzit stad?

- Jak najbardziej. Rodzina Robartsow mieszka tu tak dtugo jak Slevinowie. To $redniorolni farmerzy, bez watpienia
sol ziemi, ale z pewnoscia nie sa to ludzie formatu Slevinéw ani pod wzgledem spotecznym, ani finansowym.
Marshall postanowit zmieni¢ ten stan rzeczy. Natychmiast po ukonczeniu szkoty zerwat ze swymi korzeniami. Jego
rodzice nie mogli zapewni¢ mu wyksztatcenia uniwersyteckiego, ale on zdobyt stypendium na politechnice
londynskiej 1 tam podjat studia na wydziale elektroniki. Przewidziat, ze §wiatem zawtadna niebawem komputery. Z
Londynu przeni6st si¢ do Standow Zjednoczonych, nastgpnie do Japonii 1 wreszcie wrocit tutaj, do Market Tye, aby
pokierowac fabryka urzadzen elektronicznych. W tym okresie fabryka zaczynata si¢ dopiero rozwijac, ale Robarts
doskonale dawal sobie radg. Stat si¢ typowym przyktadem yuppie, zanim jeszcze narodzito si¢ to okreslenie.
Obmyslat doktadnie kazdy swoj krok, pnac si¢ wytrwale na szczyt. Nie wydaje mi si¢, aby zamierzat pozosta¢ w tym
miescie zbyt dlugo. Traktowal raczej te prace jako jeden ze schodkoéw wiodacych na gore. Cheial zdoby¢ mocna
pozycje, do tego zas potrzebny byt kapital. W pewnym momencie przyszto mu do gtowy, ze mogltyby mu si¢ przydac
pienigdze Slevinow.

Gtownym celem jego zabiegow stata si¢ Mary. Robarts podobat si¢ kobietom. Byt przystojny, dobrze zbudowany,
wysportowany. Biegat, strzelat do celu, zeglowal. Potrafit by¢ dusza towarzystwa, rozmawiac na wiele tematow 1 nie
miat skruputéw. Wkrotce poprosit Mary o reke, a ona wyrazita zgodg. Zargczyny nie trwaty jednak dlugo. Mary
poznata si¢ na Marshallu, zorientowala si¢, ze to kobieciarz i uwodziciel, w zwiazku z czym odprawita go z
kwitkiem.

Nie zrazony bynajmniej takim obrotem sprawy, Robarts skierowal swa uwage na Lidig Slevin. Byto to niezmiernie
mite 1 fadne stworzenie: blond wtosy, niebieskie oczy, §wietna figu-



ra i zywy temperament. Miata zaledwie dziewigtnascie lat, byta zupetnie niedo§wiadczona, a przy tym spragniona
mitosci. Latwa zdobycz dla m¢zczyzny pokroju Robartsa.

Mary robita, co tylko mogta, aby nie dopusci¢ do tego zwiazku, ale byta bezsilna. Lidia uciekta si¢ do swoich
sztuczek, obnosita si¢ z ogarniajaca ja depresja, nie spata, nie jadta, krecita si¢ po domu jak btedna owca i dostownie
na oczach chudta. W koncu wigc Mary zgodzita si¢ na ich §lub.

- Czy w tym okresie Mary byta opiekunka Lidii?

- Nie w sensie prawnym, ale wlasnie wtedy zmart moéj ojciec 1 od tej pory Mary wzigta sprawy w swoje rece.
Marshall i Lidia pobrali si¢ wiosna 1976 roku, zamieszkali w Marksholm, przejmujac potowe posiadtosci. Jak si¢
potem okazato, byt to fatalny blad.

- Dlaczego Robarts zaakceptowat ten pomyst?

- Ze wzgledu na pieniadze. Lidia mogta wejs¢ w posiadanie odziedziczonego majatku po ukonczeniu dwudziestu
pigciu lat - a wigc dopiero za trzy lata. Wykonawcy testamentu byli upowaznieni do kontrolowania jej wydatkow,
Marshall zas wolal by¢ na miejscu, aby widzie¢, czy wszystko przebiega po jego mysli. Pracowal w poblizu
Marksholm, mogt wigc cieszyc¢ si¢ do woli pozycja przystugujaca Slevinom.

- Nie lubit pan tego cztowieka, to oczywiste. Nie uciekal przed jej wzrokiem.

- W moich oczach byt zimnym, wyrachowanym, sprytnym tajdakiem - odpart. - Niszczyl wszystko, co statlo mu na
drodze. Nienawidzilem go... Ale nie o nim przeciez mieliémy rozmawiac.

- Stusznie. Przepraszam pana. Prosz¢ kontynuowac.

- Ich matzenstwo juz od pierwszej chwili okazato si¢ nieudane - podjat opowies¢ Quinlan. - Lidia byta mtodsza od
meza o trzyna$cie lat. Oczekiwala romantycznych uniesien, od dziecka byta rozpieszczana. Teraz przekonata sig, ze
matzenstwo z Marshallem oznacza dla niej dtugie chwile samotnos$ci. Czgsto wyjezdzat gdzie$ stuzbowo 1 nigdy nie
zabieral jej ze soba. Jedyna rozrywka byty sporadyczne wizyty w eleganckich



restauracjach w Market Tye lub Cambridge. Przyjaciele Marshalla nie r6znili si¢ od niego. Podobnie jak on
reprezentowali typ bezwzglednego, idacego przebojem Jedrka-medrka, mowili gtdéwnie o pieniadzach.

Quinlan umilkt na moment, zmarszczyt brwi.

- Ale gtowny problem wiazat si¢ z zyciem seksualnym tej pary, a raczej z jego brakiem. Marshall uwazat si¢ za
stuprocentowego samca, cenit kobiety doswiadczone. Lidii natomiast w ogole nie interesowat seks. Rozpoczety sig
napady ztego humoru, béle gtowy, sprzeczki i ciche dni. Co gorsza, Lidia wtajemniczyta Mary w swoje problemy,
szukajac u niej pomocy 1 otuchy. Jeszcze przed uptywem sze$ciu miesigcy atmosfera w domu ulegta dramatycznemu
pogorszeniu-, a w Steeple Tye stalto si¢ tajemnica poliszynela, ze nowozencom nie uktada si¢ wspotzycie.
Zaczatem btaga¢ Mary, aby pozbyta si¢ ich obojga 1 pozwolita im si¢ usamodzielnié, ale ona oczywiscie nie zgodzita
si¢ na to. Tak wigc cala ta zalosna farsa trwata dalej, a nawet osiagneta punkt krytyczny. Ktoregos$ dnia przyszta do
mnie pani Gideon z wiescia, ze Lidii grozi zalamanie nerwowe. Od dawna sypiala zle, teraz zacz¢ta zazywac srodki
nasenne, ale te tylko nasility objawy depresji. Doktor Trevor Soames, lekarz domowy, zalecit kuracjg
amfetaminowa.

- A wigc raz ja pobudzal, raz uspokajat - wtracita Samanta. -Wtasnie. Zupeknie idiotyczny pomyst, zwazywszy, jakim
typem kobiety byta Lidia. Tylko duren pokroju Soamesa mogt zalecic€ jej tego rodzaju leki.

We wrzes$niu 1977 Mary wrdcita pewnego wieczoru do domu 1 zastala Lidig lezaca bez przytomnosci u podndza
gtownych schodow. Poczatkowo myslata, ze dziewczyna przewrdcita sig 1 stracita chwilowo swiadomos¢, ale potem
zorientowala si¢, ze Lidia znajduje si¢ w stanie $piaczki. Przewieziono ja natychmiast do szpitala w Cambridge,
gdzie przeprowadzono ptukanie zotadka. Odzyskata przytomnos¢. Okazato sig, ze zazyta za duzo tabletek
nasennych, chociaz ona twierdzita, ze wzigta tylko dwie. Kiedy cztowiek jest senny, zdarza sig, ze nie pamigta O
wzigtej juz tabletce, w zwiazku z czym zazywa nastgpna. Ma-



ry powtarzata dokota, ze tak si¢ wtasnie stalo, ale zaczely juz krazy¢ plotki. Mieszkancy Market Tye szeptali, ze
Lidia usitowata odebra¢ sobie zycie.

Mary zazarcie dementowata te pogloski, ale w glgbi duszy bardzo martwita si¢ stanem zdrowia siostry. Doktor
Soames twierdzil wprawdzie, ze depresja Lidii niebawem minie, jednak Mary czuta instynktownie
niebezpieczenstwo. Chciala zasiggnac porady psychiatry. Lidia nie zgodzita sig na to 1 nieoczekiwanie zyskata
sprzymierzenca w m¢zu. Marshall oswiadczyl, ze nie pozwoli, aby jaka§ banda pseudolekarzy bogacita si¢ na jego
zonie. Bylo mu na r¢ke, Ze opieke medyczna nad Lidia sprawuje nadal nieudolny Soames.

- A wigc brata narkotyki? - zapytata bez ogrodek Sam. Quinlan wzruszyt ramionami.

-Zazywala pigutki nasenne, amfetaming 1 antyhistaming na alergi¢. Kazdy z tych srodkow powoduje uzaleznienie i z
tego wzgledu jest niebezpieczny dla kobiety tak niezrownowazonej jak Lidia.

- Ale Mary z pewnoscia zorientowata sig...

- Mary kochata Lidig slepa mitoscia, nie dostrzegata jej stabych stron. Latwo osadza¢ innych, kiedy jest juz po szko-
dzie, ale wtedy nikt z nas nie zdawat sobie sprawy, na co si¢ zanosi. StaraliSmy si¢ znalez¢ normalne rozwigzanie tej
nienormalnej sytuacji. Tamtej zimy Mary zrobita sobie dtugi urlop i wywiozta Lidi¢ na Wyspy Bahama. Spedzity
tam dwie miesiace, po ktorych Lidia wrdcita wypoczgta 1 szczgsliwa. Przez pewien czas wydawalo sig, ze wszystko
wrocito do normy. Marshall przestal urzadza¢ sceny. Krazyty jednak plotki, ze ma kochank¢ w Londynie. W
Cambridge opowiadano sobie rozmaite wersje tej historii. Ale Lidia zupelnie si¢ tym nie przeymowata. Moze nawet
byta zadowolona, gdyz w tej sytuacji mogla mie¢ nadziejg, ze Marshall nie bedzie od niej oczekiwat §wiadczen
seksualnych. Na zewnatrz sprawiali wrazenie zgodnego matzenstwa. Udzielali si¢ towarzysko 1 publicznie,
zajmowali wspolna sypialnig... ale podpora 1 ostoja Lidii byta Mary, nie Marshall.



Jednak Lidia pozostata ta sama wrazliwa istota sktonna do depresji. Mary opiekowata si¢ nia z prawdziwym
poswigceniem, a kiedy przebywata poza domem, zastgpowala ja pani

Gideon.

Marshall natomiast przychodzit i odchodzit, kiedy miat na to ochote. Coraz wigcej czasu spedzat ze swymi
kompanami, a coraz mniej w Marksholm. To wszystko stawato si¢ nie do zniesienia, ale Lidia nie dopuszczata w
ogole mysli o ewentualnym rozwodzie. Kiedy§ w rozmowie poruszytem ten temat, ona jednak spojrzata na mnie,
jakbym stracit rozum.

- Nie uznaj¢ rozwodow - powiedziata. - To wbrew prawom boskim. Marshall pozostanie moim m¢zem, dopoki nie
rozdzieli nas $mier¢.

- W takim razie opu$¢ to miejsce, na mitosc boska! - zaklinatem ja. - Wyjedzcie stad oboje, wyjedzcie daleko stad,
dajcie waszemu matzenstwu jaka$ szansg!

- To wlasnie zamierzam uczynic - odparta - kiedy ukoncze dwadziescia pie¢ lat. Kupimy sobie z Marshem dom w
Londynie, a Mary i Giddy beda nas odwiedzaty, ale to bedzie nasz dom i nikt nie bedzie juz nam moéwit, co mamy
robic.

Quinlan westchnal 1 przesunat dtonia po glowie.

- Nie bralem tych stéw na serio, myslatem, ze Lidia po prostu nie wie, co mowi. Mylitem si¢. Ubzdurata sobie, ze gdy
tylko ukonczy dwadziescia pigc lat, wszystko si¢ zmieni jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki: Marshall stanie
si¢ nagle wzorowym me¢zem 1 beda zyli dtugo 1 szczesliwie.

Niewatpliwie to Marshall podsunat jej te¢ mysl. Zalezato mu przeciez na pieniadzach zony. Czekal na moment, kiedy
Lidia dostanie swoja czg$¢ spadku, zeby wreszcie wyrwac ja spod wplywu 1 opieki Mary.

Po twarzy Quinlana przemknat cien. Wydawalo sig, ze zapomniat na moment o obecno$ci Samanty.

- Tak wigc nadszedt dzien urodzin - podpowiedziata Sam. -

Kiedy to sig¢ stato?

- Co takiego? Ach tak, w pazdzierniku. To byto dziesiatego pazdziernika. Ale kryzys miat miejsce duzo wczesniej,
latem.



Tak, latem 1979 roku. Nigdy sobie tego nie wybacze¢. Bylem wtedy bardzo zajety, zaabsorbowany wtasnymi
sprawami, ale powinienem byt zrobi¢ co$ dla niej. Powinienem byt dostrzec t¢ dokonujaca si¢ w niej przemiang.

- W Lidii?

Ponownie obrzucit ja tym swoim zadumanym spojrzeniem.

- Nie, nie! - zawotal. - W Mary. To w niej dokonywata si¢ zmiana. Zamykata si¢ w sobie. Nadal byta mita i uprzejma,
jak dawniej, ale przestata mi si¢ zwierzac. Kiedys poruszylem ten temat w rozmowie z pania Gideon, a ona
powiedziala, ze Lidia znowu jest chora, nie sypia, stata si¢ wybuchowa, zazywa zbyt wiele tabletek nasennych i
srodkoéw uspokajajacych, a Mary zadrecza si¢ tym. Spotkatem si¢ z Mary 1 zagadnatem ja o to wprost. Wtedy
skoczyta na mnie, o§wiadczyta, ze to nie moj interes, Ze nie wolno mi si¢ wtraca¢ do jej spraw. Nie powinienem byt
dawac za wygrana, jednak poczulem si¢ zraniony, zirytowany, odniostem wrazenie, ze nie jestem juz w Marksholm
mile widziany. Nigdy nie lubilem Marshalla Robartsa, on tez nie przepadal za mna, mimo to dopdki bylem
przeswiadczony, ze Slevinowie sa moimi przyjacidoimi, chetnie bywatem w tym domu. Dopiero kiedy najpierw
Lidia, a potem Mary odtracily mnie, postanowitem nie przychodzi¢ tam wigcej. Zostawitlem Mary, aby sama stawila
czolo trudnosciom.

Quinlan odchylit si¢ na krzesle do tytu, wyjat z kieszeni chusteczke 1 z wolna przycisnat ja najpierw do skroni, potem
za$ do ust.

- Mary zaczgta podejrzewac - podjat po chwili opowies¢ -ze Robarts dostarcza jej siostrze narkotyki, ze robi z niej
natogowa narkomanke. Chciat zdoby¢ jej pieniadze. Aby osiagnac ten cel, byt gotéw nawet zabi¢ Lidig.



Rozdzial 3

Quinlan umilkl. Zegar miejski uderzyt donosnie cztery razy. Na parapecie okiennym z cigzkim topotem skrzydet
wyladowat gotab, pokrecit si¢ tam przez chwilg, po czym odleciat. Sam odezwala sig nieco glosniej, niz zamierzata:
- A wigc twierdzi pan, ze Marshall usitowal dokona¢ zabojstwa? Dlaczego panna Slevin zachowata to w tajemnicy?
Nie powiedziata o niczym lekarzowi, policji?

- Nie tak tatwo wysuna¢ tego typu oskarzenie. - Ton glosu Quinlana nie dopuszczat sprzeciwu. Polozyt obie dlonie
na biurku, przyjmujac poze oficjalnego straznika prawa. - Mary podejrzewata, ze Marshall zdobywa narkotyki w
sposob nielegalny, ale nie potrafita tego udowodni¢. Korzystajac z nieobecnosci Lidii i Marshalla w domu,
dwukrotnie przeszukata ich pokoje, nie znalazta jednak niczego obciazajacego. Nastgpnie zarzucita Lidii, ze zazywa
wigksze dawki, niz przepisat jej doktor Soames. Lidia zalata si¢ tzami, ale zaprzeczyta wszys$tkie-mu 1 zasypata
siostrg wymowkami. Ofiary natogu to specjalisci w manipulowaniu swoimi bliskimi, jak pani zapewne wie. Wtedy
Mary zwrocita si¢ do Soamesa, ktory jednak nie podzielat jej obaw. Oswiadczyl, ze przyczyna dolegliwosci jest
wylacznie ,,staby system nerwowy chorej", jak si¢ wyrazit.

W pazdzierniku Lidia obchodzita swoje dwudzieste piate urodziny. Rodzina wydata przyjecie w Market Tye - obiad
proszony dla ponad stu gosci, zespot muzyczny z Londynu, krotko méwiac, wszystko, co tylko moze przyj$¢ do
gtowy. Lidia wygladata przeslicznie, byla radosna, szczesliwa 1 triumfujaca.



Rowniez Marshall sprawial wrazenie zadowolonego. Zapytatem go, kiedy zamierza przenies¢ si¢ do Londynu, i to
wytracito go z rGwnowagi.

- Kto panu o tym powiedzial? - wybuchnat.

- Lidia.

- Rozwazamy taka mozliwos$¢ - odparl. - Otrzymatem kilka ofert od r6znych duzych firm. Nadszedt chyba czas,
abym wykonat swoj ruch.

Powiedziat: ,,swdj ruch", rozumie pani? A wigc miat obmyslony plan. Bytlem przekonany, ze wyjada tuz po Swigtach
Bozego Narodzenia, zastanawiatem sig tez, co na to wszystko Mary. Zapytalem ja wprost i bytem zaszokowany jej
gwattowna reakcja.

- Nie dopuszcze do tego! - zawotala. - Nie pozwolg, aby mu si¢ to udato!

- Nie zdota ich pani zatrzymac tutaj, Mary, jesli zdecyduja si¢ na wyjazd.

- Znajde jakie$ wyjscie, muszg je znalez¢! - Jej oczy napeity si¢ tzami, przez chwile wygladato na to, Ze wreszcie
otworzy si¢ przede mna, ale w tym momencie jej uwage zajal jeden z gosci 1 ta znakomita okazja do szczerej
rozmowy przeszia nie wykorzystana.

Co do mnie, nie bytem jeszcze we wszystkim zorientowany. Nie wiedziatem nic o problemie z narkotykami,
myslatem, ze Mary denerwuje sig perspektywa roztaki z Lidia. Miatem jej to za zte, ale wspotczulem z catego serca
1 w ciagu najblizszych tygodni usitowatem kilkakrotnie przeprowadzi¢ z nia powazng rozmowe. Niestety,
bezskutecznie. Przestata juz darzy¢ mnie tak bezgranicznym zaufaniem jak dawnie;.

Cala swoja energi¢ skierowala teraz na wyperswadowanie Lidii pomystu opuszczenia Marksholm, ale bez zadnego
skutku - Lidia postanowita zamieszka¢ w Londynie.

Woprawdzie zmienita w koncu zdanie, ale nie uczynita tego pod wplywem rozmoéw z siostra, lecz po otrzymaniu
anonimowego listu, ktory donosit, ze Marshall ma kochanke i zamierza ja pos$lubi¢ po przeprowadzeniu rozwodu z
Lidia.



List przyszedt do Lidii szostego grudnia i zamienit dom Slevinéw w piekto.

Tego dnia przebywatem w Cambridge, a kiedy okoto szostej wrocitem do domu, telefon dzwonit natarczywie. To
byta pani Gideon, cata roztrzgsiona. Blagata, abym natychmiast przyjechal do Marksholm, gdyz ,,dom stoi na
glowie".

Udatem si¢ tam niezwtocznie. Giddy czekata na mnie przy furtce i od razu powiadomita o liScie. Zapytatem, gdzie
jest teraz Marshall.

- Nie wrdcil jeszcze do domu - odparta. - I cate szczgscie. Jesli nie uspokoi pan obu pan, zostanie tu zaraz popetnione
morderstwo.

Wszedtem do srodka. Wieczor byt wyjatkowo zimny, ale w salonie rozpalono w kominku. Mary stala tuz przy nim,
Lidia lezata skulona na sofie. Nawet si¢ ze mna nie przywitala, patrzyta na mnie tak, jakbym byt ze szkta. Jej oczy
ptongly, cata drzata jak w goraczce.

Mary pokazata mi list. Byl krotki, bez niedoméwien 1 podpisu. Kiedy przeczytatem go do konca, Mary zabrata go z
powrotem 1 oswiadczyta Lidii kategorycznym tonem:

- Musisz teraz przeprowadzi¢ rozwod z tym cztowiekiem. Juz ja tego dopilnujg.

- Czy ona rzeczywisScie pragnie rozwodu? - zapytalem. Wtedy Mary szarpngta mnie za reke 1 obrocita twarz do sio-
stry.

- Niech pan na nig spojrzy! - zawolata. - Przeciez ona sama nie wie, czego chce. Przez niego nie potrafi juz zebrac
mys$li. Zginie marnie, jesli zostanie przy nim. - Podbiegta do sofy, wzi¢ta Lidi¢ w ramiona 1 poczeta tuli€ ja jak mate
dziecko.

- Zaraz przyjdzie doktor Soames - powiedziala. - | da ci co$ na sen. Jutro porozmawiamy o tym wszystkim.
Odniostem wrazenie, ze Lidia w ogdle jej nie styszy. Caty czas patrzyla w inng strong. Po chwili rozlegt si¢ warkot
silnika, przed domem zatrzymat si¢ samochod, a Marshall wbiegt do srodka, wotajac gtosno Lidig. Probowata wstac,
ale Mary ja przytrzymala.



Marshall wszedt do salonu, dostrzegl nasze miny i zatrzymat si¢ w p6t kroku. Wowczas Mary podeszta do niego i
wreczyta ten anonim. Marshall przeczytat go, nastgpnie gwaltownie zgnidtt w kulke 1 wrzucit w ptomienie, ale Mary
uratowala list, zanim zajat si¢ ogniem.

Marshall skwitowat to $miechem.

- Te paskudne brednie nie sa warte tego, aby narazac si¢ dla nich na oparzenie - zawotat. Podszedt do sofy, usiadt
obok Lidii, podobnie jak przedtem Mary objat ja 1 zaczat cos szepta¢ do ucha. Przywarta do niego z zamknig¢tymi
oczyma, ale nie sadze, aby go stuchata. Byta w gltebokim szoku.

Niebawem zjawit si¢ doktor Soames. Kiedy w holu rozlegt si¢ jego gtos, Marshall poderwat Lidi¢ na nogi.

- Chodzmy, kochanie, zaprowadzg ci¢ do t6zka i pozostang przy tobie, dopdki nie za$niesz.

Niemal przemoca pociagnat ja do wyjscia, a mijajac mnie usmiechnat sig.

- Niech pan zaopiekuje si¢ Mary, dobrze, Pat? Zrobi to pan dla mnie? Proszg przemowic jej jakos do rozsadku!
Odwrocitem si¢ do Mary. Wpatrywala si¢ w Marshalla z taka furig 1 nienawiscia, ze przeszedt mnie zimny dreszcz.
Zanim zdotatem cos$ odpowiedzie¢, zawolata:

- To na nic, Pat. Nie potrzebuj¢ panskiej pomocy. I byloby lepiej, gdyby pan juz sobie poszedt.

Zorientowatem sig, ze proOba nawigzania z nia normalnej rozmowy nie miataby zadnego sensu, powiedziatem wigc,
ze spotkamy si¢ nazajutrz w Market Tye, 1 pozegnalem sig.

Quinlan pocit si¢ obficie. Kiedy zdjat r¢ce z biurka, na blacie pozostat wilgotny §lad.

- A ten list... - powiedziata z namystem Sam. - Czy nie mogto byc¢ tak, ze wystata go panna Slevin, aby sktoni¢ Lidig
do rozwodu?

Quinlan potrzasnat glowa.

- Nie. Mary nigdy nie byta zdolna do podstgpow. Jest osoba wyjatkowo prostolinijna, moze mi pani wierzy¢. Poza
tym wiem, ze list byt autentyczny.



- Skad pan o tym wie?

- Kilka miesigcy wczesniej, kiedy zaczety krazy¢ pogtloski o erotycznych przygodach Marshalla, zaczalem zbieraé
informacje na jego temat. Okazato si¢, ze ma w Cambridge kochanke. Kiedy$ zdobyta tytut krolowej pigknosci i
zostata modelka, ale gdy poznata Marshalla, uznata, ze moze doj$¢ dzigki niemu do duzych pienigdzy. No i1 zwiazata
si¢ z nim. Nazywa si¢ Rosa Pierce 1 w czasie rozprawy przeciw Mary przyznata si¢ do wystania tego listu.



Rozdzial 4

Czy powiedzial pan pannie Slevin, ze wie, kto jest autorem listu? - zapytata Sam.

- Owszem. - W glosie Quinlana wyraznie zabrzmiata gorycz. - Nastgpnego ranka spotkatem si¢ z nia w Market Tye,
przekazatem jej dane Rosy Pierce tacznie z adresem i zaproponowatem, ze pokrece si¢ trochg koto niej oraz ostrzegg,
jesli to bedzie konieczne. Mary odrzucita moja oferte.

- Dlaczego?

- Zlgkta si¢ niepotrzebnego rozgtosu. Powiedziala, ze kiedy rozpgtam polowanie na czarownice, wybuchnie skandal.
Byta zdania, ze Rosa Pierce to osoba zastugujaca jedynie na wzgardg 1 nalezy ja zignorowac. Poza tym chciata jako$
zakonczy¢ spraw¢ z Marshallem, ale w taki sposob, aby oszczedzi¢ Lidig.

- A w jaki sposOb zamierzata zakonczy¢ tg sprawe?

- Mysle, ze chciata go przekupi¢. Mary to kobieta bardzo maj¢tna. Zapewne miala nadziejg, ze pozna cen¢ Marshalla
1 wyptaci mu odpowiednia kwote pod warunkiem, ze wyrazilby zgodg na rozwod.

- Miala jakie$ szanse?

- Watpig. Marshall nie pragnat rozwigzania czgSciowego, wolat zagra¢ o cala stawke. Byl pewien, ze Lidia wybierze
jego, nie Mary.

- | w koncu doszto do tego? To znaczy, czy Lidia stangta przed koniecznoscia dokonania wyboru?

- Tak. Byta niczym kos¢, o ktora walcza zazarcie dwa wygltodniate psy. Od szostego grudnia, kiedy nadszedt list, do
czter-



nastego pomiedzy Mary i Marshallem toczyta sie walka o zachowanie kontroli nad Lidia. Zaden z przeciwnikéw nie
przejmowat si¢ tym, w jaki sposob te zmagania odbija si¢ na psychice Lidii.

Podczas rozprawy pani Gideon zeznata, ze w domu odbywaty si¢ bezustannie awantury. Mary 1 Marshall rzadko
rozmawiali ze soba, oboje jednak nie ustawali w wysitkach, aby nagia¢ Lidi¢ do swoich planow, na co ona
zareagowata w koncu w sposob tatwy do przewidzenia: zbuntowata si¢ przeciw siostrze 1 m¢zowi. Marshallowi
oznajmita, ze pragnie rozwodu, Mary - ze opuszcza Marksholm. Byta wytracona z rownowagi, rozhisteryzowana, a
kiedy wezwano do niej doktora Soamesa, kazata mu i$¢ do diabta, poniewaz jego rowniez ma dos¢ i zamierza
znalez¢ sobie innego lekarza tak szybko, jak tylko to bgdzie mozliwe.

Punkt krytyczny nastapit czternastego grudnia. Tego dnia Mary 1 Marshall znajdowali si¢ poza domem. Marshall
miat wazne spotkanie w Londynie, Mary za$§ musiata wyjecha¢ do Cambridge. Lidia pozostala sama ze swoim
problemem, gdyz nie chciala nawet rozmawiac z pania Gideon, twierdzac, ze ,,trzyma stron¢ Mary".

Przez caty ranek pani Gideon widziala, jak Lidia kreci si¢ w poblizu tak zwanej srodkowe;j stodoty, przeksztalconej
przez Mary w biuro. Wielu klientow Mary wywodzilo si¢ z mieszkancoéw okolicznych wiosek. Latwiej byto im
konsultowac si¢ z nia w Steeple, niz odbywac¢ dluga podroz do Market Tye, gdzie znajdowata si¢ siedziba firmy.
Kiedy nadeszta pora lunchu, Lidia wrocita do domu, ale nie tkneta nawet positku przygotowanego przez pania
Gideon. Sprawiata wrazenie chorej 1 pocita sig, chociaz dzien byl bardzo chtodny. Oddychata z trudem 1 byta jakas
niespokojna, postuchata jednak Giddy, ktora blagata, aby potozyta sie na troche.

Udata si¢ do sypialni i zamkneta drzwi. O czwartej pani Gideon wniosta jej herbate. Miata klucz do skrzydta
zajmowanego przez Robartséw. Kiedy weszta do sypialni, zastata Lidi¢ nieprzytomna. Zazyta zbyt duza dawke
srodké6w nasennych.



Giddy wezwata karetke 1 Lidia po raz drugi, odkad wyszla za maz, znalazta si¢ w szpitalu w Cambridge. Jej Zycie
wisiato na wlosku, ale lekarze wyciagneli ja z tego. Mary uparta sig, aby przeprowadzono wszelkie niezbedne testy i
wowczas okazalo sig, ze oprocz barbituranu Lidia zazyta rowniez spora dawke amfetaminy.

Mary pozostata w szpitalu przy siostrze do rana, potem przyszia do mnie i opowiedziata o wszystkim, co si¢
wydarzylo. Przyznata, ze od jakiego$ czasu podejrzewa Lidie o zazywanie narkotykow, a za sprawce zta uwaza
Marshalla.

- Nigdy wigcej nie pozwolg, aby zblizyt si¢ do Lidii - zapowiedziata. - Jesli sprobuje, wezwg policjg.

- Prosz¢ uwazac, Mary - ostrzeglem ja. - Nie ma pani zadnych dowodow.

- Mam to - odparta otwierajac torebke 1 wyciagajac z niej malq butelkg. Na etykietce widniala nazwa DIAZEPAM, a
w buteleczce znajdowalo sig parg tabletek.

- Diazepam to $rodek uspokajajacy - wyjasnita Mary. -Przepisat go Lidii doktor Soames. Pastylki w butelce
wygladaja jak diazepam, ale w rzeczywistosci to amfetamina. Marshall musiat faszerowac nig moja siostr¢ od wielu
miesigcy.

- Skad pani wzigla te butelke?

- Z nocnej szafki Lidii. Chciatabym pana prosi¢, Pat, aby przechowat ja pan w bezpiecznym miejscu 1 wystawit mi
pokwitowanie.

Uczynitem to, a potem zapytalem ja, co zamierza teraz zrobic.

- Lidia musi zosta¢ w szpitalu co najmniej przez tydzien -odparta. - Lekarze beda ja odtruwac, a tego nie mozna
zrobi¢ w jeden dzien. Potem odesla ja na kuracj¢ do kliniki specjalistycznej, ale przede wszystkim muszg¢ co$ zrobié,
aby pozby¢ si¢ Marshalla. Nie moge dopuscié, aby przebywat nadal w Marksholm, kiedy Lidia wroci do domu.
Powiem mu, Ze ma si¢ natychmiast od nas wyprowadzi¢. Bylabym zobowiazana, gdyby mogt pan by¢ obecny przy
tej rozmowie.

- Oczywiscie, jesli pani sobie tego zyczy.



Ujela mnie pod ramig i us§miechneta sig.

- Dzigki Bogu ten koszmar zakonczy si¢ wreszcie - powiedziata. - On nie o$mieli si¢ teraz walczy¢ ze mna.

Nie doceniala, niestety, wytrwatos$ci 1 pazerno$ci Marshalla. Razem pojechalismy do Steeple Tye. Marshall byt juz w
domu, natychmiast tez wywiazata si¢ dyskusja, ktéra - jak si¢ pani zapewne domysla - miata burzliwy przebieg.
Marshall zapewniat uroczyscie, ze nic nie wie o uzaleznieniu Lidii od narkotykow, twierdzil, Zze jego zona zazywa
jedynie te leki, ktore przepisat jej doktor Soames, a jesli bierze zbyt duze dawki, to musi mie¢ jakiego$ tajnego
dostawce.

- Zapominasz chyba - odparta Mary - ze Lidia wie, kto zaopatruje ja w leki. Powiedziata mi rano, ze otrzymuje je
tylko od ciebie. Wyznata mi wszystko, Marshall, i ma ciebie dosy¢. Masz wyprowadzi¢ si¢ z tego domu jeszcze
dzisiaj. Twoje rzeczy przesle potem pod adres, jaki mi podasz, ale nie przyjezdzaj tu nigdy wigcej. Powiniene$ by¢
mi wdzigczny, ze nie oddajg ci¢ w rgce policji.

Marshall wpadt w furig. Obarczyt Mary wing za stan, w jakim znajdowata si¢ Lidia, oskarzyt ja, Ze to ona zniszczyta
Zycie jego zonie, ze zrobita z niej neurotycznego pasozyta.

Mary nie pozostata mu dtuzna, wyzwata Marshalla od fowcoéw posagow 1 mordercow, po czym kazala mu si¢
wynosi¢ z domu. Widzac, ze sytuacja przybiera niebezpieczny dla niego obrot, Marshall spuscit z tonu 1 zaczat
btagac o jeszcze jedna szansg.

- JesteSmy przeciez starymi przyjacidotmi, Mary - wotat. -Kiedy$ znaczylismy dla siebie wiele. To nie w porzadku, ze
traktujesz mnie w ten sposob. - Poniewaz nie odpowiadata, zwrécit si¢ do mnie: - Prosze zostawi¢ nas samych -
poprosit. -Chcialbym porozmawia¢ z Mary w cztery oczy.

Jednak Mary kategorycznie odmowita mu.

- Kiedys rzeczywiscie byliSmy przyjaciotmi - potwierdzita. -Ale to nalezy juz do przesztosci. Nie mam ci nic wigce]
do powiedzenia. IdZ juz sobie.

Ku memu zaskoczeniu Marshall wyszedt, a zaledwie opuscit dom, Mary o§wiadczyta mi:



- Pat, muszg si¢ dowiedzie¢, gdzie ten fajdak kupuje narkotyki. Proszg, niech pan wynajmie dobrego detektywa,
ktory by si¢ tym zajal. Koszty nie graja tu zadnej roli. Chcg, aby ci handlarze znaleZli si¢ w wigzieniu.

Cjuinlan umilkt, Samanta za$§ zapytata:

- Chciata wsadzi¢ do wigzienia handlarzy narkotykami, a nie Marshalla? Czy to aby logiczne?

- W pewnym sensie tak. Postawienie Marshalla pod pregierzem opinii publicznej oznaczatloby zarazem wywotanie
skandalu wokot osoby Lidii, a Mary chciata ja przeciez chroni¢. Wszystko inne miato drugorzedne znaczenie. Mary
wierzyta Swiecie, ze po wygnaniu Marshalla z domu 1 ukaraniu dostawcoéw narkotykéw uwolni siostre¢ od wszelkiego
niebezpieczenstwa.

- A tymczasem Marshall pojawil si¢ z powrotem, czy tak?

- Tak - odpart Cjuinlan. - Powrdcit. I przyptacit to zyciem.
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ochodzita juz piata, plac ozywil si¢. Quinlan wstal, zamknat okno i1 wlaczyt klimatyzacj¢. Samanta odniosta wraze-
nie, ze chciat zyskac czas na zebranie mysli. Po chwili powrdcit za biurko 1 usiadl na krzesle, po czym zaczat uktadaé
otéwki 1 dtugopisy w jakie§ dziwne wzory.

- Od czternastego do dziewigtnastego grudnia Lidia przebywata w szpitalu w Cambridge - powiedziat w koncu. -
Wieczorem dwudziestego wrocita do domu, przy czym zadbano o to, aby miata zapewniona opieke przez cata dobe.
Mary miata urlop, zblizaly si¢ bowiem §wigta, w ciagu dnia pomagata jej Giddy, dyZzury nocne natomiast
przejmowata zawodowa pielggniarka z Market Tye.

Lidia przezywata pieklo, przechodzac kuracje odwykowa, na domiar ztego utracita Marshalla. Moze to wydac¢ si¢
dziwne, ale tesknita za swoim mezem, chociaz zdawata sobie jednocze$nie sprawe, ze musi si¢ go pozbyc.

W Marksholm bywatem codziennie. Lidia byta wyjatkowo nerwowa i rozdrazniona, wymagala stalej opieki. Z tego
wzgledu uzgodnilem z Mary, ze i ja bedg¢ spedzat przy Lidii godzing, nieraz dwie dziennie. Czasem czytatem jej co$
interesujacego, kiedy indziej po prostu gawedziliSmy. Wieczory nie stwarzaly zadnego problemu: Lidia opieckowat
si¢ wowczas jej nowy lekarz, doktor Bell z Market Tye.

Mary w tym czasie zaslugiwala na najwyzszy podziw. Troszczyta si¢ o siostr¢ jak matka, czuwala nad jej kuracja,
pilnowata, zeby Lidii nie zabrakto niczego. Oznaczato to dla niej



Z pewnoscia spory stres, ale kiedy zwrdcitem jej uwage, ze powinna si¢ oszczgdzac, odparta:

- To nie potrwa przeciez dtugo, Pat. Tuz po Nowym Roku Lidia zostanie przeniesiona do kliniki w Brighton, nie
moge jednak dopusci¢, aby spedzita tam §wigta Bozego Narodzenia.

W $wigta ztozytem paniom Slevin wizytg. Przyjecie byto bardzo udane, cho¢ nie obyto si¢ bez malego zgrzytu. Otz
Marshall mial czelno$¢ przesta¢ Lidii prezent. Na szcze$cie Mary przejeta paczuszke 1 odestata ja nietknigta na adres
jego firmy. Jak si¢ potem okazato, w tym czasie bawit si¢ z Rosa Pierce w Cambridge, co az nadto wyraznie
swiadczy o charakterze tego czlowieka.

Mielismy wrazenie, ze wreszcie pozbylisSmy si¢ diabta, ze zte czasy mingly, a sprawy 1da teraz ku lepszemu. I tak by
rzeczywiscie byto, gdyby nie czynnik, nad ktorym nie mieli§my kontroli: pogoda.

Zima w 1979 byla wyjatkowo ostra. W grudniu nastapity obfite opady $niegu, a potem ulewne, dtugotrwate deszcze,
ktorym towarzyszyty sztormy na morzu. Powddz rozpoczeta si¢ w drugi dzien §wiat Bozego Narodzenia.
Poczatkowo woda zalata jedynie tereny przybrzezne, nast¢pnie moczary oraz sie¢ rzek 1 kanatow.

Dwudziestego dziewiatego grudnia powddz dotarta do Steeple Tye. Cata nizina na pdinocy znalazta si¢ pod woda:
domy, stodoty 1 szopy, nawet drogi 1 mosty ulegly zniszczeniu. Juz w potudnie ustapity tamy wzdtuz Little Tye...
rzeki okalajacej Steeple Tye... 1 po raz pierwszy od niepamigtnych czasOw woda zagrozita nizej potozonym terenom
miejscowosci. Do walki z kataklizmem wezwano wszystkich zdolnych do wysitku ludzi. Trzeba bylo napetiaé
worki piachem, a takze zaopiekowac sig uciekinierami z okolicznych farm.

Poniewaz pielggniarka wynajeta do Lidii zatelefonowata informujac, ze nie moze dzi$ przyj$¢ na noc, Mary 1 pani
Gideon nie pozostato nic innego, jak przeja¢ nocny dyzur, co Mary wprawito w rozterkg. Z jednej strony potrzebna
byta w domu, przy siostrze, z drugiej jednak czuta si¢ w obowiazku przyj$¢ z pomoca ofiarom powodzi.



W koncu sama Lidia przekonata Mary, ze powinna i§¢ 1 pomdc innym, zapewnita tez, ze wystarczy, jesli zaopiekuje
si¢ nig Giddy. Mary postuchata jej, poprosita jedynie o wiadomos¢, gdyby mimo wszystko okazata si¢ potrzebna.
Lidia obiecata nie rusza¢ si¢ z t6zka, a pani Gideon miata czuwac¢ w sasiednim pokoju.

Tuz po czwartej zadzwonil telefon przy t6zku Lidii. Pani Gideon weszta natychmiast do sypialni, ale Lidia podniosta
juz stuchawkeg. Wygladato na to, ze stowa rozmowcy budza w niej gniew 1 zarazem lgk, tak wigc pani Gideon
zapytata: , Kto to?", a Lidia odparta: ,,Marshall".

Mniej wigcej po minucie zaczeta krzyczeé, ze nie chee dluzej rozmawiac 1 nie zyczy sobie, aby Marshall wydzwaniat
do niej. Rzucita stuchawke na widetki 1 wybuchneta ptaczem. Giddy usiadta na brzegu t6zka i usitowata ja pocieszy¢.
Kiedy zapytata, czego chciat Marshall, Lidia wyjasniata, Ze chcial przyjecha¢ do Marksholm.

- Prosit o jeszcze jedna szansg, a ja nie zamierzam mu jej dawac. Nie chcg, aby tu przychodzit! Niech mnie zostawi w
spokoju!

Zerwala si¢ z t0zka 1 zaczela niespokojnie krazy¢ po pokoju. Plakata przy tym 1 krzyczata, ze Marshall usitowat ja
zabiC.

- On chce, abym umarta, Giddy. Chce si¢ mnie pozby¢, a potem zawtadna¢ moim majatkiem 1 ozenic¢ si¢ z ta suka!
Gdzie jest Mary? Chcg, aby przyszta Mary! Ona musi zrobi¢ z nim porzadek, pozby¢ si¢ go raz na zawsze!

Whpadla w taka histerig, ze pani Gideon zbiegla na dot, aby z drugiego telefonu skontaktowac si¢ z Mary. Niestety,
polaczenie z ratuszem miejskim nie dziatato. Giddy zadzwonita do doktora Bella, on jednak wyszedt do pacjenta.
Zrozpaczona wykrecita numer do doktora Soamesa. Nie chciata sama decydowac, jaki lek poda¢ chorej. Pech chcial,
ze rébwniez Soamesa nie zastala w domu.

Podczas gdy stala na parterze, wydzwaniajac to tu, to tam, telefon zainstalowany w pokoju Lidii zadzwonit po raz
drugi. Czym predzej pobiegla na gére 1 ponownie stata si¢ swiadkiem burzliwej rozmowy. Ustyszata, jak Lidia
krzyczy:



- Ktamiesz! Chcesz skioci¢ mnie z Mary, a ja wiem dlaczego! Jesli zatelefonujesz tu jeszcze raz, opowiem wszystko
policji!

Pani Gideon wyrwata stuchawke z rak Lidii, zamierzajac powiedzie¢ Marshallowi, co o nim mysli, ale gdy tylko
zaczeta mowic, potaczenie zostato przerwane.

Lidia byta w okropnym stanie. Drzata na calym ciele, jakby miata atak, opowiadata potem Giddy. Usiadta przy Lidii,
ujeta jej dlonie 1 chceiala ja uspokoié, ta jednak nie przestawata wzywac na pomoc Mary. Bojac si¢ zostawic ja teraz
sama, Giddy ponownie zadzwonita do doktora Bella i tym razem dopisalo jej szczgscie. Zastata go w domu.
Wprawdzie nie mogl przyjecha¢ do chorej natychmiast, powiedziat jednak, ze objawy, o ktérych méwi Giddy, sa
typowe w sytuacji, kiedy cztowiek uzalezniony przestaje nagle zazywac narkotyki. Polecit pani Gideon, aby data
Lidii dwie z tabletek nasennych, ktore przedtem przepisal.

Giddy zastosowata si¢ do jego wskazdwek. Niebawem, juz po zazyciu tabletek, Lidia uspokoita si¢ i w koncu usngla.
Witedy Giddy postanowita odszuka¢ Mary. Zdecydowatla si¢ p6js¢ Sciezka wiodaca przez zagajnik, byla bowiem
bardziej ostonigta przed deszczem niz droga wzdtuz brzegu rzeki. Kiedy dotarta do ratusza, dowiedziata sig, ze Mary
wyptyneta todzia po powodzian, czym predzej wige przeszta na przystan. Tam jednak panowat kompletny
rozgardiasz, zamieszanie potegowata zapadajaca ciemno$¢. Nie byto nikogo, kto by potrafit udzieli¢ jakiejkolwiek
informacji o Mary, i wreszcie po godzinie bezowocnego oczekiwania Giddy uznata, ze najwyzszy czas wraca¢ do
Marksholm.

Wyruszyta okoto wpdt do 6smej, a po pigtnastu minutach byta w domu. Wchodzac do srodka natkneta si¢ na Mary,
ktora zbiegata wlasnie po schodach, jeszcze w ptaszczu nieprzemakalnym, butach i kapeluszu. Byta biata jak papier,
ale opanowana. Podeszta do Giddy i powiedziata:

- Zdarzyto si¢ co$ strasznego! Zjawil si¢ Marshall, zaczal mi grozi¢ 1 wtedy strzelitam do niego. On nie zyje.
Wezwatam juz



policje. Lidia nie wie o niczym, a ja nie chcg jej budzi¢. Czy mogtaby$ posiedzie¢ przy niej, dopilnowac, aby nikt jej
nie niepokoit?

Moze pani sobie wyobrazi¢, co Giddy czuta, stuchajac tych stow. Zanim jednak zdazyta zadac¢ jakiekolwiek pytanie,
nadjechaty radiowozy policyjne z Market Tye. Pani Gideon zostawita Mary przy drzwiach, sama za$ weszta na gore,
do Lidii, ktora spokojnie spata.

Trzy kwadranse pozniej przyjechat doktor Bell. Oswiadczyl, ze Mary prosita go, by sprawdzil, czy z Lidia wszystko
w porzadku. Zanim zbadat ja, upewnit si¢, czy dziewczyna przyj¢la tabletki nasenne, a potem stwierdzil, ze powinna
spac cala noc. Obiecal, Zze wpadnie nazajutrz, pozegnat si¢ 1 wyszedt.

W tym czasie Mary zaprowadzita policjantow do stodoty, gdzie lezato cialo Marshalla Robartsa.

Quinlan umilkt na moment. Kiedy zaczal mowic o zabdjstwie, jego glos ulegt zmianie i Sam zorientowata sig, ze jej
rozméowca bezwiednie wpadt juz w swdj adwokacki styl; relacjonowat fakty w sposob niezwykle dramatyczny.

- Mary przyznata si¢ natychmiast do zastrzelenia Robartsa - powiedzial. - Opowiem pani teraz jej wersje wydarzen,
ktora przedstawila policji oraz mnie, kiedy o 6smej pigtnascie znalaztem si¢ w Marksholm.

Przez cate popotudnie zaymowata si¢ ofiarami powodzi. Za pigtnascie siddma byta na przystani 1 w tym samym
czasie dotarta tam $wieza grupa ratownikow z Market Tye. Mary uznata wigc, ze w tej sytuacji moze juz wréci¢ do
domu. Zaparkowata samochdd przed gtownym wejsciem, weszta do holu 1 zaczeta wotaé pania Gideon. Poniewaz
nie otrzymata zadnej odpowiedzi, wbiegta na gore, do sypialni siostry. Ale Lidia spata glgboko, zas na stoliku
nocnym lezata karteczka z wiadomoscia, ze pani Gideon poszia szuka¢ Mary.

Mary udata si¢ do swego pokoju. Zamierzata wzia¢ goraca kapiel, zanim jednak zdazyta zdja¢ wierzchnie ubranie,
ujrzata przez okno, ze w stodole pali si¢ $wiatlo, a nie opodal, w cieniu, stoi jaki$ samochad.



Przyszto jej do glowy, ze to samochod Robartsa, ktory posiadat komplet kluczy do wszystkich zabudowan gospodar-
czych, ale na wszelki wypadek, gdyby miato si¢ okazaé, ze to wlamywacz, wzigta ze soba bron.

- Ta bron nalezata do niej?

- Nie, do Robartsa. Byt to amerykanski pistolet potautomatyczny. Mary natkngla si¢ na niego, pakujac rzeczy
Marshalla, a poniewaz uwazata szwagra za cztowieka niebezpiecznego, postanowita nie zwraca¢ mu broni.
Schowala pistolet w szafie 1 zamierzata przekaza¢ go policji, jednak sprawy zwigzane ze stanem zdrowia siostry oraz
z powodzia zaabsorbowaly ja na tyle, ze zapomniata o tym.

Samanta kiwneta gtowa, a Quinlan mowit dale;:

- Mary udata si¢ do stodoty. Oryginalne wrota byly zaopatrzone w zamek typu yale, Mary otworzyla je swoim
kluczem 1 weszta do $rodka, gdzie miescito si¢ jej biuro.

Sktadato si¢ z trzech pomieszczen: poczekalni dla klientow, z ktorej wchodzito sig tez do toalety, gabinetu Mary oraz
czegos w rodzaju archiwum, gdzie w sejfie przechowywano dokumenty. Drewniane schody prowadzily na gore, do
pomieszczenia gospodarczego, pakamery i sktadu sprze¢tu ogrodniczego.

W poczekalni i gabinecie palito si¢ $wiatlo. Mary podkradta si¢ blizej i zobaczyla w swoim gabinecie Robartsa. Jego
ubranie byto zakurzone i wymigte. Usitowal wtasnie otworzy¢ drzwi do archiwum, ale odwrocit si¢ blyskawicznie,
kiedy wymowita jego imig. Nie odezwat si¢ nawet jednym stowem, Mary zazadata wigc wyjasnien.

- Przyszedtem po moje obligacje - oswiadczyt. - Sa w sejfie. Wiedziala, ze to prawda, gdyz sama wktadata tam trzy
obligacje.

- Nie masz przeciez klucza - odparta. - Zaraz je wyjme. Wzigta dokumenty i wrocita z nimi do gabinetu.

- A teraz wynos si¢ stad - powiedziala.

- Chce zobaczy¢ si¢ z moja zona. - Marshall nie ruszyt si¢ z miejsca. - Ona tez tego pragnie. Zadzwonitem do niej
dwie godziny temu 1 uzgodniliémy, ze porozmawiamy o nas.



- Lidia $pi teraz - odpowiedziata Mary. - Nie pozwolg, abys si¢ z nia spotkal ani teraz, ani kiedykolwiek w
przysztosci.

Marshall wpadt w furig, obrzucit Mary obelgami, potem zaczat wykrzykiwacé, ze nigdy nie zrezygnuje z Lidii, a jesli
Mary bedzie w dalszym ciagu rozsiewac plotki na jego temat, zamieni jej zycie w piekto. Mary ogarnat szal.
Powtérzyta wszystkie oskarzenia pod jego adresem, ktore wygtosita w mojej obecnosci. Powiedziata, Zze to on, chcac
przeja¢ majatek Lidii, uzaleznit ja od narkotykow, dwukrotnie tez stworzyt sytuacje zagrazajaca jej zyciu. Wreszcie
nazwala go zwyklym morderca, a wtedy on uderzyt ja piescia.

Przez caly ten czas Mary trzymata pistolet w kieszeni plaszcza, teraz instynktownie wyciagneta go. Marshall chciat
wyrwac jej bron z reki, wtedy cofnela si¢ o krok 1 strzelita na postrach, celujac w bok. Marshall, zamiast da¢ za
wygrana, pchnat ja na $ciang. Mary strzelita ponownie, tym razem raniac go w udo. Upadl na podtogg i rozpaczliwie
zaczat czolgac sig, byle dalej od niej, ale Mary, ogarni¢ta nienawiscig i strachem, podbiegla do niego 1 oddata jeszcze
dwa strzaly. Pierwszy z nich trafit go w piers. Drugi przeszyt ramig 1 gtlowe, zabijajac na miejscu.

Mary uswiadomita sobie, co zrobila, odrzucita pistolet 1 wybiegta na zewnatrz. Odruchowo skierowata si¢ w strong
domu, aby opowiedzie¢ o wszystkim Lidii, ale niemal natychmiast zdata sobie sprawg, ze nie moze tego zrobic.
Weszta do salonu i nalata sobie brandy. Siedziata tak ponad dwadziescia minut, usitujac zebra¢ mysli. Wreszcie
zatelefonowata na policj¢ w Market Tye, informujac, ze strzelata do Robartsa 1 zabita go. Potem zadzwonita do mnie
1 poprosita, abym przyjechat jak najpredze;.

Poniewaz wiedziala, ze uptynie co najmniej kwadrans, zanim policja i ja dotrzemy do niej, weszta ponownie do
pokoju Lidii. Dziewczyna byta nadal pograzona w glgbokim $nie.

Przez chwile Mary siedziala przy 16zku siostry, a kiedy ustyszata, ze do domu wrocita pani Gideon, zeszta na dot,
aby z nig porozmawia¢. Wkroétce zjawila si¢ policja, prawie rownoczesnie z nimi przyjechatem i ja.



Od samego poczatku sprawa wydawata si¢ prosta, mozna tez bylo przewidzie¢ wynik §ledztwa. W konsekwencji
Mary zostata oskarzona o zamordowanie Marshalla Robartsa. W 1980 roku stangta przed sadem, ktory uznat, ze jest
winna zarzucanego jej czynu, dopatrzyt si¢ jednak okolicznos$ci tagodzacych i skazat ja na osiem lat pozbawienia
wolnosci.

Quinlan odchylit si¢ do tytu, przenidst wzrok na Samantg.

- Jesli ma pani jakie$ pytania, pani Cole...

- Twierdzi pan - powiedziata Samanta powoli - Ze nie ma zadnych watpliwosci, czy tak? Zadnych watpliwosci, Ze to
Mary Slevin zabita Robartsa?

- Zadnych - odpart Quinlan. - Mary jest kobieta wyjatkowo prawdoméwna i przyznala sie do morderstwa. Co wiecej,
0 takim a nie innym przebiegu wydarzen swiadcza okolicznos$ci. Czy zna sig pani cho¢ trochg na broni palnej?

- Mam bron 1 wiem, jak nalezy si¢ z nia obchodzi¢. Ale oczywiscie nie jestem ekspertem.

- Ale zna pani zasadg¢ dziatania pistoletu potautomatycznego. Nabojow nie taduje si¢ pojedynczo jak w wypadku
rewolweru. Wprowadza si¢ caly magazynek. Odciski palcow Mary znaleziono na magazynku, spuscie i r¢gkojesci.
Testy balistyczne wykazaty, ze pociski, ktore zabity Robartsa, zostaly wystrzelone wtasnie z tego pistoletu. Policja
przeprowadzita rowniez na Mary test wykrywajacy $lady spalania prochu. Krotko mowiac, oznacza to, ze jej dtonie
spryskano pewnym $rodkiem chemicznym, po czym skierowano na nie promienie ultrafioletowe. Test wykazat, ze
Mary rzeczywiscie wypalila z pistoletu.

- A co z Lidia? - zapytala Samanta. - Czy test przeprowadzono takze na jej dtoniach? - Widzac pelne wyrzutu
spojrzenie Cjuinlana, dodata: - Z tego, co pan opowiedzial, wynika, ze Lidia miataby wyrazniejszy motyw zabodjstwa
niz Mary.

- Nie - odpart szorstko Quinlan. - Lidia Robarts nie byta ani przez chwile osoba podejrzana. Z tego prostego powodu,
ze fizycznie nie byla zdolna p6j$¢ do stodoty, a co dopiero wystrzeli¢ z pistoletu 1 trafi¢. Pani Gideon zeznata na
rozprawie,



ze Lidia zazyta tego wieczoru o piatej czterdziesci pie¢ dwie tabletki nasenne, a kiedy o wpot do siodmej Giddy
wychodzita z domu, dziewczyna juz spata. Co wigcej, gdy Giddy weszta na gore za dziesie¢ 6sma, Lidia spata jak
zabita. Potwierdzit to doktor Bell, ktéry zbadat ja o wpot do dziewiatej. Powiedziat tak: ,,Pani Robarts spata
kamiennym snem. Nie obudzita si¢, mimo iz zawotatem ja po imieniu, potem zaczatem nig potrzasaé, a nawet
uderzytem lekko po twarzy". Wracajac do pani pytania: owszem, mimo wszystko réwniez Lidi¢ poddano testowi na
slady spalania prochu. Wynik byt negatywny.

- Rozumiem. Prosze mi powiedzie¢, jak Lidia zareagowata na wiadomos$¢ o $§mierci meza?

Cjuinlan wykrzywit usta w ironicznym grymasie.

- Tak samo jak zawsze, gdy dowiadywata si¢ o czyms$ przykrym. Szukata wowczas schronienia w stanach
neurotycznych, zmuszajac innych do opieki nad soba. Kiedy Mary przebywata w areszcie, obowiazek ten spoczywat
na Giddy, doktorze Bellu i na mnie.

Przez krétki czas Lidia pozostawata w Steeple Tye, potem za$, zgodnie z zaleceniem Bella, Giddy przewiozta ja do
Brighton do prywatnej kliniki. Tam poddano Lidi¢ kuracji odwykowej. Giddy zamieszkata w pobliskim pensjonacie
i odwiedzata Lidi¢ tak czgsto, jak pozwalali na to lekarze.

- A wigc Mary pozostata w domu zupetnie sama - zauwazyta Samanta.

- Wprost przeciwnie. - W gtosie Quinlana zabrzmiat ton urazy. - Mary przebywata wérdd przyjaciot. Zawsze byla
lubiana przez sasiadow 1 wszyscy pospieszyli jej z pomoca.

- Czy twierdzila, ze dziatata w obronie wtasnej?

- Nie. Moim zdaniem taka linia sktadania zeznah nie mialaby szans powodzenia. Robarts zostat trafiony trzykrotnie.
Dwa razy, gdy lezat juz ranny na podtodze. Jako adwokat oskarzonej miatem przekonac¢ sad, ze Mary zabita w
afekcie, powodowana nie tylko gniewem, ale rowniez lekiem o siostre, ktorej zyciu, jej zdaniem, grozito
niebezpieczenstwo. Na szczgscie zdotatem wowczas wykazaé, ze moja klientka miata podstawy



ku temu, aby w to wierzy¢. Opowiadatem juz o tym, ze kiedy Mary zastata w swoim gabinecie Marshalla, jego
ubranie bylo zakurzone 1 wymigte? Policja ustalita, Ze taki sam kurz znajdowat si¢ na poddaszu w stodole oraz na
kartonowym pudetku, ktore znaleziono w kieszeni plaszcza denata. Pudetko zawierato sto tabletek amfetaminy.
Ogledziny poddasza wykazaty, ze Marshall podszedt do starego, stojacego tam w kacie biurka. Odciski jego palcéw
znaleziono na szufladzie, co pozwalato przypuszczac, ze tam wtasnie Marshall przechowywat narkotyKki i co za tym
idzie - Zze Mary stusznie podejrzewala szwagra o dostarczanie ich Lidii. Policja przeprowadzila energiczne
dochodzenie 1 trafita na slad handlarza, ktory przyznat si¢, ze przez dwa lata zaopatrywal Marshalla w amfetaming.
Marshall zostat uznany przez sad winnym uzaleznienia jego zony od narkotykéw oraz stworzenia sytuacji, w ktorej
Lidia zostataby wyrwana spod opieki siostry, co w sumie stanowito zagrozenie dla jej zycia. Okoliczni mieszkancy
zdazyli juz sobie wyrobi¢ poglad na temat Robartsa. Byt dla nich cztowiekiem catkowicie amoralnym, wyrachowa-
nym intrygantem 1 potencjalnym morderca, a pod koniec procesu doszli do przekonania, ze otrzymat to, na co
zastuzyl. Sad oczywiscie musiat ukara¢ Mary, jednak postgpowanie Marshalla niewatpliwie wptyngto na
ztagodzenie wyroku.

- Mimo to zostata skazana na osiem lat pozbawienia wolnosci.

- Spedzita w wigzieniu szes¢€ lat. Reszta kary zostata umorzona.

- A Lidia? Co si¢ z nig stato? Cjuinlan wzruszyt ramionami.

- Po zakonczeniu procesu zamieszkata w poblizu Windsoru wraz z paniag Gideon. W 1981 roku wyszta ponownie za
maz za Szkota Aidana Dermotta i wyjechata z nim do Edynburga. Z tego matzenstwa urodzito si¢ dwoje dzieci. Lidia
umarta w 1985, jeszcze podczas odsiadywania przez Mary kary wigzienia.

- Na co umarta?

- Powiktania pogrypowe, a $cislej mowiac zapalenie ptuc.



- A co z panig Gideon?

- Pozostata w Marksholm, dogladata gospodarstwa. Dom jednak bardzo ucierpial... przez jaki$ czas dzierzawili go
rozmaici lokatorzy, nie zawsze odpowiedni. Kiedy Mary wyszla na wolno$¢, doprowadzita wszystko do porzadku i
postanowita utworzy¢ Fundacj¢ Slevinow. Miata wtasne pieniadze oraz udziat w zyskach z inwestycji Lidii i
potrzebowata wypehi¢ swoje zycie nowa trescia. W oczach prawa byla winna, popetnita morderstwo, w oczach
tutejszych mieszkancéw natomiast zastugiwala na uniewinnienie. Cieszyla si¢ ich uznaniem i sympatia. A teraz, pani
Cole, czas podja¢ decyzje. Czy chee pani dla niej pracowac, czy tez nie?

Sprawiatl wrazenie zadowolonego z siebie i Samanta poczula przyplyw irytacji.

- Szkoda, Ze nie poinformowano mnie o tym wszystkim, zanim tu przyjechatam - powiedziata ostrym tonem.

- Czy wtedy zdecydowalaby si¢ pani na przyjazd?

- Nie wiem. Ale przynajmniej mialabym czas do namystu.

- A nad czym tu rozmysla¢? Nad tym, ze Mary Slevin zastrzelita jakiego$ mezczyzng? Robinson nie moze znac
wszystkich faktow, z ktérymi pania zaznajomitem. Mary zostata skazana i odsiedziata swoj wyrok. Teraz zastluguje
na wzgledy, jakimi sama obdarza innych. Jej dziatalnos¢ jest bardzo cenna, ale 1 ona potrzebuje pomocy. Z akt
wynika, ze studiowata pani nauki spoleczne, interesuje si¢ prawem 1 radzi sobie doskonale jako sekretarka. Krotko
mowiac, spetnia pani oczekiwania. Moze zaciekawi pania to, ze na ogloszenie Mary nadeszto ponad sto ofert, a
wigkszos$¢ nadawcow to ludzie o wysokich kwalifikacjach. Mary umie$cita pania na czele listy kandydatow, uznata
jednak, ze w tej sytuacji powinna pani najpierw poznac jej przesztos$¢, by podjac¢ swiadoma decyzje. Jesli dojdzie
pani do wniosku, ze nie moze zaakceptowac jej przesztosci, natychmiast odwieziemy pania do Londynu. - Quinlan
umilkl, a potem dodat ciszej: - Co by pani zrobita na jej miejscu? Dala za wygrana? Stala si¢ odludkiem przykutym
na state do tragicznej przesztosci?



- Myslg, ze postapitabym podobnie jak ona - przyznata niech¢tnie Samanta. - Ale to jeszcze nie oznacza, ze chcg
przyjac t¢ posade. Co do tego mam sprzeczne odczucia. Gdyby byt tu James...

Cjuinlan milczatl, Samanta za$ dodata po chwili:

- A co z moim mgzem? Mam napisa¢ mu, ze przyjelam prace u kobiety, ktora popetnita morderstwo? Z pewnoscia
byltby zachwycony, zwlaszcza teraz, gdy tkwi gdzie$ na Antarktydzie! A moze sadzi pan, ze raczej powinnam go
oktamac?

- To z pewnoscia nie miatoby sensu. Mysle, ze moglaby pani po prostu napisa¢ mu, co mysli o tej sprawie... to
znaczy, o ile rozwaza pani mozliwo$¢ przyjecia posady.

- Sama juz nie wiem - powtdrzyta Sam. Przygltadzita sobie wlosy. - Czy mozna podjac¢ taka decyzj¢ bez
zastanowienia?

- Nie sadzg, aby Mary uwazala t¢ decyzj¢ za wiazaca, jesli w ktorym$ momencie zmieni pani zdanie.

- Ma pan na mysli okres probny?

- Czemu nie? Powiedzmy... na miesiac, zeby zorientowac sig, jak to funkcjonuje 1 jak utoza si¢ pani kontakty z Mary.
-Cjuinlan przejrzal szybko kilka kartotek lezacych na biurku, wybral jedna 1 podatl ja Samancie. - Oto pelne
sprawozdanie z rozprawy - powiedziat. - Zaznania $wiadkdw, argumenty oskarzyciela i obroncy, podsumowanie
dokonane przez sedziego, prosba o ztagodzenie wyroku. Mary upowaznita mnie do zapoznania pani z tymi aktami.
Proszg je przeczytac.

- Chce pan, abym przyjeta posade u panny Slevin, pracowata razem z nia, mieszkata w jej domu 1 jednocze$nie
ustanowita siebie jej sedzig? W jaki sposob moglyby$Smy tolerowaé tego typu uktad?

- Moze pani uwaza go za trudny - odpart sucho Cjuinlan -ale zapewniam, ze Mary nie podziela pani zdania w tym
wzgledzie. To niezwyklta kobieta. Przekona si¢ pani o tym, kiedy przyjmie prace.

Sam wpatrywala si¢ w teczke z aktami sprawy. Nie, to niemozliwe, nie chciata tu pozostaé. Instynkt podpowiadat jej,
ze powinna zrezygnowac, wréci¢ do Londynu, znalez¢ sobie jakas



spokojna, intratna prace, ktora James mogltby zaaprobowac. Nie potrafita jednak oprze¢ si¢ wrazeniu, ktére uragato
zdrowemu rozsadkowi, ze ma pewne zobowigzania wobec Mary Sle-vin. Powinna otrzymacé szansg rehabilitacii,
prawo do utozenia sobie na nowo zrujnowanego zycia. Podniosta teczke z aktami.

- Zgadzam si¢ na okres probny, na jeden miesiac - odparta w koncu.

Kiedy po6t godziny pdzniej oznajmita Torchowi, ze postanowita wroci¢ do Steeple Tye, usSmiechnat sig. Nie
wiedziata jednak, czy z uznaniem, czy tez z ironia. Za to nieco p6zniej, gdy dojechali do Marksholm, dostrzegta w
oczach Mary, ktéra wyszta im na spotkanie, wyraz niektamanej rado$ci.



Rozdzial 6

We wtorek rano Sam pojechata z Torchem do Londynu po swoje rzeczy, a w §rode wieczorem wprowadzita si¢ do
apartamentu w Marksholm. Tego samego dnia rozpoczgta prace w Fundacji Slevindw, a Mary wyjasnita jej:

- Jesli zostaniesz, bedziemy oczekiwac od ciebie, aby$ przeprowadzata wywiady z ludzmi, ktérzy zwrocili si¢ do
Fundacji. Potrzebny tez bedzie kontakt z instytucjami i firmami gotowymi zatrudnia¢ u siebie bylych wigzniow. Na
razie jednak musisz pozna¢ przede wszystkim arkana tego zawodu i nauczy¢ si¢ prowadzi¢ biuro.

Zadanie nie sprawiato wrazenia zbyt trudnego. Wszystkie akta znajdowaty si¢ w idealnym porzadku. Na
wyposazenie biura sktadaly sig: elektroniczna maszyna do pisania, duzy komputer, telefaks i fotokopiarka, wszystko
wysokiej jakosci. Maszynistka przychodzila trzy razy w tygodniu, a ksiggowy raz na tydzien. Gléwnymi operacjami
finansowymi zajmowat si¢ w Londynie pan Robinson.

Zwyczaje domowe przypadly Samancie do gustu: $niadanie, a nawet kolacj¢ przyrzadzata sobie w swoim
apartamencie, lunch natomiast podawata wszystkim domownikom kucharka Trudy. W letnie gorace dni positek
serwowano w patio. Mary poprosita Samante, zeby siadala razem z nia do stotu, kiedy tylko bedzie miata na to
ochotg.

- Moi pracownicy wola zajmowac si¢ wieczorem wlasnymi sprawami - powiedziata. - Ty tez mozesz tak robic¢. Ale
gdybys zatgsknila za towarzystwem, nie siedz tam na gorze sama.



W tydzien po przyjezdzie Samanty do Marksholm wrdécita z urlopu pani Gideon. Byta to niska, korpulentna kobieta
o okraglej, pozbawionej wyrazu twarzy 1 matych, czarnych oczach. Siwiejace, zaczesane do gory wlosy upinata w
kok. Wygladata na osobg kompetentna, twarda i rzeczowa.

Od Mary Sam wiedziata, ze pani Gideon ma siedemdziesiat jeden lat i stuzy u Slevinéw od pigtnastego roku zycia;
poczatkowo jako gosposia, potem nianka, wreszcie jako zarzadzajaca domem. Catkowicie oddana Mary, przyjeta
wobec Samanty postawe wyczekujaca i ostrozna.

Quinlan nie przesadzit, okreslajac Mary jako kobiete niezwykta. Natura obdarzyta ja rzadka cecha - niemal
fizycznym magnetyzmem. Gdziekolwiek si¢ zjawiala, uwaga wszystkich koncentrowata si¢ na niej. Jej sposob
poruszania si¢ 1 glos, a nawet sposob, w jaki milczata, zniewalaty otoczenie.

Prowadzita bardzo prosty, skromny tryb zycia. Jadta 1 pita z umiarem, wczes$nie wstawata, bardzo duzo czytata.
Ubrania kupowata sobie rzadko 1 raczej przypadkowo. Nie przywiazywata wigkszej wagi do swego wygladu. Jednak
czerwony zakiet z brokatu, ktory zakladala na specjalne okazje, jak rowniez upodobanie do wioskich butow
swiadczyly o jej wyrafinowanym guscie.

Byta bystra, a przy tym wyksztalcona, wymagajaca 1 zarazem wielkoduszna. Lubila inteligentna rozmowe, nie
cierpiata za to jalowych dyskusji. O latach spedzonych w wigzieniu moéwila otwarcie 1 bez rozgoryczenia. Cenita
doswiadczenie tam zdobyte, ktore umozliwiato jej obecna dziatalnosc.

- Nie zapominaj - powiedziata kiedy$ Samancie - ze przestgpcy uciekaja si¢ do najosobliwszych krokow, zmagajac
si¢ z zyciem. Spoteczenstwo reaguje na to z kolei w ten sposob, ze separuje ich, osadzajac w osobliwych 1
nienormalnych miejscach. Nie mozna przeprowadzi¢ resocjalizacji ludzi siedzacych w wigzieniu. Dopiero kiedy juz
wyjda na wolnos$¢, mozemy podjac starania, by skierowac ich na droge wiodaca do zycia bezpieczniejszego 1
lepszego. - Z figlarnym u$Smiechem dodata: - Niektorzy akceptuja t¢ drogg.



Byta osoba glteboko wierzaca. Pewnego razu, kiedy Sam zaniosta do miejscowego kosciota kosz kwiatow, zastata
tam Mary. Modlita si¢ z uniesiong glowa 1 zamknigtymi oczami klgczac samotnie przy prezbiterium. Widzac krople
potu sptywajace jej po skroniach, Sam pomys$lata mimo woli o Getsemani i duchowych cierpieniach Chrystusa.
Wstrzasnigta, dyskretnie odwrocita glowe 1 wowczas zobaczyla pana Stromnusa, pastora, ktory wiasnie zmierzat w
jej kierunku.

Zerknat na nieruchoma sylwetke Mary 1 powiedziat z troska:

- Prébowatem ja ostrzec, ze zycie dla innych 1 poprzez innych wiedzie czgsto na droge meczenstwa.

Mary z pewnoscia nie byta wyrzutkiem. Okoliczni mieszkancy odnosili si¢ do niej z gigboka sympatia 1 szacunkiem.
Mimo iz rzadko opuszczata Steeple Tye, otrzymywata duzo listow, odwiedzato ja tez wielu przyjaciot.
Najwazniejszym z nich byt Patrick Quinlan. Bywat tu na kolacjach przynajmniej dwa razy w tygodniu. Mary
nalegata wtedy, zeby Samanta towarzyszyta im przy stole. Sam zazwyczaj odmawiata, wiedzac, ze Quinlan wolatby
pozosta¢ z Mary sam na sam. Niewatpliwie kochal si¢ w niej. Kiedy patrzyt na Mary, jego oczy wyrazaty czutos¢ 1
rozrzewnienie.

Mary natomiast traktowatla go jak przyjaciela. Czasem sprawiata nawet wrazenie, jakby jego obecnos¢ irytowata ja.
Zapewne dzielily ich wydarzenia z przesztosci, Sam czula to wyraznie. Czy jakakolwiek kobieta pragngtaby
blizszego zwiazku z mezczyzna, ktory pehit rolg jej obroncy w sprawie o morderstwo?

Nie mozna byto wymaza¢ z pamigci tej tragedii ani ignorowac faktu, ze w Marksholm zamordowano cztowieka.
Trzeba byto pogodzi¢ si¢ z mysla, ze kobieta, ktora popelnita morderstwo, to ta sama osoba, ktora kierowata
organizacja charytatywna, hodowata najpickniejsze roze w okolicy i uyymowata wszystkich wdzigkiem 1 inteligencja.
Marksholm nie byto miejscem wyklgtym, nie byto jednak wolne od przykrych wspomnien. Ci, ktorzy tu zyli,
zbudowali



wlasny mur obronny, aby si¢ odgrodzi¢ od wspomnien, ale kosztowalo to ich wiele trudu i wymagato dtugiego czasu.
Samanta nie byla pewna, czy wystarczy jej woli i czasu, zeby przystosowac si¢ do zycia tutaj.

Przeczytata juz dossier z procesu, ktére pozyczyt jej Quin-lan, i doszta do wniosku, ze adwokat uczciwie
zrelacjonowat sprawg. Zeznania §wiadkow potwierdzaty przebieg wydarzen przedstawiony przez Mary, a
jednoczesnie wytaniat si¢ z nich obraz Marshalla Robartsa jako cztowieka z gruntu zlego: wyrachowanego, skapego,
niewiernego i bezwzglednego wobec innych. Nie zastlugiwal na wspotczucie, ktoérego nie okazal nawet swojej zonie.
Po przeczytaniu dossier schowata je w najnizszej szufladzie biurka. Chciata przejrze¢ ponownie niektore fragmenty,
zwlaszcza te, ktore zawieraly argumenty obrony, oskarzyciela oraz werdykt sedziego.

Wystata do Jamesa list, w ktérym poinformowata go o calej sprawie, a w kilka tygodni pdzniej otrzymata
odpowiedz. ,,Nie bed¢ udawatl - pisal James - Ze takiego wtasnie zajgcia pragnatem dla ciebie, ale to ty musisz podjaé
decyzje. Obiecaj mi tylko, ze jesli poczujesz si¢ nieszczgsliwa, wyjedziesz stamtad natychmiast".

Problem polegal na tym, ze nadal nie byta pewna, jak powinna postapi¢. Pracg miata interesujaca 1 zdazyta juz
polubi¢ Mary. Zaczynata takze uwielbia¢ Steeple Tye z jego rozlegtymi widokami i bezkresnym niebem. Mimo to
nie wiedziata jeszcze, czy chce zostac tutaj na dluze;.

W podjeciu decyzji pomogta jej rozmowa z doktorem Trevorem Soamesem, ktorego spotkata na koncercie w Market
Tye.



Rozdzial 7

Jak styszalem, wstapita pani do kobiecej wspdlnoty swigtej Mary?

Glos byt szorstki 1 zarazem gderliwy. Sam, zapatrzona w plakat zachecajacy do wystuchania koncertu muzyki
Deliusa, uniosta glowe i ujrzata niskiego, krepego mezczyzng o pomarszczonej twarzy wiecznego zrzedy, siwych
przerzedzonych wtosach i1 Zle dopasowanej protezie zgbowe;.

- Pani Cole, czyz nie? Ostatni nabytek Mary Slevin?

- Jestem Samanta Cole - przedstawita si¢ Sam. - Niestety nie wiem, z kim mam przyjemnosc.

- Nic dziwnego. Ona by tego pani z pewnoscia nie powiedziata. - Ujat ja pod ramig¢ i wprowadzit do foyer. -
Nazywam si¢ Soames, doktor Trevor Soames. Przyniosg pani filizanke kawy. Wszystko inne to trucizna, ale kawa
jest znosna.

Zanim zdazyta odmowi¢, wmieszat si¢ w thum oblegajacy bar. Sam podeszta do jednego z wysokich okien, z ktorego
roztaczat si¢ widok na plac, a po paru chwilach dotaczyl do niej doktor Soames. Podat jej filizanke i btysnat w
usmiechu zo6ttawymi zgbami.

- Proszg mi wybaczy¢ to natrectwo, pani Cole, ale dziatatem w obronie wilasne;.

- W obronie? A przed czym, doktorze Soames?

- Przed potwarza - odparl, obserwujac ja bacznie znad krawedzi filizanki. - Przed ludzmi, ktorzy usituja mnie
zniestawic.

- O ile wiem, nikt jeszcze tego nie zrobit.

- Niebawem przyjdzie na to czas. Panuje przekonanie, ze



wykonywatem swoje obowiazki w sposdb niedbaty 1 niekompetentny, a mianowicie nie przylepitem Lidii Robarts
etykietki ,,uzalezniona od narkotykow". A przeciez wcale nie byta narkomanka. W dzisiejszych czasach panuje
moda na potepianie wszystkich za zazywanie narkotykdéw. To typowy przyktad stawiania sprawy na glowie.

- Jak podaja akta sadowe, Lidia Robarts zazywala regularnie amfetaming 1 barbiturany.

- Aha, czytata pani o tym? W takim razie wie pani na pewno i o tym, ze przepisatem jej jedna seri¢ amfetaminy, tylko
jedna, aby wyciagnac ja z depresji, w ktora Lidia wpadta po przebyciu infekcji grypowej. Z cata pewnoscia nie
zalecatem jej powtorzenia kuracji.

- A co z barbituranami?

Po twarzy doktora Soamesa przemknat cien irytacji i zniecierpliwienia.

- Lidia Slevin od dziecinstwa cierpiala na bezsennos¢. Kiedy byta mata, sypiata zaledwie po trzy, cztery godziny na
dobe. I tak juz pozostato. Gdyby wychowano ja w przeswiadczeniu, ze to normalne, wszystko bytoby w porzadku, jej
jednak zawsze wbijano do glowy, Ze osiem godzin snu dziennie to obowiazek. W dziecinstwie byty kotysanki i
szklanka goracego mleka, kiedy dorosta, zaczgta przyymowac tabletki nasenne. Gdybym jej ich nie przepisat, Mary
zaprowadzitaby swoja ukochang siostrzyczke do innego lekarza. Prawda jest taka, ze to Mary zniszczyta psychike
Lidii. Rozpigta nad nig parasol ochronny, w konsekwencji czego Lidia stata si¢ osoba niezdolng do samodzielnosci.
Uwazam, ze Mary Slevin ponosi wing za ten stan rzeczy, jak rOwniez za to, co wydarzylo si¢ potem.

- Nie chciatabym omawiac teraz z panem charakteru panny Slevin.

- No, no! A wigc sprawiedliwos¢ przestata si¢ juz liczy¢? Otrzymata pani atrakcyjne wynagrodzenie i od razu jest
sktonna usprawiedliwi¢ kazdy postepek Slevinow? Prosz¢ mi wierzy¢ - znam tg rodzing lepiej niz ktokolwiek inny!
Przez kilka lat, zanim jeszcze otworzytem wilasng praktyke, bylem wspol-



nikiem ojca panny Mary. Obie dziewczynki dorastaty na moich oczach. Bylem ich lekarzem, opickowatem si¢ Lidia,
kiedy juz byta zona Robartsa, i mogg stwierdzi¢, ze byt to rozpuszczony bachor. - Uprzedzajac protest Samanty,
unidst dion gestem ubolewania. - Rozumiem doskonale, ze nie podoba si¢ pani ta rozmowa, ale prosze przyjac¢ do
wiadomosci, droga pani Cole, ze przez cale swoje zycie Lidia ulegata nastrojom i1 kaprysom, ktore nie przystoja
nawet dwuletniemu dziecku. Do lekarstw podchodzita z catkowitym brakiem odpowiedzialnosci. W 1977 roku omal
nie przypftacita tej lekkomyslnosci zyciem, kiedy beztrosko zazyta zbyt duza dawke pigutek nasennych.

- To byt przypadek - odparowata Sam. Wiedziata, ze powinna zakonczy¢ t¢ nieprzyjemna rozmowg, ale raptem
poczula pragnienie, aby zbié¢ tego nieznosnego cztowieka z tropu.

Soames wzruszyt ramionami.

- W sytuacji watpliwej uznano, ze lepiej przechyli¢ szalg na jej korzy$¢. Ludzie cierpiacy na bezsenno$¢
przedawkowuja czasem $rodki nasenne. Takie przypadki maja czasami tragiczne konsekwencje. Kiedy Lidia
przebywata w szpitalu, skorzystatem z okazji i przeprowadzitem z Mary powazna rozmowe. Powiedziatem jej, ze to
brak samodzielnosci uczynit z Lidii istot¢ neurotyczna.

- Mary chciala, aby Lidia zasiggngla porady psychiatry. Jak pan na to zareagowat?

- Powiedziatem, ze to bzdura. Ze Lidia powinna stana¢ na wlasnych nogach. Ostatecznie miata meza...

- ...ktory faszerowal ja narkotykami! Na twarz Soamesa wystapily rumience.

- Wtedy nikt jeszcze o tym nie wiedzial. Nawet Mary niczego nie podejrzewala.

- Ale zaczgla podejrzewad, kiedy Lidia po raz drugi stracita przytomno$¢, nieprawdaz? Nalegata na przeprowadzenie
testow 1 udowodnita, ze Lidia zazywa $rodki pobudzajace oraz uspokajajace.

- To prawda, w 1979 mieliSmy juz do czynienia z uzaleznieniem od narkotykow...



- Ale pan nie zauwazyl tego przez dwa lata. W tym czasie wzywano pana do Lidii pig¢ razy. Zeznat to pan na sali sa-
dowej.

- Dobry Boze, widzg, ze odrobita pani swoja prace domowa na piatke! Rzeczywiscie, przychodzitem nieraz do pani
Robarts. Dokuczaty jej alergie, miata rowniez sktonno$¢ do atakdéw histerii. Medycyna nazywa to dolegliwos$ciami
psychosomatycznymi.

- I dlatego przepisywat jej pan nastgpne tabletki?

- Srodki uspokajajace. Antyhistamine. Lek catkiem nieszkodliwy.

- A kiedy widziat pan Lidi¢ rozgoraczkowana, podekscytowana, rozdrazniona, oblang potem... Czy wowczas nie
przychodzito panu do glowy, Ze to nienaturalne? Ze ona znajduje sie pod dzialaniem narkotykow?

Soames postapit krok w jej strong, zaczepnym gestem wysunat podbrodek.

- Nie, madame, nie przyszto mi to do glowy! Znatem dobrze swoja pacjentke. Lidia Slevin mogta wprowadza¢ w
btad innych, ale nie mnie. OczywiScie Mary musiata znalez¢ jakiego$ kozta ofiarnego, obarczyta wigc wina mnie 1
Marshalla Robart-sa...

- Chce pan powiedzie¢, ze Lidia nie byta narkomanka? Ze Robarts nie karmit jej narkotykami?

- Nie, tak rzeczywiscie byto, ale zaczal to robi¢ dopiero potem, ulegajac btaganiom Lidii. Bardzo tatwo oczerni¢
cztowieka, ktory nie zyje, pani Cole. Marshall Robarts nie moze juz si¢ broni¢, ja jednak moge zaswiadczy¢, ze byt
mezczyzng bystrym, przedsigbiorczym i1 wysportowanym. Zaszediby na sam szczyt, gdyby Mary Slevin nie
powstrzymata go dwoma pociskami wystrzelonymi z bliska. To wlasnie Mary byla przyczyna wszelkiego zta. To
sfrustrowana stara panna, ktora powinna byta wyj$¢ za maz i1 mie¢ wlasne dzieci, zamiast robi¢ male dziecko ze
swojej siostry! Mogta poslubi¢ Quinlana albo na przyktad Robartsa, ale uznala, ze jest dla nich za dobra. Lepiej
pogodzi¢ sig z faktem, ze tak wyglada prawda o Mary Sle-



vin, moja droga. Ta kobieta jest niczym pajak, tkajacy olbrzymia pajeczyne. Niech pani uwaza, aby w nia nie wpasc!
Mowiac, ciagnat Samante za r¢kaw, w kacikach ust zbierala mu si¢ $lina. Sam poczuta obrzydzenie i usitowata
odsuna¢ sig, ale on przytrzymat ja. Oczy iskrzyty mu si¢ ztowieszczo.

- Rosa Pierce mogta powiedzie¢ im, jak byto - wyszeptat goraczkowo. - Siedziata obok Marshalla, kiedy po raz
ostatni zadzwonit do Zony, ale potem byta za bardzo wystraszona, aby méwic. Oni to wykorzystali.

- Prosze mnie natychmiast puscic!

Soames uwolnit jej reke, ale nachylit si¢ ku niej 1 pogrozit palcem.

- Niech pani potem nie mowi, ze jej nie ostrzegalem! Oddalit si¢ wolnym krokiem. Foyer juz opustoszato, z sali
dochodzity glosne dzwigki koncertu skrzypcowego Brucha, jednak Sam postanowita wréci¢ do domu. Rozmowa z
Soame-sem sprawila, ze opuscil ja nastrdj do stuchania muzyki. Czuta si¢ niedobrze. Wyszta na ulicg, stangta na
placu i przez dluga chwilg delektowata si¢ §wiezym, chtodnym powietrzem, popatrujac zarazem na strzgpy chmur, w
ktorych gingty kontury komindw.

Kiedy juz troch¢ ochtongta, wrocita do Steeple Tye. A nazajutrz wieczorem odbyta rozmowg z pania Gideon.



Rozdziat 8

- Ach, ten Soames! - zawotata z oburzeniem pani Gideon. -Ma w sobie tyle jadu co grzechotnik! Proszg nie zwazac
na to, co on mowi! Dobrze pamigtam, co mawiat doktor Slevin: ,,Trevor Soames nie potrafi postawi¢ diagnozy."
Chciat przez to powiedzie¢, ze ten cztowiek nie zna si¢ na swoim zawodzie. Co gorsza, Soames jest zbyt ghupi, aby
nauczy¢ si¢ czegos od ludzi madrzejszych od siebie. Jak juz co$ sobie wbije do gtowy, trzyma sig tego kurczowo
rekami 1 nogami.

Siedziaty obie w saloniku Giddy, ktory stanowit §wiadectwo catego jej zycia. Staty w nim niezbyt fortunnie dobrane
meble i1 rozmaite staroswieckie rupiecie. Gobeliny na §cianach sasiadowaty z dziecigcymi rysunkami wykonanymi
weglem. W kacie pokoju zielenita si¢ paproc, tuz obok stato akwarium z rybkami, a dwa mate stoliki byty zastawione
zdjeciami w ozdobnych ramkach. Nad kominkiem zaszczytne miejsce obok miniaturowego modelu Taj Mahalu
zajmowal francuski zegar w ksztalcie karety.

- Wida¢, ze mieszka tu pani od dawna - zauwazyta Sam, a pani Gideon kiwneta glowa 1 dodata:

- Od pigtnastego roku zycia. Mysle, ze wyniosa mnie stad dopiero w trumnie.

- Nigdy nie mysSlata pani o zamazpojsciu? Giddy usmiechneta sig.

- Bylam mezatka. Slub odbyt si¢ podczas wojny. Wysztam za mego George'a, ktory w dwa tygodnie pozniej
wyptynat znowu na morze. Kupno wtasnego domu nie miato w tej sytuacji sen-



su, chociaz mogliSmy sobie na to pozwoli¢. Niedtugo potem George i cata zatoga ,,Hooda" poszli na dno. A ja
zostatam tutaj, u Slevinow.

- Chetnie dowiedziatabym sig czego$ nowego na ich temat. Pani Gideon zbierata przez chwilg mysli.

- To ich miejsce - odparta wreszcie. - Steeple Tye i Market. Oni pobudowali to wszystko. Moze pani sprawdzi¢ w
ksiggach koscielnych albo w ratuszu. Wszgdzie widnieje ich nazwisko. Ostatnim z nich byt John Slevin, moj doktor
Slevin. Braci bylo czterech, ale trzech z nich zgingto na wojnie.

- A matka Mary Slevin? Czy pochodzita stad?

- Nie, doktor John przywi6zt ja tu z miasta. Byta prawdziwa pigknoscia, jej zdjgcia ukazywaty si¢ na okltadkach
wielu magazynow. Ale kiedy wyszta za maz, porzucita wielki §wiat, zamieszkata w Steeple Tye, rzadko wyjezdzata
nawet do Londynu. Doktor John nie byt typem kobieciarza, nalezal do ludzi statecznych. Zylby dtuzej, gdyby
czasem brat sobie urlop 1 wypoczywat. Ale to nie byto w jego stylu. Pracowat jak opgtany 1 nabawit si¢ wrzodu
zotadka. I niech pani nie mysli, ze harowat tak, bo potrzebowat pienigdzy, Slevinowie mieli ich mnéostwo, a do tego
doszedt jeszcze majatek, ktory wniosta w posagu matka Mary. Po prostu doktor John byt pracoholikiem, jak to
mowia. Kiedy wybuchta epidemia grypy, cate noce spgdzal przy pacjentach. Ten Soames tez zachorowat 1 doktor
Slevin musiat przejac takze jego pacjentow. I to go zabito. Nastapila perforacja wrzodu zotadka. John zmart w
szpitalu.

- A jednak Soames pozostal lekarzem rodzinnym. Jak do tego doszto?

Pani Gideon westchneta ciezko.

- Takie byto zyczenie pani Slevin. Uptyneto zaledwie sze$¢ tygodni od $§mierci doktora Johna, kiedy zachorowata.
Chciata, aby zajmowat si¢ nia Soames. Z tym ze dla stanu jej zdrowia nie mialo to juz znaczenia. Nowotwor
przerzucit si¢ na wezty chlonne 1 odeszta bardzo szybko. Pod koniec roku przeniosty$my si¢ do Cambridge. Kiedy
wrocily$my tutaj, a Lidia poslubita Marshalla Robartsa, postanowiono zachowa¢ Soamesa ja-



ko lekarza domowego. Mary chciata zaangazowa¢ doktora Bella, ale sprzeciwit si¢ temu Marshall. Wydaje mi sig, ze
to mu odpowiadato. Chciat, aby Lidia opiekowat si¢ duren.

- A Lidia nie mogta podja¢ w tej sprawie decyzji? Pani Gideon pokre¢cita powoli glowa.

- Ona nigdy nie miala swojego zdania. Byta najpigkniejszym dzieckiem pod stoncem, ale nie potrafita zaja¢ zdecydo-
wanego stanowiska. Miata zmienne nastroje - nieoczekiwanie jej $miech zamieniat si¢ w placz.

- Na polpigtrze widzialam jej portret... Czy tak wlasnie wygladata?

- I tak, 1 nie. Nie lubig takich portretow. Nie oddaja prawdy o cztowieku.

- O ile wiem, miala brata, ktory zmart w dziecinstwie?

- Tak, miat trzy latka, biedne malenstwo! Mary przezyla to bardzo cigzko. Jej rodzice powiedzieli sobie, ze taka byta
wola Boga, po czym zaczgli szuka¢ pociechy w praktykach religijnych, ale Mary miata wowczas zaledwie pig¢ lat i
smier¢ braciszka byta dla niej czyms niezrozumiatym. Powiedziatam jej, ze Bog zabrat Michaela do siebie, a ona
odparta: ,,To niech mi go odda, bo to moj braciszek, nie Jego." Rozpaczata tak gleboko, ze krwawito mi serce.
Dopiero gdy sama znalazla si¢ w trudnej sytuacji, zwrocita si¢ znowu ku Bogu.

- Pani Gideon, czy Lidia cierpiala na chroniczna depresj¢ psychiczna?

- Nie mam poj¢cia. Wiem tylko, ze Lidia potrzebowala pomocy innych. Szukata jej u Mary 1 Marshalla. Kochata ich
oboje, a gdy jej siostra i maz zacze¢li walczy¢ ze soba, stracita orientacje. Nie wiedziata, czyja strong ma teraz
trzymac. Dlatego siggngla po te diabelskie narkotyki, pani Cole. Po prostu nie wiedziata, co ma robi¢.

- Mowi pani, ze ona kochata Robartsa?

- Tak, na swdj sposob kochata go.

- Jakiz to sposob? Jak mate dziecko?

Pani Gideon uniosta glowe wyzej, spojrzata spokojnie na Sam.



- Niech 1 tak bedzie. Marshall postanowit ja zdoby¢, a potrafil by¢ czarujacy. Byt nieuczciwy, jak wszyscy z jego
rodziny. Mieli farm¢ w naszym sasiedztwie, w strong¢ Mildenhall. Jesli komus$ zgingta owca albo zwdj drutu
kolczastego, wszyscy wiedzieli, czyja to sprawka. Zadnemu z Robartséw nie mozna bylo ufaé. Mimo to Marshall
potrafil owina¢ sobie wokoét palca kazda kobietg, na ktora zwrdcit uwage.

- Kazda oprécz Mary?

Pytanie najwidoczniej nie spodobato si¢ pani Gideon. Jej twarz pokryt rumieniec, a usta utworzyty cienka linig.

- Mary przejrzata go - odparta.

- Czy ma pani jego zdjgcie?

Pani Gideon wstata, podeszta do biurka, wyciagneta szuflad¢ 1 wyjeta z niej kilka albumow. Wybrala jeden z nich,
wrdécita z nim do sofy i usiadta obok Samanty, po czym przerzucita parg kartek.

- To on. Pan Marshall Robarts.

Fotografia, powigkszenie jednego z migawkowych zdje¢, zaymowata cata strong 1 prezentowata mtodego mezczyzne
stojacego na jachcie przy sterze. Byl w szortach 1 czapce z daszkiem zsunigtej na tyt glowy, miat sylwetke
wycwiczonego ptywaka: bardzo szerokie ramiona 1 waskie biodra. Glgboko osadzone oczy o barwie jasnego
bursztynu skierowal wprost w obiektyw aparatu. Pozg, jaka przyjat, mozna bylo okresli¢ jako agresywna: jedna rekeg
miat wysunig¢ta do przodu, a podbrédek uniesiony do gory wyzywajaco lub szyderczo.

- Czegsto zeglowali razem - szepneta Giddy.

- Marshall i Lidia?

- Nie, nie! Marshall i Mary. To bylo w czasie, gdy studiowata na uniwersytecie.

Samanta obrzucita ja szybkim spojrzeniem. Quinlan nie wspomniat nic o przyjazni taczacej tych dwoje. Ale pani
Gideon nie zauwazyla jej zaskoczenia.

- Miat jacht. Ludzie powiadali, ze dostal go od jakiej$ kobiety, ale ja nic nie wiem na ten temat. Moze jednak go
kupit. Byt dobrym zeglarzem, zdobyt moc pucharow, ale za mato jak



na jego gust. Na tym wlasnie polegal ktopot z Marshallem: nigdy nie miat niczego do$¢, zawsze chciat wigcej.
Umilkta, krecac glowa.

- Czy starat si¢ zabi¢ Lidig? - zapytata cicho Samanta.

- Doskonale wiedziat, co robi - odparta Giddy. - Byt cztowiekiem bystrym i1 wyksztatlconym. Kupowat te pastylki 1
podawat je Lidii, chociaz wiedzial, Ze to trucizna. Kiedy zachorowata, nie wezwat do niej dobrego lekarza, tylko tego
Soamesa. Zatozg si¢, ze zamierzal prowadzi€ t¢ gre tak dtugo, az ja wykonczy. Pragnat jej Smierci. Moim zdaniem
usitowat ja zabic.

Samanta poczg¢la przerzucaé kolejne kartki albumu. Wszystkie fotografie ukazywaly Mary albo Lidig, na wielu z
nich byty obie razem.

Oto Lidia na polu pokrytym $niegiem, szczelnie opatulona, w czapce 1 rekawiczkach.

- Zawsze narzekala, ze jej zimno - powiedziata Giddy. Mary spina kasztanka do skoku przez przeszkodg; Mary

1 Lidia odziane w bikini wyleguja si¢ w stoncu; Mary w dniu ukonczenia szkoty, ubrana uroczyscie, pozuje do
pamiatkowego zdjgcia; Mary 1 Lidia wraz z Marshallem Robartsem. Giddy parskngta wzgardliwie.

- To bylo tego dnia, kiedy poprosit Mary o reke. Marshall stat pomigdzy siostrami, obeymujac je obie. Mary
usmiechata sig, lekko nachylona do przodu, jakby kokietowata fotografa. Wygladata na szczesliwa 1 zadowolona.
Lidia opierata si¢ o Marshalla, miata spuszczona glowe, on natomiast spogladat na Mary i $ciskat mocno jej ramig,
jakby obawiat sig, ze dziewczyna moze mu uciec.

- Kto robit to zdjecie? - zapytata Sam.

- Pan Quinlan. On i Mary zaprzyjaznili si¢ jeszcze w Cambridge. - Giddy przerzucita parg kartek. - To oni w College
Bali.

Mary byla ubrana w biata, jedwabna suknig, ktéra uwydatniata doskonala figurg. Z u§miechem na twarzy podawata
Quinlanowi kieliszek wina. Oboje sprawiali wrazenie, jakby byto im ze soba bardzo dobrze.



- Dlaczego si¢ nie pobrali? - zapytata Sam.

- Bo Lidia nie mogta znalez¢ wspdlnego jezyka z Patem -odparta Giddy. - Walczyli ze sobg jak pies z kotem.
Lidia, zawsze tylko Lidia.

- A kiedy Mary znalazta si¢ w wigzieniu... Co robita wowczas Lidia? - dociekata Samanta.

- Bez przerwy chorowata - mrukngta pani Gideon. - Pojechaly$émy najpierw do Brighton, a kiedy poczuta si¢ lepiej,
przeniosty$Smy si¢ do Datchet. To bardzo tadne miejsce. Tam wilasnie Lidia poznata Aidana Dermotta, a w trzy
miesigce pozniej odbyt si¢ ich §lub.

- Czy to malzenstwo byto bardziej udane niz pierwsze? Pani Gideon nie odpowiedziala od razu.

- Byt dla niej dobry - mrukneta po chwili. - Mieli dwojke wspaniatych dzieci. Ale ona nigdy nie pogodzita si¢ z utrata
Marshalla... ze sposobem, w jaki zginatl... ani z faktem, ze Mary siedzi w wigzieniu. Cigzko to przezyla. A kiedy
przeniosta si¢ do Edynburga, nie widywalam jej czgsto.

- Utrzymywala jakis kontakt z Mary?

- Poczatkowo tak, przynajmniej probowata. Odwiedzata ja w dni wizyt, pisata listy. Ale Mary potozyla temu kres,
powiedziala, ze to jest zbyt bolesne dla nich obu i ze Lidia musi rozpocza¢ nowe zycie. Lidia byla wowczas
brzemienna, musiata mie¢ spokoj.

Zapadto milczenie. Zdawato sig, ze pani Gideon zapomniata o obecnosci Samanty.

- Co Marshall powiedziat Lidii - przerwala cisz¢ Sam - kiedy zadzwonit do niej owego wieczoru, gdy zostal
zastrzelony?

Pani Gideon obrocita si¢ do niej gwattownym ruchem.

- Nie wiem.

- Ale przeciez styszala pani ich rozmowe?

- Wiem tylko tyle, Zze chciat do niej wréci¢. Ona odmdwita, migdzy nimi wszystko byto skonczone.

Sam zamkng¢ta album.

- Czy dzieci Lidii przyjezdzaty tu kiedykolwiek z wizyta?

- Nie, pan Dermott nie zyczyt sobie tego.



- To okrutne! Giddy skingta gtowa.

- Pan Dermott postepuje tak, jak uwaza za stosowne, ale dla Mary to okropne, ze nie moze nawet popatrze¢ na dzieci
swojej siostry. Maja porzadny dom, z gosposia i niania, ale to i tak nie to samo, co wtasna rodzina.

Pani Gideon wstata, jakby dajac znak, ze pora zakonczy¢ t¢ rozmowe, ale Sam potozyta reke na jej ramieniul.

- Giddy, doktor Soames wspomnial, ze kiedy Marshall Ro-barts zadzwonit do Lidii, byta przy nim Rosa Pierce... Ze
ona moze wiedzie¢, dlaczego Marshall przyjechat wtedy do Marksholm.

Pani Gideon strzasneta z siebie dlon Samanty.

- Rosa Pierce to dziwka, chciata Marshalla dla siebie! Gdyby zdotata odciagna¢ go od jego prawnie zaslubionej
matzonki, mialaby bogatego meza. Trudno da¢ wiarg temu, co ona plecie, a Soames nie mial prawa rozmawiac z
pania o tej osobie. Chodzi mu tylko o zasianie niezgody, a pani powinna o tym stale pamigtaé, o ile pragnie pozostaé
tutaj.

Ostrzezenie zawarte w jej stowach bylo az nadto wyrazne. Mie¢ zaufanie do Soamesa oznaczato tyle, co nie wierzy¢
Mary. Dla czlowieka, ktory zdecydowalby si¢ na taka postawe, nie byto miejsca w Marksholm.

Po wyjsciu od Giddy Samanta wspigta si¢ po schodach na polpigtro, gdzie wisiat portret Lidii. Bylo w nim co$ z
Botticel-lego i Annigoniego. Usmiechnigte dziewcze o blond wlosach z nar¢gczem kwiatéw na kolanach, a w tle
kwitnaca grusza. Oczy dziewczyny zwrocone w strong widza, ale wpatrzone w jakis odlegly, nieokre§lony punkt.
Sam rozwazata zarowno stowa Soamesa, jak 1 opowies¢ Giddy. Jednak najlepiej wryly si¢ w jej pamigci fotografie z
albumu.

Dzi¢ki nim mogta ujrze¢ inng Mary Slevin: mtoda, pelna zycia i szczgs§liwa, jakze inna niz ta, ktéra poznata. Réznica
rzucata si¢ w oczy.

Przy najblizszej okazji, gdy Pat Quinlan przyszedt z wizyta na obiad, poinformowata go, ze zdecydowata si¢ przyjac
posade.



Usmiechnat Sie.

- Zadnych skruputéw?

- Zadnych. Przynajmniej takich, z ktérymi bym sobie nie umiata poradzié.

- To dobrze. Ciesze sie.

Nastepnego dnia zawiadomita o swojej decyzji Mary, ktéra wyrazita zadowolenie z tego powodu. Nieco pozniej
Torch z wlasnej inicjatywy przynidst jej z ogrodu bukiet r6z, Trudy natomiast przyrzadzita na obiad pieczen z
jagniecia oraz szarlotke.

Pani Gideon, jak zawsze wstrzemigzliwa w okazywaniu uczu¢, ograniczyta si¢ do kiwnigcia gtowa.

* % %

Lato przeszio w szarg jesien, z pol zebrano plony, niebo wypemnit gwar ptakow ciagnacych na potudnie.

Praca w Fundacji Slevinow byta interesujaca, dzigki czemu Sam nie odczuwala tak dotkliwie rozlaki z Jamesem.
Pokoje, w ktorych zamieszkata, okazaty si¢ przytulne i wygodne, a ludzie, z ktorymi stykata si¢ w Steeple Tye, nie
roznili si¢ wcale od tych, z ktorymi miata do czynienia dawniej, w rodzinnych stronach.

Tak wigc Samanta nie zatowata swojej decyzji, rozkoszowata si¢ spokojem, ale nastrdj ten prysnal jak banka
mydlana, kiedy w ich zycie wtargneta Erica Myles.



Rozdzial 9

Byta potowa grudnia. Owego piatkowego wieczoru, po tygodniu pigknej pogody, rozpgtala si¢ nawaltnica. Quinlan,
Mary i Sam siedzieli w salonie przy kawie, kiedy ustyszeli gwattowne stukanie do drzwi frontowych oraz glos
kobiety, wotajacej co$ niewyraznie.

Czym predzej przeszli do holu 1 Quinlan otworzyt drzwi. Na progu lezata dziewczyna, skulona, jakby z bolu. Quinlan
wziat ja na rece 1 wniost do domu.

Nieznajoma byta przemoczona do suchej nitki. Welniana czapka ociekata woda, wtosy zwisaty jak straki, dtugi
ptaszcz oklejat nogi. Dlonia odziana w rekawiczke raz po raz siggata do policzka. Kiedy znaleZli si¢ w o$wietlonym
pomieszczeniu, zobaczyli, ze dziewczyna krwawi z nosa, a prawa strong twarzy ma posiniaczona i opuchnigta.
Otworzyta usta, chcac co$ powiedzied, ale tak mocno szczekata zebami, ze nie zdotata wykrztusi¢ nawet jednego
stowa. Quinlan posadzit ja na krzesle.

- Proszg sig nie $pieszy¢ - powiedzial. - Tylko spokojnie. Sine wargi lekko drgnety.

- Martin... M6j maz...

- Gdzie on jest? Gdzie Martin?

- Samochod... - Zatrzepotata r¢kami. - W rzece. Samochaod...

- Gdzie to sig¢ stato? - Quinlan méwit powoli i wyraznie. -Gdzie ten samochod?

Dziewczyna zamknegla oczy. Quinlan pochwycit jej rekg¢ w przegubie.



- Jak si¢ pani nazywa?

- Eri... Erica.

- Gdzie jest samochod, Eriko? Wymamrotata co$ 1 zachwiata si¢ na krzesle.

- Wyprowadzg jaguara - zawotata Mary 1 wybiegla z pokoju. Sam uklgkta obok dziewczyny, zdjeta jej z rak
rckawiczki

1 roztarta lodowate dtonie.

- Czy to stalo si¢ gdzie§ w poblizu mostu? - zapytata. Dziewczyna skingta glowa. Po oczach mozna byto poznac¢, ze
jest w gltebokim szoku.

Do pokoju weszta pani Gideon, taszczac koce. Cmokneta glto§no na widok nieznajomej, po czym zaczgta $ciagac z
niej plaszcz i1 czapke, a nastgpnie dlugie buty. Cjuinlan potozyt dton na ramieniu Samanty.

- Pojadg z Mary - powiedzial. - Proszg zatelefonowac do sierzanta Forbesa. Numer na posterunek znajdzie pani przy
aparacie. Niech wysle ludzi z linami holowniczymi. Musza przeszukac caly brzeg. Proszg tez wezwac karetke
pogotowia z Market Tye, a potem zadzwoni¢ do doktora Bella 1 poprosi¢, aby przyjechat mozliwie jak najpredze;.
Zdjat z wieszaka ptaszcz nieprzemakalny i1 szybko wybiegt z domu.

Pani Gideon owingta recznikiem gtowe dziewczyny.

- Dopdki nie zbada jej lekarz, niech sobie polezy na sofie -zalecita. Objela ja ramieniem 1 gestem poprosita Samante
o pomoc. Przeprowadzity nieznajoma do salonu i utozyly na sofie. Erica zdawata si¢ nie wiedzie¢, co si¢ z nia dzieje.
Znowu dotkneta policzka dionia o drobnych i cienkich palcach, przywodzacych na mysl szpony ptaka.

- Uderzyl mnie - wyjakata. - Martin... Uderzyl mnie...

Dwadzie$cia minut pozniej zjawit si¢ doktor Bell. Sam wyszta z salonu, zostawiajac go wraz z Giddy przy
dziewczynie. Narzucita na siebie ptaszcz nieprzemakalny 1 wyruszyla pieszo w strong wioski.



Wypadek miat miejsce w odleglosci okoto stu jardow od mostu po stronie Marksholm. Samochdéd zjechat z drogi,
stoczyt si¢ po nasypie do rzeki i zanurzyt si¢ w wodzie az po dach.

Na skarpie stato kilka pojazdow, wsrdd nich karetka pogotowia. Zebrata si¢ tez grupka gapiow, ktorych nie zdotat
zniecheci¢ deszcz. Policjant w mundurze nie dopuszczat ich blizej. Po btotnistym brzegu krecili si¢ me¢zczyzni w
pelerynach, przeciagajac ling od zatopionego samochodu do pojazdu holowniczego z dzwigiem.

Quinlan 1 Mary stali obok jaguara. Sam podeszta do nich.

- Nie ma najmniejszej szansy - mruknat Quinlan w odpowiedzi na jej pytajace spojrzenie. - Bylem tam. Moze nawet
bylbym w stanie uwolni¢ tego cztowieka z samochodu, ale gdy tylko dotknatem drzwiczek, woz zaczal zanurzac si¢
jeszcze glebiej. - Umilkl, a po chwili dodat: - Zreszta to 1 tak by nic nie dato. On jest pod woda juz od trzech
kwadransow.

Czekali w milczeniu na efekt pracy wciagarki. Z odmetow rzeki wytonit si¢ z wolna tyt granatowego mercedesa, a
kiedy samochdd znalazt sig juz na stoku brzegu, jeden z policjantow zawotat:

- Drzwi po stronie pasazera nie sa zamknigte!

Otworzyl je szeroko. Na zewnatrz chlusngta mulista woda, a wraz z nig wyplyneto ciato mgzczyzny - bezwtadne, z
wybatuszonymi jak u ryby oczami. Jeden z lekarzy nachylit si¢ i przytknat palce do szyi, badajac puls. Po chwili
potrzasnat gtowa. Skinal na stojacego obok policjanta, wspolnie przeniesli cialo nieco wyzej, blizej drogi, aby
udzieli¢ topielcowi niezbgdnej pomocy. Po kilku bezowocnych probach dali za wygrana.

Sierzant Forbes uklakt obok zwtok, odgarnat z czota mokre wlosy, odstaniajac otwarta cigta rang. Nie krwawila.
Siggnat do kieszeni w marynarce 1 wyciagnal portfel, w ktorym znalazt karte kredytowa.

- Martin Myles - odczytat.

Policjant stojacy przy samochodzie zawotat:

- Sierzancie, jest tu damska torebka! Przynies¢ ja?



Sierzant pokrecit glowa, nie odrywajac wzroku od rany na czole ofiary.

- Na razie zostaw ja tam - odpart. - Czy kluczyk jest w stacyjce?

-Tak.

- Zapton wlaczony czy wylaczony?

- Wiaczony. Nie uzyt w ogole recznego hamulca. Pewnie wziat zakret za szybko.

Forbes podniost si¢ z kleczek, podszedt do radiowozu, otworzyt drzwi 1 siegnal po nadajnik.

- Wezwie pomoc - mruknat Quinlan. - Trzeba przeprowadzi¢ dochodzenie, a on nie chce niczego zaniedbac.
Jeden z pielegniarzy okryt zwloki ptétnem. Mercedes stat juz przy drodze, dwaj policjanci czekali przy nim, nie
dotykali jednak niczego. Forbes wysiadt z radiowozu, wolnym krokiem podszedt do mostu, po czym zawrdcil,
wpatrujac si¢ uwaznie w ziemi¢. Wreszcie stanal obok Quinlana.

- Sir, kiedy pan tu przyszedt, samochdd byl pod woda, czy tak?

- Zgadza si¢. Slady wiodly ze szczytu nasypu. Zanurkowalem i probowatem otworzy¢ drzwi po stronie kierowcy, ale
wtedy samochod zanurzyt si¢ gigbie;.

- Probowat pan otworzy¢ drugie drzwi, sir?

- Nie. Balem sig, ze samochod poptynie z pradem. Forbes kiwnal glowa.

- Zrobil pan wszystko, co bylo mozliwe. Jego 1 tak nic juz nie moglo uratowac. Podejrzewam, ze w momencie, kiedy
auto wpadto do wody, on byl nieprzytomny. I wszystko potoczyto si¢ btyskawicznie. Ale zaczekajmy z tym do
wynikow autopsji. -Odwrocit si¢ do Mary.

- Czy widziala pani §lady, panno Slevin? Mary powiodta wzrokiem po btotnistej skarpie.

- Tak. Slady byly catkiem wyrazne.

- I twierdzi pani, ze o wypadku powiadomita panstwa pewna kobieta?

- Owszem. Zjawila si¢ u mnie w domu. I jest tam nadal.



- Czy miata mokre ubranie? Mary zmarszczyta brwi.

- Plaszcz, czapka 1 buty byly mokre. Nie widzialam jej jednak bez plaszcza, wysztam z domu wyprowadzi¢
samochad.

- Sukni¢ miata sucha - wtracit Cjuinlan. - Tylko rabek troch¢ zamoczony.

- A wiec nie wpadta do wody?

- Nie widzg takiej mozliwosci.

Forbes westchnat cigzko. Z oddali rozlegty si¢ modulowane dzwigki syreny, zblizaly si¢ szybko. Cjuinlan owinat si¢
szczelniej kocem.

- Sierzancie, jesli nie jestesSmy juz potrzebni...

- Oczywiscie, prosze wraca¢ do domu. - Zerknat na Mary. -Musimy udac si¢ do Marksholm, panno Slevin.
Porozmawiac z ta kobieta.

-Wezwatam do niej doktora Bella - odparta. - Jesli on uzna, ze mozna ja teraz przestuchac...

- Dobrze, porozmawiam z nia, kiedy to bedzie mozliwe -zgodzit si¢ sierzant. - Dzigkuje za pomoc. - Oddalit si¢ ku
swoim ludziom, natomiast Mary, Samanta i Quinlan wsiedli do jaguara.

- Musiata mie¢ dosy¢ czasu, aby wyskoczy¢ 1 uratowac si¢ -zauwazyta Mary.

Quinlan kiwnat glowa.

- Na to wyglada.

Mary zapuscita silnik 1 zawrocita.

- Dlaczego Forbes pytat o slady kot? Quinlan wzruszyt ramionami.

- Chodzi o to, ze jesli samochdd zjechatl z drogi prosto do wody, to w jaki sposob ta kobieta zdotata z niego
wyskoczy¢? Czlowiek, ktory wyskakuje z jadacego auta, przewraca sig i zaczyna si¢ turla¢. A na ptaszczu tej kobiety
w ogole nie byto blota.



Rozdzial 10

Kiedy weszli do domu, Quinlan udat si¢ natychmiast na poszukiwanie Torcha, od ktérego chcial pozyczy¢ suche
ubranie, Mary za$ i Samanta natknety si¢ na doktora Bella akurat w momencie, gdy szykowat si¢ do wyjscia.
Szklaneczke whisky, ktora poczgstowata go Mary, wypit juz na stojaco i w paru stowach zdat relacje.

- Nie stwierdzitem u niej nic powaznego, ale jest w szoku. Znalazlem tez $lady sthuczen na twarzy 1 piersiach oraz
siniaki na szyi i rekach. Wyglada na to, ze szamotata si¢ z kims.

- Powiedziata nam, ze maz ja uderzyl - wyjasnita Sam. Bell wydawat si¢ zaskoczony.

- W takim razie musiat uderzy¢ ja kilka razy. To zdumiewajace, jak wielu m¢zczyzn bije swoje zony. Nierzadko sa to
mezczyzni wyksztatceni, cieszacy si¢ najlepsza opinia.

- Czy pan znat tego cztowieka? - zapytata Mary.

- Nie, ale jego ojciec to Randall Myles, dobrze znany w tych stronach.

- Czy pani Myles opowiedziata panu, co si¢ stato?

- Z jej stow wynika, ze przez cala droge z Londynu popijal brandy prosto z butelki - odparl Bell. - Probowata mu ja
odebrac. - Wzruszyl wymownie ramionami.

- A w jaki sposob wyskoczyta z auta?

- Nie pytatem o to. Biedaczka mowita trochg bez tadu 1 sktadu. Datem jej srodek uspokajajacy. Mam nadzieje, ze
pozwoli jej usna¢. Dobrze by bylo, aby zjawita si¢ jutro w Market. Zro-



bitbym jej prze§wietlenie. Trzeba si¢ upewnié, czy nie doznata wewngtrznych obrazen.

- Czy ona juz wie, Ze jej maz nie zyje?

- Mysle, ze liczy si¢ z taka mozliwoscia. - Bell odstawil pusta szklaneczke. - Powinna jej pani o tym powiedziec,
Mary. Czasem lepiej pozna¢ prawde, niz pozostawaé¢ w niepewnosci.

Pozegnat si¢ 1 wyszedl, natomiast Mary 1 Sam udaty si¢ na gore, do pokoju goscinnego.

Dziewczyna lezata w 16zku na wznak, przykryta koldra az po szyje. Miala szeroko otwarte oczy, ale nie poruszyta
nawet glowa, styszac kroki kobiet. Pani Gideon, ktora siedziata przy niej, wstata 1 wyszta im na spotkanie.

- Lekarz dat jej jakis lek, ale to chyba nie dziala. Mary usiadfa na krzesle, ktore zwolnita Giddy.

- Pani Myles? Erica? Jak si¢ pani czuje?

Dziewczyna przekrgcita glowe. Duze niebieskie oczy wpatrywaly sig teraz w Mary niezwykle intensywnie 1
natarczywie.

- On nie zyje, prawda?

- Niestety. - Mary wyciagneta reke, pod kocem $cisn¢la ramig Eriki. - Sierzant Forbes sadzi, ze pani maz byt juz
nieprzytomny, kiedy znalazt si¢ pod woda. Nie miat szans.

Erica nie odwracata od niej wzroku.

- Uderzytam go - szepngla. - Uderzylam go butelka. Chcial mnie udusi¢. - Wysuneta reke spod kotdry 1 odgarneta ja,
odstaniajac szyje i piersi. - Niech pani spojrzy.

Siniaki §ciemnialy juz i wyraznie odznaczaty si¢ na delikatnej, jasnej skorze. Mary kiwneta glowa, tagodnie
przykryla dziewczyng.

- Doktor Bell powiedzial nam, ze pani maz tggo popijal podczas jazdy. Prosze o tym teraz nie mysle¢. Musi pani na-
bra¢ sit, a jutro porozmawiamy i zastanowimy sig, co dalej. Zgoda?

- Wszyscy beda mowili, ze to moja wina. Beda gadaé, ze go zabitam.

- Nie sadzg. Raczej zrozumieja, ze dziatata pani w obronie wlasnej. A teraz prosz¢ zamknac oczy 1 prébowac zasnac.



- Niech pani nie gasi §wiatta! - Zabrzmialo to jak krzyk wylgknionego dziecka 1 Mary odpowiedziala tak, jakby
zwracala sie do dziecka:

- Nie zgasz¢. Posiedze tu jaki$ czas, dopoki pani nie zasnie. Nic pani teraz nie grozi, nic i nikt.

Dziewczyna westchneta gigboko, przeciagle, zamkneta oczy, po czym znowu otworzyta na moment, zamkneta z
powrotem, skulita si¢ 1 nakryta kocem.

Pani Gideon podeszia do Mary.

- Zastapig¢ pania - zaproponowata. - Powinna pani odpoczag.

Mary usmiechneta si¢ do nie;.

- Nic mi nie bgdzie. Badz tak dobra i przynie$ mi ksiazke, dobrze? T¢, co lezy u mnie na nocnym stoliku.

- Przyniosg tez szklanke cieptego mleka - oswiadczyta Giddy. Wyszta z pokoju razem z Samanta. Na parterze
spotkaty

Quinlana. Miat na sobie dzinsy i1 sweter Torcha, a na nogach nadal swoje mokre buty. Kiedy przekazaly mu nowiny,
zasepit sig.

- Niedobrze. Randall Myles to gruba ryba, 1 tu, 1 w miescie.

- Chyba nie zechce wywotywac¢ skandalu! - zawotata Giddy. Quinlan potrzasnatl glowa.

- O nim si¢ mowi, moja droga. Jesli prasa wykryje, ze jego syn utopit si¢ po wypiciu butelki brandy 1 bijatyce z Zona,
dziennikarze wedrg sig tu choc¢by sita. Gdzie Mary?

- U pani Myles - odparta Giddy. Tonem pelnym wspoétczucia dodata: - To biedactwo mozna by wziaé za dziecko! |
taka jest zalamana!

- Pani Myles to nie nasza sprawa - powiedziat opryskliwie Quinlan. - Mnie chodzi o Mary. Nie chcg, aby obstapita ja
zgraja lowcow sensacji. Im szybciej odstawimy t¢ pania Myles na tono jej rodziny, tym lepiej.

- A oni zostali powiadomieni? Mam na mysli jej rodzicoéw.

- Tym miatla si¢ zaja¢ policja. - Quinlan zebrat swoje mokre ubranie. - Jutro z samego rana zatelefonuje¢ do Mary.
Giddy, proszeg zajrze¢ do niej co jaki$ czas.



* * *

Samanta spata niespokojnie, dreczyly ja sny, w ktorych widziata ciato Martina Mylesa, wypadajace z oblepionego
mutem mercedesa.

O siodmej wzigta kapiel, zatozyta spodnie i cieply pulower, po czym udata si¢ na poszukiwanie pani Gideon.
Znalazla ja w kuchni w towarzystwie Torcha i Trudy. Najwidoczniej omawiali wydarzenia ostatniego wieczoru.
Kiedy Sam weszta do srodka, Torch wtasnie méwit wojowniczym tonem:

- Ona narobi nam wszystkim mase¢ klopotu. Zaraz zaczna si¢ plotki i artykuty w gazetach! Nie chcemy jej tu!

Jego twarz wyrazata lgk 1 Sam zrozumiala po raz pierwszy, czego moze si¢ obawia¢ cztowiek z przesztoscia.

- Po prostu bedziemy musieli uwaza¢ na to, co méwimy -odezwatla si¢ Giddy. - Styszysz, Trudy? Nie strzepi¢ jezyka
po calej wiosce! Torch ma racjg, niepotrzebne nam plotki.

Trudy, ktéra mieszata ciasto nalesnikowe, potrzasneta markotnie glowa.

- Nie mnie to méwcie - odparowata. - Ja bytam caly czas tutaj.

- Co z Mary? - zapytala Samanta.

- Spi - odparta Giddy. - Siedziata u pani Myles do trzeciej. Zmusitam ja w koficu, by potozyta sie do t6zka.

Na parterze rozlegt si¢ dzwonek telefonu.

- Niech sobie dzwoni - machngta reka Giddy.

- Moze to policja - powiedziata Sam. - Pojde odebrac.

Zeszta na dot. Kiedy podniosta stuchawke, dobiegly ja odgtosy ozywionej rozmowy, tak jakby po tamtej stronie
sprzeczaty sig ze soba dwie osoby.

- Rezydencja panny Slevin - odezwata si¢ Sam.

Na moment zapadla cisza, a potem zabrzmiat glos kobiety:

- Czy mogtabym rozmawia¢ z panna Mary Slevin?

- Przepraszam, a kto méwi?

- Sidonia Myles, matka Martina. A pani jest...

- Nazywam si¢ Samanta Cole, jestem sekretarka panny Slevin. Niech mi wolno bedzie wyrazi¢ moje ubolewanie...



- Dzigkuje. - Szorstki glos nie pozwolit jej dokonczy¢ zdania. - Policja powiadomita mnie, ze moja synowa przebywa
w domu panny Slevin. Chciatabym porozmawia¢ na ten temat z panna Slevin.

Wyniosty ton, jakim to powiedziata, wprawit Sam w ostupienie.

- Mary $pi teraz - odparla. - Siedziata przy pani synowej niemal do rana. Czy mam ja poprosi¢, aby zadzwonita do
pani za p6t godziny?

Pani Myles westchneta z nieskrywana irytacja.

- Mysle, ze bez tego sig nie obejdzie.

- Moze przekazac jej jakas wiadomos$¢? Kolejna chwila ciszy, a potem:

- Dobrze, proszg jej powiedzieé, ze przyjedziemy z m¢zem do Market Tye o jedenastej, aby zidentyfikowac ciato
syna. Bedg wdzigczna, jesli panna Slevin znajdzie dla mnie w ciagu dnia trochg czasu.

- Jestem pewna, ze znajdzie, pani Myles. Czy chciataby pani mowi¢ z synowa? Mogge przetaczy¢ rozmowe do jej
sypialni.

- Nie. - Odmowa zabrzmiala jednoznacznie. - Czy ma pani pod reka otdéwek? Podam pani méj numer.

Sam zapisala go 1 powtorzyta.

- Zechce pani poprosi¢ panng Slevin, aby zadzwonita do mnie mozliwie jak najpredzej - polecita pani Myles. - O
dziewiatej wieczorem musimy wracac.

Na tym zakonczyla si¢ rozmowa. Sam odlozyta stuchawke i nagle zrobito jej si¢ zal dziewczyny, ktora lezata w
sypialni.



Rozdzial 11

Musimy zrozumiec¢ jej sytuacj¢ - powiedziala Mary. - Ta kobieta z pewnoscia przezywa to bardzo cigzko.

Siedziaty w kuchni tylko we dwie: ona i Sam. Trudy, ktora jako urodzona kucharka wierzylta, ze dobre jedzenie
posiada moc tagodzenia napigc€, juz wezesniej przyrzadzita nalesniki i jajecznice z pomidorami i bekonem.
Pomieszczenie wypelniala tez won §wiezej kawy.

- Na mnie zrobila wrazenie prawdziwej jedzy - odparta Sam. - Pomysle¢ tylko: nie chciala nawet rozmawiac¢ z dziew-
czyna, ktora wtasnie stracita me¢za!

- Zapewne policja poinformowata ja, ze w samochodzie doszto do szamotaniny. Ale myslg, ze ona si¢ wkrotce
uspokoi.

Sam nie podtrzymata tematu.

- Jak pani si¢ z nimi umowita? - zapytala. - Czy przyjada tutaj?

- Nie, to zbyteczne. Powiedzialam pani Myles; ze rano zawioz¢ Erike do doktora Bella. UzgodniltySmy, ze w czasie
badan lekarskich panstwo Myles spotkaja si¢ ze mna w siedzibie Towarzystwa Muzycznego. Bytoby dobrze, gdybys
poszta tam ze mna, Samanto.

- Dlaczego chca z pania rozmawiac?

- Nie mam pojecia. Wkrotce si¢ dowiemy.

Przed drzwiami rozlegly si¢ czyjes$ kroki, a po chwili do kuchni weszta Erica Myles.

Miata na sobie ubranie Mary, ktore - mimo i1z Mary nie byta ani wysoka, ani tgga - wisialo na niej jak worek. Pantofle



z owczej skory wydawaty si¢ zbyt ciezkie na jej chude nogi, krecone, puszyste wlosy okalaty twarz blond aureola.
Miata umalowane wargi, nie uzyta jednak r6zu ani pudru, a jej woskowa, niemal przezroczysta cera uwydatniata
wyraziscie sine plamy na policzku i szyi. Ciemne, duze oczy spogladaly na obie kobiety z pewnym niepokojem.
Zblizata si¢ do nich ostroznie, jakby spodziewata si¢ ustysze¢ od nich catg litanie wyrzutow.

- Przepraszam za spdznienie, panno Slevin. Zaspatam.

- Nie jest jeszcze wcale tak p6zno. Myslatam, Zze zje pani $niadanie w t6zku.

- Pani Gideon zaproponowata mi to, ale wolatabym zje$¢ w towarzystwie.

- Oczywiscie. Proszg si¢ poczgstowac. Na co miataby pani ochote?

- Tylko na kawg. Nigdy nie jadam na $niadanie niczego konkretnego. Martin nie przywiazuje... nie przywiazywat do
tego wigkszej wagi. - Jej glos byt umiejetnie modulowany, nieco piskliwy, jak u matej dziewczynki. Nalata sobie
kawy i podeszta do stolika, Sciskajac filizanke w obu dloniach.

- Chciatabym podzigkowaé za pani wyjatkowa uprzejmos¢é -powiedziata. - Wczoraj wieczorem bytam tak
oszotomiona, ze nie bardzo wiedziatam, co si¢ ze mna dzieje. Gdyby pani nie zajeta si¢ mna...

- Prosz¢ o tym nie mysle¢ - przerwala jej Mary. - Jest pani u mnie mile widziana. Udalo si¢ pani zasnac¢?

- O tak! Lekarz musiat mi da¢ jaki§ mocny $rodek, jeszcze teraz jestem potprzytomna.

- To normalne. Przeszta pani straszliwy szok... - Mary zawahata si¢. - Rano zadzwonita do mnie pani tesciowa. Jesli
chce pani do niej zatelefonowac...

Niebieskie oczy wpatrywaty si¢ w nig przenikliwie.

- Czy ona o to prosita?

- To ja odebratam telefon. Pani Myles rozmawiala tylko ze mna, myslg, Ze nie chciata pani niepokoi¢ - odpowiedziata
jej Samanta.



Erica wydeta szyderczo wargi.

- Nie poprosita mnie do aparatu, bo nie cierpi mnie, w tym rzecz. - Odstawita filizankeg. - Mysle, ze najwyzszy czas,
aby poznata pani prawdg o Martinie 1 0 mnie. MieliSmy zamiar przeprowadzi¢ rozwod. Jechaliémy do King's Lynn,
aby poinformowac¢ o tym jego rodzicow. Nie chcielismy dopusci¢ do tego, aby dowiedzieli si¢ o rozwodzie z jakiej$
gazety.

- Pani Myles, nie musi nam pani niczego mowi¢, chyba ze sama odczuwa taka potrzebg - odparta cicho Mary. W jej
glosie zabrzmiata jaka$ ostrzegawcza nuta 1 Samanta mimo woli przypomniata sobie formutke ,,Ma pani prawo
zachowa¢ milczenie."

- Owszem, odczuwam taka potrzebg. Policja zapyta mnie i tak, jak to sig stato, lepiej wigc, jesli juz teraz utoze sobie
wszystko w glowie. - Przesungta dlonmi po stole, jakby porzadkowata mysli.

- Pobralismy si¢ rok temu - zaczg¢la po chwili. - Pierwsza rocznicg obchodziliSmy w ubieglym miesiacu i byta to
czysta farsa. PostanowiliSmy przeprowadzi¢ rozwod. Btagatam Martina, zeby poinformowat swoich rodzicow, ale
on bat si¢ ojca. Dopiero gdy zagrozitam, ze napisz¢ do jego matki, zgodzit si¢, abysSmy pojechali do nich. To byto
trzy dni temu. Zaczal pi¢, zeby dodac sobie odwagi. Probowatam go powstrzymac, ale bezskutecznie.

Z Londynu wyjechaliSmy wczoraj po potudniu, tuz po piatej. Padat deszcz, panowal bardzo duzy ruch. Martin miat w
samochodzie butelk¢ brandy, z ktorej pociagat raz po raz. Kiedy dotarliSmy do Cambridge, udatam, ze jestem
gtodna. Pomys$lalam sobie, ze bedzie lepiej, jesli on co$ zje. ZatrzymalisSmy si¢ przy pubie, gdzie zamowitam obiad,
ale tylko dla siebie, bo Martin nie chciat je§¢. Wypit za to znowu dwie podwojne brandy. Kiedy wrocilismy do auta,
poprositam, aby pozwolit mi usias¢ za kierownica. Ostrzegtam go, ze jesli ztapie nas policja, znajdzie si¢ bardzo
predko w wigzieniu. Na to obsypal mnie wyzwiskami 1 uderzyt w twarz. Po pijanemu stawat si¢ przewaznie dosy¢

agresywny.



- A czgsto bywal pijany? - zapytata Mary.

- Bardzo czgsto. - Oczy Eriki pociemnialy z gniewu. - Czut si¢ nieszczgsliwy i odgrywat si¢ na mnie. W ogole nie
powinien byt si¢ ze mna zeni¢, ale jego matka od dawna nie dawata mu spokoju - nalegata, by si¢ ozenit. Martin ulegt
w koncu naciskom i uznat mnie za odpowiednia kandydatke na zone.

- Jak si¢ poznaliscie?

Pytanie najwidoczniej nie przypadio Erice do gustu, gdyz wzruszyta ramionami i popatrzyta spode tba.

- W jego klubie. Opowiedzialam pani o tym wczoraj wieczorem.

- Przepraszam... Niech pani méwi dale;j.

- Kiedy opuszczali$my Cambridge, Martin byl w kiepskim stanie. Nic dziwnego, prowadzit 1 pit caty czas. Potem
skrecit w strong Market Tye. Ja pomys$latam, ze pomylit drogg, ale on powiedzial, ze jest to skrét do King's Lynn.
Czy to prawda?

- Rzeczywiscie, pozwala zaoszczedzi¢ parg mil.

- Martin znat te skroty. - Gniew ulotnit si¢ juz, wygladata teraz na kobietg strapiona, zagubiona w zyciu. - GdybySmy
pojechali wtedy gtowna droga, Martin zylby teraz.

- Takie rozumowanie nie doprowadzi do niczego dobrego.

- Wiem. - Erica gleboko wciagneta powietrze. - Mniej wigcej o wpot do dziewiatej mingliSmy Market Tye. Lato jak
Z cebra. Prawie nic nie bylo wida¢, nie pomagaty nawet wycieraczki. Ale Martin nie zwalniat. Dostrzeglam jakies$
pole, zadnych $wiatet dokota...

- Na tej nizinie rozciagaja si¢ tylko pola uprawne, nic poza tym.

- Batam sig. Robito si¢ coraz ciemniej, samochod zarzucalo co chwila. Wreszcie chwycitam go za ramig i
krzyknglam: -,,Zwolnij, zwolnij!" ale on przys$pieszyt, jakby na ztos$¢. Przegapit wjazd na most, musiat zawrocic i
sprobowac od nowa. Tym razem przejechal na drugi brzeg i tam skrecit w lewo. Powiedziatam: ,,Nie, to nie tedy" -
bo po prawej stronie zobaczytam jakie$ §wiatta. Martin nie odpowiadat. Nie zwalniajac nachylit si¢, szukajac reka
brandy. A ona potoczyta si¢ pod moje nogi.



Podniostam butelke 1 otworzytam okno. Chciatam ja wyrzuci¢ z samochodu. Wtedy Martin zahamowat gwattownie,
a samochod zsunat si¢ troche z drogi 1 stanat tuz nad skarpa. Martin zawotat: ,,0dda;j!" - i ztapat mnie za reke, cheac
wyrwac¢ mi butelke. Uderzytam go w twarz. Wtedy ogarngla go furia. Zaczat oktada¢ mnie pigsciami po calym ciele,
a potem chwycit za gardto. Omal mnie nie udusil, myslatam, ze to juz moje ostatnie chwile. W pewnej chwili
odruchowo uderzytam go butelka, ktora nadal trzymatam w lewej rece. To nie bylo mocne uderzenie, chciatam tylko,
zeby mnie puscit. Rzeczywiscie, w pierwszej chwili odsunat si¢ na bok 1 zaklat tylko, ale potem znowu zaczat mnie
dusi¢. Udato mi sig otworzy¢ drzwi 1 zaczglam si¢ szamotac, aby wydostac si¢ na zewnatrz. Kiedy chwycit mnie za
reke, uderzytam go ponownie butelka. Trafitam w czoto. Upadt na wznak, a ja wyskoczylam z auta i zatrzasngtam
drzwi. Chciatlam pobiec w strong wioski, ale wtedy samochod zaczat si¢ stacza¢ po skarpie w dot. Martin lezat na
siedzeniu. Krzyknetam jeszcze, zeby zaciagnal hamulec reczny, ale nie zrobit tego. Samochod juz zanurzat si¢ w
wodzie. Wszystko dzialo sig tak szybko! Nie moglam temu zaradzi¢, bytam bezsilna. Nie umiem plywac, a do tego
bytam jeszcze trochg oszolomiona po tej szamotaninie. Zdaje sig, ze zaczgtam wzywac gtosno pomocy. Potem
zauwazylam Swiatta w tym domu 1 pobiegtam tak szybko, jak tylko moglam. Bieglam 1 bieglam. -Zadrzata
gwaltownie na catym ciele, objeta si¢ oburacz w pasie i1 zaczeta kotysa¢ w przod 1 w tyl. - Powiedza, ze to ja go za-
bitam! Wsadza mnie do wigzienia!

Mary wstata, obeszta stot 1 otoczyta dziewczyng ramieniem.

- Nic podobnego - oswiadczyta. - Jestem prawnikiem i znam si¢ na tego typu sprawach. Uderzyta pani mgza,
dziatajac w obronie wiasne;.

- Nie uwierza mi!

- Na pewno uwierza. - Gtos Mary byt spokojny i kojacy. -Kiedy policja zacznie panig przestuchiwac, prosze
opowiedzie¢ wszystko doktadnie tak, jak przed chwila. Bedzie dobrze. Proszg mi zaufac.



* * *

Policja w osobach inspektora Hogga i posterunkowego Perkinsa z Market Tye zjawila si¢ tuz po dziewiatej
trzydziesci.

Hogg byl wysokim mezczyzna z ledwo zarysowujacym si¢ brzuszkiem. Wtosy starannie zaczesywat do przodu, aby
ukry¢ tysing. Zachowywat si¢ jak dobry wujaszek, jednak Sam, patrzac w jego oczy, jasnozielone, ocienione dlugimi
rzesami 1 niezwykle przenikliwe, uznata, ze nalezy mie¢ si¢ przed nim na bacznosci.

Z Mary przywitat si¢ niczym stary znajomy.

- Przepraszam, ze zaktocam sobotni spokoj, panno Slevin, ale zapewne rozumie pani, ze w tych okoliczno$ciach... -
Obdarzyt Sam przelotnym usmiechem i zwrocit si¢ do Eriki: - Czy mam przyjemnos$¢ z mtodsza paniag Myles?
Erica skingta w milczeniu glowa. Skulona na samym brzezku sofy w salonie, z podkurczonymi nogami i dtohmi
ztozonymi na kolanach, wygladata jak wylekniona dziewczynka. Hogg przybral ton zatobny.

- Niezmiernie mi przykro, pani Myles, z powodu tego nieszczescia. To straszne, doprawdy straszne.

- Dzigkuje. - Gtlos Eriki byt ledwie styszalny.

- Przywiezlismy pani rzeczy. - Wyciagnat reke 1 podat jej plastikowa torebke. - I portfel. Zechce pani taskawie
sprawdzi¢ zawartosc¢?

Erica wyjela z torebki skorzany portfel, otworzyta go 1 wysypata wszystko na kolana: jakie§ drobiazgi, dokumenty 1
pieniadze, wszystko przesiakni¢te woda. Wlozyla je z powrotem i zamkngla torebke.

- Niczego nie brakuje.

- To dobrze. W kuchni zostawiliémy dwie walizki. Chcialbym, aby p6zniej rzucita pani na nie okiem 1 stwierdzita,
czy wszystko w porzadku. Ale przede wszystkim chodzi mi teraz o wyjasnienie kilku kwestii, jesli czuje si¢ pani
wystarczajaco dobrze. Moze usiadziemy gdzie$ z boku?

- Wolatabym, aby Mary i Sam byty obecne przy tej rozmowie - odparta zaskakujaco stanowczym tonem.



Hogg unidst brwi, zdumiony, ze Erica méwiac o nich uzywa imion, kiwnat jednak glowa.

- Nie mam nic przeciw temu. Czy mozemy tu usias¢, panno Slevin? To nie potrwa dlugo.

Zajeli miejsca. Hogg na sofie, tuz obok Eriki, Perkins za$ z tytu, na krze$le.

- A teraz, pani Myles - powiedziat Hogg - chcialbym pania poprosi¢ o podanie kilku niezbednych informacji - przede
wszystkim petnego imienia 1 nazwiska oraz adresu.

- Erica Susan Myles. - Urwata, zmarszczyta brwi. - Mieszkalam w Londonderry Mews, numer cztery, Dutch Street,
Chelsea, ale prawde mdéwiac nie wiem, czy jeszcze tam wroce. Przypuszczam, ze bede musiata zabra¢ swoje rzeczy
I wyprowadzi¢ si¢. Zmusza mnie do tego.

- Jesli czynsz jest oplacony - odpart Hogg - nikt nie moze pani stamtad wyrzucic.

- Nie ptacilismy czynszu. To mieszkanie nalezy do ojca Martina, pana Randalla Mylesa, ktory mnie nie cierpi. | zrobi
wszystko, abym wyniosta si¢ jak najpredze;.

Mowila spokojnym, rzeczowym gltosem. Hogg, nieco zbity z tropu, zadal kolejne pytanie tonem bardziej
uprzejmym.

- Czy w takim razie moglaby pani poda¢ mi adres, pod jakim bedzie osiagalna?

- Owszem, to adres mojego banku. Barclays przy Cockspur Street. Po co to panu?

-Bedzie jeszcze troche formalnosci, kiedy rozpocznie si¢ dochodzenie - odpart.

- Alez to byt wypadek!

-W przypadku $mierci ofiary wypadku dochodzenie jest konieczne.

- Chce pan powiedzie¢, ze beda go kroic?

- Zostanie przeprowadzona sekcja zwtok, owszem. - Hogg nie spuszczal wzroku ze swojej rozmowczyni. - Musimy
zado$¢uczyni¢ wymogom koronera 1 wyjasni¢ okoliczno$ci $mierci pani meza. Nalezy stwierdzi¢, czy byt martwy,
kiedy znalazt si¢ pod woda, czy tez zyt jeszcze 1 utopit sig.



Erica wydata stlumiony okrzyk 1 przycisngta dlonie do ust. Mary przemowita spokojnym tonem:

- Erico, wiem, jakie to dla pani okropne, obawiam si¢ jednak, ze nie obejdzie si¢ bez tych prawniczych formalnosci.
- Zwrdcita si¢ do Hogga: - Inspektorze, czy wiadomo juz, kiedy zacznie si¢ dochodzenie?

- Niezwtocznie, panno Slevin. Chyba ze wylonig si¢ jakie$ problemy.

- Problemy? - powtorzyta Erica. - Co pan ma na mysli? Zielone oczy Hogga pozbawione byty wszelkiego wyrazu.
- No ¢0z, proszg pani, na glowie pana Mylesa widnieja $lady obrazen. Musimy wyjasni¢ okolicznos$ci, w jakich je od-
niost.

- Moze pan dowiedzie¢ si¢ tego ode mnie! Uderzytam meza butelka brandy. Prébowat mnie zabi¢, ttukt po twarzy,
po catym ciele, mato brakowato, a bylby mnie udusit. Byt pijany, pijany jak bela!

Hogg milczat. Perkins zapisywal co§ w notesie.

- To prawda! - krzykneta Erica. - Niech pan zapyta doktora Bella! Widzial mnie wczoraj w nocy, moze zaswiadczy¢!
- Oczywiscie, ze z nim porozmawiam. Nie watpi¢ tez w pani prawdomownos¢, pani Myles. Po prostu nie wiem
doktadnie, jak to wszystko sig¢ potoczy. Czy potrafitaby pani okresli¢, ile alkoholu wypil maz?

-Wczoraj? Przynajmniej jedng butelke brandy. Ale nie wiem, ile wypit przed lunchem. Byt w klubie.

- Jaki to klub, pani Myles?

Erica poruszyla sig¢ niespokojnie na sofie.

- Prawde moéwiac, nie wiem. Powiedziat tylko: ,,Id¢ do klubu".

- Rozumiem. Coz, poproszg pania o spisanie w wolnej chwili nazwisk 0sob, ktére mogltyby nam pomoc, a my z nimi
porozmawiamy. Jesli pit rano, to z pewnoscia wypit duzo alkoholu rowniez wczoraj wieczorem.

- Méwitam juz, ze byt pijany! - Erica zacisngta mocno usta, a policzki pociemniaty jej z gniewu.



- | pit caly czas, kiedy jechali panstwo z Londynu? - nie dawat za wygrana Hogg.

Erka chciata co$ odpowiedzie¢, jednak Mary nie pozwolita

jej dojs¢ do stowa.

- Dlaczego nie powtorzy pani inspektorowi tego, co opowiedziata nam przy $niadaniu? - zapytala. - Niechze pani
powie mu wszystko.

A poniewaz Hogg kiwnat zach¢cajaco gtowa, Erica rozpoczeta relacje. Inspektor nie przerywat jej, dopdki nie doszta
do wydarzen bezposrednio poprzedzajacych wypadek.

- A wigc probowata pani otworzy¢ okno w samochodzie, aby wyrzuci¢ butelke? [ wtedy maz chwycit pania za szyjg?
-Tak.

- Zechciataby pani pokazac¢ mi, jak to wygladato? Czy w tym momencie byta pani zwrocona do niego twarza, czy tez
plecami?

- W pierwszej chwili twarza. Potem mnie uderzyt. - Erica podniosta do skroni zaci$nigta pigs¢. - Bit, zaczal mnie
dusi¢. Uderzytam go butelka. Ale niezbyt mocno.

Hogg przesunat si¢ na sofie w jej strong.

- Prosze mi zademonstrowac, w jaki sposob uderzyta pani m¢za.

Erica zawahata si¢, zmarszczyla brwi. Nastgpnie uniosta lewa r¢ke 1 zatoczyta nia zamaszysty tuk, zatrzymujac pigsc
tuz przed czotem inspektora. Skinal gtowa.

- I co si¢ wtedy stato?

- Martin odskoczyt, zaczal mnie wyzywac¢. Hogg wrécit na swoje miejsce.

- Czy wiasnie wtedy podjeta pani prébg wydostania si¢ z auta?

- Tak. Odwrocitam si¢ do niego tytem i otworzylam drzwi.

- A wigc byly juz otwarte, kiedy maz chwycil pania ponownie za szyj¢?

- Ja... chyba tak. Tak, juz wiem, jak to byto. Kiedy rzucit si¢ na mnie po raz drugi, stalam jedna noga na ziemi, a on
pochwycil mnie za ramiona i usitowal wciagna¢ z powrotem do samochodu. Zamachnetam si¢ butelka...



- Ale stata pani tytem do niego?

- Nie. W tym momencie odwrocitam si¢ i uderzytam go butelka w czoto.

- Jak mocne to byto uderzenie?

- Mocne. - W glosie Eriki zabrzmiata histeria. - Uderzytam go z catej sity. Przeciez on chcial mnie zabi¢! Musiatam
si¢ bronic!

- I wtedy puscit pania?

- Tak. Puscit 1... 1 przewrdcit si¢ na siedzenie.

- Czy to wygladalo tak, jakby po prostu osunat si¢ z powrotem na swoje miejsce, czy tez padt na kierownicg¢?

- Osunat si¢ na swoje miejsce. Tak mi si¢ zdaje. Nie pami¢tam. Myslatam wtedy tylko o tym, Zeby uciec. Bytam
przerazona...

- Tak, oczywiscie, to zrozumiate. - Hogg nachylit si¢ do przodu. - Uderzyta go pani, a on osunat si¢ na siedzenie. Czy
wowczas wysiadta pani natychmiast z samochodu?

-Tak.

- Czy auto stato nadal na szczycie skarpy? -Tak.

- Stato w miejscu?

- Tak. Ale tuz nad pochytoscia skarpy. - Erica skulita si¢, dygotata na catym ciele. - Trochg si¢ chwiato.

- Czy silnik pracowat?

- Nie wiem. Jak mogtabym pamigtac takie drobiazgi?

- Niech pani sprobuje sobie przypomnie€. To wazne. Jej wzrok wyrazat teraz bunt. Oczy zaszklity sig od tez.

- Pan jest bez serca! - zawotata. Potrzasnat glowa.

- Wiem, co pani przezywa. Jest mi bardzo przykro, ze musz¢ zadawac te wszystkie pytania, ale na tym polega moja
praca. Miejmy nadziejg, ze juz wkrotce uporamy si¢ z ta sprawa.

Erica siggneta do kieszeni, wyjeta chusteczke 1 przytozyta ja do ust 1 nosa. Przez chwile wpatrywata si¢ gdzies w dal,
wreszcie szepngla:

- Silnik byt chyba wiaczony... w kazdym razie kiedy samo-



chdd zaczat... zaczat si¢ zanurzad... reflektory si¢ pality. Widziatam... jak si¢ zanurzaja... jak si¢ zanurza cate auto...
Hogg milczat przez chwilg.

- Czy hamulec reczny byt zaciagniety, kiedy pani wysiadta z samochodu?

- Nie... nie wiem!

- Czy w tym czasie, kiedy pani szamotata si¢ z m¢zem, samochdd si¢ przesuwat?

-Nie.

- Pani maz... bit pania... przechylat si¢ na pani strone, walczyt. W tej sytuacji trudno bytoby trzymac nogi na
pedatach, prawda?

-Tak... chyba tak. Nie wiem! Nie patrzytam na jego nogi, nie zastanawiatam si¢ nad tym. Myslalam tylko o jednym:
wydosta¢ si¢ z samochodu, zanim Martin mnie zabije.

- Tak, rozumiem - mruknat z namystem Hogg. - Twierdzi pani, ze kiedy wyskoczyta z auta, stato w bezruchu. W
ktorym doktadnie momencie zaczglo si¢ zsuwac po stoku?

-Myslg... ze od razu. Wyskoczylam 1 chciatam zatrzasna¢ drzwi... Wtedy zauwazytam, ze samochdd zsuwa si¢ po
pochytosci. Zsuwat si¢ dosy¢ szybko.

- Czy podczas tej szamotaniny z m¢zem dotkneta pani kluczyka w stacyjce?

-Nie!

- A kiedy uderzyta pani meza po raz drugi 1 on opadl nieprzytomny na siedzenie... czy wtedy dotkneta pani kluczyka?
- Nie! Co usiluje pan zasugerowac? Sadzi pan, ze zapuscitam silnik 1 zwolnitam hamulec? Czy tak pan my$li?

- Staram si¢ jedynie ustali¢ fakty, pani Myles.

- Fakty maja si¢ tak, ze wydostatam sig z auta, a kiedy si¢ odwrocitam, auto zsuwato si¢ po skarpie. Taka jest prawda!
-Erica uderzyta pigsciami w kolana. - Nie zabitam Martina! I nie uruchomitam samochodu! Na pewno Martin w
jakiej$ chwili przycisnat pedat gazu. Tylko tak mozna to wyjasnic!

- Mozliwe, ze ma pani racj¢. - Hogg przyjat nagle postawe przyjaciela. - Jakie§ odruchowe drgnigcie nogi wprawito
Samo-



chod w ruch 1 w efekceie auto stoczylo si¢ po skarpie. - Wstat. -Dzigkujg, pani Myles. Bardzo nam pani pomogta.
Poproszg pania jeszcze o zlozenie podpisu pod oficjalnym zeznaniem. Przypuszczam, ze nie musi pani natychmiast
wyjecha¢ do Londynu?

Erica spojrzata na niego zaskoczona, Mary natomiast wyjasnita:

- Pani Myles zostanie tu, dopoki nie poczuje si¢ na tyle dobrze, aby utozy¢ jakie$ plany.

- Doskonale - usmiechnat si¢ Hogg. - W takim razie bed¢ wiedziat, gdzie mogg ja zasta¢, aby powiadomi¢ o terminie
rozpoczecia dochodzenia i innych formalnosciach. - Odwrocit si¢ znowu do Eriki. - Jesli chodzi o samochod, prosze
pani, musieliSmy odstawi¢ go do warsztatu w Market. Moze go pani odebra¢ stamtad, kiedy tylko zechce, obawiam
si¢ jednak, ze zanim bedzie gotowy do jakiejkolwiek jazdy, mechanik musi zaja¢ si¢ nim bardzo gorliwie.

Erica spojrzala w inng strong.

- Nie chce go. Nie cheg go widzie¢ na oczy. Niech oni postanowia, co z nim zrobic.

Hogg patrzyt na nig beznamig¢tnym wzrokiem.

- Bedziemy w kontakcie - powiedziat. - Do zobaczenia, pani Myles.

UsScisnat dlon Mary, kiwnal gtowa na pozegnanie Sam 1 wyszedl. Tuz za nim opuscit dom posterunkowy Perkins.
Mary 1 Samanta stangty w progu, obserwujac bez stowa, jak radiowoz policyjny niknie w oddali.

- Byl wobec niej dosy¢ szorstki - powiedziata w kofcu Sam.

- Alez nie. To porzadny cztowiek.

Ciekawe, czy inspektor Hogg prowadzit rowniez dochodzenie w sprawie $mierci Marshalla Robartsa, przyszto nagle
Samancie do glowy. Mary, jakby czytajac w jej myslach, usmiechneta sig.

- On tu jest dopiero od czterech lat. Widuje go czgsto w zwiazku z moja praca. Jest chetny do pomocy.

- Sugerowal mniej lub bardziej wyraznie, ze to Erica zepchngla samochod do wody.



- Nic podobnego! Po prostu uswiadomit Erice, co moga pomysle¢ o tym inni ludzie.

- Sadzi pani, ze zabita swego meza?

- Oczywiscie, ze nie. Gdybym w to wierzyla, nie pozwolitabym jej zosta¢ u mnie ani przez chwilg. Mysle, ze byto
doktadnie tak, jak ona mowi - ze byt to tragiczny wypadek. Ale to wcale nie powstrzyma ludzi od rozsiewania plotek
0 rzekomym morderstwie. A prasa podchwyci to natychmiast, co do tego nie mam zadnych watpliwos$ci. Drukujac
tego typu sensacje mozna zwigkszy¢ sprzedaz gazety.



Rozdziat 12

Prosze nie martwic si¢ prasa. Potrafi¢ si¢ tym zajaé - zapewniata beztrosko Erica.

Jechaty we trzy do Market Tye. Mary prowadzita jaguara, Erica zajmowala miejsce obok niej, a Samanta siedziata z
tyhu.

-Musi pani zrozumie¢... - zacze¢ta Mary, ale Erica nie pozwolita jej dokonczyc.

- Rozumiem doskonale. Wiem, ze beda tu weszy¢ za skandalem, a takze, ze zrobia wszystko, aby mnie oczernic.
Wiem, jacy sa, bo przed slubem sama zajmowatam si¢ dziennikarstwem.

- Naprawdg? To interesujace. Dla jakiej gazety pani pracowata?

- Dlawielu - odparta Erica. - Bytam niezalezna. Nie zwigzalam si¢ na state z zadna redakcja. Dostarczatam historyjek
dla tych wielkich: ,, Telegraph", ,,Sun", ,,Mirror"... - W jej glosie zabrzmiata duma. - Jesli napisze si¢ co$ dobrego i
zgodnego z faktami, nie ma problemu ze znalezieniem gazety sktonnej to opublikowac. - Westchnela. - Datam sobie
z tym spokdj, kiedy wysztam za Martina. Twierdzit, ze dziennikarstwo to praca uwlaczajaca godnosci cztowieka. A
dla jego rodzicéw godnos$¢ liczy si¢ bardziej niz cokolwiek innego.

- Nazwisko Myles jest w tej okolicy dobrze znane - powiedziata Mary. - Musi pani liczy¢ si¢ z tym, Ze ta sprawa
nabierze rozgtosu.

- Potrafig sobie z tym poradzié¢ - powtorzylta Erica. - Ztozg o§wiadczenie i bedg si¢ go trzymac rekami i nogami. A
kiedy dochodzenie zostanie zakonczone, odczepia si¢ ode mnie. Jesli



nie, zajmie si¢ nimi Randall Myles. Ma bzika na punkcie skandali. - Urwata, a potem zapewnita: - Panno Slevin, nie
zamierzam by¢ dla pani ci¢zarem. Wyjade stad natychmiast, gdy tylko uzyskam zgodg policji.

- Drogie dziecko, przeciez policja nie moze tu pani przetrzymywac! Nie zostata pani oskarzona o morderstwo!

- Ale dochodzenie...

- To jedynie formalno$¢. Ustalenie, ze przyczyna $mierci byl nieszczgsliwy wypadek, zajmie im najwyzej jeden
dzien. -Widzac na twarzy Eriki powatpiewanie, uSmiechneta sie. - Mdwitam juz, ze jestem prawnikiem. Prosze nie
przejmowac si¢ dochodzeniem. Jesli chodzi o wyjazd z Marksholm, mam nadziejg, Ze nie bedzie pani musiata si¢
$pieszyC. Moze tu pani wypoczac, zebra¢ mysli, zastanowic€ si¢ nad przysztoscia.

- Nie chciatabym sprawia¢ ktopotu.

- Nie sprawi pani. - Dojezdzali juz do miasta i Mary zwolnila. - Jeszcze jedno... Jesli przypomni si¢ pani jakis$
szczegot, ktory moglby pomoéc inspektorowi Hoggowi... na przyktad nazwa klubu, w ktorym pani maz spedzit
wczorajszy ranek... wtedy radzitabym pani powiedzie¢ mu o tym natychmiast.

- Dobrze. - Erica obrzucila ja krotkim spojrzeniem spod rzgs. - Dobrze, dzigkuje za radg. Zastosuj¢ si¢ do niej.
Gabinet doktora Bella miescit si¢ na cichej uliczce, z dala od zgietku srodmiescia. Mary 1 Sam zostawity tam Erke,
po czym udaty si¢ na zachodnia czg$¢ placu, do siedziby Towarzystwa Muzycznego. Jak zwykle w sobotnie poranki
panowat tu maty ruch. Czlonkowie klubu unikali thuméw kupujacych, ktorzy pod koniec tygodnia wypetniali t¢
cz¢s$¢ miasta.

Portier poinformowal Mary, Ze jej gos$cie czekaja juz na nia.

- Wprowadzitem ich do Btekitnego Pokoju - powiedzial. -Tam teraz najspokojniej. Pani Myles sprawiata wrazenie
niezwykle zdenerwowanej.

- Jej syn zginat wczoraj wieczorem w wypadku samochodowym.



- Ach tak? Przy Steeple, nieprawdaz? Wiasnie zastanawiatem sig, czy to jego rodzice. Czy mam poda¢ panstwu
herbatg, panno Slevin?

- Zadzwonig, jesli zechcemy sig napi¢, Simpsonie. Dzigkuje.

- To straszne nieszcze$cie. Straszne - mruknal i wyszedt, potrzasajac glowa.

Mary 1 Sam przeszty do malego salonu przeznaczonego dla gosci. W kominku ptonat ogien, a okna wychodzity na
park, ogotocony z lisci i przygotowany juz do zimy.

Panstwo Myles wstali na ich widok, a Randall postapit krok do przodu i podat obu kobietom reke. Byt wysoki 1
dobrze zbudowany, o gtadkich, rumianych policzkach, czarnych, starannie zaczesanych wtosach i gniewnych,
gleboko osadzonych oczach. Sam odniosta wrazenie, jakby ten gniew podtrzymywat go, nie dawal mu rozpas¢ si¢ na
kawatki.

- Panna Slevin? Cieszg sig, ze przyszta pani spotkac¢ si¢ z nami. - Przeniost wzrok na Samantg. - A to jest...

- Pani Cole, moja asystentka.

- Ach tak. Styszatem juz o pani. Moja zona, Sidonia.

Podeszli do kominka, gdzie stala Sidonia. Byla to niska kobieta, z wyrazna sktonnos$cia do tycia, ubrana w granatowy
kostium z kaszmiru i zamszowe botki. Oprocz slubnej obraczki i ptaskiego platynowego zegarka nie nosita zadnej
bizuterii, oczy skrywata za ciemnymi okularami. Miata regularne rysy twarzy, gtadka, wypielggnowana cerg i mocno
zacisnigte usta, uszminkowane ré6zowa kredka. Dton, ktora bez stowa podala na powitanie, byta wiotka 1 zimna.
Mary zaprosita ich gestem do zajgcia miejsc.

- Czy moge zaproponowac panstwu kawe lub herbate? Pani Myles potrzasneta przeczaco glowa, natomiast Randall
Myles podszedt do krzesta, opadt na nie cigzko 1 powiedziat:

- Oczekujemy, panno Slevin, podjecia zdecydowanych dziatan. - Z wysunigtym do przodu podbroédkiem wpatrywat
si¢ w Mary. - Wracamy wlasnie z kostnicy, gdzie zidentyfikowali§my ciato naszego syna.



- Tak, wiem. Bardzo mi przykro...

- Tylko bez wspotczucia, prosze! - Randall przycisnat dlon do ust 1 siedziat tak przez chwilg w bezruchu. Kiedy
przemowil ponownie, jego gtos byt cichszy. - A ten inspektor Hogg... Czy zna si¢ na swojej pracy? Zaktadam, ze zna
go pani wystarczajaco dobrze?

- W takim miasteczku jak to, wszyscy si¢ znaja. Hogg to dobry policjant. Sumienny i inteligentny.

- Sumienny - powtérzyt Randall. Najwidoczniej inteligencja nie byta cecha, jakiej oczekiwal. - Zadzwonit do nas
wczoraj wieczorem. Poinformowat o wypadku 1 ze Martin... odszedt. ChceieliSmy przyjechac¢ natychmiast, on jednak
uznal, Ze to zbyteczne, ze lepiej, jesli przyjedziemy dzi$ rano. Jestem mu bardzo wdzigczny. Gdyby pozostawic
sprawy Erice, nadal nie wiedzieliby$Smy o...

- Randall. - Sidonia wymoéwita jego imig bez szczegdlnego nacisku, on jednak urwal w po6t zdania i spojrzat na nia
wyczekujaco. Zdjeta swoje ciemne okulary i1 odtozyta je na bok. Miata duze oczy o niezwyktym,
niebieskawozielonym kolorze, a powieki zaczerwienione 1 opuchnigte.

- Jestedmy pani bardzo zobowiazani, panno Slevin - powiedziata - za okazanie Erice pomocy wczoraj wieczorem.
Ale nie ma potrzeby, aby opiekowata si¢ nig pani nadal. Ona ma w miescie pigkne mieszkanie, do ktorego powinna
si¢ teraz przeniesc.

- To dobra wiadomos¢ - odparta Mary. - W rozmowie ze mna Erica wyrazita obawg, ze do tego mieszkania nie ma
Jjuz wstepu.

- Alez ma, zapewniam pania.

- Doskonale. Ale z tym nie ma pospiechu. Moze pozosta¢ w Marksholm, dopdki bgdzie miata na to ochotg.

- Nie sadzg, aby to byto rozsadne, panno Slevin. Na moment zapadla cisza, twarz Mary pociemniata.

- Pani Myles, to, ze opiekuj¢ si¢ bylymi wig¢zniami, nie stanowi dla Eriki Zadnego zagrozenia, zapewniam pania.

- Nie chodzi mi o Erice. - W glosie Sidonii zabrzmiato znuzenie. - Chodzi mi o panig. Obawiam sig, ze ta sprawa
nabierze rozglosu i wzbudzi zainteresowanie ludzi Zadnych sensacji.



Jestem przekonana, ze nie tego pani pragnie dla swojej Fundacji i... i dla siebie.

- Potrafig radzi¢ sobie z niepozadanym rozglosem - odparta sucho Mary. - Pani synowa przezyla straszliwe chwile.
Nie przypuszczam, aby w tak krétkim czasie doszta do siebie.

Randall sapnat niecierpliwie. Sidonia nie spuszczata wzroku z Mary.

- Erica wcale nie pragnie dojs$¢ do siebie, nie zamierza stana¢ na wlasnych nogach - zauwazyla. - To pasozyt. Dla
pani dobra radzitabym pozby¢ si¢ jej bezzwlocznie. Przynajmniej Martin nie ma jej juz na karku.

Mary zmarszczyta brwi.

- Erica powiedziala mi wczoraj, ze jechata wtasnie z m¢zem do King's Lynn, aby powiadomi¢ panstwa o swoim
zamierzonym rozwodzie.

- Doprawdy? - Usmiech pani Myles wyrazal niedowierzanie i sarkazm. - Niezta wymyslita sobie historyjke.
Randall Myles nachylit si¢ do przodu.

- Ta mata tajdaczka wcale nie chciatla rozwodu! Poslubita Martina dla pienigdzy, a kiedy potozytem kres jej
ekstrawagancjom, zabita go. Pozbawila go przytomnosci, a potem zepchneta samochdd do rzeki.

- Oni szamotali si¢ ze soba, panie Myles, 1 Erica zostala pobita. Faktem jest, ze panski syn niezle sobie popit.

- Kto tak twierdzi? Czy moze ona? Na pani miejscu nie uwierzytbym nawet w jedno stowo tej oszustki!

Mary otworzyla usta 1 zamkngta je z powrotem, Sidonia natomiast powiedziata cicho:

- To juz wykaze sekcja zwlok, Randall. Martin rzeczywiscie czgsto naduzywat alkoholu.

- To ona doprowadzita go do tego! - zawotat Randall. - Zabita mojego syna! Niech ja piekto pochlonie!
Zamordowata go z zimna krwia, a ja dopilnujg, aby to jej nie uszto na sucho!

Sidonia wstala nagle z krzesta, podeszta do meza 1 otoczyta go ramionami, on za$ przytulit si¢ do niej, a po
policzkach pociekty mu tzy. Sidonia podniosta glowe i spojrzata na Mary.



- Z pewnoscia zostanie przeprowadzone szczegotowe dochodzenie - szepneta.

- Tak, to nieuniknione,

Usta Sidonii drgnety w nieudanym u$miechu. -Ma pani do§wiadczenie w tych sprawach... Jaki wedlug pani bedzie
wynik?

- Nieszczesliwy wypadek - odparta Mary. Ona réwniez wstata 1 wyciagneta reke, jakby cheiata dotkna¢ ramienia
pani Myles, ta jednak cofnela si¢ odruchowo.

- Nie! - zawotata ostro. - Przykro mi, panno Slevin, ale nie jestem jeszcze gotowa do przyjmowania zdawkowego
wspotczucia.

Mary kiwneta glowa.

- Potrafi¢ to zrozumie¢, ale zapewniam pania, ze gdybym mogta w czyms$ pomoc...

- Nie mozna pomdc w takiej sytuacji. - Sidonia wzigta swoja torebke, zatozyla okulary. - Czutam, ze muszg pania
ostrzec -powiedziala. - Zrobitam to, a teraz zabiorg juz m¢za do domu.

- Sprowadzg panstwa samochdd.

- To zbyteczne, nie mamy daleko. - Pomogla m¢zowi wstaé, podata mu chusteczke. - Gdyby poniosta pani jakie$
wydatki -oswiadczyla - prosze taskawie powiadomi¢ nas o tym. Nasz adres znajdzie pani w ksiazce telefoniczne;j.
Plovers Lea, Random, w poblizu King's Lynn.

Mary w milczeniu potrzasneta gtowa, a potem, po wyjsciu panstwa Myles, wstuchiwata si¢ w cichnacy odgtos ich
krokow.

- Dlaczego oni odnosza si¢ do niej z taka nienawiscia? -szepneta Sam.

- Moze dlatego, ze ich syn wybrat ja, a nie ich.

- Wyraznie sg na wojennej Sciezce. Jesli stanie pani po stronie Eriki...

- Nie dam si¢ zastraszy¢, Sam. To taktyka, jakiej si¢ nauczytam przez te wszystkie lata.

Ale Sam nie podzielata jej optymizmu pamigtajac pelna furii reakcje Randalla oraz Zle ukrywana dezaprobatg jego
zony. Nie mogta si¢ pozby¢ uczucia niepokoju.



Rozdziat 13

Nazajutrz, w niedzielg, w porze lunchu przyszedt Pat Quinlan. Kiedy wstali od stotu, Mary zamkngta si¢ w
gabinecie, aby napisa¢ zalegte listy, Erica poszta odpoczaé, a Quinlan, niezwykle dzi§ milczacy, nawiazat rozmowg z
Samanta.

- Co to za spotkanie Mary z panstwem Myles?

- Skad pan o tym wie?

- Wrdble ¢wierkaja juz o tym na dachach. O co im chodzi?

- Chca, aby Mary wyrzucita stad Ericg.

- Dlaczego?

- To zadawniona nienawi$¢. Randall Myles jest przekonany, ze Erica zabita jego syna... uderzyla, a kiedy stracit
przytomnos¢, postarata si¢, zeby utonal.

- Nie do wiary! Myles tak powiedzial?

- Owszem. Byl bardzo wzburzony, nie panowat nad soba.

- Proszg opowiedzie¢ mi wszystko o tym spotkaniu. Samanta spelnita prosbe, a kiedy skonczyta, Quinlan pokrecit
glowa.

- Niedobrze. Randall Myles to typ cztowicka, ktory nie daje za wygrana. Moze narobi¢ klopotow. Jak zarcagowata
Mary?

- Powiedziala, Ze nie da sie zastraszy¢. Ze bedzie robilta to, co uzna za stosowne.

- Uparta jak mut. Prosze wyswiadczy¢ mi przystuge, Sam. Niech pani ma na wszystko oko. I nie pozwoli, aby Mary
przez t¢ dziewczyne wypadta za burte.

Przez najblizsze dni Samanta obserwowata bacznie Erice Myles, nie znalazta w niej jednak nic nagannego, wiele za$



przemawiato za tym, ze jest to osoba godna wspotczucia. Najwyrazniej nie miata nikogo bliskiego. Jej rodzice - jak
opowiedziata - rozwiedli sig, gdy skonczyta jedenascie lat, a ciotka, ktora ja wychowywata, juz nie zyla.
Matzenstwo z Martinem okazato si¢ fatalna pomytka. Nie udawata, ze optakuje me¢za. Bywalty momenty, kiedy
przejawiata dziecigca naiwnosc¢ i spontaniczno$¢ w okazywaniu uczué, nie zwazajac przy tym na reakcje, jakie
wywotuje u stuchaczy.

A jednak nie byta ghupia. Miata rzadki dar obserwacji oraz doskonata pamig¢, mogtaby tez wystgpowac jako
parodystka, potrafita bowiem nasladowac glosy 1 ruchy ludzi, z ktérymi chocby raz si¢ zetkngta.

O dziwo, nigdy nie krytykowala rodzicow Martina. Moze nie starczato jej odwagi. Z wyrazna obawa mowila o
dochodzeniu. Twierdzita, ze Randall Myles chce ja ,,zatatwi¢", a inspektor Hogg jest po ,,ich" stronie.

- Hogg uwaza, ze moglam zatrzymac¢ samochod - zalita si¢. - Dat mi to do zrozumienia.

- Po prostu podchodzi rzetelnie do swoich obowiazkow. Kazdy, kto na pania spojrzy, zorientuje si¢, ze dzialata pani
w obronie wiasnej. Sympatia opinii publicznej bedzie wigc po pani stronie, a jesli kto$ sprobuje potraktowac pania
zbyt ostro, bedzie mial do czynienia z Patem Quinlanem.

Erica zdobyta si¢ na niepewny usmiech.

- Jestescie wszyscy dla mnie tacy dobrzy! - szepngla.

Na przestuchaniu wstepnym byli obecni Sidonia 1 Randall Myles, ktorzy przyszli w towarzystwie niskiego, tysego
cztowieczka. Quinlan rozpoznat go jako Aubreya Hibberta, adwokata, a kiedy Erica wpadta na nowo w panike,
zaczal ja pocieszac. -Prosze si¢ nie obawiac - powiedziat. - Hibbert z pewnoscia ostrzegt swoich klientow, aby
uwazali na to, co méwia.

Jego przewidywania sprawdzity si¢ co do joty. Wszystko potoczyto si¢ sprawnie. Inspektor Hogg zeznat, ze
dotychczasowe ustalenia policji potwierdzaja relacj¢ Eriki. Z protokétu sekcji



zwlok wynikalo, ze Martin Myles ,,znajdowat si¢ owego dnia w stanie upojenia alkoholem" i najprawdopodobniej w
pewnym momencie rzucit si¢ na swoja zong, ta za$ dziatajac w obronie wlasnej uderzyta go butelka.

Lekarz policyjny uznat, ze cios zadany w czoto ofiary mogt pozbawi¢ ja przytomnosci, ale nie mégt spowodowac
zgonu. Przyczyna $mierci Martina Mylesa, powiedziat, byto utonigcie.

Stwierdzono, ze $mier¢ byla wynikiem nieszczesliwego wypadku, spowodowanego przez ofiarg. Koroner ztozyt
Erice oraz jej teSciom szczere kondolencje z powodu tragicznej straty.

* % %

Zanim Mary zdotala opusci¢ salg rozpraw, podszedt do niej inspektor Hogg.

- Panno Slevin, przed wejsciem czyha juz cata zgraja reporteréw. Proponuje¢, aby pan Quinlan podjechat pod tylne
drzwi 1 zabrat panie swoim samochodem, a Torch moze wroci¢ do Steeple jaguarem.

Mary, Samanta 1 Erica zastosowaly si¢ do tej rady 1 przeszty korytarzem na tylny dziedziniec. Po drodze mingty
Myleséw. Sidonia, zatopiona w rozmowie ze swoim adwokatem, nie zaszczycita ich nawet jednym spojrzeniem,
Randall natomiast ruszyt za nimi.

Od czasu ich ostatniego spotkania bardzo schudl. Wygladal mizernie, r¢ce dygotaty mu jak w febrze. Sprawiat tak
zalosne wrazenie, ze Sam przystaneta.

- Panie Myles?

Wydawato sig, ze jej nie styszy. Plomiennym wzrokiem przeszywat Mary 1 Ericg.

- Swoj ciagnie do swego. Dwie morderczynie! Mam nadzieje, ze obie znajda si¢ w piekle.

Zawrocit 1 powlokt si¢ przed siebie, a Sam dotaczyta do swoich towarzyszek, zadowolona, ze zadna z nich nie
dostyszata jego stow.

Ostrzezenie Hogga pozwolito im unikna¢ natretnych dziennikarzy zaledwie na krotki czas.



Wies¢ o tym, ze Erica Myles przebywa w Marksholm, rozeszta si¢ po catej okolicy 1 przez kilka dni dom oblegali
towcy sensacji. Erica nie zgodzita si¢ na rozmowg z zadnym z nich i pod koniec tygodnia na placu boju pozostat
tylko jeden: mlody, idacy przebojem reporter z ,,East Anglia Herald". Krecit si¢ na drodze w poblizu rzeki w nadziei,
ze natknie si¢ na Erice. W piatek Sam zauwazyta go z aparatem w dtoni. Kryt si¢ w zaroslach, fotografujac dom. Sam
podniosta stuchawke, chcac wezwac policje, ale Mary powstrzymala ja.

- Co nam to szkodzi? Zostawmy go w spokoju, wkrotce i tak si¢ znudzi!

Sam nie byla o tym przekonana, zaniepokoity ja tez stowa Eriki:

- To nie 0 mnie im chodzi. Interesuje ich raczej Mary. -Co pani ma na mysli? - Sam zadata to pytanie tonem
ostrzejszym, niz zamierzala, i Erica spojrzata na nig ze zdumieniem.

- To, co si¢ tu wydarzylo, oczywiscie. Morderstwo.

- Kto pani o tym powiedzial?

- Nikt nie musiat mi méwic. To przeciez zadna tajemnica.

- Czy ten typek... jak mu na imig?

- Charlie Pope.

- Czy mowit cos o Mary?

- Tak. Ale kazatam mu wynies¢ sig stad. - Erica odgarngta z czota kosmyk wtosow. - Ode mnie nie dowie si¢ niczego.
- Jesli zjawi sig tu ponownie - zawolala Sam, dajac si¢ ponies¢ nagtej fali irytacji - dostanie ode mnie kopniaka w ten
thusty tytek!

Erica zmierzyta ja badawczym wzrokiem.

- Jesli to pania tak bardzo niepokoi, zadzwoni¢ do jego szefa 1 poprosze, aby go odwotat.

- Moze pani to zrobic?

Na ustach Eriki pojawit si¢ nikty u§miech.

- Oczywiscie.

Cokolwiek powiedziata szefowi redakcji, odniosto to zamierzony efekt - pan Pope nie pojawit si¢ juz wigcej w
Steeple Tye.



Niebawem Erica zacze¢ta mowic o rychlym opuszczeniu Marksholm, o powrocie do londynskiego mieszkania, o upo-
rzadkowaniu swojego zagmatwanego zycia.

- Nie martwig si¢ o przysztos¢ - powiedziata. - Mam pokazne konto w banku, mogg tez podjaé prace, intratng prace.
- Jej oczy zabtysty, jakby wtasnie otrzymata propozycje takiej pracy.

Z wolna dochodzita do zdrowia. Poprawila sig, jej skora utracita dotychczasowa woskowa barwe. Niemal od sameg0
poczatku domagata si¢ swojego udzialu w wykonywaniu obowiazkéw domowych 1 okazata si¢ bardzo przydatna w
biurze. Byla dobra maszynistka, szybka i1 doktadna, potrafila tez obstugiwa¢ komputer. Jednak gdy ktoregos$ dnia
Sam zastala ja przegladajaca akta, ktore lezaly na biurku, powiedziata zdecydowanym tonem:

- Bardzo mi przykro, Erico, ale nie mogg da¢ pani tego do czytania. Te akta sa poufne.

Erica zarumienita si¢ po uszy.

- Wcale ich nie czytatam. Chciatam tylko przetozy¢ je do szafki.

- To bardzo mite z pani strony, ale Mary jest pod tym wzgledem bardzo zasadnicza: nikt procz niej 1 mnie nie moze
nawet dotknac tych akt. - Sam wzigla teczke, zamkngla ja w szafie, a kiedy odwrocita gtowe, Erica miata mocno
zacisnigte usta i patrzyta na nia ze ztoscia. Niemal natychmiast niech¢tny wyraz twarzy dziewczyny ulegl zmianie,
zastapil go nieSmialy usmiech.

- Okay, przepraszam. Co jeszcze moglabym tu zrobi¢?

Sam znalazta dla niej parg prostych zadan i Erica potulnie zaj¢ta si¢ nimi.

Tego samego wieczoru, kiedy Erica udata si¢ juz do swojej sypialni, Samanta zapytata Mary:

- Jak dtugo jeszcze zamierza pani trzymac tu Ericg Myles? Mary podniosta wzrok znad ksiazki.

- Ja jej tu nie trzymam.

- To prawda, ale jednak ona wciaz tu przebywa! Od wypadku uptyngly niemal trzy tygodnie. Erica czuje sig
wystarczajaco dobrze, aby si¢ usamodzielnic.



- Tak, czuje si¢ dobrze, ale tylko pod wzglgdem fizycznym, nie psychicznym.

- Co pani ma na my$l1i?

- Ona jest wylgkniona, Sam.

- Na mitos¢ boska, a czegdz to moglaby si¢ bac?

- Randalla Mylesa. Samotnosci. Sytuacji, w ktorej musiataby sama sobie dawac radg.

Samanta zmarszczyta brwi.

- Erica wyglada mi na osobg, ktora potrafitaby doskonale o siebie zadbac.

- To nie tak. Musi pani bra¢ pod uwagg, ile ostatnio przezyta: zostala pobita przez wlasnego me¢za, a potem wiasciwie
na jej oczach on utonat. Oskarzono ja tez o morderstwo.

- Dochodzenie nie wykazato nic...

- Ale Randall Myles przyprowadzit ze soba wzigtego adwokata, specjaliste od spraw kryminalnych. Widziata pani
chyba, jak bardzo fakt ten przerazil Erice. Wiem dobrze, o czym mowig, Sam. Wiem dobrze, jak to jest by¢
oskarzona.

- Ale Erica nie jest...

- Owszem, jest! - Gtos Mary przybral raptem gniewne brzmienie. - Tak wlasnie to si¢ zaczyna: od podejrzen, aluzji,
niedomowien, braku zaufania. Erica czuje wrogie nastawienie wobec siebie. Czuje to nawet w tym domu. Wie, ze
Torch jej nie cierpi, a Giddy czeka tylko na dzien, kiedy ona sig stad wyniesie. Skoro 1 pani zwraca si¢ przeciw niej...
- Nie zwracam sie przeciw niej! Zal mi tej dziewczyny, jej sytuacja jest nie do pozazdroszczenia, ale przeciez musi
Kiedys$ zaczac zy¢ na whasny rachunek.

- A wigc niech sama zadecyduje, kiedy to ma nastapic.

* % *

W nastepnym tygodniu Erica zacze¢ta rozgladac sig za praca. Uparta sig, ze odnowi kontakty z prasa i wystata swoje
oferty do tych redakcji, ktére w przesztosci publikowaty jej artykuty. Dwukrotnie pojechata do Londynu na
rozmowy kwalifikacyjne, wrdcita z nich jednak rozczarowana: nie byto teraz



tatwo o posadg reportera. W tej sytuacji Erica dopuscita mozliwos$¢ podjecia pracy sekretarki i rozestata kolejne
oferty. Zadna z odpowiedzi, jakie otrzymatla, nie spetniala jej oczekiwan.

Nadszedt jednak dzien, kiedy wybrata si¢ autobusem do Market Tye. Wrdcita w porze lunchu w wy$Smienitym
humorze. Okazato sig, ze nawiazata kontakt z agencja, ktora angazuje sekretarki dla przemystowych instytucji
miasta.

- Wynagrodzenie jest niezle - opowiadata. - To pozwoli mi przetrwaé pewien czas. Zmienig prace, gdy znajde cos, co
mi naprawde odpowiada. Jutro rozejrzg si¢ za jakim$ mieszkaniem.

- Po c0? - zapytala Mary. - Przeciez moze pani zostac tutaj.

- Nie chce by¢ dla pani dluzej cigzarem.

- Moze pani ptaci¢ za utrzymanie, jesli dzigki temu poczuje si¢ pani lepiej. W Market nie znajdzie pani porzadnego
mieszkania, chyba ze podpisze pani umoweg na caly rok, a to nie mialoby sensu, skoro moze pani w kazdej chwili
dosta¢ posade w Londynie.

I tak niepostrzezenie Erica zadomowita si¢ w Marksholm. Starala si¢ nie sprawia¢ nikomu klopotu, wracata p6znym
wieczorem, czgsto zostawata w Market po pracy, aby pdj$¢ na koncert lub do kina. Nie przyjeta propozycji Mary,
ktora chciata oddac do jej dyspozycji jeden ze swoich samochodow, tylko wypozyczyta zdezelowany samochod
dostawczy w warsztacie w Steeple. Nawet Giddy, cho¢ niechgtnie, musiata przyzna¢, ze Erica nie jest klopotliwym
gosciem.

Nadeszta ciepta i stoneczna wiosna. Wiedzac o tym, ze Mary ma jacht, Erica zaczeta btaga¢, aby kto$ nauczyt ja
zeglowac. Od tej pory spedzata weekendy w towarzystwie Samanty 1 Mary na rzece 1 okolicznych kanatach, a
czasem zapuszczaty si¢ nawet dale;.

Erica kupita sobie nowe ubrania - dzinsy 1 spddnice odpowiednie do noszenia na wsi. Jak opowiadata, wychowata si¢
w Dorset i uwielbiata wiejskie zycie. Raz czy dwa zaofiarowata si¢ z pomoca przy pracach w ogrédku, ale Torch nie
skorzystat



z tej oferty. Nadal traktowatl ja nieprzyjaznie. Erica pogodzila si¢ z tym, kwitujac jego rezerwe wzruszeniem ramion
1 usmiechem.

Niczym kameleon usitowata przystosowac si¢ do nowych warunkéw i sytuacji, w jakiej si¢ znalazta. Do Mary
odnosita si¢ z szacunkiem, prosita ja o radg, kiedy tylko nadarzata si¢ ku temu okazja. W stosunku do Sam byta
bardziej bezposrednia. Nigdy nie nuzyly jej rozmowy o ludziach, z ktérymi Samanta wspdtpracowata, o jej rodzinie
w Stanach, Jamesie i jego ekspedycji polarnej.

Robita wszystko, co tylko mozliwe, aby zaciesni¢ ten kontakt jeszcze bardziej, jednak Sam nie uwazala jej za swoja
przyjacidtke. Cos w Erice nadal ja niepokoito, a uczucie to spotggowaty dwa wydarzenia, ktore mialy miejsce na
poczatku maja.



Rozdzial 14

Praca Samanty polegata mi¢dzy innymi na rozmowach z urz¢dnikami sagdowymi 1 wigziennymi na temat wigzniow,
ktorzy korzystali z pomocy Fundacji. Na tego typu spotkania wozit ja Torch. Znat doskonale zycie wigzienne,
potrafit tez odrozni¢ cztowieka pragnacego rehabilitacji od takiego, ktory stanowit trudny przypadek.

Kiedys Sam zapytata go, dlaczego nie ubiegal si¢ nigdy o posad¢ w Fundacji, on jednak potrzasnat gtowa.

- E tam, to nie dla mnie!

- Chce pan by¢ do konca zycia ogrodnikiem?

- Jasne, ze nie! Bedg miat kiedys$ wlasny warsztat, oszczgdzam na to juz od dwoch lat. W koncu lipca wyjezdzam ze
Steeple, zaczn¢ pracowa¢ w Market dla Berta Millera. Mary mowi, ze kiedy juz bede gotéw, pomoze mi kupic¢ cos
wlasnego. -Zmarszczyl brwi, jakby miat jakis problem. - A ta Erica? - zapytat. - Dlugo jeszcze tu zostanie?

- Zapewne az znajdzie jakas stata prace.

- Ha! To moze nigdy nie nastapié. A zreszta... czy to jej zle w Marksholm? Dlaczego by miata chcie¢ stad odejs¢?
Sam zawahala si¢.

- Ta decyzja nalezy do Mary. Usmiechnat si¢ ironicznie.

- Naprawdg pani wierzy, ze Mary ja wyrzuci? Nie ma mowy! Mary ma migkkie serce, taka jest prawda. Dopoki tu
jestem, pilnujg, zeby nikt jej nie wykorzystal, ale co si¢ stanie, kiedy wyjade w lipcu... Bog jeden wie.



Sam obserwowata go bacznie.

- Torch, dlaczego nie lubi pan Eriki?

- Jest $liska jak waz - odpart natychmiast. - Ciagle tylko si¢ plaszczy. Mary to, Mary tamto. I jest bardzo sprytna. Zna
pani ten obraz na polpigtrze, ten z siostra Mary? Przypomina pani kogo$?

Sam kiwneta glowa.

- Wydaje mi sig, ze Erica jest bardzo podobna do Lidii.

- No wlasnie. Ktorego$ dnia patrze, a ta paniusia oglada obraz. A jaka miata przy tym ming! Co$ knuta! Potem
przytrzymata wlosy w gorze, tak jak na tym obrazie, a kiedy mnie zobaczyta, udawata, Ze nic si¢ nie stato. Ale ja nie
jestem taki gtupi. Chciata by¢ podobna do siostrzyczki Mary, nikt mi nie powie, Zze byto inacze;.

- A moze po prostu chciala si¢ przekonaé, czy do twarzy jej w takiej fryzurze?

- Moze tak, moze nie. Ciagle kreci sig koto Giddy 1 mgczy ja, zeby opowiedziata jej cos o Lidii. Przeglada zdjgcia,
wiem to od Giddy. [ zamecza ja pytaniami. Jaka byla Lidia, jak si¢ ubierata Lidia, co Lidia méwita. Ech, nie ufam je;.
To spryciara. Widzialem, jak rozmawiata z tym doktorem Soamesem. Dwa razy nakrylem ich, jak gadali ze soba.

- Czyzby sledzit pan Ericg? - Pytanie Samanty miato by¢ zartem, Torch jednak pokiwat z zapalem glowa.

- Mam na nia oko 1 obserwujg ja, kiedy tylko mogg. Krgtacza wyczuje na odlegtos¢.

- A gdzie ona si¢ spotkata z doktorem Soamesem?

- Pierwszy raz, gdy ich widziatem, byto to w herbaciarni u Spendera. Siedzieli przy stoliku ponad godzing i dlugo o
czyms$ gadali.

- Doktor Soames najwidoczniej lubi rozmawia¢ z przyjaciotmi Mary.

- Wiasnie. I stara si¢ nastawi¢ ich przeciw niej. Zatozg sig, ze probowat tego takze z pania.

- Owszem. - Przypomniata jej si¢ rozmowa podczas koncertu. - Ale dlaczego on to robi, Torch?



- Przez zto$¢ - wyjasnil krotko. - Mary wykopata go po tej historii z jej siostra. To partacz. Nawet nie zorientowat sig,
ze Lidia bierze narkotyki. Dlatego Mary kazata mu si¢ wynosi¢, a on, zdaniem Giddy, nie moze tego przebole¢.
Opluwa Mary przed kazdym, kto chce go wystucha¢. - Zwolnil wjezdzajac na tukowaty most, dodat znowu gazu 1
zauwazyl: - Ale porzadny cztowiek nie stucha tych brudéw. Zatozg sig, Ze pani kazata mu przestac.

- Rzeczywiscie, tak bylo.

- Ale nie z Erica. Ona trzyma sztamg z tym wstregtnym typem. Kiedy$ widziatem ich przy St. Ives-Road, a Giddy
natkne¢ta si¢ na nich w Cambridge, kiedy pojechata tam do swojej siostry.

- Skoro Erica pracuje, skad bierze czas na te przejazdzki 1 spotkania?

- Taka ma dobra prace. Kiedy ma tylko ochote, bierze sobie dzien wolny.

- Ale dlaczego? I po co? Co jej daja te uktady z Soamesem?

- Nie wiem - odpart Torch, nie kryjac irytacji. - I dlatego jestem wsciekty, Sam. Nie mam pojgcia, co ta suka knuje.
Poniewaz dojechali wtasnie na miejsce, rozmowa dobiegla konca, ale przez kilka najblizszych dni Sam nie mogta
mysle¢ o niczym innym. Torch od poczatku byt negatywnie nastawiony do Eriki, ale Sam zaczynata teraz to
rozumiec€, tym bardziej ze tajemnicze konszachty dziewczyny z doktorem Soamesem przemawialy raczej na jej
niekorzysc¢.

Rozmowa z Mary na ten temat nie miataby sensu. Powiedziataby, ze Erica ma prawo sama wybiera¢ sobie
przyjaciot. Nie mozna tez bylo liczy¢ na pomoc ze strony pani Gideon. Giddy nigdy nie probowata wpltywac¢ w
jakikolwiek sposob na Mary, nie okazywala tez swej dezaprobaty wobec jej dziatalno$ci. Wyznawala zasadg ,,zyj 1
daj zy¢ innym" - by¢ moze jedyna, ktora pozwalata znalez¢ swoje miejsce w takim domu jak Marksholm.

Uptynatl tydzien. Sam nadal zastanawiata sig, co pocza¢ z Erica Myles, kiedy Pat Quinlan rzucit nowa bombe.



W druga sobotg maja zadzwonit pytajac, czy Mary jest w domu, gdyz musi omoéwi¢ z nig co$ niezmiernie waznego.
- Niestety, pojechata z Erica na caly dzien do Wisbech - poinformowata go Sam. - Moze ja moglabym w czyms$
pomoc?

Pat milczal chwilg, po czym odpart:

- Moze. Chcialbym porozmawia¢. Nie miataby pani nic przeciw temu, gdybym przyjechat za pigtnascie minut?
Zjawil si¢ punktualnie, otworzyl drzwi samochodu 1 gestem reki zaprosit Samantg do $rodka, po czym ruszyt droga
na pdéinoc, w strong moczardw.

- Na tylnym siedzeniu lezy gazeta - powiedziat. - Proszg ja przejrzec.

Byt to dodatek ilustrowany do ,,East Anglia Herald", otwarty na srodkowej stronie.

Sam nie musiata zbyt dtugo szuka¢. Jej wzrok padt niemal natychmiast na zajmujaca cztery szpalty fotografi¢
Quinlana 1 Mary. Zdjecie musiato zosta¢ zrobione kilka lat wczesniej 1 nie robito przyjemnego wrazenia. Kto§ musiat
przyblizy¢ aparat do ich twarzy. Wyleknione oczy Mary 1 wykrzywione w jakim$ dziwnym grymasie usta wyrazatly
przezyty szok, Quinlan zdawatl si¢ co$ krzycze¢. Lewa reka otaczal ramiona Mary, prawa byta tak uniesiona, jakby
chcial odepchna¢ fotografa.

Nieco nizej gazeta zamiescita kolazowa kompozycje wycinkow z prasy. Wszystkie pochodzity z 1980 roku.
Naglowki krzyzowatly sie wzajemnie, a wspdlny tytut gtosit: MARY SLEVIN OSKARZONA.

Na gorze, w rubryce ,,Stynne procesy", duze czarne litery obwieszczaty ZABOISTWO MARSHALLA
ROBARTSA.

Sam przeczytala tekst. Pokrywat si¢ doktadnie z tym, co opowiedzial jej Quinlan podczas ich pierwszego spotkania.
Informowat wigc o zastrzeleniu Robartsa w Marksholm, o zeznaniach ztozonych przez Mary i jej aresztowaniu, o
rozprawie 1 o okoliczno$ciach tagodzacych 1 wreszcie o werdykcie sadu, ktéry uznat Mary winna zarzucanego jej
czynu i skazat ja na osiem lat pozbawienia wolnosci.



Quinlan byl przedstawiony jako miody, blyskotliwy obronca. Jednak caty artykut przyprawiat o mdtosci 1 Sam
cisneta gazete na podtoge samochodu.

- To najbardziej nikczemna rzecz, jaka kiedykolwiek czytalam! - zawolala. - Mary po§wigca swoj czas 1 jest teraz
bardzo wartosciowym cztonkiem spoteczenstwa, a ten szmattawiec nie wspomina o jej zastugach nawet jednym
stowem. Réwniez o pieniadzach, ktére Mary wydaje...

- Powinni$my dzigkowa¢ Bogu, ze ona tego nie przeczytala - zauwazyt Quinlan. - Mary bytaby w$ciekta, widzac, ze
jaki$ pismak spotwarzyt Fundacje.

- Potwarz to najodpowiedniejsze stowo. Ale czy w takim razie nie powinnis$my ich oskarzy¢, Pat? Nie powinno im to
uj$¢ na sucho!

- Niestety, nie mozna podac¢ ich do sadu - odpart Quinlan. -Nawet jesli artykut jest napisany w sposob oszczerczy, to
przypominanie czytelnikom rozpraw sadowych z przesziosci nie jest prawnie zakazane. Fakty nie zostaly
przedstawione falszywie. Nie sadze, aby artykul miat spowodowac jakie$ straty natury finansowej.

- Do diabta z finansami! - Samanta pobladta z gniewu. -Oczywiscie, ze artykut naraza Mary na straty, tyle ze
moralne! Przeciez ona probuje odbudowac swoje zycie! Tymczasem te hieny rzucaja jej ktody pod nogi. Dlaczego to
robig? To wstre¢tne!

- Nie mamy nawet podstaw do twierdzenia, ze przyczepili si¢ wlasnie do niej. ,,Herald" publikuje ostatnio cata seri¢
artykutow o rozprawach sadowych we wschodniej Anglii. Sprawdzitem to. W kazdym razie nie przyjechatem tu, aby
rozmawiac o artykule. Tym, co mnie martwi, jest to zdjecie.

- A gdzie zostato zrobione?

- Na schodach wiodacych do gmachu sagdu w Market Tye, tego samego dnia, kiedy odbywato si¢ przestuchanie
wstepne w sprawie Marshalla Robartsa. Jak pani wie, koroner uznat Mary winna i niebawem zostato wobec niej
wysunigte oskarzenie. Sk w tym, ze to zdjecie - 0 ile wiem - nigdy przedtem nie byto publikowane w prasie.



- A skad ta pewnos$¢? Przeciez w tym czasie zrobiono na pewno mndstwo zdjec.

- Niewatpliwie ma pani racj¢. Z tym, ze jesli chodzi o t¢ akurat fotografie, to wykupitem wtedy jej negatyw 1 odbitki.
Znaczy, ze ona musiata zostawi¢ sobie jedna odbitke.

- Ona?

Kiwnat glowa.

- Tak, autorka zdjecia - wyjasnil. - Rosa Pierce, kochanka Robartsa.
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- R osa Pierce szczerze nienawidzita Mary - opowiadat Quin-lan. - Myslalem, Zze nie bedzie juz nam sprawiac
zadnych ktopotow. Teraz widzg, ze byto to jedynie moje pobozne zyczenie. Morderstwo rzuca dtugi cien. Na tym
wlasnie polega klatwa Kaina.

Jego glos wyrazal raczej znuzenie niz gorycz. Sam zerkngta na niego z ukosa 1 zrozumiata jedno: ten cztowiek nigdy
juz nie uwolni si¢ od Mary Slevin.

Quinlan zjechat z drogi 1 zaparkowat w bocznej alejce. Przed nimi rozciagata si¢ ptaska, pos¢pna rownina, ktora
siggata az do wybrzeza. Wszedzie tylko pola uprawne, moczary 1 woda, oczekujace stonca.

- Jest pan w stanie odnalez¢ tg kobietg? - zapytala Samanta.

- Ros¢? Mozna by odszukac jej $lad, ale nic by to nie dalo. Z pewnoscia wymyslitaby jakie$§ wierutne ktamstwo. -
Nachylit si¢, podnidst gazete lezaca na podtodze i postukat paznokciem w zdjecie. - Zreszta ona nie wpadia na ten
pomyst sama. Nie jest az tak bardzo sprytna. Na pewno kto§ musiat jej to dyskretnie podpowiedziec.

- Ale kto wiedzial, ze ona ma odbitke, skoro pan wykupit negatyw i zdjecia?

- Przeciez ona fotografowata na oczach wielu ludzi, tego ranka przed gmachem sadu zebrala si¢ potowa
mieszkancow hrabstwa. Rosa zaskoczyla nas, kiedy wysiadaliSmy z samochodu, wigc zrobitem jej awanturg. Ludzie
nie zapominaja tak tatwo podobnych scen.



- Ale po co was fotografowata? Chciata potem sprzeda¢ zdjecia?

- Nie sadz¢. Mysle, ze chciala raczej uwieczni€ rozpacz 1 bol Mary. Zaraz po rozprawie spotkatem si¢ z nig i
zaoferowalem sto funtow za negatyw 1 odbitke. Zgodzita sig. Wydaje mi sig, ze miata juz dosy¢ walki 1 przyjela to
rozwigzanie z wielka ulga.

- Czy podpisata cos?

- O tak. Zobowiazanie, ze zdjgcie nigdy 1 nigdzie nie bedzie publikowane.

- A wiec nie dotrzymata umowy. Nie moze pan jej za to pociagna¢ do odpowiedzialnosci?

Cjuinlan spojrzat jej prosto w oczy.

- To by nie pomogto Mary. Rosa Pierce jest tylko narzedziem, a mnie chodzi o nazwisko cztowieka, ktory go uzyt:
napisat artykut 1 wykorzystat fotografig.

- Mam pewne podejrzenie. Charlie Pope. Ten grubas z gazety.

- Hmmm... moze ma pani racjg. - Cjuinlan zastanawiat si¢ przez chwilg. - Jest co$, co mogtaby pani dla mnie zrobic,
Samanto.

- Co takiego?

- Gdybym spotkat si¢ z wydawca ,,Heralda", rozpoznatby mnie od razu jako adwokata Mary. Byt wtedy reporterem,
ktory specjalizowat si¢ w sprawach kryminalnych. Widywali$my si¢ bardzo cz¢sto. W kazdym razie nie
wyciagnatbym z niego zadnych interesujacych nas informacji. Pani mogtoby si¢ to lepiej udac.

- Jak si¢ nazywa 1 gdzie mogtabym go znalez¢?

- Lawrence King - odpart Cjuinlan. - Redakcja ,,Heralda" miesci si¢ w Cambridge. Mam tu adres.

Siggnat do kieszeni koszuli 1 wyjat wizytowke, ktora nastgpnie podat Sam.

- Proszg w ogdle nie wspomina¢ o Mary - instruowat ja - tylko powiedzie¢, ze jest pani z Fundacji Slevinow 1
niepokoi pania wptyw, jaki ten artykul moze mie¢ na dalsza dziatalno$¢



Fundacji. Niech pani sprobuje wykry¢, w jaki sposob wpadt na $lad tego zdjecia.

- P6jde do niego w poniedziatek. - Zamyslita sig. - Ale co powiem Mary?

- Nic. Niech jej pani nie méwi w ogole o naszej rozmowie. Znam ja bardzo dobrze. Bedzie chciala to wszystko
zbagatelizowaé. A ja bym tego nie robit. Trzeba przyszpili¢ tajdaka, pozby¢ si¢ go raz na zawsze.
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- Panski reporter, ten Charlie Pope, to nedzny szczur, zerujacy na nieszczesciu innych! - o§wiadczyla Samanta. -
Dlaczego pozwolit mu pan napisa¢ ten artykui?

Lawrence King usmiechnat si¢ zza biurka. Byt to niski, pulchny mezczyzna o wzorowych manierach i czujnych
oczach. Ton glosu zdradzal, ze King to cztowiek przyzwyczajony do naginania praw do wiasnych potrzeb.

- Drukujemy wtasnie cala seri¢ artykutow o stawnych procesach we wschodniej Anglii - wyjasnit. - Sprawa Mary
Slevin nie mogta zosta¢ pominigta.

- To okrutne 1 nieodpowiedzialne od$wieza¢ co$ takiego w pamigci czytelnikow! Zapewne wie pan, ile szkody 6w
artykut moze wyrzadzi¢ dobremu imieniu Fundacji!

- Niechze pani da spokoj, pani Cole! O Fundacji nie ma w artykule w ogole mowy!

- Ale ludzie wiedza, ze jej tworczynia jest Mary Slevin.

- No to co? Nie moze pani obarcza¢ mojej gazety odpowiedzialnoscia za ten stan rzeczy. Nie moja wina, ze
powiazania panny Slevin z Fundacja sa publiczna tajemnica.

- Podtrzymuje jednak zarzut bezwzglednosci. Czyzby cierpienia moralne panny Slevin nic pana nie obchodzity?
King uniost brwi.

- Mary Slevin strzelita do cztowieka 1 zabita go. Przyznata si¢ do popehienia przestgpstwa, sad uznat ja winna 1 ska-
zal na kar¢ wigzienia. Takie sg fakty 1 nie zdota ich pani zmienic.



- Ale pan moglby przyczynic¢ si¢ do tego, aby o nich zapomniano.

- Niby dlaczego? Czy spoteczenstwo nie powinno pamigta¢ o zbrodniach popelionych w przesztosci? Uwaza pani,
ze wina mordercy ma zosta¢ pogrzebana wraz z ciatem jego ofiary?

- Wina musi by¢ ukarana, to prawda, ale gdy owa kara zostata juz odbyta, wing nalezy wymazac. Takie jest moje zda-
nie, panie King. Co wigcej, nie sadzg, aby rzeczywiscie chodzito panu o czyjas wing lub niewinnos¢. Chce pan po
prostu sprzedac¢ jak najwigkszy naktad gazety. Wie pan doskonale, ze publiczno$¢ lubi krew 1 schlebia pan gustom
czytelnikoOw nie liczac si¢ z nikim 1 z niczym.

- Jako wydawca - odpart King - czgsto muszg balansowac pomig¢dzy uczuciami jednostki a prawem spoteczenstwa do
poznania prawdy.

- Skoro dobro spoteczenstwa lezy panu tak bardzo na sercu, prosze mi powiedzie¢, kto panu dostarczyt to zdjecie.

- Nie mogg odpowiedzie€ na to pytanie.

- Dlaczego?

- Dziennikarz musi chroni¢ zrodto, z ktérego czerpie informacje. Nie wolno mi zawie$¢ zaufania innych.

- A wolno panu fama¢ prawo autorskie? King gwattownie poderwat glowe do gory.

- Co pani ma na mysli?

- Zdjecie zrobita Rosa Pi erce - zaczeta wyjasnia¢ Sam -w dniu przestuchania wstepnego w sprawie o zabdjstwo Mar-
shalla Robartsa. Tuz po przestuchaniu Rosa sprzedata negatyw oraz odbitkg pewnej osobie.

- To znaczy komu?

- Niestety, nie moge odpowiedzie¢ panu na to pytanie. Ja rowniez jestem zobowiazana do dyskrecji. W kazdym razie
Rosa podpisata oswiadczenie, w ktorym zobowiazywata si¢ do niepublikowania owego zdjecia. Wynika z tego, ze
zmienita zdanie.

King powoli przechylit si¢ na krzesle do tytu.

- Quinlan? - zapytat. - To jemu sprzedata negatyw?



Sam wzigta swoja torebke.

- Proszg zaja¢ si¢ zrodtami swoich informacji, panie King. Proszg je sprawdzic.

- Niech pani zaczeka. - King rozpostart dtonie w gescie pojednania. Gniew ustapit miejsca silniejszej emocji,
typowej dla rasowego dziennikarza: zadzy zdobycia informacji. - Oczywiscie, jesli naruszyliSmy prawo autorskie, na
pewno to naprawimy.

- Naprawi pan wyrzadzone zlo? Watpig, czy to mozliwe. -Spojrzata mu prosto w oczy. - Moze powinnam
sformutowac troche inaczej swoje pytanie. Kto wrobit redakcje ,,Heralda" w opublikowanie tego artykutu?

Przez chwile King patrzyl na nia w milczeniu, po czym o$§wiadczyt:

- Dowiem si¢. - Samanta uswiadomita sobie ze zdziwieniem, ze mu wierzy.

- Relacjonowat pan wtedy przebieg rozprawy, czyz nie? -zapytata.

- Owszem.

- Wedlug pana Mary Slevin byla winna?

- Tak. Uwazam, ze wlasnie ona uczynita swoja siostr¢ nie przystosowanym do otoczenia pasozytem o sktonnosciach
samobojczych. A Mary usitowata zrzuci¢ cala wing na Marshalla Robartsa. Moim zdaniem zastrzelita go z zimna
krwia.

- On wpedzit Lidi¢ w narkomanig!

- Nie to bylo przedmiotem dochodzenia. Mary Slevin wykorzystata sytuacje, aby wydac na niego wyrok kary $mierci
I 0sobiscie go wykona¢. Wzigta prawo w swoje rece.

- Aby uratowac¢ ukochanag siostre.

- W kazdym razie popehita morderstwo.

- Osadzita Robartsa, tak jak teraz pan osadza ja. Uzyla broni palnej, pan natomiast postuguje si¢ swoja gazeta. Czy
migdzy jednym 1 drugim sposobem postepowania istnieje znaczaca roznica?

- Owszem, chodzi o intencje - odpart King. - Ja nie chciatem pogngbi¢ Mary Slevin.



- Ale jest kto$, kto ma ten zamiar. Kto$ usituje odgrzeba¢ sprawe, przywrécic jej rozglos.

King otworzyt usta, jakby chciat co§ powiedzie¢, ale tylko pokrecit glowa.

- Gdzie przebywa teraz Rosa Pierce? - zapytata Sam.

- Nie mam pojgcia - odpart z naciskiem King. - Wkrotce po rozprawie wyszta za maz 1 przeprowadzita si¢ gdzies. Nie
widziatem jej od tamtej pory.

- Jaki to typ kobiety?

- Jest glupia. Glupia pod kazdym wzgledem oprocz jednego: wiedziata, w ktorym momencie zamilknaé.

- Czy to znaczy, ze nie zeznata wszystkiego, co wiedziata?

- Nie zeznata wszystkiego? Dobre sobie! Do tego, aby powiedziata wszystko, brakowato jeszcze bardzo wiele!

- Sugeruje pan, ze byla zamieszana w to morderstwo? W jaki sposob?

- Niebezposrednio, ale moglbym si¢ zatozy¢, ze odegrata w tej sprawie pewna rolg. Niestety, nie dowiemy sig juz
nigdy, jaka konkretnie.

- Byta u boku Marshalla Robartsa owego wieczoru, kiedy wydzwaniat do Lidii, a potem zginal! - przypomniata Sam.
- Tak. - King spojrzat na nig przenikliwie. - Rosa byta zakochana w Marshallu po uszy. Ubzdurata sobie, ze on
przeprowadzi rozwod z zona 1 ozeni si¢ z nia. Ale on nie miat takiego zamiaru. Robarts pozbylby si¢ Lidii, gdyby
nadarzyla si¢ taka sposobnos¢, ale z pewnos$cia nie zwigzalby sig na stale z takim ptasim mézdzkiem jak Rosa. Jej
jedynym atutem byto ciato, a takich kobiet Marshall mogl mie¢ cale mnostwo.

- Czy on wykorzystywat Rosg¢?

-Robarts wykorzystywat wiele kobiet. Czgsto wyjezdzat do Birmingham i Londynu... w kazdym mieScie mial jakas
kokote.

- O tym nikt nie mowil na rozprawie.

- Nie byto na to dowodow.

- Istnialy za to podejrzenia, przynajmniej pan ich nabrat, czy tak?



- Co do mnie, jestem z natury podejrzliwy. - Byto jasne, ze King nie chce teraz rozwijac tego tematu, jednak Sam
zrozumiata, ze od tej chwili taczy ich wspolny cel.

- Czy powiadomi mnie pan, jesli natrafi na $lad Rosy Pierce? - zapytata. - Oczywiscie zrobig to samo, jesli odnajdg ja
pierwsza.

King przytaknat ruchem gltowy.

- Gdzie pania szukac?

Sam wypisala na papierze adres posiadtosci Marksholm oraz numer telefonu.

- Ale niech pan nie rozmawia o tym z nikim innym - poprosita.

King usmiechnat si¢ dobrotliwie.

- Dyskrecja to dla mnie rzecz Swigta - odpart.

W drodze powrotnej do Steeple Tye Sam rozmyslata o swojej rozmowie z Kingiem 1 doszta do kilku intrygujacych
wnioskow.

Niezaleznie od tego, czy znat pochodzenie zdjgcia, zdecydowat ponownie naglosni¢ sprawg Mary Slevin. O Mary
wypowiadat si¢ z niechgcia. Twierdzil, ze uczynita ze swojej siostry kaleke, pozbawiajac ja woli, i z zimna krwia
zastrzelila szwagra. Dat do zrozumienia, ze petna prawda o morderstwie Marshalla Robartsa nie wyszta jeszcze na
jaw. Sprawial wrazenie cztowieka milego i zyczliwego, a jednak zaangazowat si¢ w polowanie na czarownice.
Sam nie przypuszczata, by King byt inicjatorem tego polowania, sadzita jednak, ze nie moglby juz si¢ wycofac,
nawet gdyby chciat. Cata sprawa byta dzietem kogo$ spoza redakcji ,,Heralda", kogo$ ztosliwego 1 sprytnego,
zdolnego do obmyslenia kampanii skierowanej przeciw Mary. Pytanie tylko, kto to taki?

Na mysl przychodzity jej trzy osoby.

Pierwsza to Rosa Pierce. Byta zakochana w Robartsie, marzyta, aby ja poslubit. Z pewnos$cia wiedziala, ze Marshall
fa-



szerowat Lidi¢ narkotykami. Byla przy nim, kiedy w dniu swojej Smierci wykonywat owe telefony do zony, musiata
wigc styszec, jak btaga Lidig, aby zgodzita si¢ na jego powrdt... A to mogto wzbudzi¢ w niej zazdros$¢ 1 gniew.
Rosa Pierce wiedziata, ze to Mary wykryta sprawe z narkotykami i kazata Marshallowi wynies¢ si¢ z domu. W jej
oczach Mary byta kobieta, ktora najpierw przekreslita szanse Marshalla na zdobycie majatku 1 mitosci, a nast¢pnie z
zimna krwia go zabila.

Jak bardzo musiata nienawidzi¢ Mary, skoro w dniu rozprawy zdobyta si¢ na to, by uwieczni¢ na zdje¢ciu jej
naznaczong cierpieniem twarz. Moze to Rosa dostarczyta odbitk¢ Charliemu Pope'owi?

Ale czy miata dos¢ sprytu, aby opracowac plan zemsty? I czy zwlekataby dziesig¢ lat z jego realizacja?

Soames natomiast nalezat do ludzi, ktoérzy dozuja trucizng stopniowo, lecz skutecznie. Byt wtedy w sadzie 1 mogt
zauwazy¢ Rose robiaca zdjecie. Podobnie jak King uwazal, ze sad popetnit btad.

Ale czy odgrzebanie tej sprawy nie zaszkodzitoby Soameso-wi w tym samym stopniu, co Mary? Czy byloby mu na
reke przypomnie¢ si¢ opinii publicznej jako konowal, ktory za razacy brak kompetencji zostat zwolniony z funkcji
lekarza domowego? Raczej nie.

Pozostawat jeszcze Randall Myles.

Sam pamietala doskonale, co powiedziat niedawno w gmachu sadu. Zyczyt Mary i Erice, aby znalazty sie w piekle.
W przeciwienstwie do Soamesa i Rosy, Myles miat konkretny powod, aby rozpgta¢ polowanie na czarownice.
Uderzajac w Mary, zadawal rownoczesnie cios Erice, nad ktora Mary roztoczyta opieke.

Myles byt cztowiekiem niezwykle majetnym 1 wplywowym. Sta¢ go byto, aby zaptaci¢ za zdjecie tyle, ile
zazadataby Rosa Pierce. Mogl rowniez wywrze¢ nacisk na Kinga, wymusi¢ publikacj¢ artykutu. Owtadnigty
rozpacza i nienawiscia, bylby sktonny robi¢ swoje, nie zwazajac na glos opinii publicz-



nej lub litere prawa. Byt cztowiekiem naprawde niebezpiecznym.

Sam doszla do przekonania, ze mimo obiekcji Pata Quinlana powinna opowiedzie¢ Mary o swojej wizycie w
redakcji ,,Heralda".

Nie musiata nawet czeka¢ z tym na stosowna chwilg. Gdy tylko zjawita si¢ w Marksholm, Mary przechylita na bok
glowe 1 powitata ja stowami:

- I ¢6z, moja droga, jakie wrazenie zrobil na tobie Lawrence King?
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- Wtasnie postanowitam powiedzie¢ pani o mojej wizycie w redakcji - zaczeta Sam, siadajac naprzeciw Mary.

- To zbyteczne. Dowiedzialam si¢ o tym wczoraj od Patricka. Zadzwonit do mnie.

- Wiedziala pani, ze jadg na spotkanie z Lawrence'em Kingiem?

-Tak.

- Dlaczego nie zareagowala pani na to?

- A jak miatam zareagowac? Przekonywac, ze rozmowa z Kingiem to strata czasu, ze nie uzyskasz od niego zadnej
uzytecznej informacji? Uznatam, Ze lepiej, jesli dojdziesz do tego sama.

- On nie jest przyjaznie nastawiony do pani.

- Wiem o tym. Odnosi si¢ do mnie niechetnie od czasu rozprawy. Chceial, abym napisata co§ w rodzaju ,,dziennika
duchowego"... Interesowato go, co czutam, kiedy odkrytam, ze Lidia zazywa narkotyki, dlaczego zastrzelitam
Marshalla 1 w jakim nastroju znajdowatam si¢ tamtego wieczoru. Tak wigc dramat w trzech pasjonujacych
odstonach. Za prawa wytacznosci dla ,,Heralda" obiecywal mi dwadziescia pig¢ tysigcy funtow. Oczywiscie
odrzucitam t¢ ofertg, a on nigdy mi tego nie wybaczyt.

Mary mowiac to nie kryta swej wzgardy. Samanta nie czula si¢ teraz na sitach prowadzi¢ dyskusj¢ na temat przyczyn
niecheci Kinga, jakkolwiek byta przekonana, ze chodzi tu o co$ wigcej niz sadzi Mary.



- King przyznat, ze to Charlie Pope napisat artykut - powiedziata - ale nabral wody w usta, kiedy zapytatam, skad
wzial zdjgcie. Zapewnit tylko, ze nie dostat go bezposrednio od Rosy Pierce.

- Bo to prawda. Podejrzewam, ze zdj¢cie dostarczyl mu Trevor Soames.

- A skad Soames miatby te odbitke?

- Bo kolekcjonuje wszystko, co dotyczy Slevinow. Interesuje si¢ mna.

- Nazywa to pani zainteresowaniem?

- Zapewniam cig, Sam, Ze nie moze sig¢ za tym kry¢ nic innego. Nie mozna zrani¢ mnie bardziej, niz to juz zrobiono.
Gdybym zaczgla protestowac albo grozié, rozgtos wokot mojej osoby spotegowatby si¢ jeszcze... a o to wlasnie
chodzi Trevo-rowi. Juz dawno zrozumiatam, ze w mojej sytuacji najlepiej jest nic nie robic.

Sam przypomniala sobie plonace ciekawos$cia oczy Kinga 1 potrzasngla gtowa.

- King nie da za wygrana. Chce za wszelka ceng odnalez¢ Rosg. Wedtug niego podczas rozprawy prawda nie wyszta
na jaw.

Twarz Mary pociemniata.

- W takim razie ktamie. Nie bgdzie zadnych ,,emocjonujacych rewelacji" ani ,,nowych aspektow sprawy". Czy to
jasne?

Sam kiwneta glowa 1 wyraz gniewu zniknat z twarzy Mary.

- Dzigkuje, Ze probujesz mnie broni¢ - powiedziata. - Naprawdg potrafi¢ to doceni¢. Ale teraz zapomnijmy wreszcie
o tym przekletym artykule.

Potozyta na stole plik listow 1 zacze¢ta omawia¢ z Samanta ich tres¢.

Sam nie byla przekonana, czy Mary ma racje, czekajac biernie na rozw6j wypadkow, ale kiedy tego samego
wieczoru w rozmowie telefonicznej podzielita si¢ z Quinlanem swymi obawami, nieoczekiwanie zajat odmienne
stanowisko.



- Skoro Mary nie zamierza podnosi¢ larum - powiedziat -musimy uszanowac jej wolg.

- Alez Pat, powtarzam panu, ze King tapla si¢ w brudach! Chce odszuka¢ Rose Pierce 1 nadal publikowac artykuty o
sprawie Mary Slevin.

- Dlaczego tak mu na tym zalezy?

- Wydaje mi sig, ze to Randall Myles pociaga caly czas za sznurki.

Pat milczat przez chwilg.

- Jesli King odnajdzie tg Pierce i zacznie obrzuca¢ Mary blotem, zajmiemy si¢ nim. Ale do tego momentu bedziemy
stosowac si¢ do zyczen Mary.

- W sobote wzywat pan do podjgcia energicznej akcji, teraz chce pan siedzie¢ z zalozonymi regkami. Co sprawito, ze
zmienit pan zdanie?

- W sobote bytem poirytowany, sktonny dziata¢ zbyt pochopnie. Mary ma racj¢ - nie nalezy wywotywac wilka z
lasu.

- Kiedy pan do nas przyjedzie Pat? Chciatabym porozmawiac...

- Obawiam sig, ze niepredko. W czwartek wyjezdzam do Wtoch i mam mnostwo spraw do zalatwienia.

- Dlugo pana nie bedzie?

- Tydzien, najwyzej dwa. Spotkamy sig, gdy tylko wroce. Proszg si¢ nie przejmowac, Sam.

Jego beztroska zaniepokoita ja. Jakis czas siedziala w pokoju rozmyslajac, wreszcie zeszta na dot, do pani Gideon.
Starsza kobieta odlozyta na bok robotke na drutach, postawita na gazie czajnik z woda 1 oswiadczyta bez ogrodek:

- Zapewne przyszta pani z powodu tej gazety. Torch mi ja pokazat. Moim zdaniem to skandal. Na miejscu Mary
zaskarzylabym ich do sadu.

- Ona woli nie reagowa¢ w ogodle. Tak samo pan Quinlan.

- Wiem. Wczoraj wieczorem styszalam, jak sprzeczali si¢ na ten temat przez telefon.

- Giddy, jak sadzisz, kto si¢ za tym kryje?

- Nie jestem pewna.



- Mary mowi, ze to Trevor Soames mogt mie¢ odbitke tego zdjecia.

- Mozliwe - wymamrotata bez przekonania Giddy. Ustawita na tacy filizanki, obok umiescita cukierniczke 1
dzbanuszek z mlekiem, po czym zaparzyta herbate, natozyta na dzbanek watowana, kolorowa nakrywke, zaniosta
tace na stol 1 usiadla.

- Torch moéwi, zZe to Erica - powiedziata. - Trzymaja z Soa-mesem sztamg, tak mowi Torch. Moze Soames naktadt jej
takich ghupot do jej pustej gtowy?

- Rozwazatam juz taka mozliwos$¢ - przyznata Sam. - Ale dlaczego Erica mialaby ryzykowacé, naraza¢ na szwank
dobre uktady z Mary? Co mogtaby zyskac?

- Tego nie wiem. - Giddy westchneta cigzko. - Kiedy tak mysle, dokad to wszystko moze zaprowadzi¢, zaczynam sig
martwic.

Sam postanowita chwyci¢ byka za rogi.

- Giddy, czy tu zdarzyto si¢ wtedy cos, co nie zostalo wyjawione w sadzie?

- Alez skad! - Gwaltownym ruchem Giddy zerwata nakrywke¢ z dzbanka 1 zacz¢la machac nig przed nosem Samanty.
-Prosze nie wygadywac takich rzeczy! Mam juz dos¢ ludzi, ktorzy ciagle cos wymyslaja 1 sami sobie stwarzaja
ktopoty! To nie po chrzescijansku! - Nalata do filizanki herbate, dopetnita ja mlekiem i podata Samancie. - Kto tak
powiedzial... ze co$ nie zostato wyjawione?

- Lawrence King. Wydawca ,,Heralda".

- Pojechata pani do niego?

- Tak, bytam tam dzi$ rano.

- Po co?

- Bo poprosit mnie o to Pat Quinlan.

Giddy zmarszczyta brwi, nie skomentowata jednak nawet jednym stowem faktu, ze Quinlan zmienit zdanie.

- Co jeszcze mial do powiedzenia pan King? - zapytata.

- Twierdzi, ze Mary wypaczyta charakter Lidii. Giddy potrzasn¢la gtowa.

- To nieprawda. Mary robita, co mogta, nie wolno obwiniac¢



jej o wszystko. Przeciez Lidia byta dorosta kobieta, sama podejmowata decyzje.

- Kiedy przyjechatam tu po raz pierwszy, rozmawiaty$my na ten temat, pamigtasz? Mowitas wtedy, ze Lidia byla
zmienna, ze miewata rdzne nastroje. Czy twoim zdaniem byta zrbwnowazona psychicznie?

- Nie znam si¢ na tym. Nie jestem lekarzem.

- Czy kiedykolwiek usitowata popelni¢ samobdjstwo? Giddy odwrocita gwaltownie gloweg. W jej oczach Sam zau-
wazyta 1zy.

- Dlaczego ludzie wygaduja takie rzeczy? Czy jeszcze nie dos¢ bolu i rozpaczy?

Samanta wyciagneta reke, dotkneta dtoni starej kobiety.

- Giddy, nie chodzi mi o to, aby w$cibia¢ nos w nie swoje sprawy. Staram si¢ tylko zorientowac, co zamierza zrobic
King. Moze chce skoncentrowac¢ si¢ na Lidii, odgrzebac te stara teze, wedtug ktorej Lidia usitowata targna¢ si¢ na
wlasne zycie?

- To nie byta wcale proba samobojstwa - odparta gniewnym tonem Giddy. - Lidia nie mogta zasna¢ 1 tykneta za duzo
tabletek, to wszystko.

- Umarta w 1985 roku, prawda?

- Zgadza si¢. W Edynburgu, we wlasnym domu, we wtasnym t6zku. Na zapalenie ptuc. Jesli ktos twierdzi, ze byto
inaczej, ktamie. Lidia ztapata grype, choroba przerzucita si¢ na ptuca i spowodowata smier¢. I niech ten cholerny
King nie probuje tego wyjasnia¢ w inny sposob.

- A jej rodzina? Co z m¢zem 1 dzie¢mi? Gdzie s teraz?

- W tym samym miejscu, co zawsze. Heriot Close osiemnascie, tuz za kosciotem. I jest im tam dobrze. Uchowaj
Boze, zeby kto$ pokazat im ten wstr¢tny szmattawiec!

- Nikt by nie postapit tak okrutnie!

- Niech pani nie bedzie tego taka pewna! Na $wiecie jest mnéstwo ztych ludzi, chetnych do wyrgczenia szatana w
jego dziele. A niektorzy z nich znajduja si¢ tak blisko, ze Ciujf nawet ich zapach!



Byta tak roztrzgsiona, ze Sam postanowita nie dreczyc¢ jej dtuzej pytaniami. Weszta z powrotem na gore, do swoje;j
Sypialni, ale nie mogla zasnaé. W glebi duszy podzielata obawy Giddy. Artykut w ,,Heraldzie", cho¢ skierowany
przeciw Mary, uderzat w nich wszystkich. Spokoj, w jakim zyli, zostat zmacony. Miejsce dawnej przyjazni i
zaufania zaje¢ly teraz gniew 1 podejrzenia. W tej sytuacji nie wolno bylo siedzie¢ z zatozonymi r¢koma 1 czekac.
Problem wymagat wyjasnienia i zatatwienia raz na zawsze.

Po namysle Sam podjeta decyzj¢: przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji porozmawia o tym wszystkim z Erica.
W $rodg z samego rana Mary miata wyznaczona wizytg u dentysty w Cambridge. Erica miata akurat dzien wolny od
pracy 1 Sam zaprosita ja do biura.

- O co chodzi? - Ton glosu Eriki wskazywat, ze dziewczyna postanowita mie¢ si¢ na bacznosci. - Mam mndstwo
roboty, a czasu niewiele.

- To wazne - odparta Sam.

Erica weszta do pokoju i opadta na krzesto.

- A wigc stucham - rzucita rozdrazniona.

- Chodzi o doktora Soamesa.

- Mianowicie?

- Kilkakrotnie widziano pania w jego towarzystwie. Oczy Eriki zwezity si¢ w szparki.

- Zapewne powiedzial pani o tym Torch? On mnie szpieguje. Nienawidzi. Nie rozumiem, jak pani moze stucha¢
takiego ktamcy 1 ztodzieja!

- Nie rozmawiamy teraz o Torchu. Czy spotyka si¢ pani z Trevorem Soamesem?

- A gdyby nawet, to co?

- To zty cztowiek, Erico. Powinna pani uwaza¢ w rozmowie z nim na kazde swoje stowo.

- Ale on jest dla mnie naprawdg mity! Nie taki jak inni. Nie obmawia mnie za moimi plecami!



- Czy wspominal co$ o Mary?

- Oczywiscie, wie przeciez, ze tu mieszkam...

- A moéwit o niej co$ ztego?

Wydawato sig, ze Erica chce zaprzeczy¢, ale natychmiast zmienita zdanie.

- Trochg opowiadatl o jej ojcu, o tym, ze doktor Slevin postapit wobec niego bardzo nieuczciwie. Zerwat ich spotke i
pozostawil Trevora na lodzie.

- To nieprawda. Soames jednostronnie zerwal umowg 1 zostawit doktora Slevina z takim nawatem pracy, ze to go
zabito.

- Dlaczego w takim razie Mary zatrudniata go nadal jako lekarza?

- Nie zatrudniata go. To Marshall Robarts zlecit mu opiek¢ nad Lidia. Soames zlekcewazyl objawy uzaleznienia
Lidii od narkotykow 1 Mary zwolnita go. Na jego nieudolnos¢ zwrocit uwage rowniez sad podczas rozprawy po
$mierci Marshalla, jesli pani tego nie wie,

Widzac sceptyczna ming Eriki, dodata:

-Ale nie po to zaprositam panig tutaj. Chciatabym porozmawiac o tym, co dzieje sig teraz, nie o przesztosci. W sobot-
nim wydaniu ,,Heralda" ukazat si¢ artykut o tamtej sprawie. Czytala go pani?

- Tak. Mary kupita t¢ gazete¢ w Cambridge. PrzeczytaltySmy ja razem. Mary powiedziala, ze nie ma si¢ czym
przejmowac.

- Pani tez tak uwaza?

Erica zamrugata gwaltownie oczami.

- Nie. Wedlug mnie to ohydne dawa¢ do druku cos takiego.

- Pamigta pani to zdjecie?

- Tak, oczywiscie.

- Mary przypuszcza, ze redakcja ,,Heralda" otrzymata je od Soamesa.

Oczy Eriki wyrazaly niepoko;.

- Nic nie wiem na ten temat.

- Czy aby na pewno? Proszg si¢ skupic¢, Erico. Czy kiedy przebywata pani w towarzystwie Soamesa, wspomnial
kiedykolwiek o fotografii lub artykule?



- Oczywiscie ze nie! Co pani stara si¢ zasugerowac? Czyzby oskarzata mnie pani o...

- Nic podobnego. Pytam jedynie, czy Soames kiedykolwiek 1 w jakikolwiek sposob dat do zrozumienia, ze ma co$
wspoblnego z tym artykulem w gazecie?

Erica omijala ja teraz wzrokiem. Po chwili mrukngta ponuro:

- Nie wiedzialam wtedy, co ma na mysli.

- To znaczy: kiedy?

- Wtedy, gdy powiedzial, ze ma co$, co zainteresuje prasg.

- Kiedy to bylo?

- Nie pamigtam doktadnie, zreszta wtedy nie przywiazywalam do jego stow wigkszej wagi. To byto chyba tego dnia,
kiedy podwiozt mnie do Cambridge, jakie$ sze$¢ tygodni temu, moze troch¢ mniej. Czekatam na autobus, a on
zatrzymat sig 1 zaproponowat, abym wsiadta. ZaczgliSmy rozmawia¢ o mojej pracy dziennikarskiej 1 wtasnie wtedy
powiedzial, Ze ma cos$, co mogloby zainteresowac prasg.

- Nie okreslit doktadniej, co to takiego?

- Nie! - Erica spiorunowata ja wzrokiem. - Nie wiem, z jakiej racji m¢czy mnie pani tymi wszystkimi pytaniami! Tak
jakby to byta moja wina. Tymczasem ja naprawdg nic o tym nie wiem.

- Ale Soames wie, jak przypuszczam.

- Proszg snu¢ dalej te przypuszczenia. W kazdym razie Soames nic mi nie powiedziat, a pani nie ma prawa zngcac si¢
nade mna...

- Wcale si¢ nie zngcam.

- Alez tak! Pani mnie nienawidzi! I zazdro$ci, bo Mary jest dla mnie bardzo mita. Jest pani taka sama jak inni w tym
domu! Chce pani, aby mnie stad wyrzucono! Prébuje pani nastawi¢ Mary przeciw mnie!

Jej glos przybrat histeryczne brzmienie i Sam uderzyta pigscia w biurko.

- Proszg¢ natychmiast przestac!

Erica umilkta, a Sam zauwazyta ostrym tonem:

- Staram si¢ uchroni¢ Mary przed podstgpnymi hienami,



a pani powinna mi w tym pomagac po tym wszystkim, co Mary zrobita dla pani.

- Ja tez pragng ja ochraniac.

- A wigc, na poczatek, niech pani zerwie kontakty z doktorem Soamesem. Nastgpnym razem, kiedy sprobuje
naciggnac panig na rozmowe, prosz¢ mu poradzi¢, aby poszedt do diabta.

- Latwo pani mowi¢. Ma pani dobra posade 1 m¢za, ktory dba o pania. Ja jestem samotna. Teraz, po $§mierci Martina,
nie mam nikogo bliskiego. Doktor Soames jest dla mnie mity, a wtasnie tego potrzebuje.

Sam nie spuszczata z niej wzroku. Miala nieodparte wrazenie, ze Erica $wietnie si¢ bawi.

- Wszyscy chcemy pani pomac - powiedziala szorstko. - Ale przede wszystkim musi pani sama sobie pomac.
Zawierajac przyjazn z Soamesem naraza si¢ pani na utratg wzgledéw Mary.

- Wcale nie zawieram z nim przyjazni! Nawet nie wiem, czy naprawde go lubi¢. To on mnie stale nagabuje, nie ja
jego. -Erica zerwata si¢ z miejsca. - Sam, nie mogg siedzie¢ tu i dyskutowaé bez konca. Mam mnéstwo roboty.
Wybiegla z pokoju. Sam nie ruszyta si¢ z krzesta, zastanawiajac sig, czy ta rozmowa w ogole na cos si¢ przydata.
**k*

Po poludniu Sam znalazta sobie pretekst, aby pojecha¢ do Market Tye, gdzie odwiedzita Pata Quinlana. Gdy
opowiedziata mu o swojej sprzeczce z Erica, pokiwat tylko glowa.

- Niepotrzebnie pani z nig rozmawiata, Sam. To nic nie da.

- Alez Pat, z pewnoscia podziela pan moje zdanie, ze Soames to typ maciciela?

- Naturalnie, ale Erica nie zerwie kontaktu z nim tylko dlatego, Ze pani tak sobie zyczy. Jest dosy¢ uparta.

- Ufa jej pan?

- Czy ufam? - Cjuinlan wzruszyl niecierpliwie ramionami. -A jakie to ma znaczenie?

- Dla mnie ma. Chcialabym pozna¢ pana prawdziwa opini¢ 0 Erice Myles.



-Mysle, ze... ze ma problemy. - Wygladato na to, ze Quin-lan walczy sam ze soba. - Ale nie zostanie tu na zawsze.
Musimy wykaza¢ cierpliwos¢.

- Ona nie ma najmniejszego zamiaru opuszcza¢ Marksholm - odparta Sam z przekonaniem. - Juz si¢ tu zadomowita.
Co wiecej, chciataby doczeka¢ chwili, kiedy my si¢ stamtad wyniesiemy. Giddy, Torch, pan i ja. Czuje to wyraznie.
- Moje drogie dziecko, jest pani troch¢ przewrazliwiona.

- Wcale nie. Sidonia Myles starata si¢ nas ostrzec. Nazwata Ericg pijawka 1 miata racjg. Erica wyssie z Mary
wszystkie soki.

- Znam Mary trochg lepiej niz pani 1 jestem przekonany, ze nie pozwoli si¢ wykorzystac.

- Oby mial pan racj¢. Naprawdg¢ martwig si¢ o nia. Czy jest co$, co zatajono podczas rozprawy, a teraz mogtoby
zaszkodzi¢ Mary?

- Nie, o niczym takim nie mam pojecia. - Quinlan zmarszczyt brwi. - Co znaczy to dziwne pytanie?

- Kiedy po raz pierwszy spotkatam Trevora Soamesa, twierdzit, ze Rosa Pierce nie powiedziata calej prawdy. To
samo powtorzyl Lawrence King.

- Wyssali to ktamstwo z palca.

- Nie sadzg. King zaczal weszy€ 1 nie przestanie, dopoki nie natrafi na trop. Co bedzie, jesli przyjdzie mu do glowy
wykorzysta¢ Erice? A moze juz jej zaptacil, aby zdoby¢ fotografi¢ od Soamesa?

- Tego typu przypuszczenia sa bezpodstawne - odpart ostro Cjuinlan. - Za bardzo daje si¢ pani ponies¢ fantaz;ji.

- Chodzi mi tylko o dobro Mary.

- A wigc, na mitos$¢ boska, niech si¢ pani stosuje do jej zalecen! - zawotat zniecierpliwiony Cjuinlan. - Niech pani zo-
stawi te spraw¢ w spokoju! - Widzac zdumienie na twarzy Samanty dodat tagodnie;j: - Kiedy wrocg z Whoch,
porozmawiamy i zastanowimy si¢, jaka najlepiej przyjac taktyke.

- Oby nie bylo juz za p6zno! - mrukneta Sam.
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W nocy wyrwal ja ze snu czyj$ przerazliwy krzyk. Dobiegat z zachodniego skrzydta domu. Sam wyskoczyta z 16zka,
chwycita szlafrok 1 wybiegta z pokoju. W holu zderzyta si¢ z Giddy i Mary, pedzacymi co tchu w strong sypialni Eri-
ki. Wpadly tam razem i zapality §wiatto.

Erica siedziata skulona na brzegu t6zka, z kotdra podciagnigta pod brodg. Glowe odchylita do tytu, pobladte usta

miata szeroko otwarte, a oczy z jakim$ dziwnym wyrazem wpatrywaty si¢ w dal. Mary pierwsza dobiegta do niej,
pochwycita za ramiona.

- Erico, o co chodzi? Co sig¢ stato?

Zamiast odpowiedzi z ust Eriki wydobyt si¢ znowu krzyk, a gtlowa dziewczyny trzesta sig jak w ataku histerii. Mary
uderzyta ja z catych sit w twarz i krzyk przeksztalcit si¢ natychmiast w niezrozumiaty betkot. Mary usiadta na t6zku,
nie wypuszczajac Eriki z objg¢.

- Spokojnie, juz wszystko dobrze! Co sig stato?

- Martin! - Erica kiwata si¢ w przéd i w tyl, dyszac cigezko. - Martin! Widziatam Martina!

- Alez skad! Przeciez Martin nie zyje! Miala pani zly sen, to wszystko. Proszg opowiedzie¢ mi teraz, co si¢ pani
przysnito.

- On tu byl. Widzialam go. Stal obok 167ka, caty ociekat woda 1 btotem...

- Stat tuta;? W tym pokoju?

- Tak, tak, obok 16zka. Ustyszatam, jak powtarza moje imig, a kiedy otworzytam oczy, zobaczytam go. Wyciagnat
reke, chciat mnie dotknaé. Wtedy krzyknetam...



Mary rozejrzata si¢ dokota.

- Dywan jest zupehie suchy - stwierdzita. - A to znaczy, ze widziata pani Martina we $nie.

- Widziatam go. Stat tu.

- To byta nocna zmora - odparta stanowczym tonem Mary. -Ja tez miewalam je parg razy. Wiem, ze potrafia by¢
okropne, ale przestaja dreczy¢, jesli cztowiek wezmie si¢ w garsc.

- Oni mysla, ze zabitam Martina - szlochata Erica. - Chca, abym zostata ukarana, chca, zebym stad wyjechata!

- Nikt nie chce stad pani usunac.

- Alez tak, naprawdg! Oni mnie nienawidza! Torch mnie nienawidzi, Sam mnie nienawidzi! Ona mysli, ze to ja
napisatam ten artykut, ze jestem po stronie Soamesa! Ale to nieprawda, Mary! Jestem pani przyjacielem, oprocz pani
nie mam nikogo! - Chwycita Mary za reke. - Nie odesle mnie pani, prawda? Musi mi pani obiecaé, ze nie odesle mnie
stad!

- O tym nie ma nawet mowy. - Glos Mary byl zimny i stanowczy. - Porozmawiamy jutro. Teraz proszg si¢ przespac,
wypoczac.

- Nie, proszg, niech pani mi to obieca! Teraz! Jesli pani kaze mi stad wyjechac, nie wiem, co si¢ ze mna stanie!
Odbiorg sobie zycie, przysiggam, ze si¢ zabije!

Mary usitowala uwolnic€ si¢ z jej mocnego uscisku, ale dziewczyna przywarta do niej calym ciatem, trzymajac si¢
kurczowo. Widzac to, pani Gideon podeszta blizej i przemoca oderwata r¢ce Eriki od Mary i pomogta swojej
chlebodawczyni wsta¢ z t6zka.

- Dosy¢ tego! - powiedziata spokojnym, lecz stanowczym tonem. - To bez sensu wpedzac si¢ w taka histeri¢ bez
zadnego powodu! Wstyd! Dorosta kobieta, a zachowuje si¢ jak male dziecko! Lepiej niech si¢ pani wezmie w garsc,
panienko!

Erica spojrzata na nia z niechgcia.

- Nie chce, zeby pani tu byta. Chce Mary.

- Ale musi pani wystarczy¢ moja obecnos¢, czy to si¢ pani podoba, czy nie. - Giddy przysuneta krzesto do 16zka 1
usiadta na nim, krzyzujac rece na piersiach.



Je] postawa odniosta zamierzony skutek. Erica przestata szlocha¢, burkneta za to ponuro:

- Nie potrzebuje tu nikogo.

- A ja i tak zostang. - Giddy przeniosta wzrok na Mary 1 Sam, kiwngta im glowa. - Mozecie juz wraca¢ do siebie.
Wyszly z sypialni, zamkngtly za soba drzwi, a Mary spojrzata na Samantg badawczym wzrokiem.

- Czy rzeczywiscie oskarzyta pani Ericg o napisanie tego artykutu?

- Nie. - Najwidoczniej Sam nie zamierzata rozwijaé swej odpowiedzi.

Mary westchngla zrezygnowana.

- A Soames? Co on ma wsp0lnego z Erica?

- Spotkali sig kilka razy. Widziano ich razem.

- Kto ich widziat?

- Torch. I Giddy. A Erica nie zaprzeczyla.

- A wigc rozmawiala z nig pani o tym?

- Tak. Chciatam ostrzec ja przed Soamesem. Jemu nie wolno ufa¢. Kiedy przyjechatam tu, probowat 1 mnie
przeciagnac na swoja strong, nastawi¢ przeciw pani. To samo zrobit z Erica.

- Czy przyznata si¢ do tego?

- Przyznata, ze Soames posiada co$ interesujacego dla prasy. Wie to od niego.

- A konkretnie?

-Nie wiem. Erica tez nie potrafita mi tego powiedzie¢. A moze nie chciata. Mysle, ze to zdjecie z Patem, zdjecie wy-
korzystane przez redakcje ,,Heralda".

- Sugeruje pani, ze Erica zmowila si¢ z Soamesem, aby przekaza¢ fotografi¢ gazecie?

Sam spojrzata na nia wymownie.

- Przekaza¢ albo raczej sprzedac.

- To powazne oskarzenie, Sam.

- Tak? A dlaczego Erica zyje teraz w takiej dobrej komitywie z Soamesem? Przeciez wie, jaki jest jego stosunek do
pani.

Mary pobladta. Przyciskajac dtonie do skroni powiedziata powoli:



- Ona ma staby charakter. Ludzie tacy jak ona dziataja czgsto pod wptywem rozpaczy i wtedy popeiniaja ghupstwa.
- Nie uwazam wcale, aby Erica byla staba lub impulsywna. To kobieta twarda i wyrachowana. Juz teraz, chcac
osiagna¢ swoj cel, zaczyna urzadza¢ sceny. Ta cata gadanina o odebraniu sobie zycia...

- ... moze by¢ prawda. Ludzie o sklonno$ciach samobdjczych méwia o swoich zamiarach, dopdki maja stuchaczy.
Potem nadchodzi moment, kiedy urzeczywistniaja swa grozbe.

Mary mowita cicho, jakby do siebie, a Sam odniosta nagle wrazenie, jakby przystuchiwat si¢ jej calty dom, a wraz z
nim wszyscy zmarli: Marshall Robarts, Martin Myles i Lidia. Przeszedt ja zimny nieprzyjemny dreszcz, postapita
krok do przodu, ku Mary.

- Proszg, niech pani przestanie - szepneta. - Erica to nie Lidia.

Naglym ruchem Mary uniosta gtowe, utkwita w Sam ptonacy wzrok.

- Méwitam juz, ze nie zyczg sobie zadnych sporow z Erica. W tym domu ma panowac spokdj 1 cisza. Trzeba
zapomniec€ o tym artykule 1 o przesztosci. Czy zadam zbyt wiele?

- Nie. Bardzo mi przykro.

Mary kiwngta glowa, odwrdcita sig¢ bez stowa 1 odeszta. Sam udata si¢ do swego pokoju. Drzata z zimna 1 ze strachu
przed ktopotami, ktore moga zwali¢ si¢ niecbawem na glowy ich wszystkich.

* * *

Spedzita cigzka, bezsenna noc, rozmyslajac o wyzwaniu rzuconym przez Erice. Bo nie ulegato watpliwosci, ze byto
to wyzwanie. Decydujac si¢ na zaatakowanie Sam 1 Torcha, Erica ujawnita swoje zamiary. Z pewnos$cia zrobi, co
tylko mozliwe, aby przypomnie¢ Mary wszystko, o czym ta nie chce juz pamigta¢, wyciagnie na wierzch to, co
Quinlan i Giddy chcieli zachowa¢ w ukryciu. Kieruje nig zwykta ludzka pazerno$¢. Zeruje na innych jak pijawka.



Ale skoro tak, to po co te konszachty z Soamesem? Po co ryzykuje, zrazajac do siebie Mary? Bo przeciez nie
chodzito jej o pieniadze, ktore mogla otrzymac od Kinga. Musi istnie¢ jaki$ gtebszy motyw. Rozwazajac t¢ sytuacje
Sam doszta do przekonania, ze Erice chodzi przede wszystkim o to, zeby Mary 1 jej przyjaciel zaczgli si¢ bac.
Artykut opublikowany w ,,Heraldzie" zaniepokoit w Marksholm wszystkich procz Eriki, uczynit Quinlana
ostroznym, wywotal napigcie u Mary. A przede wszystkim przywotat przesztos¢, morderstwo dokonane na
Marshallu Robartsie.

Instynkt podpowiadat Samancie, Zze Erica na pewno zamierza wyciagna¢ korzysci z tamtej $mierci. Wybrata juz Ma-
ry na swoja ofiarg, ale nie spita jeszcze jej krwi. Najwidoczniej brakowato jej jeszcze czegos, zeby mogta
urzeczywistni¢ swoj plan.

Pewna scena nagle odzyta w jej pamigci: Erica stoi w biurze, szpera w poufnych dokumentach, a potem jest
obrazona, gdyz zostata skarcona.

Zatrwozona Sam wyskoczyta z t16zka 1 szybkim krokiem przeszta do biura, gdzie trzymala otrzymane od Quinlana
sprawozdanie z procesu. Nadal lezato w dolnej szufladzie biurka, pod sterta rozmaitych papieréw, ale czy na pewno
nikt tu nie zagladal? Sam nie byta pewna.

Przeciez Erica mogta wejs¢ do mieszkania, odnalez¢ akta 1 przeczytac je. Wprawdzie i szuflada i biuro byty
zamykane na klucz, ale w tym domu te same klucze pasowaty do wielu zamkéw. Sam nie wrocita juz do tozka.
Weszta pod natrysk, ubrata sig, zrobita sobie filizankg¢ mocnej kawy 1 udata si¢ do saloniku, gdzie rozsung¢ta zastony
1 wpatrywala sig przez chwile w posgpny wschdd stonca, ktory rozswietlat cze$¢ moczardw.

Zapowiadat si¢ chlodny dzien, dobry na podjecie wazkiej decyzji.

Erica Myles musiata zosta¢ pobita w jej wlasnej grze, na jej wtasnym terenie 1, jesli zaistnieje taka potrzeba, jej
wlasng bronia.



Sam zdawata sobie sprawe, ze nie moze liczy¢ na niczyja pomoc. Z jakiego$ niejasnego powodu Mary, Pat Quinlan
1 pani Gideon postanowili zachowa¢ milczenie.

- Z tego wynika - oswiadczyla Sam jasniejacemu niebu - ze nie mogg dziata¢ skutecznie siedzac tu, w Marksholm.
Muszg na jaki$§ czas wyjechac¢ stad, zeby mie¢ mozliwo$¢ przychodzenia 1 wychodzenia w kazdej chwili bez
opowiadania sig.

Zanotowata sobie w pamigci nazwiska 0sob, z ktorymi nalezato porozmawiac.

Doszta do przekonania, ze tydzien powinien wystarczy¢. Jeszcze dzi$ poprosze Mary o tydzien urlopu.
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Dlaczego wtasnie teraz? - zapytata Mary. - Skad ten po$piech?

Jej niebieskie oczy spogladaty na Samante nie wrogo, ale z pewnoscia tez niezbyt przyjaznie.

- Potrzeba mi teraz trochg samotnosci - odparta Sam.

- Moze to z powodu owego nocnego nieporozumienia...

- Chyba tak, Mary. Odnosz¢ wrazenie, jakbym zaczynata tu zawadzaé. Mysle, ze bytoby dobrze dla wszystkich,
gdybym znikneta na jaki$ czas.

- Na mitos$¢ boska, Sam, nie obarczaj si¢ wina...

- Bardzo mi zalezy na tym urlopie.

Mary zrobila ming, jakby zamierzata odwies¢ Sam od tego pomystu, potem jednak zmienita zdanie.

- W porzadku. Skoro chcesz, niech 1 tak bedzie. Mozesz wzia¢ samochdd dostawczy. Nie bedzie tu teraz potrzebny.
- Dzickuje, to bardzo uprzejme z pani strony. - Sam poczuta wyrzuty sumienia, ze nie powiedziata Mary prawdy. - W
biurze wyprowadzitam wszystko na biezaco, przez dziesi¢¢ najblizszych dni nie powinny wynikna¢ zadne spotkania.
Mary wzruszyta ramionami.

- Nawet gdyby wynikto co$ pilnego, poprosze Ericg o pomoc. Dokad zamierzasz pojechaé?

- Najpierw do Londynu. Chcialabym wstapi¢ do siedziby kierownictwa ekspedycji polarnej, dowiedzie€ sig, czy
wszystko w porzadku. Moze pojde tez na paradg krolewska. A potem powldcze sig troche, pochodzg do pubow.



- A gdyby zaszla taka potrzeba, gdzie bede¢ mogla ci¢ znalez¢?

- Bede telefonowata tu kazdego wieczoru. A w przyszty piatek wroce.

- Jesli bedziesz miata ch¢¢ - powiedziala Mary - mozesz zosta¢ tam jeszcze przez weekend. - Jej ton mowil wyraznie:
,,damy tu sobie rad¢ bez ciebie".

* % %

Dzien zszedt Samancie w biurze na porzadkowaniu dokumentéow. Wieczorem spakowata si¢, po czym wilozyta do
walizki sprawozdanie z rozprawy oraz zrobione niedawno zdjecie Mary 1 Eriki.

W piatek po $niadaniu wyruszyta w droge. Kiedy odjechata kawatek od Marksholm, zerkneta do lusterka
wstecznego. Mary stata przy furtce z opuszczonymi zato$nie ramionami. Sprawiata wrazenie zmgczonej i samotne;.
- Stucham, pani Cole - powiedziat uprzejmie inspektor Hogg. - Czym mogg pani stuzy¢?

Sam spodziewala sig, ze policjant okaze si¢ zbyt zajety, aby ja wystuchac, jednak Hogg przyjat ja nadzwyczaj
ochoczo. Siedziat teraz wygodnie na krzesle, z wyrazem umiarkowanego zainteresowania na twarzy.

- Chodzi o Ericg Myles - oswiadczyta Samanta. Poniewaz Hogg milczat, dodata: - Przypuszczam, ze chce wpedzic¢
Mary Slevin w powazne klopoty.

- Jakiego rodzaju klopoty?

- Widzial pan w ,,Heraldzie" artykut o §mierci Robartsa?

- Owszem.

- Wedlug mnie pani Myles dostarczyta redakc;ji zdjecie Mary z Patem Quinlanem. A zdobyta je zapewne od Trevora
Soamesa.

- Moze pani Myles zabrakto pienigdzy.

- Nie wierzg¢. Martin Myles pozostawil w banku catkiem pokazne konto.



- Sa ludzie, ktorzy nigdy nie maja dos¢.

Tym razem Sam zachowata milczenie 1 Hogg, nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, westchnal.

- Dlaczego miataby sprawia¢ w Marksholm ktopoty? W ten sposob zaszkodzitaby réwniez sobie. Przeciez zyje tam
sobie jak u pana Boga za piecem.

- Jest po prostu ztosliwa - odparta Sam. - Poza tym chce zmigkczy¢ Mary.

- W jakim celu?

- Czy ja wiem? Moze zamierza ja szantazowac.

- Ma pani jakie$ podstawy, aby tak sadzi¢?

- Przez pewien czas mieszkatam z Erica Myles pod jednym dachem. Nie spodobata mi si¢ i nie mam do niej zaufania.
Wydaje mi sig, Ze pan ma o niej podobne zdanie, inspektorze.

Hogg uniodst brwi.

- Pani Cole, inspektor policji nie moze kierowa¢ si¢ subiektywnymi odczuciami. Nic mi nie wiadomo, aby Erka
Myles ztamata jaki§ przepis prawny.

- Utopita swego mgza.

- Dochodzenie nie potwierdzilo tej tezy.

- Ale pan nie zgadza si¢ z wynikiem dochodzenia, nieprawdaz? - Uprzedzajac jego uwagge dodata szybko: - Okay, nie
wolno panu uzewngtrznia¢ swych odczué, musi pan pozosta¢ bezstronny. Ale powinien pan rowniez ochrania¢ Mary
Slevin, czyz nie?

- Przed czym? Twierdzi pani, ze Erica Myles planuje jaki$ szantaz, ale na razie nie zostato popetnione zadne
przestepstwo. A panna Slevin nie zwracata si¢ do mnie z prosba o roztoczenie nad nig opieki policyjnej. Czy ona w
ogole wie 0 naszej rozmowie?

-Nie.

- Przypuszczam rowniez, ze nie bytaby zachwycona, gdyby si¢ dowiedziata. Panna Slevin bardzo sobie ceni wtasna
prywatnosc.

- Jej prywatnos$¢ jest powaznie zagrozona przez t¢ kobiete. Inspektorze, ja to wiem, jestem pewna, Ze mam racje! -
Wy-



trzymata ironiczne spojrzenie Hogga i1 dodata: - Przynajmniej mogiby pan odpowiedzie¢ mi na parg pytan.

- Moze mégtbym, a moze nie.

- Kiedy rozmawiat pan z Erica w Marksholm, zapytat ja pan, ile Martin Myles wypit alkoholu w dniu wypadku. Je;j
stowa brzmiaty mniej wigcej tak: ,,Co najmniej jedna butelke brandy. Ale nie wiem, ile wypit rano, bo byt wtedy w
Klubie".

- Ma pani znakomita pamig¢.

- Czy pan wie, jaki klub miata na mysli?

- ,,5t. Elmo's Club" przy Jermyn Street.

- Czy sprawdzit pan t¢ informacjg?

- Owszem.

- Co to za miejsce?

Hogg nie odpowiedziat od razu.

- Spotykaja si¢ tam homoseksualisci - odpart w koncu.

- Martin Myles byt homoseksualista?

- Tak.

- Czy Erica wiedziala o tym, kiedy wychodzita za niego za maz?

- Tego nie wiem,

- A jak si¢ poznali?

- Nie mam pojecia.

Hogg nie zamierzal da¢ si¢ wciagna¢ w rozwazania oparte na domystach. Sam postanowita zmieni¢ taktyke.

- Czy zna pan obecne miejsce pobytu Rosy Pierce?

- Nie. Wiem, ze wyszla za maz 1 wyjechala z Market.

- Jak si¢ teraz nazywa?

- Hutton. Pos$lubita Harry'ego Huttona, farmaceutg.

- Czy bylby pan w stanie ja odnalez¢?

- Owszem, mogltbym to zrobi¢, gdybym miat powod.

- A gdyby okazato sig¢, ze Erica otrzymata to zdjecie od Rosy Pierce?

- O ile wiem, nie jest to zakazane prawem.

- Ale naruszanie praw autorskich jest zakazane. Rosa sprzedata prawa autorskie do tej fotografii wiele lat temu.



- Rzeczywiscie? Ale i tak nie jest to przestgpstwo, za ktoére placi si¢ gtowa.

W glosie Hogga brzmiata ironia, ale w jego jasnozielonych oczach Sam dojrzata btysk, ktory osmielit ja do zadania
pytania:

- Czy sprobuje pan odnalez¢ Rose¢ Pierce? A potem, jesli to si¢ panu uda, czy zechce pan poda¢ mi jej adres?

Hogg potart w zadumie nos.

- Pani Cole, policjant nie jest prywatnym detektywem.

- Wigc niech pan to zrobi w czasie wolnym od pracy. - Widzac wahanie Hogga, dodata: - Nie wolno dopuscic, aby to
wszystko uszto jej na sucho!

Inspektor siggnatl po kartke papieru 1 zapisat cos na niej.

- To m6j numer telefonu. Prosz¢ zadzwoni¢ do mnie za par¢ dni.

- Dzigkuje panu. Bardzo panu dzigkuje.

Hogg przygladal si¢ jej z wyraznym zainteresowaniem.

- Czy jeszcze co$, madame?

- Tak. Erica zwierzyta mi si¢ kiedys, ze jej rodzice rozwiedli sig, kiedy byla jeszcze dzieckiem. Chgtnie
sprawdzilabym, czy to prawda.

- Nie musze tego sprawdzac. Rzeczywiscie tak byto. Jej tatus zwiat do Kanady, a mamusia do Australii.
Dziewczynka zajeta si¢ jej ciotka, ktora zmarta szes$¢ lat temu. - UsSmiech Hogga byt teraz lodowaty. - Wyglada na to,
ze pani Myles nie ma szczgs$cia, jesli chodzi o jej bliskich.

- Jak umarta jej ciotka?

- Zawal. Ktorego$ ranka sasiad zajrzat do nich do domu, a kobieta lezata martwa na podtodze w kuchni. Lezala tam
calta noc, podczas gdy siostrzenica spata sobie smacznie pigtro wyzej.

- Czy przeprowadzono jakie§ dochodzenie?

- Nie. Starsza pani od dawna chorowata na serce. Poprzedniego dnia zbadatl ja lekarz i zalecit catkowity spokoj.

- A wiec wtedy wpadta na ten pomyst - szepneta Sam.

- Jaki pomyst?

- Ze czasami morderca, aby zabié, nie musi robié¢ nic wiecej, tylko uzbroié¢ sie w cierpliwo$¢ i czekaé.
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Market Tye Sam udala si¢ do Londynu. Po rozmowie z inspektorem nabrata nieco otuchy. Przekazat jej uzyteczna
informacje, ze Martin Myles byl homoseksualista, a poza tym obiecat, ze sprobuje wytropi¢ Rosg Pierce. Jako
policjant nie byt upowazniony do wypowiadania swojej opinii o Erice Myles, ale nie ulegato watpliwosci, ze i on
uwaza ja za osobg zdolna do szantazu, a nawet do popelnienia morderstwa.

Samancie przyszto do gtowy, ze moze Hogg wykorzystuje jej zapal do wtasnych celow, pozwalajac na dzialania,
ktorych sam nie miat odwagi podjac. Spokojnie rozwazyla t¢ ewentualnos¢ i doszta do przekonania, Ze nie ma nic
przeciw temu. Hogg byt idealnym sprzymierzencem. Lepszego nie mogta sobie wymarzyc.

Do Londynu dojechata tuz po drugiej i natychmiast udata si¢ do biura organizacyjnego ekspedycji polarnej. Spedzita
tam par¢ godzin, gawedzac z dyrektorem 1 przyjacidtmi, nagrata tez list dzwigckowy dla Jamesa 1 obejrzata
wideokasety przywiezione przez okret dostawczy z Antarktydy.

O szostej wyszla z biura 1 wynajg¢la pokd; w matym hoteliku przy Russell Square. Nastgpnie zjadta wczesna kolacje,
wrdcita do swego pokoju i zatelefonowata do Mary.

Przez kilka minut rozmawiaty na blahe tematy. Potaczenie nie byto najlepsze, gtos Mary brzmiat stabo, jakby
dochodzit z odleglej planety. Sam ogarngto przygngbienie. Poczuta si¢ bardzo osamotniona. Zatgsknita za Jamesem
1 za tym przejscio-



wym rajem, jakim okazato si¢ Marksholm. Nagle ulegta pokusie zaprzestania dalszych poszukiwan, ale niemal w tej
samej chwili stangta jej przed oczami Erica Myles - jej twarz o waskich ustach i przymruzonych oczach, ktoérych
zimne spojrzenie zdradzato przebieglosé i wyrachowanie - i Sam w jednej chwili odrzucita t¢ mysl.

Wyjeta z torebki notes z adresami 1 numerami telefonow znajomych, usiadta na 16zku 1 zatelefonowata do Sidonii
Myles. Sidonia nie byta zaskoczona tym, ze Sam podjeta Sledztwo na wtasng reke. Moze spodziewata sig tego od
dawna, a moze tez nic juz nie byto w stanie jej zadziwi¢. Przez chwilg zastanawiala sig, po czym zaprosita Samantg
do siebie.

- Proszg przyj$¢ jutro po potudniu, powiedzmy o trzeciej. Randall bedzie grat w golfa 1 wroci do domu dopiero o
zmierzchu. Ma pani samochod?

- Tak. Jak dojecha¢ do pani najlepiej?

Po zakonczonej rozmowie Sam wzig¢ta mapg samochodowa 1 przejrzata uwaznie tras¢ do King's Lynn... dtuga droge,
ktora oddalata ja coraz bardziej od Market 1 Steeple Tye.

* * *

Posiadtos¢ Mylesow oddzielaly od reszty swiata wysoki mur z cegiel 1 gorujace nad nim stare dgby. ROwniez dom
byl murowany, a jego rozmiary 1 wyglad swiadczyty o wyjatkowej zamoznosci wtascicieli. Stuzaca w mundurku
wprowadzita Sam do niewielkiego salonu o Scianach w kolorze dyni, z blyszczacymi attasowymi obiciami,
jedwabnymi draperiami, kominkiem ozdobionym srebrem i miedzia oraz stolikami o poztacanych nogach. Posrod
catego tego ciepta 1 Swiatla siedziata Sidonia: blada, zimna 1 krucha, o zapadtych oczach, niczym szkielet
ptawikonika wyrzucony na stoneczna plazg.

Wskazata Samancie krzesto, zaproponowata kawe lub herbate, za ktére Sam podziekowata odmownie, i skierowata
na goscia pytajacy wzrok.

Sam wyciagneta z torebki egzemplarz ,,Heralda".

- Czy pani to widziata?



-Tak.

- Podejrzewam, ze zdjecie Mary i Pata Quinlana dostarczyta do redakcji Erica.

- To bardzo prawdopodobne. - Powieki Sidonii opadty sennie. - Méwitam wtedy, ze jest niebezpieczna.

- Przyznaje, ze zbagatelizowatam wowczas ostrzezenie. Nie wierzytam, ze kto§ moze postgpowaé w sposob tak...
bezmyslnie ztosliwy.

- Wcale nie bezmyslnie. Erica nigdy nie postepuje bezmyslnie. Planuje doktadnie kazdy swdj ruch. I tak samo
starannie wybiera swoje ofiary.

- Teraz wybrata Mary Slevin. Sidonia zmarszczyta brwi.

- Czy przyjechata tu pani na prosbg panny Slevin?

- Nie, ona nie wie nawet, ze tu jestem. A gdyby si¢ dowiedziala, nie bytaby z tego zadowolona. Jest przekonana, ze
jesli zachowa sig biernie, Erica zniknie niebawem jak zty sen.

- Moze dlatego, ze ma cos do ukrycia?

- A jesli nawet? - zawotata Sam. - Przeciez ma prawo do prywatnosci! Dos¢ si¢ juz nacierpiata w zyciu!

Sidonia zignorowala te stowa obrony.

- Jezeli panna Slevin ukrywa jakas tajemniceg - oswiadczyta - Erica z cala pewnos$cia ujawni ja Swiatu.

- Nie wolno jej na to pozwolic!

- Sadzi pani, ze potrafi ja powstrzymac? - W gtosie Sidonii brzmiata raczej zaduma niz sarkazm.

- Znajdg jakis$ sposob. To zta kobieta.

- Zbyt tagodnie powiedziane. Ona w ogdle nie wie, co jest dobre, a co zle. Po prostu robi to, na co ma ochotg. A ma
ochote na bardzo wiele.

-Pani Myles... - Sam odwrocita si¢ ku niej tak, ze mogla jej patrze¢ prosto w oczy. - Wczoraj rano rozmawiatam z in-
spektorem Hoggiem. Zapytatam go o klub, o ktorym powiedziata nam Erica. O klub, w ktorym bywat Martin.

- Rozumiem. | nasz poczciwy inspektor poinformowat pania, ze mdj syn byt pederasta?



- Tak. Bardzo mi przykro. Pytatam o to, poniewaz bylam przekonana, ze to bardzo wazne.

Sidonia uniosta lekko ramiona.

- To wszystko juz historia. Dzis$, kiedy on nie zyje, nie ma o co kruszy¢ kopii.

- Jak do tego doszto, ze Martin poslubit Erice?

- Myslal, ze przy niej bedzie sig czut bezpiecznie;.

- Bezpieczniej?

- Tak. Ona mu to wmowita. Potrafi by¢ przekonujaca.

Sam przypomniata sobie wieczor, kiedy utonat Martin. Przed jej oczami stanegta jak zywa Erica, cala mokra 1 drzaca
-uosobienie nieszczgscia. Udalo jej si¢ wprowadzi¢ wszystkich w btad, to prawda. Kiwneta glowa.

- A jak si¢ poznali? - zapytata.

- Na jakims$ przyjeciu. Erica przedstawita si¢ Martinowi jako dziennikarka. Mogta poszczyci¢ sig juz kilkoma
publikacjami w prasie, z pewnoscia pochwalila si¢ tym rowniez przed pania... W kazdym razie w ten sposob
zagadnela Martina. Powiedziata, ze przygotowuje seri¢ artykutléw o homoseksualistach... nie jakie$ tanie sensacyjki,
ale prawdziwa kampanig¢ przeciw ich dyskryminacji. Wiedziata, ze Martin jest jednym z nich. Data to do
Zzrozumienia juz podczas pierwszej rozmowy. Sprytna, nieprawdaz? Martin wychwalat ja pod niebiosa. Taka
bezposrednia, moéwil mi, taka Swiatla i tolerancyjnal Zaprzyjaznili si¢. Erica nigdy nie probowata zmienic¢ jego
sposobu zycia. Po uptywie roku zaproponowata mu §lub. Mialo to by¢ malzenstwo z rozsadku. Martin uzyskatby
dzigki temu parawan, pozory normalnos$ci oraz gospodynig, ktéra mogla mu si¢ przydac, no i towarzystwo. Erica
zdobytaby dom, styl zycia, ktory jej imponowat, jak réwniez majatek... to wszystko, czego brak odczuwata bolesnie
od chwili, gdy porzucili ja rodzice.

- [ Martin dat si¢ na to ztapac?

- Owszem. Ja zreszta rOwniez. Bytam zachwycona. Martin wydawat si¢ szczesliwszy niz kiedykolwiek przedtem i to
mnie cieszylo. Erica byla czarujaca. Moze Bog mi to wybaczy, ale wtedy naprawdg ja polubitam. Wzigli cichy §lub,
a Randall dat



Im mieszkanie w Londynie w trzyletnia dzierzawg. Miesiac miodowy spedzili w Grecji. Wszystko zdawalo sig
uktadac¢ jak najlepiej. Potem rozpoczety sig kldtnie miedzy nimi. Poczatkowo Martin starat si¢ ukry¢ to przede mna,
ale po jakims$ czasie przestat udawac. Zwierzyt mi sig, ze Erica to typ intrygantki i zto$nicy, ze juz jej proponowat
rozwdd, na co odpowiedziata, ze jesli on sprobuje wymusic¢ rozwod, ona wyjawi Randallowi prawdg o jego synu.

- Czy to znaczy, ze pani maz o niczym nie wiedzial? Sidonia potrzasngta gtowa.

- Zdaj¢ sobie sprawe, ze brzmi to niewiarygodnie, ale Randall nie wiedziat, ze Martin jest homoseksualista. Martin
zachowywat zawsze daleko posunigta ostroznos¢. Nigdy nie zaczepiat mtodych chtopcoéw, nie nawigzywat
przypadkowych kontaktow, nie wywotat zadnego skandalu. - Sidonia odwrdcita gtowe w bok, ale Sam zdazyta
dostrzec w jej oczach Izy. -Randall i Martin byli do siebie bardzo przywiazani - mowita dalej Sidonia. - Randall
wynosit syna pod niebiosa, chwalit go za inteligencjg, poczucie humoru, za to, ze taki wysportowany. Istniata migedzy
nimi naprawd¢ wspaniata wigz. Ale los sprawit, ze Erica odkryta ten staby punkt 1 wykorzystata go, aby zniszczy¢
ich obu. Kiedy w koncu Martin odwazyt si¢ wystapi¢ oficjalnie o rozwod, zabita go.

- Martin wystapit o rozwod?

- O, tak. Zadzwonit do mnie w wieczor poprzedzajacy dzien wypadku i zapowiedzial, ze przyjedzie z Erica, aby
omowi¢ warunki finansowe rozwodu.

- Po co w takim razie zabila go, skoro zamierzal zapewnic jej byt?

- Poniewaz w razie Smierci Martina otrzymywala o wiele wigcej niz na mocy umowy rozwodowej. A zreszta w ten
sposob mogta wyrzadzi¢ wigksze zto. Jednym ciosem dosiggta nie tylko Martina, ale réwniez Randalla 1 mnie.
Umilkta. Siedziata teraz nieco przygarbiona, z rgkami skrzyzowanymi na piersiach. Sam szczerze jej wspotczula,
musiata jednak zada¢ jeszcze parg pytan.



- Dlaczego nie probowata pani z nig walczy¢, pani Myles? Dlaczego nie ztozyta pani zeznan obciazajacych Ericg?

- To nie miatoby sensu.

- Przynajmniej ludzie dowiedzieliby sig, kim ona jest.

- Wcale nie. Jak wygladaty fakty? Martin byt homoseksualista, przed wypadkiem za duzo wypit, rzucit si¢ na Ericg,
pobit ja 1 usitowal udusié¢. Nie, pani Cole, kazdy zdrowo myslacy cztowiek uznatby jego wing, a nie Eriki. Dlatego
postanowitam milcze¢.

- Nie zgadzam si¢ z tym! Przeciez pani pozwolila jej w ten sposéb zacza¢ wszystko od nowa 1 zerowac na kolejnych
ofiarach. Chyba nie chce pani do tego dopusci¢?

- Czego si¢ pani po mnie spodziewa?

- Ze pani powie prawdeg! Zdemaskuje ja!

- W tym przypadku jestem bezsilna. - Ton glosu Sidonii nie dopuszczat sprzeciwu. - Pani nie ma nawet pojecia, do
jakiego stopnia ona potrafi by¢ bezwzgledna. Po Smierci Martina Randall postanowit stawi¢ Erice czoto. Zawiadomit
ja listownie, ze nie moze oczekiwac od nas wigcej, niz juz otrzymata. Pozwolit jej zosta¢ w mieszkaniu do chwili
wygasnigcia terminu dzierzawy, ale potem nie chciat jej widzie€ ani styszec¢ o niej. W odpowiedzi wystata mu zeszyt,
ktory zawieral wykaz kochankow 1 przyjaciot Martina wraz z adresami, a nawet zdjgcia - dowod na to, ze niczego nie
wyssala z palca.

- Gdyby zagrozila szantazem...

- Nie bylo z jej strony ani grozb, ani zadan. Po prostu przestata nam te informacje. - Sidonia zdawala si¢ nie
dostrzegac teraz obecnosci Samanty. Méwita jakby do siebie, do swego bolu, do martwego syna.

- Myslatam, ze Randallowi pgknie serce! Catymi nocami chodzit po domu 1 ptakat. Rozpacz i nienawis¢ do tej
kobiety nie pozwalaly mu zasna¢. Moze z czasem dojdzie do siebie, ale prosz¢ nie wymagac¢ ode mnie, abym
uczynita cos, co przysporzy mu nowych zmartwien. Nie zniostby tego. Ani ja!

Powiedziata to bardzo stanowczo 1 Sam zrozumiata, ze dalsza dyskusja nie miataby sensu. Pozegnata si¢ 1 wyszta.



* * *

Noc spedzita w gospodzie w poblizu Peterborough. Po opuszczeniu King's Lynn udata si¢ bez konkretnego planu na
zachdd, obmyslajac podczas jazdy kolejne kroki.

Rozmowa z paniag Myles rozczarowata ja. Zamiast spodziewanego wsparcia, Sidonia zadeklarowala niewzruszona
wol¢ niemieszania si¢ w t¢ sprawe. Wolata nie wystepowac przeciw Erice.

Rozsadek podpowiadat Samancie, ze w pojedynke nie moze liczy¢ na sukces, ze powinna wroci¢ do Marksholm 1
tam sprobowac swych sit. Ale Sam przestata kierowac¢ si¢ rozsadkiem, a motorem jej dziatania byto teraz co$ wigcej
niz tylko lojalno$¢ wobec Mary. Pokonanie Eriki stato si¢ dla niej kwestia elementarnej sprawiedliwosci.

Kolacj¢ zamoéwita do pokoju. Okno wychodzito na maty zielony skwer z dgbami i pomnikiem ku czci ofiar wojny.
Po przeciwlegtej stronie skweru wznosit si¢ kosciol. Kto§ grat wtasnie na organach fuge Bacha. Sam pomyslata o
swoich rodzinnych stronach. Jej bliscy zrozumieliby motywy jej postgpowania. James takze.

Nie ulega watpliwosci, musi kontynuowac to, co rozpoczeta. Ale w jaki sposob? Jaka obra¢ droge? Jaka taktyke?
Muzyka umilkta. Ulica rozjasnita si¢ Swiattami. Wiasciciel baru w gospodzie pozegnat ostatnich klientow, ktorzy
spokojnie rozeszli si¢ do domoéw. W ciszy, jaka nastata, Sam przypomniata sobie stowa Sidonii Myles na temat
Mary: ,,A moze ona ma cos$ do ukrycia?"

Sugestia ta padata juz kilkakrotnie, a Erica oczywiscie nie tracita czasu. To wlasnie byl teren, na ktérym czuta si¢ jak
ryba w wodzie. Zaczynata weszy¢ tam, gdzie podejrzewata istnienie jakiej$ tajemnicy.

Sam podeszta do walizki 1 wyjeta sprawozdanie z przebiegu procesu, nastepnie zasiadta w fotelu pod oknem i
zaglebita si¢ w lekturze. Czytata bardzo uwaznie, tak jak robitaby to zapewne Erica: szukajac luk w argumentaciji,
bledow 1 niedomowien.



Usitowala przy tym wczuc¢ sig¢ w role poszczegolnych §wiadkow: Mary, pani Gideon, Trevora Soamesa, Rosy Pierce
I Lidii Robarts. Przegladajac ich zeznania zacz¢la wyczuwaé emocje skryte pod ich stowami.

Wsrdd ludzi zwiazanych $ci§le z Marshallem Robartsem nie byto nikogo, kto nie przyczynitby si¢ w jakim$ sensie do
jego $mierci. Kazdy z nich dziatal w imig Zle pojetej mitosci.

Robarts zalecat si¢ do Mary, dostat kosza 1 wtedy ozenit si¢ dla pieniedzy z jej siostra. Pan Quinlan byt zakochany w
Mary... 1 kochat ja nadal... ale nie zostal jej mgzem. Pani Gideon porzucita nadzieje na wlasny dom 1 rodzing.
Poswigcita sig siostrom Slevin 1 musiala patrze¢, jak rozpada si¢ zycie jednej 1 drugiej. Rosa Pierce kochata
Marshalla 1 utracita go. Trevor Soames, ktory kochal wytacznie siebie 1 w ktorym gore nad innymi cechami wziglo
lenistwo, zaniedbat swoje obowiazki, utracit prace i1 szacunek dla samego siebie. Mary, ktora darzyta siostrg wrecz
obsesyjna mitoscia, zabita w niej zdolno$¢ do stawiania czota wyzwaniom zycia. A Lidia? Kogo ona kochata? Czy w
ogole byta w stanie kocha¢ kogokolwiek?

Sam odlozyta sprawozdanie sadowe na bok.

Bytla teraz przekonana, ze zaden ze Swiadkow nie powiedzial catej prawdy. Erica wiedziata o tym 1 postanowita
dowiedzie¢ sig, co zostato zatajone. Dlatego wlasnie postarata sig, aby ten artykut zostat opublikowany w
,Heraldzie" - chciata wywrze¢ nacisk na tych, ktorzy wystapili w roli swiadkow, nastraszy¢ ich 1 zmigkczy¢.
Soamesa miata juz w kieszeni. Aby zrealizowaé swoj plan, musiala jeszcze odnalez¢é Rosg Pierce 1 ztamac ja, a potem
pozostato juz tylko wykorzysta¢ to wszystko przeciw pani Gideon, Quinlanowi i wreszcie - przeciw Mary.

Jedynie spoczywajaca w grobie Lidia znajdowala sig poza jej zasiggiem.

Ale bez Lidii nie mozna byto pozna¢ prawdy. Sam czuta to instynktownie.

Rozwazata w myslach to, czego si¢ dowiedziata o Lidii. Urocza istota o stabej woli, podlegajaca zmiennym
nastrojom, to podekscytowana do granic mozliwosci, to zndw skrajnie przy-



gngbiona. Wyszla za maz za Aidana Dermotta, zamieszkala z nim w Szkocji 1 urodzita dwoje dzieci, zrywajac przy
tym wszelkie wigzi taczace ja dotychczas z Mary.

A jednak Giddy nadal utrzymywata z nig kontakt. Sam zaczeta si¢ zastanawia¢ nad postawa pani Gideon, ktora
uwazata drugie malzenstwo Lidii za udane i twierdzita uporczywie, ze Lidia zmarta $miercia naturalna.

Miato nie by¢ juz zadnego gadania o samobojstwie, zadnego skandalu.

Giddy wymienita jaki$ adres w Edynburgu... Heron, Herrick? Nie, Heriot. Wtasnie tak: Heriot Close.

Sam zadzwonita do informacji, a po otrzymaniu numeru telefonu Aidana Dermotta zerkngta na zegarek. Byto juz po
dwunastej, mimo to wystukata numer 1 niecbawem ustyszata zaspany gtos:

- Dermott.

Odtozyta stuchawke. A wigc wdowiec jest w swojej rezydencji. Jutro pojedzie na potnoc, aby spotkac si¢ z nim.



Rozdzial 2 1

Wigksza cze$¢ drogi przebyta w ulewnym deszczu, ale kiedy dojechata do Edynburga, niebo si¢ przejasnito, a przez
sklebione chmury poczat przebijaé czysty bigkit. W ostatnich promieniach zachodzacego stonca zamek potyskiwat
jak wypolerowane ztoto, wieze kosciota rzucaty ognie, a mosigzne obramowania witryn sklepowych przybraty zywa
barwe bursztynu.

Wynajeta pokdj w Waverley Hotel 1 natychmiast wyruszyta na poszukiwanie Heriot Close. Wznosit sig o kilka
domostw dalej w kierunku potnocnym 1 na zachdd od Princes Street, okalajacej wdzigcznie szary, masywny ko$ciot.
Budynki reprezentowaly styl georgianski, byty dobrze utrzymane, zaopatrzone w portyki 1 nad§wietla wydtuzajace
frontowe drzwi. Dom Aidana Dermotta mogt poszczyci¢ si¢ wigkszym ogrodem niz inne.

Kiedy Sam zblizyta si¢ do podnédza schodow wejsciowych, drzwi otworzyly si¢ i1 przed prog wybiegto dwoje dzieci.
Podazata za nimi kobieta w Srednim wieku o mitej powierzchownosci. Chtopiec, ktory mogt mie¢ okoto dziewigciu
lat, nie wykazywal zadnego podobienstwa do rodziny Slevinow. Byl ciemnowtosy 1 krgpy. Dziewczynka mogta
uchodzi¢ za zywe odbicie portretu Lidii wiszacego w Marksholm: wiotka blondyneczka, stworzona do zycia posrod
kwiatow. Podskakiwata bezustannie tanecznym krokiem 1 wymachiwata z przejeciem rgkami, jakby opowiadata
jaka$ pasjonujaca historyjke. Chlopiec nie odzywat si¢ w ogole, pograzony w milczeniu. Mingli Samantg, nie
zaszczycajac jej nawet jednym spojrzeniem.



Sam odwrdcita sig, aby rzuci¢ okiem na dom. Zostal zbudowany z zachowaniem idealnych proporcji i byl wspaniale
utrzymany. Uwage zwracaly nieskazitelnie czyste okna i §wieza elewacja. Krotki podjazd byt obficie posypany
zwirem. Wzdluz bocznej $ciany domu biegla szeroka, porosnigta trawa $ciezka, ktora wiodta do ogrodu. U jej wylotu
stal ozdobny pawilon, okryty zo6ttymi rézami.

Sam przeniosta wzrok na frontowe drzwi 1 dostrzegta nad nimi wyrzezbiony w drewnie napis: NEMO ME IMPUNE
LA-CESSIT.

Zrozumiata sens tego motta: Nikt nie zadrze ze mna bezkarnie. Dewiza szkockich Zzotierzy.

Wrdcila do hotelu i ze swojego pokoju zatelefonowata do Aidana Dermotta. Kiedy ustyszala jego glos - oschty,
pozbawiony miejscowego akcentu - przedstawita si¢, wyjasnita, ze pracuje u Mary Slevin i zapytala, czy moze
spotkac si¢ z nim w pilnej sprawie.

- A co sig stato? - zapytal przezornie. - Czy panna Slevin jest chora?

- Nie, czuje si¢ doskonale.

- W takim razie, jakiej natury jest problem, z ktorym pani przybywa?

- Nie mogg wyjasni¢ tego przez telefon. Milczat przez chwilg, w koncu mruknat szorstko:

- No dobrze, mogg spotkac sig¢ z pania jutro rano. Proszg przyjs¢ o dziesiatej trzydziesci.

Nie czekajac na odpowiedz odtozyt stuchawke. Aidan Der-mott dawat jasno do zrozumienia, ze nie roztozy
czerwonego dywanu na powitanie pracownika siostry jego zmarlej zony.

* % *

- Jaki jest cel pani wizyty?

Siedzieli oboje w jego gabinecie, matym, wylozonym boazeria pomieszczeniu w stylu regencji, ktorego okna
wychodzity na ogrod. Pokdj byt urzadzony w sposob niewyszukany, ale luksusowy. Meble miaty skorzane pokrycia,
a na podtodze lezat



wytworny perski dywan. Czerwone rdze na podtuznym stoliku pod $ciana i1 fotografia w srebrnej ramce
przedstawiajaca Lidig z niemowleciem na reku i drugim dzieckiem u boku ocieplaly do$¢ surowe wnetrze.
Chtopiec wdat si¢ w ojca, pomyslata Sam. Aidan Dermott miat ciemne wlosy przyproszone siwizna, twarz pociagta
Z ponurymi, gteboko osadzonymi oczyma i mocno zaci$ni¢tymi, zdradzajacymi zdecydowanie ustami. Siedziat w
bezruchu z nogami zatozonymi jedna na druga i glowa uniesiong w geScie wyrazajacym uprzejme zainteresowanie
gosciem, a zarazem oboj¢tnosc. Jedynie palce poruszajace si¢ nerwowo na oparciu krzesta Swiadczyty o napigciu
gospodarza.

- W ,Heraldzie" ukazat sig artykut - zaczgla Sam, a Dermott unidst natychmiast dton.

- Wiem o tym. Ale to mnie nie dotyczy. Sam nie kryta zdumienia.

- To dotyczy panskiej rodziny.

- Pani Mary Slevin nie nalezy do mojej rodziny - odparowat Dermott. - UzgodniliSmy juz, ze nie bgdziemy si¢
spotykac¢. Moje dzieci w ogole jej nie znaja. | mam nadziejg, ze tak juz pozostanie na zawsze. - Dostrzegl ming
Samanty i1 dodal niecierpliwie: - Wyjasnitem im, Ze ich ciotka popeknita przestepstwo i odsiaduje teraz karg w
wigzieniu. To wystarczyto. Zrozumiaty, ze Mary Slevin nie jest osoba, z ktora nalezatoby utrzymywac kontakt.
Gtos Dermotta byt spokojny 1 zimny. Sam poczuta, ze traci panowanie nad soba.

- Marshall Robarts uzaleznit Lidig od narkotykow. Mary zastrzelita go, aby ocali¢ siostrg.

Dermott parsknal wzgardliwie.

- Skoro taka teza odpowiada pani, prosz¢ bardzo. Moze pani w to wierzyc.

- Nie chodzi o to, co mi odpowiada! Dochodzenie wykazato, ze taki byt motyw postepowania Mary. Sugeruje pan, ze
istnial jeszcze jeden?

- Zazdro$¢ - odpart zwiezle. - Zabila tego czlowieka z za-



zdrosci. - Odwrdcit glowe w inna strong. - Niech teraz $pi tak, jak sobie poscielita.

- To nie takie proste. - Sam pokrecita z wolna gtowa. - Jesli wybuchnie skandal, nie oszczgdzi rowniez pana i
panskich dzieci.

Gwattownym ruchem odwrocit ku niej glowg, zmruzyl oczy.

- A dlaczego miatoby doj$¢ do skandalu?

-Bo ten artykut to dopiero poczatek wojny - wyjasnita Sam. - Czy pan wie, ze Mary gosci kogo$ w Marksholm?
Kobiete o nazwisku Erica Myles.

- Wiem.

- A styszat pan réwniez o wypadku samochodowym, w wyniku ktérego maz pani Myles utopit sig?

- | co z tego? - Byt teraz czujny jak dziki kot.

- Erica Myles jest szantazystka, bardzo sprytna szantazyst-ka. Artykutl w prasie to jej pomyst, ona tez postarata sig o
zdjecie, ktore umieszczono w gazecie. Zamierza wyciagna¢ od Mary pieniadze.

- Nic z tego. Mary odsiedziata juz swoja karg. Teraz jest chroniona przez prawo. Wystarczy, jesli ztozy na policji
skarge na t¢ kobiete.

- Nie sadzg, aby Mary martwila si¢ o siebie.

- A 0 kogoz by innego?

- Myslg, ze chodzi jej o pana i panskie dzieci.

- Jesli o nas chodzi, nie mamy si¢ czego obawiac. - Jednak w jego oczach pojawit si¢ ek 1 Sam postanowita kué
zelazo, poki gorace.

- Panie Dermott, prosz¢ mnie wystuchac. - Zaczeta opowiadaé o wydarzeniach ostatnich miesiecy: o wypadku, o
pojawieniu si¢ Eriki w Marksholm, o wstgpnym przestuchaniu i podejrzeniach inspektora Hogga, o zmowie Eriki z
Trevorem Soamesem, o udawanej histerii Eriki 1 jej klamstwach. Na koniec zrelacjonowata rozmowg z Sidonia
Myles.

- Erica Myles jest osoba bardzo niebezpieczna - dodata. -Prawdopodobnie przyczynita si¢ jakos do $mierci mgza, a z
cata pewnoscia szantazowala jego 1 tescia. Jest psychopatka, oso-



ba pozbawiona poczucia moralnos$ci, niezdolng do zwyktych ludzkich reakc;ji 1 stabosci, takich jak na przyktad
wspotczucie. Jesli dowie si¢ prawdy...

- Prawdy? Jakiej prawdy? - Aidan podniost glos, jakby chciat krzykiem zaghuszy¢ stowa Samanty. - Wygaduje pani
bzdury!

- Nie. Mowig tylko o Smierci panskiej zony!

- Moja zona zmarta na zapalenie ptuc. Taka jest prawda 1 nie chce wigcej stysze¢ pani brudnych insynuacji...

- Kraza plotki, panie Dermott. Zapewne pan o nich wie.

- Co mnie obchodza plotki? Ktamliwe jezory...

- Czy ona zmarta w szpitalu?

- Gdzie tam! Lidia bata si¢ szpitali. Miata pod tym wzgledem zte do§wiadczenia. Wolata zosta¢ we wlasnym domu,
niz pozwoli¢, aby dreczyt ja jakis konowat. Mogta polega¢ na naszej opiece.

- Naszej - to znaczy czyjej?

- Tutejszej gospodyni, panny Mclintosh. Mojej. | pani Gideon.

- Giddy bytla tu, kiedy zmarta Lidia?

- Owszem. - Aidan przestal krzycze¢, w jego oczach pojawit si¢ niepokoj. - Co ona pani nagadata? Pewnie same
ktamstwa!

- Powiedziala, ze Lidia zmarta na zapalenie ptuc. - Wyobraznia podsungta jej nagle sceny, w ktoérych Aidan ktoci sig
z lekarzem, nie pozwalajac na przewiezienie swojej umierajacej zony do szpitala. Tak wyraznie, jakby tam byta,
ujrzata pokdj chorej na gorze, Aidana, ktory trzymajac Lidi¢ w ramionach, wsuwa jej do ust pastylke 1 podaje wodg
do popicia. Byto w tym co$ niewtasciwego, cos$, o czym kto§ wspomniat kiedy$ Samancie, lecz ona nie mogta sobie
przypomnie¢, o co doktadnie chodzito. Patrzac badawczo na Aidana zapytata: - Czy ona przyjmowata jakies leki?
Nie odpowiedzial. Kaciki jego ust opadty, a wyraz twarzy §wiadczyt, Zze cofa si¢ pamigcia w przesztosc.

- Panie Dermott - powtorzyta Sam. - Czy ona brata jakie$ lekarstwa?



Zaczerpnat gleboko tchu.

- Naturalnie! Podawalismy jej leki na zmiang: ja albo pani Gideon. - Przetarl sobie oczy dtonia. - Nic nie pomogto.
Po trzech dniach umarta.

Wielki dom opustoszal. Dzieci, w tym jedno niemowlg, zostaty osierocone, zdane wylacznie na opieke gosposi,
podczas gdy ojciec rozpaczat. Mary przebywala w tym czasie w wigzieniu, ale gdy wyszta na wolno$¢, Aidan nie
nawiazat z nig zadnego kontaktu, nie probowat jej pocieszy¢ ani nie szukal u niej pociechy. Nawet $mier¢ Lidii nie
sktonita go do pojednania si¢ z tymi, ktorzy ja kochali.

Dermott podniost gtowe, spojrzat na Sam.

- Proszg juz i8¢ - szepnal. Sam wstata.

- Jesli pojawi si¢ tu Erica Myles, niech pan nie dopuszcza jej do siebie - poradzita. - Sprobuje znalez¢ jakis$ sposob,
aby ja powstrzymac¢. W odpowiednim czasie skontaktuj¢ si¢ z panem.

Aidan nie odpowiedzial. Sam skierowata si¢ do wyjscia. Na zewnatrz powitat ja cichy niedzielny poranek.

* * *

Reszte dnia spgdzita na wedrowcee po miescie. Zwiedzita Zamek 1 Muzeum Antykow, ale nie zapamigtata z tego
wiele. Jej mysli nie przestawaty krazy¢ wokot osoby Aidana Dermotta.

Rozwazata wszystko, co powiedzial. Nienawidzit Mary - to byto az nadto widoczne. Uwazat, ze skoro zabita
cztowieka, musi by¢ potgpiona na zawsze. To kalwinskie podejscie do zycia wydalo si¢ jej wstretne. Z drugiej
strony, nie watpita w jego stowa. Aidan Dermott byl mgzczyzna prawdomownym.

W kazdym razie kochat Lidig, ozenit si¢ z nia, a w ostatnim okresie jej zycia opiekowatl si¢ nig ofiarnie. W dalszym
ciagu zreszta pamigtat o niej 1 otaczat ja najwyzsza czcia.

Ale w takim razie, dlaczego az tak bardzo nienawidzit Mary, ktora starata si¢ ochrania¢ Lidig?

Najprawdopodobniej byt przekonany, ze zabijajac Robartsa Mary kierowata si¢ innym motywem niz troska o siostre.
Za-



zdro$¢ - tak powiedziat. Zazdros¢ o mezczyzng, ktory zajat jej miejsce w sercu Lidii? Tak, to mozliwe.

Kiedy Mary odkryta, Ze jej siostra zazywa narkotyki, nie poszia z tym na policj¢. Stangta twarza w twarz z
Robartsem i zabita go. Zdobyla si¢ na to, aby obej$¢ dzielace ich biurko, wymierzy¢ starannie i odda¢ dwa strzaly z
bliskiej odleglosci.

Roéznica pomiedzy morderstwem i1 zabdjstwem bywa czesto trudna do uchwycenia, ale w przypadku Mary nigdy nie
Wysunig¢to prosby o tagodniejszy wymiar kary. Zostata uznana winna morderstwa.

Opinia publiczna dopatrzyla si¢ okoliczno$ci tagodzacych. Inni... na przyktad Trevor Soames lub Aidan Dermott...
okreslili te okolicznos$ci jako nie zwiazane ze sprawa. Ich zdaniem Mary zabita z zimna krwia, ulegajac nienaturalnej
I obsesyjnej mitosci.

Wszystko sprowadzato si¢ w koncu do tego samego motywu.

Czy zawsze musi tak by¢, kiedy trzeba okresli¢ stopien winy lub niewinnosci? Czy mozna w ogole unikna¢ osadu
subiektywnego, nawet wtedy, gdy znane sa wszystkie fakty? Czy $cista litera prawa jest w stanie uwzgledni¢ whasnie
te normalng ludzka utomnosé, jaka jest niezdolnosé do petnego obiektywizmu? Czy potrafi ustalié, jak nalezatoby
potraktowac oskarzonego: wydac na niego wyrok czy tez oddali¢ oskarzenie?

Instynkt podpowiadal Samancie, ze Mary Slevin nie jest zdolna do umyslnego okrucienstwa. Gdyby to zalezato od
Sam, Mary zostataby uniewinniona.

Dla Aidana Dermotta liczyty si¢ wytacznie fakty: zastrzelony m¢zczyzna, zrujnowane zycie Lidii oraz grozba
izolacji spotecznej, wiszaca nad jego dzie¢mi. Wyraznie potgpiat Mary.

Sad po rozpatrzeniu sprawy skazat Mary na kar¢ wigzienia. Opinia publiczna uznata, Ze jest ona niewinna. Ale co be-
dzie, jesli okaze sig, ze istnieja fakty nie ujawnione do tej pory przed sadem? Trevor Soames twierdzit, Zze tak wtasnie
jest.

W jaki sposdb mozna dociec prawdy? Ludzie moga odpowiadac¢ na pytania nie ktamiac, a mimo to nie§wiadomie



- a nieraz nawet z rozmyslem - nie ujawniajac wszystkiego. Moga tez celowo fatszowaé prawde.

Pani Gideon nie powiedziata wszystkiego na temat ostatniej choroby Lidii. Nie wspomniata nawet jednym stowem,
ze goscita w domu Dermottéw, kiedy umierata Lidia. Dlaczego czynita z tego tajemnic¢? Moze opowiadanie o
ostatnich dniach zycia Lidii kosztowatoby ja zbyt wiele? Albo tez bala si¢ powiedzie¢ zbyt duzo? Ale czego miataby
si¢ ba¢? Pomigdzy zabdjstwem Marshalla Robartsa 1 §miercia Lidii Dermott nie bylo przeciez zadnego zwiazku! Oba
wydarzenia byly oddalone od siebie o wiele lat!

Mary Slevin siedziala w celi, kiedy jej siostra umarla, a wszelkie kontakty pomigdzy nimi ustaty pare lat wczesnie;.
A jednak musi istnie¢ zwiazek migdzy jednym a drugim, mys$lata Sam. Jaka$ ni¢ taczaca.

Aby ustali¢ prawdg, trzeba pozna¢ wszystkie fakty 1 emocje, ktore wywarty wplyw na ostatnie tygodnie zycia
Marshalla Robartsa. To za$, po uptywie tylu lat, wydawato si¢ juz niemozliwe. Mozna bylo jedynie snu¢
przypuszczenia 1 szukac jakiej$ drobnej szczeliny, przez ktora przeniknatby promyk prawdy. Jedna szansa na milion,
doszta do przekonania Sam. A jednak muszg zaryzykowac.



Rozdziat 2 2

W droge powrotna na poludnie wyruszyta we wtorek. W Cambridge wynajeta pokdj w matym hotelu przy Silver
Street i zatelefonowata do Mary.

- Jestem u Latimera - powiedziala.

- Co jeszcze pani zwiedzita oprocz Londynu?

- P6Inoc. Widziatam katedre $w. Piotra i1 katedr¢ w Durham, ale trafitam na paskudna pogode. Posiedzg tu jeszcze
pare dni, rzuceg okiem na uniwersytet. Dzi§ wieczorem odbedzie si¢ koncert z udziatem choréw. A co stycha¢ w Stee-
ple?

- Zupehy spokoj. Pat dzwonit ze Sieny. Za kilka dni wraca. Przesyta ci pozdrowienia.

- Dzigkuje. Jak Erica?

- W tym tygodniu pracuje w Market. - Gtos Mary byt beznamigtny, najwidoczniej nie zamierzala przedtuzaé
rozmowy.

Sam pozegnata si¢ 1 odlozyta stuchawke.

Po namysle wystukata numer domowy inspektora Hogga. Telefon odebrata jakas kobieta. Oswiadczyla, ze poprosi
inspektora i niecbawem w stuchawce rozlegt si¢ glos Hogga. Nie wydawat si¢ zaskoczony.

- Pani Cole? Jak si¢ pani miewa?

- Wszystko w porzadku, dziekuje. Przepraszam, ze zaktocam panu spokoj w domu.

-Nic nie szkodzi. Strzyglem trawnik. Przynajmniej jakis pretekst, aby zrobi¢ przerwe. Czym mogg stuzy¢?

- Czy udato si¢ panu trafi¢ na slad Rosy Hutton?



- Jeszcze nie. Sadzg, ze razem z mgzem przeprowadzita si¢ do Hampshire. Pracuj¢ nad tym.

- Moge w czyms$ pomoc?

- Nie - odpart krotko. - Hutton to czg¢sto spotykane nazwisko w Zjednoczonym Kroélestwie. Lepiej bedzie, jesli ja si¢
tym zajmg.

- Oczywiscie. - Swiadomosé, ze Hogg nie wycofal si¢ ze swej obietnicy, podniosta Samante na duchu. Czuta sig teraz
mniej samotna. Na pozegnanie podata inspektorowi numer telefonu swojego hotelu 1 odtozyta stuchawke.

Tego wieczoru przejrzata po raz trzeci otrzymane od Quinlana sprawozdanie z procesu, koncentrujac si¢ na tych
fragmentach zeznan, ktére dotyczyly momentu zastrzelenia Marshalla. Wniosek nasuwat sig tylko jeden i pokrywat
si¢ z orzeczeniem sadu: Mary Slevin wystrzelita kilkakrotnie z broni palnej, zabijajac Robartsa. Mary przyznata si¢
do winy, potwierdzaly to rowniez zeznania $wiadkéw. Chyba to niemozliwe, aby wszyscy ktamali?

Sam usitowata sobie wyobrazi¢ Marksholm w 6w wieczor, kiedy popetniono morderstwo. Ulewa 1 przerazliwy ziab,
wezbrana rzeka zaciekle napiera na groble, Giddy biegnie odszuka¢ Mary, Lidia lezy na pigtrze pograzona w
narkotycznym $nie, Marshall Robarts podjezdza do stodoty, wchodzi, zapala $wiatto, idzie do rupieciarni po ukryte
tam narkotyki... i Mary z bronia w r¢ku, ktdra biegnie co tchu przez ogrod, aby stawi¢ szwagrowi czoto. Jeszcze parg
chwil 1 ciszg rozdzierajq strzaly...

Sam ocknela si¢ z zadumy. Z lustra toaletki patrzyty na nia jej wlasne, pelne przerazenia oczy.

Weszta do tazienki, wzigta goraca kapiel, umyta zgby, zazyta dwie tabletki aspiryny, po czym wskoczyta do t6zka 1
siggneta po ostatni list Jamesa, lezacy na nocnym stoliku. Przeczytata go dwa razy, usitujac odpedzi¢ upiory
przesztosci. W koncu zapadia w sen, nadal trzymajac w zacisnigtej dtoni list od mgza.



W $rode tuz po $niadaniu Sam udata si¢ do redakcji ,,Heralda". Nie chcac jeszcze odkrywac kart, wpisata si¢ do
rejestru interesantow swoim panienskim nazwiskiem Fairfax i zapytata, czy moze przejrze¢ stare roczniki pisma.
Skierowano ja do dziatu archiwow i1 pokazano, w jaki sposob obstuguje si¢ przegladarke mikrofilméw. Bez trudu
znalazta film na temat procesu Mary Slevin i zaczeta przesuwacé go z wolna, nie opuszczajac zadnego stowa.
Wigkszos$¢ sprawozdan wyszta spod pidra Lawrence'a Kinga, ktory zajmowat si¢ w owym czasie sprawami
Kryminalnymi. Sam nie doczytata si¢ w nich nowych faktow, zmienita jednak dzigki nim swoja opinig o ludziach
zwiagzanych z ta tragedia.

King przedstawial Mary jako kobiete, jakiej Sam dotychczas nie znata: mtoda, stanowcza, dominujaca nad swoim
otoczeniem, Swigcie przekonana o stusznosci wszystkich swoich poczynan. W opinii Kinga byta owladnigta obsesja,
ktora doprowadzita ja niemal do stanu obledu. W jednym ze sprawozdan King wspomnial, ze obrona zamierzata
przedstawi¢ Mary jako osobeg niepoczytalna.

Pania Gideon opisywatl jako wiesniaczke o skromnym wyksztalceniu, skryta, uparta i na tyle stronnicza, ze
niewiarygodna. Giddy, jak si¢ wydawato, nie utatwiata zadania prasie w trakcie procesu. Rzucita si¢ na reportera,
ktory skierowal obiektyw na Lidig, uderzyta m¢zczyzng w twarz i zniszczyla aparat.

W niekorzystnym $wietle zostal tez ukazany Trevor Soames. Jak wynikato z doniesien, byt to cztowiek ztosliwy,
ktory w karygodny sposéb atakuje rodzing Slevinow, a poza tym usituje wykreci¢ si¢ od odpowiedzialnosci za stan
zdrowia Lidii.

Fotografie Rosy Pierce 1 Lidii Robarts umieszczone byty obok siebie. Pierwsza z nich - czarnowtosa, o zuchwatym
spojrzeniu - patrzyta prosto w obiektyw, podczas gdy Lidia, krucha i wystraszona, biegta do samochodu z pochylona
glowa. King ukazat je obie w sposob nie budzacy watpliwosci: tak wyglada kochanka Marshalla, a tak jego Zona.



* * *

O trzeciej Sam wyszta z redakcji, po czym udala si¢ na spacer mostem Krolewskim 1 wzdtuz nabrzeza. Tu zjadia
lunch, napawajac si¢ widokiem soczystych trawnikow i pigknej architektury. Byta rozkojarzona 1 ogarnat ja smutek.
Po raz pierwszy uswiadomita sobie w pelni, czym grozi prowadzone przez nia dochodzenie. Odgrzebywanie
przesztosci mogto zniszczy¢ zycie wielu 0sob.

A jednak nie wolno jej byto da¢ za wygrana, chociazby dlatego, ze Erica nie zejdzie z raz obranej drogi.

W hotelu czekata na nia wiadomos¢: inspektor Hogg prosit, aby zadzwonita do niego do domu po szdstej. Zrobita tak
| dowiedziata sig, ze Hogg trafil na slad Rosy Hutton.

- Harry Hutton nadal dziata w swoim zawodzie - poinformowat inspektor. - Jest wlascicielem apteki przy Hoop
Street w Windlesford. To w Hampshire, nieco na potudnie od Basingstoke.

- Czy Rosa jest tam z nim?

- Jak najbardziej. Powiedziano mi, ze pomaga mu za lada. Sam zaczgta dzigkowaé za pomoc, on jednak przerwat jej
w pot zdania.

- Chwileczkg, pani Cole. Chciatbym si¢ dowiedzie¢, co pani teraz zamierza.

- Chciatabym porozmawia¢ z pania Hutton.

- A to po co?

- Rosa byta razem z Marshallem - ttumaczyta powoli Sam -kiedy owego wieczoru dwukrotnie dzwonit do swoje;j
zony.

- Przebywata w jego mieszkaniu, to wszystko.

- Musiala stysze¢ wszystko, co méwit.

- W zeznaniach zaprzeczyta temu. Przysiggata, ze byta wtedy w innym pokoju. | jesli si¢ nad tym dobrze zastanowic,
ma to sens. Mgzczyzna nie chce, aby jego kochanka styszala, jak on btaga Zzon¢ o zgodg na powr6t do domu.

- A jesli ona sktamata, inspektorze? Jezeli styszala, jak Marshall btaga Lidi¢? Czy nie mogtaby wtedy wpas¢ w szat
zazdrosci?



- Jesli, gdyby... to tylko domysty - odpart Hogg obojetnym tonem. - Pozwoli pani, ze udzielg jej rady. Po pierwsze,
nie wymysli pani nic ponad to, co inni ustalili juz przedtem. Po drugie, ludzie chronia swoja prywatnos¢, a prawo im
w tym pomaga. Nie moze pani zjawi¢ si¢ po prostu u Rosy Hutton, zasypac¢ ja pytaniami, a potem oskarzy¢ ja. Tym
sposobem napytataby pani sobie prawdziwej biedy. Prosze pamigtac, ze Rosa jest mgzatka i ma dwoje dzieci, o ktére
musi si¢ troszczy¢. Prawdopodobnie kaze pani wynosi¢ si¢ do diabta, a jesli to zrobi, radzitbym spetni¢ to zyczenie.
- Bede bardzo ostrozna, przyrzekam.

- Mam nadziej¢. - Hogg westchnat cigzko. - Naprawde mam nadziejg, ze nie popetni pani zadnego ghupstwa.
Windlesford bylo typowym prowincjonalnym miasteczkiem z dziesigcioma tysigcami mieszkancow, potozonym w
bogatym zakatku Hampshire. Jego gléwna ulica, The Pike, ciagneta si¢ od Golden Pig na wschodzie do Fox and
Fiddle na zachodzie. Pomigdzy nimi wida¢ bylo pieczolowicie zadbana zielen, dwa koscioty, duzy dom handlowy
oraz ciag eleganckich sklepow. Wsrod parkujacych przy krawezniku samochoddw przewazaty BMW 1 jaguary, byt
tez rolls 1 porsche.

Hoop Street, pierwsza przecznica na potnoc od The Pike, stanowila siedzibe rozmaitych firm i instytucji. Apteka
Huttona sasiadowata z kancelariag adwokacka oraz gabinetem dentystycznym. Na parterze bialego domu miescit sig
sklep, a wyzsze pigtra przeznaczone byly na mieszkania. Waski wjazd prowadzit na placyk za domem, gdzie staty
dwa rowery z przyczepkami oraz ci¢zarowka.

Wszedzie panowata cisza. O tej porze wigkszos¢ ludzi jadta lunch. Sam stangta przed oknem wystawowym apteki i
zajrzata do srodka. Potki byty zastawione buteleczkami i flakonikami, najprzer6zniejszymi artykutami medycznymi
oraz kosmetykami i sprzgtem fotograficznym. Na zapleczu znajdowata lie poradnia, zalana biatoniebieskim
oswietleniem neonowym.



Wygladato na to, ze Harry'emu Huttonowi powodzi si¢ catkiem niezle.

Sam pchngta drzwi, weszla glegbiej 1 rozejrzata sig. W tej chwili byta jedyna klientka. Mtody mgzczyzna za lada
wyjmowat ze styropianowego opakowania aparaty fotograficzne. W poradni jaka$ starsza kobieta w bialym kitlu
porownywala leki z danymi na wydruku komputerowym. Podniosta wzrok na Samantg, natychmiast wstala 1
podeszta blize;j.

- Dzien dobry pani. Czym mogg stuzy¢?

- Chciatabym zamieni¢ par¢ stow z pania Hutton.

- Bardzo mi przykro, ale pani Hutton jest chora. Ma grypg.

- A moze zastatam pana Huttona?

- Niestety nie. Jest w tej chwili na zebraniu 1 nie wrdci przed trzecia. Jesli potrzebna jest pani recepta lub lek...

- Nie, to sprawa natury osobistej. Usmiech powoli znikal z twarzy kobiety.

- W takim razie musi pani zaczekac¢, az wroci pan Hutton. Sam siggneta do torebki 1 wyciagneta z niej koperte ze
zdjeciem Mary 1 Eriki.

- Moglabym prosi¢ o przekazanie tej koperty pani Hutton?

- Co to takiego? - Mina kobiety wyrazata teraz jawna niechec.

- Fotografia.

- Jaka fotografia? - Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, kobieta zaczepnie nachylita si¢ do przodu. - Czy pani jest z
prasy?

- Nie. Czy zrobi pani to, o co prositam?

Kobieta zmarszczyta brwi i1 zastanawiata si¢ przez chwile. W koncu wyciagngta reke, wzigta koperte, podeszta do
drzwi z drugiej strony poczekalni i znikngta za nimi. Sam czekata. Po paru minutach kobieta zjawita si¢ z powrotem
1 oschle kiwneta gtowa.

- Moze pani wej$¢ na gore.

Sam otworzyta drzwi i1 po schodach weszta na pigtro, do mieszkania panstwa Hutton.



Rozdziat 23

Mimo cieptej pogody dwa wysokie okna byly zamknigte. W salonie panowal niezdrowy zaduch zmieszany z
intensywnym zapachem lilii stojacych w wazonie na kominku.

Kobieta siedzaca twarza do drzwi byta wyjatkowo gruba. Jej twarz sprawiata wrazenie nabrzmiatej. Podwojny
podbrodek, pulsujacy miarowo, upodabniat ja do zaby, biate rece spoczywaty bezwtadnie na rzezbionej poreczy
krzesta. Kobieta nie zadala sobie trudu, aby powita¢ goscia jakim$ stowem czy gestem. Sam podeszta blizej 1
zorientowala sig, ze owa nieruchoma poza nie jest wyrazem opanowania i niechgci, lecz strachu. W ciemnych oczach
Rosy Hutton widniat paniczny Igk.

Sam z u§miechem wyciagneta reke.

- Pani Hutton? Dzigkuje, ze zgodzila si¢ pani mnie przyjac. Jestem Samanta Cole.

Rosa potrzasneta gtowa, odrzucajac wszelkie grzecznosci. Pulchng reka, w ktorej trzymata fotografig, pomachata
kilkakrotnie w powietrzu.

- Skad pani to wzigta?

Doskonale, pomyslata Sam. Chcesz rozegrac to w ten sposob? Prosze¢ bardzo.

- Pracuje dla Mary Slevin - odparta gltosno.

- To ona pania przystata? -Nie.

- A wigc ta druga suka?

- Nikt mnie tu nie wystal, pani Hutton. Przyjechatam z wtasnej inicjatywy.



- Po co? Czego pani chce?

- Chce porozmawiac z pania o artykule, ktory ukazat si¢ w ,,Heraldzie" w ubieglym tygodniu. Czytata go pani?
Rosa nie odpowiedziata. Siedziata bez ruchu, z zaci$nigtymi ustami.

- Czytala pani ten artykut, pani Hutton?

- Jest pani po ich stronie, prawda? - Wyrzucita z siebie te stowa gwaltownie, jakby pod wpltywem naglego impulsu. -
Po stronie tej suki?

- Ma pani na mysli Erke Myles?

- Chcie¢ mnie nastraszy¢! Zmusi¢, abym gadata! To wam si¢ nie uda, styszy pani? To si¢ nie uda!

- Czy data jej pani fotografi¢ Mary Slevin i1 Pata Quinlana?

- Skadze znowu! Sprzedatam to zdjecie parg lat temu. Zreszta co mnie obchodzi taka stara fotografia! Nie cheg juz
mie¢ z nig nic wspdlnego. Koniec z tym. Mam swoje zycie!

- Erka Myles zniszczy je, jesli nie stawimy jej czota.

- Przyzwoity dom, porzadny maz, dwoch wspaniatych synow. - W oczach Rosy zal$nily Izy. - Dlaczego nie mozna
nas zostawi¢ w spokoju? Po co ciagle wraca¢ do tamtego?

- Erica Myles to szantazystka.

- Nie mamy pieni¢dzy, przynajmniej tych wielkich. Kiedy ureguluje si¢ wszystkie optaty... za dzieci w szkole i
inne...

- Moze jej nie chodzi o pieniadze, tylko o informacje.

- Nie mam nic do powiedzenia.

- Ale ona tu byta, prawda? - nie ustgpowata Sam.

- Niech pani ja zapyta!

- W ten sposob tylko utatwitabym jej zadanie.

Spokdj Samanty zdawat si¢ wyprowadza¢ Rosg z rownowagi. Wzigta fotografi¢ 1 cisngta ja na podtoge pod nogi
goscia.

- Niech pani zabiera to 1 wynosi si¢ z mego domu!

Taka wtasnie sytuacje przewidywat Hogg. Sam podniosta zdjecie, wlozyta je do torebki i spojrzata Rozie prosto w
oczy.

- Niech pani postucha - powiedziata. - Nie naleze¢ do ludzi, ktérzy mogliby wspdipracowac z taka kreaturg jak Erica
Myles. Moim zdaniem, jej miejsce jest w wigzieniu. Duzo bym da-



ta, aby wsadzi¢ ja za kratki, ale bez pani pomocy jestem bezsilna.

Rosa nie stuchata. Szlochala rozpaczliwie, calym jej ciatem wstrzasaty spazmy.

- Jestem taka zmgczona! - tkata. - W nocy nie moge zmruzy¢ oka, caly czas czekam tylko, kiedy zadzwoni ten
cholerny telefon!

- To ona dzwoni do pani?

- Bez przerwy. Prowadzimy apteke, nie mozemy wigc wytaczy¢ telefonu. Musi by¢ stale czynny, kto§ moze przeciez
potrzebowa¢ pomocy. Tymczasem ona wydzwania do nas o kazdej porze dnia i nocy. Nigdy si¢ nie odzywa, ale ja
wiem, ze to ona. Bog jeden wie, jak nas znalazia!

Lawrence King, pomyslata natychmiast Sam, ale nie powiedziata tego na glos. Rosa znalazta chusteczke, wytarta
sobie oczy 1 przeniosta na Sam apatyczny wzrok.

-Wyglada pani na godna zaufania, ale Harry powiedzial, zeby nie wierzy¢ nikomu.

- Mnie moze pani zaufac.

- Nie wiem, nic juz nie wiem. Cate moje zycie przewrodcito si¢ nagle do gory nogami. Tesknig za moimi dzie¢mi.
Harry odestat je do ciotki w Exeter. Tam beda bezpieczne.

- Ale nie moga przebywac u ciotki wiecznie, prawda? - Sam postanowita nie oszcz¢dza¢ Rosy. - Erica Myles wie, ze
dzigki nim mogtaby pania pokonaé. Zatozg sig, ze juz pani grozita, czyz nie?

Rosa przytakneta. Jej dlonie drzaty teraz jak w febrze. Sam ujeta je 1 Scisngla oburacz, aby dodac jej otuchy.

- Co ona jeszcze powiedziala, pani Hutton?

- Przyjechata... to byto w zeszty wtorek. Siedziatam w domu sama. Harry zabral dzieci w poniedziatek do Exeter,
powiedziat, Ze tak bedzie najlepiej. Wigc siedziatam sama i nie bylam przygotowana... nie na taka niegodziwos$¢. -
Stowa posypaly si¢ jedno po drugim niepowstrzymanym potokiem. -Poczatkowo byta stodka jak midd.
Oswiadczyta, ze jest znajoma Harry'ego ze Stowarzyszenia Fotografikow. Wiedziata o nim na-



prawde duzo. Niezle mnie nabrata, nawet pocze¢stowatam ja kawa. Potem w jednej chwili zmienita si¢. Zaczeta
méwic o tym dniu, kiedy... kiedy umarl Marshall. Oswiadczyta, ze wie, iz sypiatam z nim. Obiecata, ze zaptaci mi
niezle, jesli opowiem jej to i owo, poniewaz chce napisa¢ o tym wszystkim. Odpartam, ze nie dotkngtabym nawet jej
brudnych pienig¢dzy i poprositam, zeby wyszta, ale ona roze§miata mi si¢ w twarz. Powiedziala, ze jesli nie zrobi¢
tego, czego ode mnie oczekuje, wybuchnie olbrzymi skandal. Ona juz dopilnuje, zeby gazety nie zostawity na mnie
suchej nitki, a moje dzieci dowiedziatly sie, jaka jestem kobieta.

- Prawo karze szantaz, pani Hutton.

- Prawo... Czy mozna wierzy¢ w prawo? Czy powstrzymatoby ludzi przed wytykaniem mnie na ulicy palcami? A
moje dzieci? Jak czutyby si¢ potem w tym miescie, gdzie wszyscy si¢ znaja? Jak czulyby si¢ w szkole, wsrod
ztosliwych szeptow 1 §miechow?

- Czy powiedziata pani o czyms Erice Myles? Rosa uniosta gtowe.

- Powiedzialam, Ze jesli nie wyniesie si¢ natychmiast, wezwe gliny. Znowu parskneta §miechem, ale tym razem
poszia.

- | od tamtej pory wydzwania do pani?

- Tak. Harry uwaza, ze powinnam powiadomi¢ policjg, ale nie mogg tego zrobi¢. Juz raz przesztam to piekto i1 nie
chce przezy¢ go ponownie.

- Ale skoro to jedyny sposob, aby potozy¢ kres tym szykanom...

- Nie! Powiedziatam juz, Zze nie cheg! I nikt mnie do tego nie zmusi!

Grymas jej twarzy wyrazal bolesna udreke 1 Sam zapytata tagodnie:

- Pani go naprawdg kochata, prawda? Rosa kiwneta glowa.

- Tak, kochatam calym sercem. Bytam mioda i ghupia. Myslatam, ze przeprowadzi rozwod z Zona, a potem ozeni si¢
ze mna. Bylam... bylam wtedy tadna, wie pani?



- Ale nie miata pani pieni¢dzy. A dla Marshalla liczyty si¢ gldwnie pieniadze, czyz nie? Nie miat zamiaru zegnac si¢
z milionami Slevindw. Wyobrazam sobie, jakie to musiato by¢ dla pani okropne, gdy btagat Zzong, aby przyjeta go z
powrotem.

Rosa potrzasneta glowa. Siedziata kolyszac sig¢ jednostajnie w przod i w tyt.

- Nie styszatam tego, nigdy tego nie styszatam.

- Styszala pani, jak dzwonit tamtego wieczoru do Lidii. Styszata pani, jak blagat ja, aby zapomniata o tym, co byto, i
zeby zaczeli wszystko od poczatku. Wtedy zrozumiata pani, ze go utracita. I to musiato doprowadzi¢ pania do pas;ji,
wzbudzi¢ nienawis¢... nie tylko do niego, ale rowniez do nie;j.

Rosa znieruchomiata nagle na krzesle. Jej czarne oczy zabtysty.

- Nienawidzitam ich wszystkich - powiedziata cichym glosem. - Pragngtam, aby umarli. Wszystkim im zyczylam
szybkiej $mierci.

- [ wtedy, kiedy Marshall wyszedt z mieszkania, zadzwonita pani do Lidii. To byt ten drugi telefon.

- On po prostu wyszedl - mowita Rosa. - Wyszedt bez stowa. Wiedzial, ze styszatam ich rozmowg, ale zupetie go
nie obchodzito, co czuj¢. Po prostu wyszedt jakby nigdy nic i zostawil mnie sama. Dlatego zadzwonitam do Lidii.
Zadzwonitam 1 powiedzialam jej wszystko, cala prawde.

- O sobie i Marshallu?

- O jej ukochanej siostrzyczce Mary i 0 Marshallu. Powiedziatam, ze oboje robia to od miesigcy. Marshall uganiat si¢
za Mary na dhugo przed ozenkiem z Lidia, a kiedy Lidia zachorowata, wrocit do niej. Myslat, Ze jestem Slepa, ze
mnie nabierze, ale ja wiedziatam doskonale, co mu chodzi po gtowie. Ktoregos dnia zaczetam go $ledzi¢. Wsiadt do
pociagu i pojechat do Londynu. W ,,Hiltonie" spotkat si¢ z Mary 1 spedzit z nia noc. Nastepnym razem spotkali si¢ w
Ely, kiedy indziej znowu w Newmarket. - Rosa uderzyta dtonmi w porgcz krzesta. - Ta pani wspaniata §wigta Mary
nie byta niczym innym jak tylko zwykta dziwka!



- Czy pani przypadkiem nie zapomina, ze to Mary wygnata go z Marksholm?

- Tylko dlatego, ze chciat z nig zerwaé. Zamierzal wroci¢ do Lidii. Mary omal nie oszalata z zazdro$ci 1 dlatego
tamtego wieczoru wystrzelita do niego trzy razy. Taka jest prawda.

W glosie Rosy zabrzmiata wyraznie satysfakcja. Sam wpatrywala si¢ w nia wstrzasnigta.

- Byla pani zadowolona z takiego obrotu sprawy, prawda?

- Tak. Cieszytam si¢! Cieszytam sig, ze on nie zyje! Wykorzystywal mnie jako parawan, aby ukry¢ fakt, ze krgci z
Mary Slevin. Byt wyrachowanym, kltamliwym, podtym sukinsynem i ucieszylam sig, kiedy zginat.

- Pani tez sktamata. Ztozyta pani na policji fatlszywe zeznanie na temat tych rozmow telefonicznych.

- Tak, to prawda! Sktamatam, ale tylko dlatego, ze nie chcialam grzezna¢ w tym calym bagnie. Wiedziatam, ze jesli
zeznam madrze, policja zostawi mnie w spokoju.

- Ktamata pani, aby ratowa¢ wilasna skore - zawotata Sam zirytowana. - Styszata pani, jak Marshall btaga zong o
jeszcze jedna szansg, 1 zorientowala si¢, ze go utracita. Miala pani nie mniej istotny motyw niz Mary.

- Ale to nie ja go zabitam, lecz ona! Nikt nie moze powiedzie¢, ze byto inaczej, a jesli pani sprobuje tu cos przekrecic,
pani spryciaro, wypre si¢ wszystkiego, zaprzecz¢ kazdemu stowu! | na tym koniec.

- Nie! - Sam trzgsta si¢ z gniewu. - Nie pozwolg, aby tak si¢ to zakonczyto! Nie dopuszcze do tego, aby uszto to pani
na sucho! Znajdg jakies wyjscie!

Nachylita si¢ po swoja torbe, a kiedy wyprostowala si¢ z powrotem, zobaczyta stojacego w progu drobnego,
siwowtosego mezczyzne w ciemnym, dobrze skrojonym garniturze. Ruszyt ku niej z usmiechem.

- Pani Cole? Mito mi pania pozna¢. Jestem Harold Hutton. U$cisnat jej dton, nastgpnie podszedt do zony i cmoknat ja
w czoto. Spojrzata na niego z zaktopotaniem.

- Nie miatam pojgcia, ze jeste$ juz w domu, Harry.



- Elizabeth zadzwonila do mnie - wyjasnit. - Przyjechatem natychmiast. I dobrze zrobitem! Widzg, Ze ta rozmowa
bardzo cig¢ zme¢czyta. Powinnas i$¢ do siebie i zdrzemna¢ si¢ troche.

- Wiesz dobrze, ze nie bed¢ mogla zasnaé. - Rosa uderzyta w ton stabej kobietki.

Harold pogtaskat ja po pulchnym ramieniu.

- Owszem, bedziesz mogla, moja droga. Wez jedna tabletke i potoz sig. - Pomogt jej wstac z krzesta. - Wszystko
bedzie dobrze, zobaczysz. Porozmawiam przez chwilg z pania Cole i wyjasni¢ wszystko. 1dz juz, badz grzeczna.

Z kwasna mina, powtdczac nogami niczym nadasane dziecko, Rosa wyszta z pokoju.

Harold Hutton zwrécit si¢ do Samanty:

- Teraz mozemy spokojnie pogawedzi¢. Wygodniej bedzie nam chyba na dole, w moim gabinecie. Zechce pani p6j$¢
za mna? Wskaze drogg.



Rozdzial 24

Czego si¢ pani napije? Herbaty? A moze czego$ mocniejszego? Przezyta pani straszliwy szok, biedactwo!

Gtos brzmial przyjaznie, ale nie zdotat zwie§¢ Samanty. Zza grubych szkiet spogladaly na nia zimne, przenikliwe
oczy. Musze mie¢ si¢ przed Huttonem na bacznos$ci, pomyslata.

- Ile pan ustyszatl z naszej rozmowy? - zapytata. Hutton usiadl, nie spuszczajac z niej wzroku.

- Prawie wszystko - odpart. - Elizabeth... moja asystentka z poradni... zadzwonita do mnie. Przyjechalem w ciagu
pieciu minut. Usiadtem na schodkach i stuchalem. Ale nie dowiedzialem si¢ niczego nowego. Postapita pani
niewlasciwie, grozac Rozie. To nie ona zabita Robartsa. Czasem brakuje jej troche rozumu, przyznaje, ale nie jest
typem mordercy.

- Powinna byta zezna¢ na policji prawde o tamtych rozmowach telefonicznych.

- Naprawdg tak pani mysli? Gdyby to zrobita, nie tylko sama wpedzitaby si¢ w ktopoty, ale zaszkodzitaby rowniez
pani przyjacidice. Mary Slevin zostataby skazana nie na szes¢, a na pigtnascie lat wigzienia. Co innego zrozpaczona
kobieta, chroniaca w desperacki sposob swa biedna siostrzyczke, a co innego zazdrosna kochanka, ktdra zabija
wiarolomce...

- Nie wierze W to.

- Bo nie chce pani wierzy¢. Prawda nie odpowiada pani, czyz nie?

- Znam Mary.

- Czy rzeczywiscie? Znacie si¢ panie od... przepraszam, od



jak dawna? Od roku? A ja znam moja Rosie o wiele dtuzej. Zakochatem si¢ w niej, kiedy chodzita jeszcze do szkoty.
Musiatem uzbroic¢ si¢ w cierpliwos¢, przeczekaé te wszystkie bzdurne wybory krolowej pigknosci, na ktorych
mtodzi ludzie nie dawali jej spokoju. No a potem zwiazata si¢ z Robartsem. Byta to dla mnie niezwykle cigzka proba,
ale nie datem za wygrana. Dopiero po jego $§mierci i1 po procesie moglem si¢ jej oswiadczy¢. Zgodzita si¢ wyjs¢ za
mnie. WyjechaliSmy z Market i trochg podrozowalismy tu i tam, az wreszcie osiedliliSmy si¢ tutaj, w Windlesford.
Jeste§my udanym matzenstwem, mamy dwoch wspaniatych synow, tadny dom, przyzwoite dochody. Mozna
powiedzie¢, ze dopisalo nam szczes$cie. Niestety, moja Rosie zyje w ustawicznym strachu. Le¢ka si¢, ze ktorego$ dnia
zjawi sig kto$ z przesztosci 1 zniszczy wszystko, co osiagneta. Dawno temu, kiedy policja aresztowata Mary Slevin,
ostrzeglem Rosie. Powiedzialem jej, ze nigdy nie zazna spokoju, jesli nie zlozy zeznan zgodnych z prawda. Nie
postuchata mnie. Ubzdurala sobie, ze wystarczy trzymac jezyk za zgbami, a wszystko bedzie w porzadku. Szkoda,
wielka szkoda, ze zmienita zdanie. Wypaplata pani wszystko, co wiedziata, prawda?

- Lepiej, ze mnie niz Erice Myles.

- Co za r6znica? Dobrze styszatem, co pani mowila, pani Cole. Zamierza pani wykorzystac te informacje, moze nie?
- Owszem. Zeby powstrzymaé Erke Myles.

-1 nie przeszkadza pani §wiadomos¢, ze moze przy tym zrujnowac zycie moje, Rosie 1 naszych dzieci? Ale ja nigdy
nie dopuszczg do tego. Nie pozwole nikomu, aby skrzywdzil nasza rodzing.

- Nie moze mnie pan powstrzymac...

- Owszem, mogg. - Hutton wsunat reke do kieszeni i wyciagnat na wierzch kaset¢ magnetofonowa. - Mam na tej
tasmie wszystko, cala pani rozmoweg z Rosie. Je$li nie zaniecha pani natychmiast rozgrzebywania tamtej sprawy,
przekazg kasete prasie. GdybySmy poszli na dno, to razem z Mary Slevin,

- Jej sprawa zostata zamknigta. Mary nie moze by¢ sadzona po raz drugi.



- Zgadza sig, nie przez wymiar sprawiedliwosci. Ale co z opinia publiczna? Co powiedza ludzie, kiedy dowiedza sig,
ze szacowna pani Slevin sypiata z mezem wtasnej siostry? Jak dlugo jeszcze pozwola jej w tej sytuacji kontynuowaé
dziatalno$¢ Fundacji? Jak dlugo jeszcze beda ja wspierac jej protektorzy? Jak dlugo jeszcze pozostang przy niej
przyjaciele? Nie, pani Cole, za pdzno juz na sktadanie uczciwych zeznan. Musimy zachowa¢ milczenie, i my, 1 pani.
Co byto, to bylo.

- Czy pan tego naprawdg nie rozumie? Moze pan uciszy¢ mnie, ale nie zamknie pan ust Erice Myles! Ona nadal
bedzie kopa¢ pod wszystkimi, dopdki nie osiagnie tego, co...

- Prawo karze szantazystow.

- Erica nie jest zwykla szantazystka. Pieniadze odgrywaja dla niej niewielka rolg. Przede wszystkim chodzi jej o
wladze nad innymi. Jesli ktoras z ofiar probuje si¢ przeciwstawi¢, Erica znajduje sposob, aby zmiazdzyc¢ ja
doszczgtnie! - Hutton usitowat co$ powiedzie¢, ale Sam machngta niecierpliwie reka, nie dopuszczajac go do stowa.
- Niech mi pan da dokonczy¢. Ta kobieta zabita swojego meza. Przez nig si¢ utopil. Kiedy jego rodzice chcieli to
ujawnié, przestata im dowdd na to, ze Martin byt homoseksualista. Nie zrobita tego dla korzysci materialnych, lecz z
podtosci, taki juz ma charakter. Dobierze si¢ rowniez do pana... przez ludzi, ktorych pan kocha. Zniszczy zycie
panskim synom. Prosz¢ mi wierzy¢: trzeba koniecznie znalez¢ sposob, aby powstrzymac ja raz na zawsze.

- Co pani ma na mys$li? - Na twarzy Huttona malowat si¢ Igk.

- Nie chodzi mi o uzycie przemocy. Z pewnoscia zdotal si¢ juz pan zorientowac, ze nie jestem tego typu kobieta. -
Spojrzata na kasetg lezaca na biurku. - Kiedy pan wpadt na ten pomyst?

Podniost reke.

- Niech pani postucha...

- Cztowieku, traci pan tylko czas! Twierdzi pan, ze nagrat cata moja rozmowe z panska zona. Skad mam wiedzie¢, ze
to prawda?



W odpowiedzi Hutton wzial kasete, wsunat ja do magnetofonu stojacego na stoliku pod $ciana i wlaczyt. Sam
ustyszata swoj glos: ,,Pani Hutton? Dzickuje, ze zgodzita si¢ pani mnie przyjac. Jestem Samanta Cole."

Kiwngta gtowa.

- Okay. To znaczy, ze przygotowal pan wszystko, zanim przysztam. Czy tak?

Hutton przytaknat, usiadt z powrotem na krzesle.

- A poniewaz nie mogt pan wiedzie¢, ze to ja przyjade, wynika stad, ze chcial pan nagra¢ glos kazdego, kto zglositby
si¢ do Rosy.

- Zgadza sig. - Hutton westchnat gleboko. - Gdy tylko przeczytatem ten artykut w ,,Heraldzie", zaczalem si¢ mie¢ na
bacznosci. Ten, kto cho¢ raz przezyl wielki skandal, nigdy juz nie odzyska petnego spokoju. Wiedziatem, ze kto$
wziat nas na cel, ze niebawem nastapi kolejny krok, jakis$ list lub telefon, moze nawet wizyta. Zaczatem wigc
obmysla¢ plan obrony. Prowadzimy tu rodzinny interes. Elizabeth to moja najmtodsza siostra, a Sean, jej syn,
obstuguje dzial fotograficzny. Jest Swietnym elektronikiem. Pogadalismy o tym 1 utozyliSmy plan. W poniedziatek
rano o$wiadczytem, ze zabieram dzieci do Devon, do mojej starszej siostry, 1 wracam za dwa dni. W rzeczywistosci
wsadzitem chtopcéw do pociagu w Basingstoke 1 cichcem wrocilem, a zatrzymatem si¢ u Liz. Na zmiang obser-
wowalismy to miejsce 1 nie musieliSmy czeka¢ dlugo. Juz we wtorek odezwata si¢ pani Myles, pytajac, czy moze si¢
spotka¢ z Rosie. Liz pozwolila jej wej$¢ na gore. Sean zainstalowat mikrofon w lampie 1 przeprowadzil przewdd na
dot, do tego gabinetu. Moglismy wigc nagra¢ wszystko, co mowita pani Myles.

- Doskonale - zawotata Sam, znowu pelna werwy. - A wiec mozemy zaczaé dziatac.



Rozdzial 5

W parku miejskim w poblizu rynku w Market znajdowala si¢ niewielka restauracja odwiedzana zazwyczaj w porze
lunchu. Obecnie, o drugiej po potudniu, byta catkowicie wyludniona.

Inspektor Hogg siedziat na taweczce pod dgbami, rozkoszujac si¢ cieptym powietrzem 1 widokiem dzieci, ktore
bawily si¢ nie opodal na trawniku.

Z blogiego lenistwa wyrwat go odglos nadjezdzajacego samochodu. Hogg wstat, przeciagnat si¢ i wolnym krokiem
podszedt do rovera, ktory wlasnie zatrzymat si¢ w cieniu. Nachylit si¢ do okienka kierowcy i powiedzial uprzejmym
tonem:

- Dzien dobry, pani Myles. Ciesz¢ si¢ z naszego spotkania. Erica Myles otworzyta drzwi, wysiadla, zatrzasn¢la je za
Soba, przekrecita kluczyk w zamku, po czym spojrzata na Hogga.

- Nie mam wiele czasu - odparta. Hogg mierzyt samochdd okiem znawcy.

- Ladny - mruknal. - Bardzo tadny. To pani?

- Tak, mdj. Miatam go w Londynie. Teraz, kiedy sprawy majatkowe zostaty uregulowane...

- No tak. - Hogg wskazat reka na taweczke. - Moze usiadziemy tam? Bedzie wygodniej porozmawiad. Ile pali ten
rover?

Jasne oczy Eriki taksowaty go czujnie.
- Inspektorze, jestem pewna, ze nie spotkaliSmy si¢ po to, aby omawia¢ zuzycie paliwa w moim samochodzie!

- To prawda. - Usiadl na tawce i uSmiechnat si¢ dobrotliwie. -Ale pieniadze... to bardzo interesujaca kwestia,
zwlaszcza dla ta-



kiego starego policjanta jak ja. Powiada sig, Ze pieniadze sa zrédtem wszelkiego zta. Jestem sklonny zgodzi€ si¢ z
tym. Oszustwo... kradziez... morderstwo... u podtoza wigkszo$ci przestgpstw leza przeciez pieniadze. A moze pani
jest innego zdania?

Erica spogladata na niego w milczeniu spod zmarszczonych brwi, a Hogg usSmiechat si¢ uprzejmie, a zarazem
ironicznie.

- Zdazytem si¢ juz przekonac - kontynuowat lekkim tonem, jakby rozprawiali o pogodzie - ze jedno przestepstwo
prowadzi do drugiego. Na przyktad morderstwo wyzwala zadze zemsty, a co za tym idzie kolejne zabojstwo, nieraz
tez krzywoprzysigstwo lub szantaz. Nie uwierzy pani chyba, ile si¢ zdarza wypadkdéw wymuszania pieniedzy. W ten
sposob kupuja sobie spokdj nie tylko ci, ktorzy sa na bakier z prawem, lecz rowniez porzadni obywatele, ktorzy
dzigki temu spodziewaja si¢ uchroni¢ swych bliskich przed ktopotami lub wscibstwem prasy brukowej. Dobra opinia
liczy si¢ nadal dla wielu ludzi, nawet w tych bezboznych czasach.

Erica poruszyla sig niecierpliwie.

- Inspektorze, muszg zrobi¢ zakupy. Jesli jest cos$, co pana interesuje, prosze pytac. W przeciwnym razie...

- Dobra opinia - powtoérzyt Hogg, jakby nie styszat jej uwagi - moze zaleze¢ od tego, czy jakas mroczna tajemnica
rodzinna zostanie ujawniona, czy tez nie. Rozumie pani, CO mam na mysli? Sa ludzie, ktorzy poswigca calty swoj
majatek na ochrong wtasnej prywatnosci, nie brak tez takich, co to potrafig skierowa¢ wodg na swoj; mtyn. To
szantazys$ci, szumowiny odnoszace korzysci z cierpienia innych. Na mdj rozum takie typy powinny jak najszybciej
wedrowac za kratki, ale to nie takie proste. Ich ofiary nie chca zeznawac, rozumie pani? Po prostu placa i ptaca, az
nie zostaje im nic. Pozwalaja si¢ zrujnowac. Na szczescie to nie zawsze odbywa si¢ w ten sposob. Czasem
szantazysta trafia na kogos, kto... nie zamierza si¢ ugiac¢. Taka osoba przychodzi wtedy do nas i opowiada wszystko,
CO nas interesuje.

Erica wzruszyla ramionami.

- Z pewnoscia jest tak, jak pan méwi, ale nie widze tu zwiazku z moja osoba.



Zamiast odpowiedzie¢, Hogg siegnat do kieszeni, wyciagnat kartke papieru i podat ja Erice.

- Czy zna pani ktoregos z tych ludzi, pani Myles? Erica przebiegla wzrokiem list¢ nazwisk.

-Nie pamigtam ich, ale mogtam z kilkoma zetkna¢ si¢ w pracy. Dziennikarz musi rozmawia¢ z ré6znymi ludZmi.

- A oni pamigtaja pania - odpart Hogg. Odebrat kartke 1 wsunat ja z powrotem do kieszeni. - Pamigtajq pania bardzo
dobrze.

Niemal poderwata si¢ z miejsca.

- Czyzby pan weszyl w moim zyciu prywatnym, inspektorze Hogg?

Spojrzat na nia tak, jakby poczut si¢ dotknigty.

- Nic podobnego, prosz¢ pani. Musiatem po prostu popytac tu i tam o pani zmartego me¢za. Zginat w wyniku
wypadku, co wymagato przeprowadzenia dochodzenia, a przy okazji dowiedziatem sig... o przyjaciotach pani me¢za.
O jego stylu zycia.

- A wiec odkryt pan, ze Martin byt homoseksualista? No to co? Nigdy nie robitam z tego faktu tajemnicy.

- To prawda. Na przyktad powiedziata pani o wszystkim jego ojcu. Nie wydaje mi sig, aby byt to dobry uczynek.

- Nie obchodzi mnie, co pan o tym sadzi. Randall Myles nigdy nie traktowat mnie jak nalezy. Gdybym umierata z
gtodu , nie kiwnatby nawet palcem, zeby mi pomoc.

- Mozliwe. Ale wro¢my do tych ludzi z mojej kartki. Zastanawia mnie fakt, ze nie moze ich pani sobie przypomniec.
A przeciez przez ostatnie trzy lata wszyscy oni istotnie przyczynili si¢ do wzrostu pani wptywow. Interesuje mnie,
dlaczego tak sig stato...

- Wigc niech pan ich zapyta! Smiato! Wyjasnia panu, Ze po prostu sptacali mi zaciagnigte pozyczki. Jako Zona
Martina bytam kobieta zamozna, miatam wielu przyjaciot, ktorzy pozyczali ode mnie pieniadze i oddawali je, kiedy
mogli. To chyba nie jest przestepstwo, prawda?

- Nie. Ta sprawa zainteresowata mnie, to wszystko.

- Inspektorze, czyzby pan mi grozil? Czy to wiasnie chce mi pan da¢ do zrozumienia?



- Dobry Boze, c6z za pomyst! - Hogg wydawat si¢ wstrzas$nigty takim podejrzeniem. - Chciatem tylko pogawedzi€ z
pania, nic wigcej. - Westchnat. - Nie, to niezupetnie tak. Jest pewien problem. Wptyneta do mnie skarga podpisana
przez pania Hutton. Pamigta ja pani, jak sadz¢?

Erica milczata. Z jej oczu emanowata ztos¢.

- Odwiedzita pani Ros¢ Hutton w jej domu w Windlesford -ciagnal Hogg. - To bylo w ubieglym tygodniu we wtorek.
Czy pani to potwierdza?

Erica zawahala sig, ale tylko przez chwilg.

- Tak. To byta stuzbowa wizyta. Chcialam omowi¢ z nia szczegdly pewnego artykutu, ktory wtasnie pisze.

- Czy ten artykul nie dotyczy przypadkiem zabdjstwa Marshalla Robartsa?

- Mozliwe. - Wytrzymata jego ostry wzrok. - No dobrze. Rzeczywiscie, artykut dotyczy tej wtasnie sprawy. Zostatam
do tego upowazniona przez wydawce ,,Heralda".

- Rozmawiatem juz z panem Lawrence'em Kingiem. Zaprzeczyl, jakoby udzielal pani jakiegokolwiek upowaznienia.
Wyglada wigc na to, ze dziala pani we wlasnym imieniu.

- Jestem dziennikarka. Muszg jako$ zarabia¢ na zycie. Hogg si¢gnat ponownie do kieszeni, ale tym razem wyciagnat
Z niej czarng kasetg.

- Prosze o usmiech - zawolat. - Jest pani w ,,Ukrytej kamerze"!

- Co to ma znaczyc?

- Mam tu kasete z nagraniem rozmowy, jaka przeprowadzila pani z Rosa Hutton.

Przez chwile Erica goraczkowo rozwazata sytuacje, w koncu wzruszyta ramionami.

- I czego to dowodzi? Nie zrobitam przeciez nic ztego.

- Ostrzegta ja pani, ze jesli nie zechce z pania wspotpracowac, jej dzieci dowiedza sig, 1z byta kochanka Robartsa.

- C6z, niech si¢ dowiedza. Takie jest zycie. - Oczy Eriki plongty zlowieszczym blaskiem. - Nie grozitam jej. Nie
zadatam tez pieniedzy. Nie popehitam zadnego przestgpstwa.



- O tym zadecyduje juz prokurator.

- Co pan ma na mysli?

- Ze panu Huttonowi nie przypadto do gustu to, co powiedziata pani jego zonie, tak wigc zawzial si¢ i chce wysunaé
przeciw pani oskarzenie. - Hogg jakby od niechcenia bawit si¢ kaseta.

Erica parskneta wzgardliwie.

- Wie pan réwnie dobrze jak ja, ze taSma magnetofonowa nie moze stanowi¢ dowodu w sadzie.

- Sama tasma oczywiscie nie. Ale taczac ja z paroma innymi faktami, moze by¢ wystarczajacym powodem, aby
uczyni¢ pani zycie bardzo niezno$nym. Na przykltad ci ludzie wymienieni na kartce. Moga przeciez zacza¢ mowic o
tych ,,pozyczkach", a wtedy kto wie, czy pani pracodawcy zechca zatrudnia¢ pania nadal. Nie sadzg tez, aby w takiej
sytuacji mogta pani liczy¢ na dalsza gos$cing u panny Slevin. - Wolna reka Hogg zakreslit w powietrzu znak
zapytania. - Co$ mi si¢ wydaje, pani Myles, ze pani przyszto§¢ w Market nie przedstawia si¢ zbyt rézowo.

- Nie zdota mnie pan nastraszy¢! - zawotata z furia Erica. -Nie zrobitam nic zlego! Zostang tutaj. I bede zyta tak, jak
uznam za stosowne!

Hogg wsunat kasetg do kieszeni. Jego zielone oczy I$nity jak u kota, ktory czatuje na wrobla.

- Jest jeszcze ta sprawa ze Smiercig pani m¢za - powiedziat. - Podczas przestuchania okazano pani wiele wspotczucia.
Biedna dziewczyna pobita przez pijanego brutala. Niewinna ofiara. Wzruszajaca wdowa. Ale pan Hutton méglby
ukaza¢ pania w innym $wietle. Grozi¢ chorej kobiecie 1 jej dzieciom? Posuwac si¢ do szantazu? Jak juz mowitem,
ludziom mogtoby si¢ to wszystko nie spodobaé. Mogliby zupetnie inaczej na pania spojrze¢. Chyba si¢ rozumiemy,
prawda?

Podnidst sig 1 spojrzat na nig z gory.

- Dam pani dobra radg, pani Myles. A wlasciwie chce panig ostrzec. Madra kobieta natychmiast wyniostaby si¢ stad
gdzies daleko. I prosze wzia¢ pod uwage, ze my, ludzie z prowincji,



mamy dobra pamig¢. Nie chcemy tu takich, co krzywdza naszych ziomkow. Bedziemy nastuchiwaé wiesci na pani
temat, ztych i dobrych, i wprowadzac je, ze tak powiem, do odpowiedniej kartoteki. Nie chcemy tu dalszych
problemow. Ujmg to wyrazniej: zadnych grozb, nieprzyjemnych listow ani artykutéw w prasie. Tym razem ujdzie
pani to wszystko na sucho. Ale proszeg nie liczy¢ juz w przysztosci na podobna wspaniatomys$Inos¢. Moja w tym
glowa. Swiat jest wielki, duzo w nim miejsca. Niech pani wyjedzie gdzies, gdzie pani jeszcze nie znaja, i zacznie od
nowa. Teraz sie pozegnamy i mam nadzieje, ze nie spotkamy si¢ juz nigdy wiecej. Zycze przyjemnej podrozy.
-Skinat glowa, jakby odprawial natrgta.

Erica nie odezwata si¢ nawet jednym stowem. Podeszta do samochodu, wsiadta i ruszyta w strong¢ bramy parku.
Hogg przez kilka chwil odprowadzat ja wzrokiem, nast¢pnie zamaszystym krokiem pomaszerowat po zalanym
stoncem trawniku ku Market Square.



Rozdzial 2 6

Tego samego dnia po potudniu Samanta odwiedzita Pata Quinlana w jego biurze. Usitowat wtasnie uporzadkowac
papiery zalegajace biurko i powitat ja bez entuzjazmu.

- Sam, mam teraz pelne r¢ce roboty. Co by pani powiedziata na wspdlny lunch jutro?

- Ta sprawa nie moze czekac - odparta Sam. Zamkneta za soba drzwi, podeszta blizej 1 usiadta naprzeciw niego. -
Erica opuszcza Marksholm.

- Kto to pani powiedziat?

-Inspektor Hogg. Wracam wtasnie z posterunku policji. Hogg kazat jej si¢ stad wynie$¢. Quinlan zrobit wystraszona
ming.

- Dlaczego? Co sig stato?

- Erica odwiedzila Rosg Pierce, obecnie Ros¢ Hutton, 1 usitowata wydoby¢ od niej grozbami jakies$ informacje. Pan
Hutton nagratl ich rozmowg na tasme 1 przekazat ja Hoggowi.

Quinlan zmruzyt oczy.

- I Hogg powiedziat pani o tym wszystkim?

- Znatam t¢ sprawg¢ juz wczesniej. Bytam wczoraj u Rosy Hutton, a ona poinformowata mnie, ze Mary 1 Robarts...
byli kochankami.

Quinlan zmusit si¢ do usmiechu.

- Moja droga, skoro wierzy pani tak zaktamane;j istocie jak Rosa...

-Uwierzg panu, jesli ustysze teraz zapewnienie, ze Rosa mnie oszukata.



Quinlan milczat dlugo, w koncu zrezygnowany wzruszyt ramionami.

- Nie, nie oszukata. Oni naprawdg byli kochankami.

- Kiedy pan si¢ o tym dowiedzial? - zapytala Sam. - Zanim popetniono morderstwo?

Quinlan westchnat ci¢zko.

- Wiedziec 1 przypuszczac to zupehie co$ innego. Myslg, ze zaczatem ich podejrzewacé w lecie. Mary bardzo si¢
zmienita. Od dawna byliSmy sobie bliscy. Miatem nadziejg, ze ktérego$ dnia zostanie moja zona, ale ona zaczgla
mnie unika¢. Zrobita si¢ kapry$na i tajemnicza, a przy tym niezwykle ozywiona. Zapytalem ja wprost, czy znalazta
sobie kogos, ale ona zaprzeczyta. Wyjasnila, Ze jest po prostu zapracowana, ze tego wymaga jej kariera zawodowa.
Nie uwierzytem. Bylem przekonany, ze zakochatla si¢ w kim§ nieodpowiednim, moze w Zonatym me¢zczyznie, ale
nawet nie przyszto mi na mysl, ze mogiby to by¢ Marshall. Przeciez kiedy$ Mary data mu kosza, a ilekro¢ w roz-
mowie padato jego nazwisko, wyrazala si¢ o nim zawsze z lekcewazeniem. Znatem dobrze Marshalla 1 wiedzialem,
ze prowadzi rozwiazly tryb zycia. Nie przypuszczalem, ze Mary moze okazac si¢ na tyle nierozsadna, aby polecie¢
na takiego typa. Kiedy poznalem prawde, bytem wstrzasnigty.

Przesunat dlonia po twarzy, jakby chciatl uwolni¢ si¢ od dokuczliwego bélu.

- To byto w grudniu - szepnat. - Szostego grudnia. Lidia otrzymata anonimowy list, ktoéry informowat ja, ze Marshall
zamierza przeprowadzi¢ rozwod, by zaraz potem poslubi¢ swoja kochanke. Tak si¢ zdarzyto, ze owego wieczoru
bylem w Marksholm. Dom Slevindéw przypominat piekto: Lidia nie wiedziata w ogodle, co robi¢, Marshall wymyslat
na poczekaniu jakie§ mato przekonywajace historyjki, a Mary... Mary wpadta w furi¢. Nigdy nie przypuszczatem, ze
moze w niej by¢ tyle gniewu, ztosci 1 nienawisci. Ciagle tylko powtarzata, ze ten list daje Lidii podstawy do
wystapienia o rozwod. Od tej pory mysl, ze Lidia musi si¢ rozwie$¢, nie opuszczata jej nawet na chwilg. Uswiado-
mitem sobie wtedy, ze wcale nie chodzi jej o Lidig... ze kieruje



si¢ przede wszystkim wlasnymi emocjami. Doszedtem do przekonania, ze w pewnym sensie Mary utracita zdolnos¢
jasnego myslenia... ze poddata si¢ uczuciu do Robartsa.

Quinlan przerwal na chwilg, jakby chcial zebra¢ mysli.

- Ten list rozpetat wojne pomiedzy Mary 1 Robartsem. Kazde z nich walczyto o Lidi¢ - o utrzymanie wptywu na nia
1 0 jej pieniadze. Nie zdawali sobie sprawy, Ze swoim postgpowaniem niszcza ja zupetie. Czternastego grudnia
Lidia zazyta zbyt duza dawkg tabletek nasennych. W rezultacie Mary odkryta, ze Lidia uzaleznila si¢ od narkotykoéw
i ze Marshall faszeruje ja od dawna barbituranem i amfetaming. To wystarczylo jej za pretekst do wyrzucenia go z
domu. W mojej obecnosci o$wiadczyta mu, ze to koniec. Ze ich ,,przyjazn" to juz tylko historia. Zabronita mu
pokazywac si¢ kiedykolwiek w przysztosci w Marksholm. Wtedy przenidst si¢ do swojego mieszkania w
Cambridge.

- Do Rosy Pierce.

- Rosa mieszkata tam, ale nie odgrywata duzej roli w jego zyciu. Mysle, ze zadna kobieta nie byta dla niego
naprawde wazna. Chcial pieniedzy. [ wiedzial zarazem, ze aby je zdoby¢, musi odzyska¢ Lidig. Byt prozny 1 ghupi,
wigc wyobrazal sobie, ze Lidia zgodzi si¢ na jego powrdt. Tamtego wieczoru zadzwonit do niej, a poniewaz nie
chciata stuchac jego skamlania, przyjechat do Marksholm. I wtedy Mary go zastrzelita.

- Byly dwie rozmowy telefoniczne - sprostowata Sam. - Najpierw zadzwonit rzeczywiscie Marshall Robarts. Potem
zatelefonowata Rosa. Powiedziata Lidii...

Quinlan, ignorujac jej uwage, mowit dale;.

- Na szczescie, nikt nie podejrzewat, ze istnieje romans pomigdzy Mary 1 Robartsem. Dzigki temu udato mi si¢
przekona¢ sad, ze Mary miata tylko jeden motyw dzialania - chciata chroni¢ siostre. I to wptyngto na ztagodzenie
wymiaru kary.

- Pat, nie styszal pan tego, co powiedzialam? Kiedy Rosa zadzwonita do Lidii, Mary nie bylo w Marksholm!
Gestem wykluczajacym dalsza dyskusje Ouinlan wznidst obie rece do gory.



- Fakty potwierdzone w trakcie dochodzenia sa jednoznaczne - zawotat. - Mary przyjechata do domu, zobaczyta
swiatlo w stodole, chwycita bron, pobiegta tam i zastrzelita Marshalla. Uznano ja winna. Je$li ma pani na ten temat
inne zdanie, bardzo mi przykro. Powinna pani byta zastosowac¢ si¢ do mojej rady: nie wraca¢ do tej sprawy. A teraz
prosz¢ mi wybaczy¢, czeka mnie jeszcze duzo pracy.

Przyciagnat do siebie kolejna stert¢ dokumentow 1 zaglebit si¢ w ich lekturze. Nie podnidst nawet wzroku, kiedy Sam
skierowata si¢ do wyjscia.

Zapadal juz zmierzch, kiedy Sam dojechata do Marksholm. Powietrze byto parne, przesycone intensywnym
zapachem ré6z i rzecznego mutu. Gdzie§ nad wschodnia czg§cia moczaréw niebo przeszyta blyskawica.

Przed drzwi domu wybiegta pani Gideon.

- I jak, moja droga? Udat si¢ wypoczynek?

- Jeszcze jak! Czy Mary jest u siebie?

- Nie, na probie chéru. Powinna niedtugo wroci¢. - Giddy obejrzata si¢ za siebie, na okna domu. - Ta pani Myles...
Wyijechata stad.

- Ach tak? - Sam wyciagnela walizke z bagaznika. - Czy mowita dlaczego?

- Nic nie powiedziata. Zjawila si¢ o wpot do czwartej w naprawdg podtym humorze i zaczg¢ta pakowac swoje rzeczy.
Potem zazadata, zeby Torch odwi6zt ja na dworzec w Market. Chciata zdazy¢ na pociag o piatej. Nie pytatam o nic.
Sam kiwneta glowa.

- Giddy, musimy porozmawiaé, zanim wroci Mary.

- A wigc wejdzmy do $rodka. Zaraz lunie deszcz.

Siedzac na migkkiej sofie w pokoju Giddy, Sam poczuta, jak ogarnia ja ponownie nastrdj tego domu. To bytoby takie
tatwe: nic nie mowi¢, nic nie robié, tylko korzysta¢ z tego komfortu. To wlasnie radzit jej Quinlan: ,,Niech pani nie
wraca do tamtej sprawy, zostawi to wszystko w spokoju”.



- Pojechatam do Edynburga - o§wiadczyta na glos. - | widzialam si¢ z Aidanem Dermottem.

Giddy nie byta tym zaskoczona.

- Torch mowit, Ze pani to zrobi. - Usiadla, ustawiajac stopy prostopadle do siebie, z dlonmi na kolanach. - Ale
chcialabym wiedzie¢, jaki pani miata w tym cel?

- Tylko jeden: pozna¢ prawde o Lidii.

- Przeciez powiedzieliSmy pani prawdg, panienko.

- Nie. Wihasnie w tym rzecz, ze oktamatys$cie mnie obie -i ty, i Mary. - Widzac, ze Giddy chce zaprotestowa¢, Sam
dodata spokojnym, lecz stanowczym tonem: - Zataitas przede mna, ze bytas przy Lidii, kiedy ona umarta.

Giddy zmarszczyta brwi.

- Nie mowig o tym chg¢tnie, nie sa to przyjemne wspomnienia. Lidia miata zaledwie trzydziesci dwa lata, byta za
mtoda, aby umrzec¢ 1 osieroci¢ dwojke dzieci.

- Sadzisz, ze mozna ja byto uratowac?

- Tego nie powiedzialam. Miata najlepsza opieke, dobrego lekarza. Robilismy dla niej, co tylko byto mozliwe. -
Zmierzyta Samant¢ bacznym wzrokiem. - Co pan Dermott pani naopowiadat?

- Ze lekarz chcial umiesci¢ Lidig w szpitalu, ale ona nie zgodzita sig na to. Zostata w domu pod opieka twoja, pana
Dermotta 1 gosposi. Nie byto przy niej zadnej wykwalifikowanej pielggniarki.

- Miata wszystko, czego potrzebowata - powtorzyta z uporem Giddy. - Miata przy sobie ludzi, ktorzy ja kochali i nie
odstepowali od niej nawet na jedna chwilg.

- Ale to nie przywrdcilto jej zdrowia, a leki najwidoczniej nie poskutkowaty. Wedlug stow pana Dermotta, Lidia
umarta po trzech dniach choroby.

- A wigc teraz wie pani wszystko.

- Jestem innego zdania, Giddy. Czy byltas przy Lidii przez caty czas choroby? Kto ci¢ wezwatl do Edynburga - Lidia
czy pan Dermott?

- Bylam tam juz wczesniej. Zaprosili mnie na Swigta Boze-



go Narodzenia i goscili przez dwa tygodnie. Potem Lidia zachorowata.

- Jakie sprawiala wrazenie przez te dwa tygodnie? -Byta... jakby przygnebiona... miata jeden z tych swoich
gorszych momentow. Pan Dermott liczyt na to, ze uda mi si¢ podnies¢ ja na duchu.

- Ale nic z tego nie wyszto, prawda?

Giddy w milczeniu pokrecita przeczaco glowa.

- Dlaczego Lidia bata si¢ szpitala? - zapytata Sam.

- Zawsze powtarzala, ze nie cierpi takich miejsc. Ze nie znosi, kiedy ktos ja obserwuje.

- To byly jej stowa? A moze pan Dermott nalegat, aby zostata w domu?

- Nie! Dlaczego mialoby mu na tym zaleze¢?

- Zalozmy, ze lgkat sig, aby nie wyjawita czego$, majaczac w goraczce.

- Nie! - Gtos pani Gideon byt ostry jak brzytwa. - Nic podobnego!

- Albo tez ty batas sig, ze Lidia powie co$ na temat morderstwa... cos o Mary...

- Nie ma pani prawa wygadywac takich rzeczy!

- Pozostanie w domu Lidia przyptacita zyciem.

- To byla jej decyzja. Przysiggam, ze to prawda! Lidia odestata lekarza, kiedy ten tylko wspomniat o szpitalu!
Chciata, aby$my byli caly czas przy niej, aby byli przy niej ludzie, ktérych zna.

- Ludzie, ktorymi mogta manipulowaé. Kto siedziat przy niej w chwili $mierci?

- Ja. - Wyraz oczu Giddy nie pozwalal zaufa¢ jej stowom. -Pan Dermott byt zmeczony. Poradzitam mu, zeby potozyt
si¢ 1 zdrzemnat cho¢ troche. Od potnocy siedziatam przy Lidii sama. Wczesnym rankiem zmarta.

- A w nocy podawatas jej jakies leki?

- Tak. Datam jej kapsuitki, ktore przepisat jej lekarz.

- Ale ona ich nie potkng¢la, prawda, Giddy? Lidia nie chciata wyzdrowie¢. Pragngla §mierci. Tak to wygladato,
prawda?



Pani Gideon przycisngta dton do ust i potrzasngta gtowa.

- Czy po $mierci Lidii znalazta$ te kapsutki? - nalegata Samanta.

Giddy bezwtadnie opuscita rece.

- Znalaztam dwie ostatnie. Lidia ukryta je pod poduszka. Mysle, ze w ogdle nie tykata lekarstw, ktore jej dawalismy.
Nie méwitam o tym panu Dermottowi. Bylby to dla niego okropny cios, gdyby poznal prawde. Wsadzitam kapsutki
do kieszeni, a potem wrzucitam je do klozetu 1 spuscitam wodg. - Giddy westchneta. - Lidia zawsze byla uparta i
stawiala na swoim. Zyla, jak chciala, i umarta, jak chciata. Niech spoczywa w spokoju!



Rozdzial 27

Kiedy dobiegl ja odglos nadjezdzajacego samochodu, Samanta zeszta do holu, aby przywita¢ si¢ z Mary.

Zaczal juz padac¢ deszcz, cigzkie duze krople zapowiadaty rychla ulewg. Mary szta wolnym krokiem, niczym w
letargu, jej twarz 1 wlosy blyszczaly od wilgoci. Na widok Samanty przystangla.

- Wrocitas... Nie spodziewatam sig ciebie tak predko. -Mary... - zaczeta Sam. - Erica wyjechata. Dzi§ po potudniu.
- Wiem. Torch mi powiedzial.

- Dobrze sig stato. - Sam podeszia do niej blizej. - Nareszcie pozbyly$Smy sig tej kobiety.

- Czy rzeczywiscie? - Mary odtozyta $piewnik na stolik w holu. - Nie jestem tego taka pewna.

- Ona juz nie wroci.

- Jeste$ o tym przekonana? Moze wiesz o czyms, o czym ja nie wiem.

- Czy mozemy porozmawiac?

Mary wzruszyta lekko ramionami 1 przeszia do salonu. Zapalila §wiatto, usiadta na krzesle 1 nieco lekcewazacym
gestem dtoni udzielita Samancie gtosu.

Sam usiadta.

- Ona chciata pania szantazowac, Mary.

- Prawdopodobnie.

- Dlaczego wigc goscila ja pani, skoro znata pani jej niecne zamiary?



- Aby da¢ jej szansg, troch¢ czasu na opamigtanie.

- Ona nie wykorzystataby tej szansy - odparta Sam. - Zrobitaby wszystko, aby osiagnac swoj cel.

- Ode mnie nie uzyskataby niczego.

- Ale gdyby zagrozita, ze opowie o wszystkim dzieciom Lidii...

- To nie zmienitoby w niczym sytuacji. - Mary przeczesata sobie wtosy dlonia. - Z szantazysta mozna poradzi¢ sobie
tylko w jeden sposob. Mam w tym pewne do$swiadczenie. Kobieta skazana za przestgpstwo pierwszego stopnia musi
si¢ liczy¢ z probami szantazu.

- Cudzotdstwo - odparta powoli Sam - nie jest jednak uwazane za przestgpstwo pierwszego stopnia.

Mary nie odpowiedziata. Zdawata si¢ kry¢ teraz za niewidzialna kurtyne.

- W tym tygodniu - méwita dalej Sam - odwiedzitam mnostwo ludzi. Rozmawiatam z inspektorem Hoggiem, Sidonia
Mytes, Aidanem Dermottem 1 z Rosa Pierce. Wiem, ze to Rosa zadzwonita tu tamtego wieczoru. I poinformowata
Lidig, ze jest pani kochanka Marshalla.

- W takim razie musisz rozumie¢, dlaczego musiatam go zabic. - Glos Mary brzmiat pewnie 1 kategorycznie. - Za to,
jak mnie potraktowal, zadajac si¢ z Rosa Pierce 1 usitujac wroci¢ do Lidii, zaczetam nim gardzi¢ i znienawidzitam go.
I dlatego go zabitam.

- Nie wierze.

- Mozesz sobie wierzy¢ lub nie, to twoj problem. Jesli wolisz widzie¢ we mnie Swigta, prosz¢ bardzo, ale prawda jest
taka, ze to ja zabitam Marshalla. Opowiem doktadnie, jak do tego doszto. Wrocitam do domu. Lato jak z cebra,
bytam cata mokra, posztam wigc do sypialni, aby si¢ przebra¢. Ale zanim zdazylam zmieni¢ ubranie, zauwazytam
$wiatlo w dawnej stodole. Domyslitam sig, ze to Marshall, poniewaz miat zapasowe klucze, ale na wszelki wypadek,
gdyby miato si¢ okaza¢, ze to wlamywacz, wyjetam z szafy pistolet.

- Pistolet Marshalla?



Mary wzruszyta niecierpliwie ramionami.

- Tak, pistolet Marshalla. Podesztam do stodoty, otworzytam drzwi... W moim biurze zastalam Marshalla. Usitowat
otworzy¢ sejf. Zawotlalam go, a on odwrocit si¢ do mnie. Miat brudne, pomigte ubranie. Zapytatam go, co tu robi, a
on wyjasnil, ze przyszedt po swoje obligacje. Datam mu je, a potem kazatam mu wyjs¢. Odmowit. Oznajmit mi, ze
1dzie do Lidii, ze juz wczesniej zadzwonit do niej, a ona zgodzita si¢ na spotkanie. Brzmiato to dostownie tak:
,Wracam do niej, Mary. Ona tego chce".

Zabronitam mu i$¢ do Lidii. Mowitam mu, Ze nie wolno jej teraz przeszkadzaé, bo niedawno zasngla, a poza tym nie
pozwole mu wkracza¢ ponownie w jej Zycie po tym, jak ja potraktowat. RozeSmial mi si¢ w twarz. Powiedzial, ze
kieruje mna zazdro$¢, ale marnuj¢ tylko czas, bo on nie jest mna zainteresowany. Zaczat si¢ chelpi¢, ze zabierze
Lidi¢ z Marksholm i ja nie bede w stanie temu przeszkodzic.

Ostrzeglam go, ze jesli zblizy si¢ do Lidii cho¢by na krok, oskarz¢ go o naktanianie jej do brania narkotykéw 1 w
rezultacie wyladuje w wigzieniu. Nazwatam go przestepca i morderca. Obrzucit mnie wyzwiskami, a potem podbiegt
1 chciat mnie uderzy¢. Cofnglam sig 1 kazatam mu wy;js¢, ale nie postuchat. Wyciagnetam pistolet z kieszeni ptaszcza
1 strzelitam na postrach. Pocisk utknat w sofie. Marshall nie dawatl za wygrana. Chwycit mnie za ramiona i pchnat na
sciang, probujac wyrwac bron z reki. Wystrzelitam po raz drugi, trafitam go w udo, a on upadt. Zaczat si¢ czotgac,
jakby chcial uciec, ale ja zapragnetam jego smierci. Chciatam widzie¢ go martwego. Poszlam za nim 1 wystrzelitam
ponownie. Trzeci pocisk ugodzit go w piers. Marshall runat za biurko. Kiedy podesztam blizej, ostonit si¢ r¢ka 1
dlatego ostatni pocisk przeszedl przez przegub dioni i glowg. Zmart na miejscu.

Mary umilkta. Sam wydawato sig, Ze nagle czas cofnat si¢ o parg lat. Ustyszata deszcz bgbniacy w okna stodoty,
ujrzata ciato lezace na podtodze. Wzdrygnela sig. - Mary - powiedziata glo$no.



Mary uniosta glowg, jej oczy blyszczaly. Na krotka chwilg przycisngta dlon do ust.

- Odrzucitam pistolet na bok - opowiadata dalej. - Chciatam pojsc do Lidii chciatam powiedziec jej, co sig stato, ale
kiedy dosztam do domu, zabrakto mi odwagi. Udatam sie do tego pokoju i nalatam sobie drinka. Siedziatam tak,
usilujac zebra¢ mysli. Bylam zzigbnigta i zmgczona. Wreszcie zadzwonitam na policj¢ w Market i powiedziatam im,
ze zastrzelitam Marshalla. Wiedziatam, ze uptynie trochg czasu, zanim tu dotra, poszlam wiec na gore do pokoju
Lidii. Spala. Wygladata tak stodko tak niewinnie, Ze nie zdobytam si¢ na to, aby ja

zbudzi¢. Usiadtam na t6zku 1 nie ruszalam si¢ z miejsca, do pok, me ustyszatam, ze wrocita Giddy. Wtedy zesztam na
dot 1 opowiedziatam, co si¢ tu wydarzyto. Poprositam, aby posiedziata przy Lidu. Po chwili zjawila sig policja.
Przyjechat tez Pat On moze potwierdzi¢, ze méwig prawde. Tak wlasnie wygladat przebieg wypadkow.

- On juz to zrobil. — Sam podniosla sie, stangta przed Mary. -Zrobili to dla pani oboje, Giddy i Pat: sktamali. Zrobili
to 0 co pani ich prosita, ale ja wiem swoje.

Mary uniosla glowe powoli, ospale, jakby ogarnialo ja znuzenie.

- Zastrzelilam wtedy Marshalla — szepnela - A teraz prosz¢ zostawi¢ mnie w spokoju.

- W ten sposdb nie osiagnie pani spokoju. - Sam pokrecita glowa.-Am pam, ani nikt inny.

- Nie chcg juz o tym mowic.

Sam spojrzata na nia skulona na krzesle, wyczerpana, przywodzaca na mysl Smiertelnie ranne zwierzatko. Kie, mnno
wszystko nie wolno kierowac si¢ teraz wspotczuciem

- A co pani zrobita z rekawiczkami? - zapytata. - Z tymi rekawiczkami, ktére nosita Lidia, kiedy zastrzelita
Marshalla?



Rozdziat 2 8

Nie mam pojgcia, o czym moéwisz!

Mary, usitujac podnies¢ si¢ z miejsca, zamachata rekami jakby ptyneta, ale Sam chwycita ja za ramiona i pchngta z
powrotem na krzesto.

-Prosz¢ mnie nie oktamywac! Dosy¢ juz tych ktamstw! Wiem, Ze to Lidia zastrzelita Marshalla!

- Nie! Skadze znowu! Przeciez ona spata! Giddy podata jej dwie tabletki nasenne...

- ...ktorych Lidia wcale nie potkneta. Potrzymata je w ustach, ale ich nie potkngta. Udata tylko, ze zasypia, poniewaz
chciata, aby Giddy wyszta zdomu. Chciata by¢ sama z Marshallem. Moze juz wtedy zaplanowata sobie, ze go zabije.
- To niemozliwe, ona spata. Proszg zapyta¢ doktora Bella, on ja badat.

- Bell badat ja o 6smej trzydziesci, a Robarts zostat zastrzelony okoto siodmej. Data pani Lidii tabletki nasenne i
zaczekala, az zasnie. Stworzyla jej pani alibi 1 wzigta na siebie morderstwo, ktore popeinita.

- To ja go zabitam! Ja go zastrzelitam! Ja jestem winna! -Mary poczeta bi¢ pigsciami w opasujace ja ramiona
Samanty, ktoéra cofngta si¢ 0 krok.

- Jest pani winna cudzoldstwa, nie morderstwa.

- Wyszlo na to samo. Kiedy ona to odkryta... kiedy Rosa jej powiedziata... wpadita w szal. Marshall zginat przeze
mnie, przez moja lekkomyslnosc¢...

- Wcale nie. Smier¢ Marshalla byta konsekwencja jego try-



bu zycia i braku wewngetrznej rownowagi Lidii. Nie moze pani obarcza¢ si¢ ich wina. Czy pani nie rozumie, ze ludzie
musza ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za swoje czyny? Rowniez Lidia powinna byta odpokutowaé swoja wing. Szkoda,
ze pani na to nie pozwolita. Ona powinna byta zy¢ jak dorosta kobieta, a nie iak rozpieszczone dziecko.

- Miatam dopusci¢ do tego, aby trafita do wigzienia? - Nowa fala gniewu dodata Mary sit. - Jak dtugo by wytrzymata
w takiej celi? I ja miatabym na to pozwoli¢?

A jak wytrzymala ostatnie lata swego zycia, przyszto Samancie do glowy. W jaki sposdb zniosta brzemi¢ wyrzutéw
sumienia cierpienia Mary, te nie konczace si¢ ktamstwa 1 wreszcie dokuczliwa samotno$¢?

Jakby czytajac w jej myslach Mary dodata z desperacja w glosie: - Ja

- Dzigki temu mogta rozpocza¢ nowe zycie! Miata dobrego meza 1 dzieci!

-Ale nawet na chwilg nie uwolnita si¢ od poczucia winy. Dlatego pragng¢ta §mierci. Nie chciata juz dluzej zy¢,
poniewaz zycie utracito dla niej wszelka wartosc.

- Jestes okrutna. Chciatam po prostu oszczedzi¢ jej bolu Probowatam... probowatam... - Mary uniosta do gory
zacisnig¢ te pigsci. - Kochalam moja siostre, bardzo ja kochatlam

- A ona pania. Kiedy poznala prawdg o pani i Marshallu, zwroécita si¢ przeciw niemu, nie przeciw pani. - Sam znowu
usiadta. -Prosze¢ opowiedzie¢ mi, co tu si¢ naprawd¢ wydarzyto

- Co si¢ naprawde wydarzylo? - Mary pokrecita glowa. - To chyba niemozliwe zgl¢bi¢ psychike drugiego cztowieka,
dociec, co chodzi mu po glowie. - Wydawalo sie, ze odptywa mys$lami gdzie$ daleko. ”

Sam upomniata ja tagodnie:

- Proszg¢ opowiedzie¢ o Marshallu. Kochata go pani -Nie. Nigdy. Milo$¢ ani przez chwilg nie wchodzita w rachube.
Pozadanie - oto co nami kierowato. Lidia nie byta odpowiednia zona dla Marshalla. Przewaznie lezata chora, a w
1977 roku przedawkowata pigutki nasenne. Kiedy wyzdrowiata, od-



moéwita poddania si¢ kuracji. Tamtej zimy zabratam ja na Wyspy Bahama. Czula si¢ juz o wiele lepiej, ale w dalszym
ciagu nie wpuszczata Marshalla do swego 16zka. W czerwcu zostalam jego kochanka. Romans okazat si¢ nieudany,
nie dawat szczg$cia zadnemu z nas, ciagnat si¢ jednak przez pottora roku. Lidia niczego nie podejrzewata. Nigdy nie
zwracata uwagi na innych. Taka juz byta. Zyla we wlasnym $wiecie. Kiedy$ probowatam opusci¢ Marksholm,
wystatam swoja oferte do pewnej firmy londynskiej, ale kiedy wyjawitam te zamiary Lidii, wpadta w panike. Jak
sobie sama poradzi? Jak miataby prowadzi¢ dom? Ulegtam wigc i zostatam.

W lipcu 1979 zachorowata ponownie. Znajdowata si¢ w optakanym stanie psychicznym, miewata tak zmienne
nastroje, ze z krancowego przygnebienia nagle przechodzita w euforig. Zaczgtam podejrzewac, ze zazywa narkotyki.
Przeszukatam caty dom, ale nie znalaztam nigdzie niczego takiego. Porozmawiatam o Lidii z Trevorem Soamesem,
ale on stwierdzil, ze to tylko nerwowos$¢ 1 brak odporno$ci psychicznej, po czym przepisat pigutki nasenne o
wzmocnionym dziataniu.

W pazdzierniku Lidia skonczyta dwadziescia piec€ lat 1 przejeta swoja czg$¢ spadku. Marshall zas poczat
przebakiwac o wyjezdzie na stale do Londynu. Nie ukrywat, ze chodzi mu o zerwanie z Marksholm 1 ze mna. Moje
rozstanie z nim nie miato akurat znaczenia, jednak straszliwie martwitam si¢ o Lidi¢. Wiedziatam, ze z Marshallem
nie jest bezpieczna. Domyslatam si¢ rowniez, dlaczego tak bardzo zalezy mu na odseparowaniu jej ode mnie: chciat
przejac kontrolg nad majatkiem Lidii.

Szostego grudnia siostra otrzymata anonimowy list, ktorego nadawca informowal, ze Marshall ma kochanke. Byt to
dla niej prawdziwy wstrzas. Pat Cjuinlan uwazal, ze powinnam powiadomic policje, aby znalazta autora anonimu, ja
jednak nie mogtam pozwoli¢ na wszczecie tego rodzaju dochodzenia, poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do
ujawnienia mojego zwiazku z Marshallem. Zachowatam bierna postawe¢. Moze gdybym postuchata rady Quinlana,
zdotalabym zapobiec §mierci Marshalla, ja jednak batam si¢ cokolwiek przedsigwziac¢ w tej sprawie.



Czternastego grudnia Lidia ponownie zazyta zbyt duza dawke srodkow nasennych. W rezultacie spgdzita w szpitalu
sze$¢ dni 1 wtedy stwierdzono u niej uzaleznienie od narkotykow. Lekarz, ktory si¢ nia zajmowal, powiedzial mi, ze
Lidia zazywa od dtuzszego czasu duze dawki amfetaminy i barbituranu. Wtedy przyszto mi do gtowy, ze to Marshall
dostarcza jej tych srodkoéw. Przez caty ten czas, kiedy krecit si¢ koto mnie, systematycznie trut Lidig.

O tym, ze wyrzucitam go z domu, juz wiesz. Zakazatam mu kiedykolwiek w przysziosci zbliza¢ si¢ do nas. Wtedy
przeniodst si¢ do Cambridge, do Rosy Pierce.

Lidia wrocita ze szpitala dwudziestego grudnia. Byla w okropnym stanie. Przechodzita wtasnie koszmar kuracji
odwykowej 1 cierpiata z powodu zdrady me¢za. Doktor Bell chciat odesta¢ ja natychmiast do kliniki, ale poniewaz
zblizato si¢ Boze Narodzenie, Lidia poprosita, abySmy zgodzili sig, by spedzita s$wigta w domu. UzgodniliSmy, ze
zostanie w Marksholm do Nowego Roku. Wynajetam doswiadczona pielggniarkg. Choroba zaczeta ustgpowac 1
wszystko zapewne potoczytoby si¢ dobrze, gdyby nie przybdr wod na moczarach. Ucierpiaty wlasciwie wszystkie
okoliczne farmy, a dwudziestego dziewiatego grudnia powddz dotarta do Steeple Tye. Wszyscy mieszkancy, ktorzy
czuli si¢ na sitach, pracowali przy umacnianiu grobli oraz ratowaniu powodzian.

Wieczorem zadzwonita pielegniarka, ze nie uda jej si¢ dojechac do Steeple Tye. MusiatysSmy si¢ wigc zaopiekowac
Lidia we dwie, Giddy 1 ja. Powiedziatam, ze w takim razie zostang¢ w domu, ale Lidia nalegata, abym udata si¢ do
wioski 1 pomogla ofiarom powodzi. Pomyslalam sobie, ze nic si¢ nie stanie, jesli zostawig ja na parg godzin.
Objetabym za to nocny dyzur przy niej. Giddy obiecata, ze zadzwoni do ratusza, gdyby cos$ si¢ wydarzyto. Tuz po
trzeciej opuscitam Marksholm.

O czwartej zatelefonowat do Lidii Marshall. Giddy podstuchata cz¢$¢ ich rozmowy... Ustyszata, jak Lidia krzyczy,
ze nie chce dtuzej rozmawiac, i rzucita stuchawke. Kiedy Giddy podeszia do 16zka, Lidia powiedziala jej, ze
Marshall chciat przyje-



cha¢ do Marksholm: ,,Prosit, abym przyjeta go z powrotem, ale ja nigdy si¢ na to nie zgodzg." Caty czas pomstowata
na Marshalla, powtarzata, ze on chce doprowadzi¢ ja do $§mierci, aby moc potem przejac jej majatek. Pytata tez o
mnie.

Byta tak roztrzgsiona, ze Giddy zeszta do telefonu, aby wezwac¢ doktora Bella albo Soamesa. Oni jednak w tym
czasie byli zajeci przy powodzianach. Nagle ustyszata, Ze telefon w pokoju Lidii dzwoni po raz drugi. Pobiegta na
gore 1 znalazta si¢ pod drzwiami sypialni w tej samej chwili, kiedy Lidia krzykneta: , Niech pani nie wazy si¢ nigdy
dzwoni¢ do mnie! Nie chce rozmawiaé z taka ktamczucha, z osoba, ktora stara si¢ sktoci¢ mnie z Mary!"

- To byta Rosa Pierce - zauwazyta Sam.

- Zgadza sig. Lidia wpadta w histerig. Krzyczata i wpadta w taka furig, jakby dostata ataku szatu. Giddy nie mogta jej
uspokoi¢. Wreszcie dodzwonita si¢ do doktora Bella, ktory polecit da¢ Lidii dwie tabletki nasenne. Giddy zrobita to,
a Lidia wzigta tabletki do ust 1 wkrotce usngla. Giddy posiedziala przy niej trochg, potem poszta do wioski. Chciata
mnie odnalez¢, ale nikt nie wiedzial doktadnie, gdzie jestem. Giddy szukata mnie tu 1 tam, wreszcie poszta nad rzeke,
gdzie co chwila przybijaty todzie z uciekinierami. Ja tymczasem wracatam juz do Marksholm.

Mary umilkta, jakby porzadkujac mysli.

- Kiedy wesztam do domu, zaczetam wota¢ Giddy. Poniewaz nie odpowiadala, pobieglam do pokoju Lidii. Nie bylo
w nim nikogo, znalaztam jedynie karteczk¢ od Giddy z informacja, ze idzie po mnie do wioski. Pobieglam do
mojego pokoju. Miatam nadziejg, ze zastang tam Lidig. W tym momencie ustyszatam odglosy wystrzatow.
Poczatkowo myslatam, ze to huk wezbranej rzeki. Podesztam do okna 1 wtedy ujrzalam swiatto w stodole. Poniewaz
mogt to by¢ wlamywacz, czym predzej otworzytam szafg, aby wyjac stamtad pistolet Marshalla 1 naboje, ale nie byto
ich na miejscu.

Pobiegtam do stodoty i tam zastatam ich oboje, Lidi¢ i Marshalla. On juz nie zyl, a ona klgczata przy nim na
podtodze.



W reku nadal $ciskata pistolet Marshalla. Spojrzata na mnie 1 powiedziata: ,,Chciat odebra¢ mi bron, Mary. Probowat
mnie zabi¢, ale ja go ubiegtam."

Wtedy... wtedy wzigtam od niej pistolet i pomogtam jej wréci¢ do domu. Wygladata tak, jakby nie bardzo rozumiata,
co sig stato. Byla taka... taka spokojna. Znowu zamkneta si¢ w swoim wtasnym §wiecie. Nie stawiata oporu, kiedy
rozebratam ja i potozytam do t6zka. Zapytatam ja, czy brata cos... jakie$ leki... a ona usmiechneta si¢ tylko i pokazata
dwie tabletki. Byta uradowana jak mate dziecko, poniewaz udato jej si¢ przechytrzy¢ Giddy.

Dopilnowatam, aby tym razem potkneta tabletki, poczekatam, az zasnie, nastgpnie wzig¢tam jej mokry plaszez z
kapturem i wysuszytam w wirowce, a buty wrzucitam do szafki. Zostaty jeszcze rekawiczki.

- Miala juz pani ustalony plan dzialania, prawda? - zapytata Sam.

Mary kiwneta glowa.

- Tak. Wiedziatam, ze po oddaniu strzatu z pistoletu na dioni pozostaja slady prochu. Pomyslatam sobie, ze takie
slady moga by¢ rowniez w regkawiczkach. Wrzucitam je wigc do rzeki.

- A potem?

-Wrocitam do stodoty. Musiatam... zaaranzowac wszystko jak nalezy. W kieszeni Marshalla znalaztam pudetko
narkotykow i postanowitam je tam zostawi¢. Wyjetam z sejfu obligacje i wsungtam mu je do kieszeni plaszcza.
Umytam linoleum w holu, na wypadek gdyby Lidia zostawila jakies$ §lady. W gabinecie nie dostrzegtam nigdzie
btota, a ewentualne odciski palcow nie miatyby znaczenia, gdyz Lidia czg¢sto bywata w stodole. OczyScitam pistolet,
wytartam go starannie, wyjetam magazynek, oczyscitam go, a potem wprowadzitlam z powrotem na miejsce 1
wystrzelitam w poduszke na sofie, aby mie¢ na dtoni $lady prochu.

Zostawitam zapalone $wiatto, zamknegtam gtowne drzwi 1 wrocitam do domu. Padat ulewny deszcz, nie obawiatam
si¢ wigc, ze na $ciezce beda Slady stép Lidii. Zadzwonitam na policje, a po-



tem do doktora Bella i Pata, nastepnie usiadtam przy Lidii. Spata jak kamien. Wygladata tak stodko, tak niewinnie
jak dawniej, kiedy byta jeszcze mala dziewczynka. Gdy zjawila si¢ Giddy, zesztam na dot 1 powiedziatam jej, ze
zastrzelitam Marshalla.

- Uwierzyla pani?

Mary podniosta wzrok, spojrzata Samancie w oczy.

- Wiedziata, Ze inaczej nie da sig rozwiazac tego problemu. Stangta po mojej stronie, tak samo zreszta, jak pozniej
Pat. -Mary westchnela. - Nie spodziewam sig, zebys mogta to zrozumiec.

- Rozumiem - odparta Sam. - Ale nie pochwalam pani decyzji.

- To juz i tak historia.

- Istnieje jeszcze dla pani terazniejszo$C. 1 przysziose.

- Musze mysle¢ o jej dzieciach.

- Otoz to.

- Co zamierzasz uczyni¢ w tej sprawie?

Sam milczata dluzsza chwilg. Nastgpnie odparta:

- Chyba nic.

Z zadumy wyrwal je ostry dzwigk dzwonka u drzwi 1 Sam wzdrygneta si¢ przerazona: czyzby znowu Erica?
Odetchneta z ulga, gdy zobaczyta w progu Pata Quinlana. Wszedt do sieni 1 umiescit w stojaku ociekajacy woda
parasol.

- Gdzie Mary?

Sam wskazala na salon, a on bez stowa ruszyt w tamta strong. Patrzyta za nim, kiedy podbiegt do krzesta, na ktorym
siedziala Mary, uklakt przy niej i ujat oburacz jej dtonie.

Nie bedg im teraz przeszkadzaé, postanowila Sam, 1 wolnym krokiem weszta na gorg. Giddy zrobita juz swoj
wieczorny obchéd i pozapalata $wiatta. Portret Lidii zdawat si¢ promieniowac niezwyklym blaskiem, usta
dziewczyny usmiechaty si¢ migckko, oczy wpatrywaly w odlegly $wiat dziecinstwa, ktorego nigdy nie opuscita.
Sam weszta do swojego apartamentu, zamkneta drzwi 1 stangta przy oknie wychodzacym na pdinoc. Burza cichta,
jeszcze tylko na horyzoncie pojawialy si¢ z rzadka nieSmiate, srebrzy-



ste btyski. Samanta nie ruszala si¢ z miejsca. Prébowata uporzadkowac¢ swoje mysli 1 uczucia.

Pomogta domownikom pozby¢ si¢ Eriki Myles i to stanowito jej niewatpliwa zastuge. Odkryta prawdg o $mierci
Marshalla Robart$a, co miato duze znaczenie, jesli nie dla innych, to przynajmniej dla niej same;.

Nie sadzita, aby udato jej si¢ wywrze¢ jakikolwiek wplyw na dalsze zycie mieszkancoéw Marksholm. Mary z cala
pewnoscia si¢ nie zmieni. Obrata juz wtasna drogg zycia - by¢ moze tragiczna, ale na swoj sposob szlachetna.
Jutro, pomyslata Sam, zaczniemy taczy¢ poszczegolne nici 1 wkrotce tkanina bedzie gladka i cata. W ostatecznym
rozrachunku wina i niewinno$¢ nie sa kwestig prawa lub sadu, lecz ludzkiego sumienia.

Zasungta kotarg 1 podeszta do biurka. Wzigla arkusz papieru, pioro 1 zaczgta pisac list do Jamesa. Nie wspomniata
nawet sfowem o wydarzeniach ostatnich dni. Pisata za to o drobnych, codziennych sprawach, ktore mogty go
zainteresowac, oraz o chwili, kiedy wreszcie bedzie mogt opusci¢ te skuta lodami pustyni¢ na potudniu 1 wroci¢ do
niej, do ich domu.



